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NIE STANIESZ SA NIEMI
W MOWIE STARKOW

Final 54. Recytatorsczégo Konkursu ,,Rodn6é mowa” bél w dniach 7-8 czerwinca w Gminowim
Ostrzédku Kulturé, Sportu i Rekreacji w Chmielnie. Zakwalifikowato sa do niegd 50 ticzastnikéw
z jednosce powiatow, chtérny muszelé dobéc noprzéd w szkotowéch, pézni gminowéch, a na

kuncu - w krézowéch eliminacjach.

Nick tej dzywnégo, ze otmikajacé konkurs, chmie-
lenisczi wojt Michot Melibruda podczorchnatl, ze
wszétcé, co doszlé do finalu, ju s dobiwcama. Tak-
sowalo jich karno obsadzécelow pod przédnictwa
ks. prof. Jana Perszona, a 0koma niego jurorama bélé:
dr Bozena Ugowsko, dr Karoléna Keler, dr Tomosz
Fopka i dr Dark Majkowsczi. Wszétcé oni zgddno
podczorchiwelé, ze réwizna latoségd konkursu béta
nadzwék wésokd, a w mlodszich kategériach - jak
rzekt Tomdsz Fépka — nolepszo w slédny dekadze. Ob
czas zéndzeniod ze szkélnyma po skinczenim przesté-
chaniéw obsadzécele dowelé boczenié na to, ze wnet
nie béto czéc polaszenid, ze finaliscé rozmielé bélno
interpretowac swoje teksté, a rdwnoczasno trzémac
kontakt z publika.

Zaczalé przedszkolocé i Uczniowie z klasé 0,
chtérny recytowalé blos wiérzté, a wszétczi zaostahi
uczéstnicé muiszelé prezentowac nié leno poezja, ale
jesz wéjimczi prozé.

W kategorii kl. 1-3 spodlecznéch szkolow dobéta
Joana Czarnockoé ze Spodleczny Szkolé w Bojanie. Mé
zapitelé ji szkdlnégo, jak sd réchtéje mésterka recyta-
cji:

- Jak jo dwa lata temu miot leznosc pierszi roz
réchtowac dzecé do ,,Rodny mowé’, tej 6d razu mie sa
zapélﬁ taczi widk ze to ni mc‘)ie béc tak 7ej0 wébierzé
badg naju reprezentowac. Mojg udbg béto, zebé kozdi
mio6l szansd wzac udzél. J6 czul rozmajité glosé od
jinéch szkolnéch, osobléwie polonistow, chtérny tej-
-sej godelé: ,To ta uczennica wzieta udzial w konkur-

sie recytatorskim? Przeciez ona sepleni”. Abo: ,,On nie
ma zadnych predyspozycji. Ja bym nie pozwolita mu
wzigé udzialu”. J6 na to czésto nie wzér6l, bo dlé mie
néwdzniészé bélo, zebé dzecko przezélo cos fejnégo
zrzeszonégo z kaszébizna. I jem bél rod z kozdégo,
komui s chcalo dac na taczé stolemné zadanié (bo dlo
dzecka, co nijak nie znaje kaszébsczégo, przéréchto-
wanié si na ,Rodng mowa” to je stolemné wézwanié).

J6 mém téz szczescé, ze wastnd direktér baro
wspiérd kozdé kaszébsczé dzejanié w naji szkole
i podczorchiwd, ze je buidzet na wszelejaczé dzeja-
nia wspiérajacé kaszébizna. Dlote kozdé dzecko, co
bierze udzél w ,,Rodny mowie”, dostowd nodgroda,
a ti nolepszi po prowdze atrakcyjné. Mémé téz ko-
misja z butna, prowdzéwéch znajarzéw kaszébsczégo
jazéka. Dzecé widzg, ze specjalno do nich przéjézdzo
jaczis autoritet, blos po to, zebé jich wéstéchac i dzaka
teml szkotowé eliminacje sg widldzim swidta w naji
szkole — g6dd Gracjon Fopka.

W Bojanie zglosélo sa jaz 42 lczniéw, ale nié
wszétcé delé rada sa przéréchtowac na czas. Kunc
kuincéw 23 z nich wéstartowato.

~ Zelé jidze o dobor repertuaru, to w 100%
zan6légo od szkolnégo. J6 miodt stard wiedno dobrac
dokazé do ticznia i trzimol jem sa tego, zebé jeden
utworca bét z naji klasyczi, ju niezéjacy, a drédzi mo-
derny, dzysdnia piszacy. Po zakliinczenim szkotowéch
eliminacjoéw jo Ostro robit z tima, co dobélé i prze-
szlé do gminowégo etapui. A pdzni jaz trzech ticznidéw
dostalo sa do powiatowowéch eliminacjow. J6 row-
nak czul, ze wcyg je tam cos do poproéwianio, tej jo
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z nima jesz wiele robil. Na krézowi dzél ti moji ticz-
niowie mielé taka kaszébizna, z jaczi jo bél baro rod.
Dzakuja jima za ten czas na nouka i winszéja talentu,
a 0sobléwie Aszé Czarnocczi, chtérna dobéta w finale.
Ta ji bétnosc w Chmielnie to béto wi6ldzé achtnienié
dl16 cali naji kaszébsczi spolézné w Bojanie — dodowod
Gracjon.

W kategérii wézispodlecznéch szkotéw do-
bét Michdét Moga, przedstdwca chonicczégd krézu,
chtéren bidtkowo! sa o pierszi mél w ,,Rodny mowie”
ju wiele lat:

- Od 2015 roku startéja w eliminacjach rok
w rok, a 0d 2019 rokl jem w finale. Pierszi plac do-
bét jem rownak dopiérze terd. Jem szczestléwi i kask
zdzéwiony, ze mie sa uidalo. J6 bél baro zestresowo-
ny Ob czas Ogloszanidé wénikéw. To dobécé je dlo
mie dodowkowg motiwacjg i ju wiém, ze bada dali
brot dzél w konkursu. Za rok bada jesz wcyg ucz-
nid IT OL w Chonicach, tej zos wéstartéja w kategorii
wézispodlecznéch szkotow — godod Michot.

A co wedle niego0 je klucza do dobéc?

- Wozny dlé recytatora w konkursu ,Rodnd
mowa” je dobdr tekstu. Latos jo recytowot wéjimk
z ksgzczi Aleksandra Majkowsczégd Zécé i przigodé
Remusa i wiérztd Ewé Warmowsczi ,Cz& stowio si

Dobiwcowie 54. Recytatorsczégo Konkursu Kaszébsczi Léteraturé ,Rodné mowa’

Kategorid I - przedszkola i klasa 0: 1. Alina
Abramowskd (Spodlecznd Szkota m. ks. Bernata
Zéchté w Koscérznie), 2. Pola Neubater (Zrzesz
Sztolcenid i Wéchowanid w Szlachecczi Kamién-
cé) i (ex aequo) Hubert Tréder (Spodleczno Szkota
w Reskowie), 3. Krésztof Rosolowsczi (Niepublicz-
né Jazékowé Przedszkolé ,,Parrot” w Chonicach).
Wéprzédnienia: Oliwi6 Bobiniskd (Spodleczno
Szkota w Orlim), Zuzana Maj (Spodlecznd Szkota
w Starzénie), Hana Wronskd (Zrzesz Szkoléw
w Parchowie), Mieszko Michalak (Przedszkolé nr 6
w Laborgu), Mia Zaba [pol. Zigba] (Filialnd Szkota
w Buszkowach).

Kategorio II - klasé I-III spodlecznéch szkotow:
1. Joana Czarnocké (Spodleczné Szkola w Bojanie),
(ex aequo) Michot Zmuda Trzebiatowsczi (Zrzesz
Szkotéw w Szlachecczim Brzéznie), 2. Klara Makurot
- Spodleczno Szkota nr 4 w Koscérznie, 3. Kalina
Guzyk [pol. Guzik] (Spodleczno Szkota w Pilécach)
i (ex aequo) Déminik Héwelt (Spodlecznd Szkota
w Téchémiu [gmina Zukowo]). Weéprzédnienia:
Michaléna Szultka (Spodleczné Szkola w Gogole-
wie), Jon Kulisz (Zrzesz Szkotéw w Céwicach).
Kategorido III - klasé IV-VI spodlecznéch
szkotow: 1. Magdaléna Dunst (Spodleczné Szkota
w Chwaszczénie), 2. Joana Lewnau (Szkotowo-
Przedszkolowd Zrzesz w Léni), 3. Wojcech Mar-
cynsczi (Spodleczno Szkota w Chmielnie) i (ex
aequo) Marceléna Michalek (Zrzesz Szkotéw
w Parchowie). Wéprzédnienia: Aleksandra Ma-

Organizatorama 54. Recytatorsczégd Konkur-
su ,Rodno mowa” bélé: Wojt Gminé Chmielno,
Gminowi Ostrzédk Kulturé, Sportu i Rekreacje
w Chmielnie, Kaszébsko-Pomorsczé Zrzeszenié
Part Chmielno we wespdlroboce z Oglowim Za-
rzada KPZ.

jesz?”. Jidze o to, zebé ten swoj tekst bélno rozmiec. Jo
wiedno dlugo nad nim mészla - nad jegd znaczenim
i mozléwy interpretacja. A Ob czas samégo wéstapu
wozno je przede wszétczim dikejo i kontakt z obzér-
nikama - dodowod latireat.

Oglowd baro fejn sa stéchalo wszétczich finalistow,
tej lubotnicé kaszébizné moglé przezéc w Chmielnie
dwa redotné dnie. Motto latoségo konkursu: ,,Nigle
staniesz s niemi w mowie starkow” dato sa po prow-
dze czétac jakno: ,Nie staniesz s niemi w mowie
starkow”. Céazko réwnak zrobilo sd na sercu, czej
w kategorii dozdrzeniatéch pojawita s blés jedna
Uczastniczka... Agniészka Tusk recytowala bélno,
ale réwnak 201, ze ni miata nizédny konkurencji. To
béto zérno komudé w redotnym ,,rodnomownym”
kaszébsczim ogrodku.

DM

Opbj. GOKSIR CHMIELNO

i

dalinsko (Spodlecznd Szkota w Chlapowie), Béjata
Bronk (Spodlecznd Szkota w Trzepowie).
Kategorio IV - klasé VII-VIII spodlecznéch
szkoléw: 1. Béjata Puzdrowsko (Spodlecznod
Szkota w Goréaczénie), 2. Michaléna Marcyniskd
(Spodleczné Szkota w Chmielnie), 3. Karoléna Al-
brecht (Zrzesz Szkotéw w Szlachecczim Brzéznie).
Weéprzédnienié: Jarostow Bisewsczi (Spodleczno
Szkota w Pilécach).

Kategori6 V - branzowé i weézispodleczné
szkolé: 1. Michot Moga (II Oglowosztotcacé
Liceum w Chonicach), 2. Korneli6 Garst-
ka (I Oglowosztolcacé Licetm we Wejrowie),
3. Wiktorié Kaminské (I Oglowosztotcacé Licetim
w Koscérznie). Wéprzédnienié: Zofi6 Wandke
(Il Oglowosztotcacé Liceim z Dwajazékowima
Oddzélama w Gdinie).

Kategorio VI - dozdrzeniali: 1. Agniészka Tusk.
Specjalné ndodgrodé

Za ndlepsza recytacja dokazu: Alojza Nogla -
Aleksandra Hohn. Za ndlepsza recytacja dokazu,
jaczi mo religijna téma: Nikola Konkol. Za nolep-
sza recytacji dzéléka ksazczi Zécé i przigodé
Remusa: Mich6t Zmuda Trzebiatowsczi. Za nélep-
szg interpretacja klasyczny kaszébsczi poezje:
Bartk Golinsczi. Nodgroda Woéjta Gminé Chmiel-
no dlé nomlodszi recytatorczi: Pola Neubater.
Nodgroda Przédnika Partu KPZ w Chmielnie
dl6 némlodszégo recytatora: Krésztof Rosotow-
sczi.
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NIE ZDRZA NA SE JAK NA LIDERKA

Udba samorzadu pomorsczégd wojewddztwa na wéprzédnienié d16 liderkéw a liderow kulturé
narodzéfa sa w usztim roku. Latos, 29 maja, ,,Tédoré” [pol. Nagroda Teodory — Pomorska Nagro-
da dla Liderek i Lideréw Kultury — dop. red.] bélé wraczoné pierszi roz. Jedna z trzech latireat-
kéw Nodgrodé Tédoré za 2024 rok je Ewa Orzechowské z Baranowa w gminie Parchowo. O ji
dzejanim, nié leno kaszébsczim, godomé krotko po wraczenim ji tegd wéprzédnienio.

Ewa Orzechowsko: Baro przeproszom. Prawie kun-
czimé naje potkanié z Brzozakama. Kgsk nama zeszlo.
Moze kawa?

Eukosz Zoltkowsczi: Chatno.
J6 nigdé nie 1édata publicznéch wéstapieniow, goda-
niod o se. Cygnie mie do céchoscé notéré.

Tej na zdczatk moze opowiész 0 swojich starszich?
Bélé uchodnikama. Brelé udzél we warszawsczim
powstanim. Méma miala tej 14 lat i béta lacznicz-
ka. Tatk jakno harcérz stuzit w polowi poczce. Po
powstanim trafilé do niewolé, z ni bez Italid do Anglie.
Tam skuinczélé sztudia, ozenilé sa i warkowo robilé.

Doma przéchowalé polsczé tradicje?

Mieszkala z nama starka ze stroné mémczi, chtérna
tczéla mie czétac i pisac po polski. Doma gddalo sa
leno po polskt. Jo wiedno czéta: ,kroj, kroj i kroj”
Méslelé, zebé wrocéc?

O tim nicht nie wspominél. I ni ma si co temu
dzéwowac. Moji rodzyce bélé baro mtodi, czej
opuszczélé Polska, a do te bélé powstancama. Je wie-
dzec, jak komunisticznd wtadza sa do taczich 0dno-
szala. O tim bélo w Anglie glosno, wszétcé wkoét nama
odrodzelé powrét.

Té sa wéchowala w Walie, tam téz jes skunczéla rol-
niczé sztudia. Skadka taczi wébiér?

Mé mieszkelé na wsé. J6 pomodgata na gburstwie
ibaro to lubita. Do te raza z drészkama j6 chodzéta do
bialczény szkoté - jesmé méslalé, zebé régnac gdzes
w swiat, a do te liczéc sa czeg0s, co je brékowné w zé-
cym. Rélnictwo wédowalo mie sa pasowné do tego.

Z ta mésla jes wéjachala do Zambie?

Czé prawie z tg mésla, to drago je mie rzeknac. To
béta przigoda, a téz zrobienié czegos dl6 jinszich. Ale
czej dzys so O tim przébodcziwom, to kask sa usmié-
chom. Czego moglo 1édzy w Africe naticzéc dzéwcza
z Anglie?

Té robila w chlopsczi szkole.
Szkotownicé bélé leno czile lat mtodszi 0d mie. Bez
szesc lat jo uiczéta biologie.

Chcemé jesz na sztéc€k wrocéc do walijsczich cza-
sow. Kozdi, chto chcol robic w szkole, muszot znac
walijsczi jazéek.

Tak bélo, czej jem sztudérowata. Jak je dzys, tego
nie wiém. Czile tidzeniéw dowsladé jo béta w Walie

Ewa Orzechowsko i marszotk Mieczéstow Struk.
Fot. Jacek Sowa / UMWP

i wszadze, na sztrasach, w telewizje, uiczéc mogtam
walijsczi. To ceszi. Bez lata Walijczicé ni mielé ti
mozléwoté, w szkotach ni moglé gadac po swojému.

Widzysz w tim podobienstwo z Kaszébama?

Na gwés bé nalezlé pospolné témé. Le tak jeden do
jednégo jo bé tego nie przektodata. Przede wszétczim
mészla, ze w Walie mni mieszkd nie-Walijczikow jak
na Kaszébach nie-Kaszébow. Grance téz mozna do-
ktadno wéznaczéc.

Obrzészk néuczi walijsczégd nie omingt nawetka
krélewsczi rodzéné.

Prowda. Czej jo sztudérowata na pierszim roku, raza
z nama na uniwersytece w Aberystwyth bét ksaza Ka-
rol, dzys krol Kardl I11.

Jes go spotikala na koridorze?

Jego sda widowalo, nawetka dosc czasto. Niczim sa
0d jinéch nie apartnit. Né, moze okrom oOchronia-
rzéw, jaczi wiedno bélé krotko niego. Terdzka jem so
przépomna jedna historid z nim spartaczong. Wiers,
czej pierszi 16z poszedt do krému cos kupic, okdza-
to s, ze ni md przé se nizédnéch détkow. Muszot je
pozéczéc 0d Ochroniarza.

Z Zambie té wrocéla do Anglie na postapné sztu-
dia.

Jo sa zainteresowala uczenim szkolowéch przedmio-
tow, ale w drédzim dl6 szkotownikow jazéku. Robota jo
nalazla w strzédny szkole w Northampton. Jem pomo-
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Gwizdze przéréchtowoné z Brzozakama, 2007 .

gata dzecom imigrantéw, osobléwie z Bangladeszu,
w integracje, notlice, téz taczba midzé jich starszima
a szkola.

Ponemu pojawila sa Kanada?

Jo. Moja méma przecygnala do tego kraju. Baro mie
sa uwidzol. Czej pojawila sa leznosc do ticzeniégo, za
dlugo jem sa nie zastanowiata.

Nie uczéla jes rownak Kanadijczikow.

Nié. Jo robita westrzéd Pierszégd Norodu Odzibwe.
Baro dé6wom na to boczenié, bé nie gadac Indiano-
wie. Dzys je to traktowoné jakno obrazléwé.

J6 uczéta w spodleczny szkole wnetka wszétczich
przedmiotéw, né moze okrom fizyczi a chemie. To
béta malinkd wioska, jak wszétczé w okolim. Do te
0ddzelond lasama a jezorama. Dostac sd do ni mozna
fligra abo bota.

Jes uczéla po anielsku?

Zg06dz6 sa. Rownak baro chutko jo zaczala sa lticzéc
jazéka odzibwe. Ze sztudiéw jem wiedzala, ze zebé
rozwijac drédzi jazék, to nen pierszi muszi jic raza
z nim. Ni mozna go odcac. Baro mocno jo sztridowa
sd 0 to z direktora.

Chudzy bélo czésto jinaczi.

Kanadijsczé wladze na moc chcaté asymilowac Pierszé
Noérodé. Malinczé dzecé zabiérelé z dodomow, wésételé
dalek do szkoléw i uczélé leno po anielski. I nié blos
to, ze pidclatné dzecuszka ni moglé gadac w swojim
jazéku, ale nawetka bélo tak, ze jich starszi bracyno-
wie abo sostré z ti sami szkolé mielé zakoz kontaktow
z nima. Wszétko, zebé zabaczéc domdcg mowa.

Té miala kogos, chto ce uczil?

Jazék odzibwe j6 pozndwala od dzecy. Ale nié leno.
Wiele jesmé z mojima szkotownikama nagriwelé
starészkow, chtérny opowiddelé 6 downéch czasach.
Starszi 1édze baro chatno gédajg (smiéch). Wspomi-
nelé swoje dzecné lata, jak béto cazko, a mlodi nie
doceniwajg tego, ze terdzka je wiele 1zi. Westrzod
opowiescy wiele béto taczich, w chtérnéch starszi
przekozywelé swoja wiédza. Musz pamiatac, ze z jich
wioskéw dalek je do bolécé, o kromie nie wspomna.
Tej musz je znac leczniczé roscéné, wiedzec, jak ra-
dzéc so z chorobama, zdobéwac joda. Wort nadczid-
nac, ze kozda szkola miata swojégo seniora.

Czim si zajimol?

Bél pérzna jak nasz pedagdg. Moze do niego jic, czej
sa mo jaczis jiwer. Ale on téz przekazywot calg wié-
dza a kulturd. Czedé jo zaczinala robota westrzod
Odzibwe, nie bélo niz6dnégo rdzennégd szkdlnégo.
J6 miata leno dwoje miestnéch lédzy do pomocé na
tczbach.

Z czasa to sa zmienialo, a té uczéla pierszich szkol-
néch.

Na sztudiach jem prowadzéta wéktadé d16 nich. Od-
biwalé sa zdalno.

Zdalno? Jaczé to bélé lata?

Osemdzesaté. O kémputrach jesz nicht nie méslot,
nie gddajacé o uczbach z jich wézwéskanim. Tedé
wszétko odbiwalo sd bez radio. Jo sedzala z kawg
w swoji jizbie przed mikroféna i uiczéla, jak wozny je
pierszi jazék, osobléwie w mlodszich klasach. Moji
stéchincowie sedzelé noczascy w sedzbach - rzeknij-
mé - gminnéch wészézndw, bo leno tam bélo radio,
i stéchelé. Musz rzeknac, ze w likendé, czedé ddbiwaté
sa zajmé, nicht néch budinkéw nie opolot. Sztudencé
sedzelé w kurtkach i czépkach.

Jes znata swojich sztudérow?

J6 jo, ale oni sebie nie widzelé. Pochodelé ze wsow
oddalonéch od se nawetka o czileset kilométréw. Roz
do roku dl6 wszétczich béta organizowoénd konferen-
cjOitej mielé leznosc, zebé sebie obaczéc, lepi poznac.
Pdzni jo proséta 6 odjimezi, jaczé jem rozsélata midzé
sztudentama.

Weékladé to nié wszétko. Jes miala leznosc oproco-
wéwac program nauiczaniégo dlo szkolow.

Czedé Odzibwe przejilé noédzér nad edukacja,
brékowné béto jegd stworzenié. Mé go réchto-
welé tak, ze bez pierszi rok uczbé odbiwajg sa leno
w jazéku odzibwe. Pézni, pomalinkt, wprowddzony
bét anielsczi. D16 mie baro cekawi czas. Jo jezdzéta po
wszétczich malinczich wsach, potikala sa z seniorama
i jesmé szukelé lokalnéch pozwdw, np. na zabowczi.
Sedzelésma razd w przedszkolu, szkélnd pokazywata,
czim dzecé sa bawig, czego s ucza, a starszi mésle-
1€, jak to nazwac. Tak po prowdze tego méslenio béto
mni jak zabawé (smiéch).

Ponemu doszlé téz ksazczi d16 nomlodszich.
Prowda. Z tim nie bélo letko. Tak jak na Kaszébach
rozmajité wse majg swoje dialekté, kask jinaczi go-
daja, tak je téz westrzéd Odzibwe. N& i sa zaczalo -
jaczé stowo webrac, czedé wszétcé sg dbé, ze to jich
je nobélniészé.

Pierszd powidstka powstala na spodlim anielsczi.
Béta 0 brunym miedzwiddku, jaczi potiko jinszé zwie-
rzatka, np. modrégo konia, 20t kaczka... Do tego bété
téz pasowné obrdzczi, jaczé namalowdt Dean.

Jak powiostka ostala przéjato?

Dokladno to pamidtom. Wszétcé bélé buszny
z ksazeczczi. Pierszé czétonczi dlo dzecy w jazéku
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odzibwe. Starszi czételé, obzérelé i nick nie rzeklé.
Béta dlugd, diugd cészd. Kureszce jeden z nich rzekt:
Hmmm, ni moga zrozmiec, jak Dean, chtéren je sénd
naszégo nolepszégo jachtarza, nie wié, jak weézdrzi
kaczka (smiéch). Mé zrozmielé, ze nasz dokdz nijak
nie bét pasowny do kulturé Odzibwe.

Co jesta zrobilé?
Nakiod 0stdt wécopony i robota nad czétonka zaczata
sa od poczatku.

Godomé o roboce westrzod pierszégo norodu, jak
wspominosz jich priwatno?

Baro, baro mileczny lédze, chtérny nie Oceniwaja
nikogo przez to, z jaczégo kraju pochodzy, jaczé-
go jazéka uziwo, ale przez to, jaczim je czlowieka.
Osobléwie pamiatém, czej pd smiercé mémczi jo
wrocata fligra, na lotniskll Zdala na mie cal6 moja
wies. Zabrelé mie na zala, gdze przéréchtowelé czesta.
Jem dbé, ze to samo bé zrobilé d16 kozdégo jinszégo.
Trzimém téz kontakté z mojima szkolownikama,
dzys dozdrzenialima lédzama, chtérny intereséja sa
tim, co sa dzeje w Polsce. Wérzasti bélé, czej wébuchia
wojna na Ukrajinie. Jiscélé sd 0 méj bezpiek, zabédo-
welé nawetka powr6t do nich.

Z Kanadé jes udbala so wrocéc, le nié do Anglie,
a do Polsczi. Skadka ta udba?

Polska jo znala, b0 w Warszawie jem odwiedzala
kuzynka. Wiedno jo chcata miec kawaltuszk swoji
zemi.

Od zdczatku jes wiedzala, ze chcesz oOstac na
Kaszébach?

Pomorzé jo weébrala dlote, ze stadka je blésko i do An-
glie, i do jinszich krajéw. Dosc téli j6 szukata pasow-
négo placu. Czedé jo béta w Miastku, jo wezdrzala na
mapa i obdczéta, ze wkol Bétowa sa same lasé. Jem
poméslala, ze tam muszi béc snozo. Tak jo trafita do
miasta i hotelu na zéomki.

Stadka do Baranowa, gdze mieszkosz, jesz sztéczk
drodzi.

W zémkowi brémie jem potkata bialczi, chtérne
sprzedowaté kaszébsczi wésziwk. I tak od stowa do
stowa, od drécha do drécha, j6 nalazla do kupienio
zemid w Baranowie. Prowadza ekologiczné gburstwo.
To léché zemie, ale 0gardowizna sa tidaje. Wikszi dzél
swoji zemi jo 0ddata w zarzadzanié notérze. Rosng tam
drzewa, grzébé, s blotka... Jem dbé, ze to wiele barzi
pozéteczné 0d wszétczégo tegod, co mozna bé tam upra-
wiac i sprzedawac. Nen plac nie je ogrodzony, wszétcé
moga tam chodzéc. Jem nerwés leno tedé, czedé
0bocza smiecé, ale na szczescé to sa rzodko zdorzo.

Jes robila w spodleczny szkole w Parchowie, a po
czile latach zalozéla karno Brzozaczi [Brzozaki —
dop. red.].

Wszétko zaczdlto sd od Teatralny Biesadé, jaka
organizowdt Jark Szréder w Parchowie. Przéjachot
na nid Morcén Brzozowsczi. Zapitol, czé w motéch
wsach wkot sg chatny na teatralné warkownie. Z pe-

WEDOWIEDZO —&————

Przedszkoloczi z Pikangikum

kaesu jO zgarnata swoje dzece i tak to sa zaczito.

I war6 od 18 lat...

Jaz dzyw. Na zdczatktu malo wiele jo wiedzata o pro-
wadzeniu taczégo karna. Zdrészéla jem sa z Wiktorig
i Rafala Foremsczima i jich cdrkg Latrg, chtérny pro-
wadzélé zajmé z mlodima. I tak to poszto. Wiedno
powtorzém, ze robid w zécym to, co lubia, i cesza sa,
ze wkét se mom lédzy, jaczi chcg robic no samo.

To znaczi?
Poznawac molowg historia, potékac sd z 1édzama, sté-
chac jich historie...

To mlodéch intereséje?

Okazywo s, ze baro lubig stéchac starszich lédzy. Le
musz dac jima takg mozléwota, czasd rzeknac stowo
zachaté. Wiele nie béto swigdnéch, ze kol nich szta
polsko-niemieckd granca. Tak w drobnotach to po
moji miedzé. Z ddemklima muiniama stéchelé 6 dow-
néch zabawach, 6zniwinach, tuncach, szportach.

Z néch historiow zrodzélé sa dokazé na bina, a poz-
ni filmé.

Jo nie chcala, Zebé to bété leno rozmowé, ale jesz
cos wicy. Mlodzéznie taczé formé aktiwizacje baro
sa widza. Czej jesz moga pokazac sa przed swoja ro-
dzéng abo jachac gdzes dali...

Prawie 0 to jem chcot zapétac.

Okrém Chosznicé w parchowsczim krézu, krétko kol
nas bélésma w Bétowie, Téchémiu, a dali w Gdun-
skll, Szczecénie, Warszawie. Czej dzecé widza
zainteresowanié lédzy ze stolécé tim, co robia, to maja
wiele widcy redoté ze swo0jégo dzejanio, a téz moti-
wacje do postapnéch. Do te nabiérajg swiadgé, ze jich
moto lokalno historid je wozno, cekawo. Dozndwaja
s, jak jistotno je dbalota 6 n6térd, molowé mokradta.
To ostatny z naszich projektow. Chci, zebé miodi
poznelé téz cekawéch 1édzy, jak chocle prof. Terésa
Madeyska czé prof. Wiktora Kotowsczégo.

Mom poczécé, ze je w tobie stara, zebé odemknac
mlodéch na swiat.
Cos w tim je.

Dlote kaszébsko-czeczensczé, kaszébsko-afgansczé
wémiané?

Jo poznata si z Maring Hulig prowadzacg facebookowi
profil ,,Dzieci z Dworca Brzes$¢, udato sd dostac détczi
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i réczéc czeczensczé rodzéné do Golczewa. Dzecé
raza mialé teatralné zajmé, zwiedzalé okolé, a téz sa
bawité. Doznalé sa, ze majg jistné zainteresowania,
tak samo lubig sa bawic, szportowac. W tim nie prze-
szkodzo jima noérodnosc, jazék, religio. Nicht z nich
sa nie dzéwuje, ze chtos do jezora wchodzy w hidza-
bie. Korbid z afgansczima, czeczensczima mémkama
i opowiddaja, ze w Bétowie nie boja sd puscéc dzecé
buten. Nie robig tegd we Warszawie, bo maja strach.
Tak to nie powinno wézdrzec.

Choc nie pochddosz z Kaszéb, mosz stard o
kaszébizna. To nié leno pozndwanié historie, ale
téz zwekow.

Widzalo mie s4, jak Jark Szréder w Parchowie orga-
nizowd! gwizdze. J6 przeniosta to do Brzozakéw. Sce-
narnik jem oprocowala na spodlim przedstowki, jaczi
mom nalazté w ,,Pomeranie”. Na gwés nasze wékonanié
nie bélo jazékowo poprawné. Nie znaja kaszébsczégo,
ale wiedno starém s, zebé chtos mie w tim dopomagl.
Dzecom, a 0sobléwie starszim, ne gwizdze dowaja wie-
le redoté, przébocziwaja uszlé lata.

W jedno nie uwierza...
Stéchém.

...ze wszétko z mlodima tak od razu wéchodzy i ni
ma gorszich momentow.

(Smiéch). Gwésno, ze s3. Tej-sej musza réknac, zebé
jich zmobilizowac do roboté. Czasa nie chce jima sa
czegos zrobic i cégania.

Na przémiar?

Ostatno mé piselé bojczi 6 naszich mokradtach. Je-
den z kndpow przéniost mie swoja, ale od razu jo
poznala, Ze napisata ja sztéczno inteligencjo. Przéznot
sd. Rzeklam mu: ,Wiész, po czim jem to poznata? Bo
té mosz wiele wikszg wiédza nizlé Al Té bés nie na-

pisol, ze mokradta sg w sercu Chosznicé, bo wiész, ze
lezg czile kilométrow za wsg”. Efekt? Powstala bodjka,
chtérna béla dialoga knopa ze sztéczng inteligencja.

Je sobota, po pdinim, a mlodi miast z mobilkama,
przéchddaja i czas spadzywaja na brzozakowéch
zajmach. Widzec, ze potrafisz jich przécygnac.
Mlodi musza wiedzec, ze wierzd w to, co robid, ze
i mie dowo to redotd jistng jak jima. Jinaczi nick sa
nie do zrobic. To ni muszi béc 0d razu cos widldzégo.
Czej po pandemie pierszi r6z mé wészI€é na szpacéra,
kozdi mio6t do tutczi zebrac pidc skarbow. Not béto
widzec, z jaka pasja 0 nich opowiddelé, jaczé to béto
dl6 nich wozné...

Jes zebrala téz swoje?

Gwésno, ze jo. Wiedno robimé to samo.

Ni moga nie zapétac 0 détczi na dzejanié.

Poprosza o postapné pitanié (smiéch).

Réwnak...

Dzejomé dzaka rozmajitim projektom. Czasa détkow
je widcy, czasd mni. W nym roku, bez felénk fundu-
szOw, nie robimé wémiané mlodéch, ale mészIa, ze
w przindnym udo sa ja zorganizowac. Czej zdrza na
kota wiesczich gospodénidw, jak wiele mogg zrobic za
dotacja, jaka dostowaja, mészla, ze fejn bé bélo, czej-
bé cos taczégo bélo téz dl6 mlodzéznowéch karndéw.
Moém réwnak wiele wspiarcégo od molowi spolézné,
a osobléwie od familiéw mlodéch z Brzozakéw. To
baro dopomdgd. Dowomé rada.

W uiszlim roku powstala udba na N6dgroda Tédoré.
Latos przéznelé ja (a tak po prowdze ,je”, bo jaz
trzé) pierszi roz. Jes sa spodzéwala nominacje?

A gdze tam. Z moji stroné to nie je nizddna falszéwd
skréomnosc. Prosto wiém, jak wiele jinszich lédzy
dzejo, robig fejn rzeczé. Nie zdrza na se jakno na li-
derka.

Tim wikszé zaskoczenié dobécym?
To, ze jO ostala nominowdnd, bélo niespodzonka
i wi6ldzim weéprzédnienim. Nodgrodé do czésta jem
sa nie spodzéwala. Z wrazenié mato wiele jé potrafi-
ta rzekngc z biné. Achtnidcé, wraczenié sztaturczi to
baro mileczné chwile, ale ceszéla jem s3, czej mogtam
ju wrdécéc na swoj plac na widownie. Za baro nie 1¢é-
dom publicznéch wéstapieniow. Nobarzi rod jo béta
z réchlészi wizyté u mie jurorkéw. Jo mogta pokazac
dokazé Brzozakéw, to, co robimé. U se 1zi przéchodo
mie oOpowiodanié 0 dzejanim.
Na kunc chca zapétac, co ce motiwuije do roboté?
Prosto robié to, co lubid. Czej zdrzd na Brzozakow,
cesza sa z tego, jak razd zgddno robia. Nié wiedno tak
bélto. Na zdczatku bété midzé nima sztridé, ko maja
0d o0smé do piatnosce lat, a w jich wieku to widl-
g0 roznica. Widza jich pasja, chic do dzejanio. To
ndéwikszd nddgroda.

WEDOWIEDZA PROWADZYEL I NA KASZEBSCZI

PRZELOZIE LUKOSZ ZOETKOWSCZI
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80. ROCZNICA ZAKONCZENIA T WOJNY SWIATOWE!)
WOJNA 7 KOBIECEJ PERSPEKTYWY

W Muzeum Marynarki Wojennej w Gdyni 25 kwietnia br. miata premiere ksigzka Alicji
Balcerzak Wojenne herstorie. Wspomnienia kobiet z lat 1939-1945. To szeroka proba ukazania
tragicznego czasu II wojny $wiatowej z perspektywy kobiecej.

Autorka odnosi si¢ do kobiet, ktore odwazyly si¢ spi-
sa¢ swe wojenne przezycia lub wrdcily do nich po la-
tach, przepracowujac czesto traume - swojg i bliskich.
Alicja Balcerzak przybliza wiele niezwykle ciekawych
wspomnient bohaterek réznych narodowosci, stanéw,
wyksztalcenia itd., zwigzanych z regionami II RP,
a w czasie II wojny $wiatowej rozdartych pomiedzy
okupantéw niemieckiego i sowieckiego. Oczywiscie
w tej opowiesci nie mogto zabrakna¢ wspomnien Po-
morzanek i ich historii.

Dotychczas odbylo sie kilkanascie spotkan z Wo-
jennymi herstoriami - w Gdyni, Gdansku, Szczecinie,
Koszalinie, Stupsku, Stawnie, Wejherowie, Bialogar-
dzie, Luzinie i Dartowie. We wrze$niu przyjdzie czas
na kolejne miejsca. Korzystajac z wakacyjnej przerwy,
rozmawiam z Alicja Balcerzak o jej ksigzce.

Skad pomys! na napisanie Wojennych herstorii?

Na studiach doktoranckich w kregu moich zaintere-
sowan badawczych byly pamietniki i dzienniki kobiet
z czasu wojny i okupacji. Kiedy juz napisatam poto-
we pracy, wystapilo wiele niekorzystnych dla mnie
okolicznosci osobistych, zdrowotnych i zawodowych,
na ktérych musialam si¢ skupi¢, co uniemozliwilo
mi ukonczenie rozprawy doktorskiej i moj przewod
zostal zamkniety. Nie chciatam zmarnowa¢ dotych-
czasowego wysitku i uznalam, Ze spora czes¢ tego
materiatu to dobry pomyst na ksigzke popularnonau-
kowa. I tak wlasnie sie stalo. Na podstawie zebranych
materiatéwzaczetam pisa¢ na nowo, ale juz nie jezy-
kiem naukowym... Gléwna koncepcja bylo przedsta-
wienie do$wiadczen kobiet czasu wojny na bazie ich
zapiskow, wspomnien. W centrum mojego zaintere-
sowania byla analiza osobistych narracji kobiecych,
ktére przybraly forme opowiesci zarejestrowanej
w pamietnikach, dziennikach i wspomnieniach, inter-
pretowanych poprzez kontekst historyczny i kulturo-
wy. Sytuacje graniczne, jakimi sg przezycia wojenne,
musza by¢ traktowane jako wyjatkowe, jednostko-
we i niepowtarzalne. Uchwycenie wojennego $wiata
staje sie mozliwe, kiedy odwotamy si¢ do prymatu
opisu, przekonan bohaterki, charakterystyki jej dnia
codziennego oraz zasad funkcjonowania w zastanej
rzeczywistosci. Wowczas istnieje mozliwos¢ poszu-
kiwania prawd uniwersalnych na podstawie odwotan
do wyzej wymienionych elementéw. Podejmowanej
problematyce towarzyszy réwniez chec spojrzenia na
wydarzenie bez precedensu, jakim byta druga wojna

Spotkanie autorskie w Bibliotece Publicznej im. Leona Roppla

w Luzinie. Od lewej: prowadzaca Joanna Borowik z Instytutu
Kultury Miejskiej w Gdanisku, Alicja Balcerzak oraz dyrektorka
luzinskiej biblioteki Krystyna Kotlowska. Fot. Andrzej Busler

$wiatowa, w dwdch aspektach. Pierwszy to sytuacja,
w jakiej wybrana autorka wspomnien sie znalazla.
Zréznicowanie perspektyw jest analogia do odmien-
nych postaw diarystycznych. Waznym aspektem byta
pozycja spoleczna, ekonomiczna i narodowosciowa.
Te sktadowe czesto stanowily o szansach przezycia,
a takze weryfikowaly nastepny wazny dla mnie punkt,
czyli do$wiadczenie osobiste. Zalezalo mi na blizszym
przyjrzeniu si¢ postawom oraz doswiadczeniom ko-
biet pochodzacych z réznych regionéw miedzywojen-
nej Polski oraz z Berlina 1945 roku - Polek, Zydéwek,
Kaszubek, Gdanszczanek i Niemek. Perspektywa ko-
bieca utrwalona w pamietnikach i dziennikach, ktére
opracowalam, dotyczy doswiadczen Zaglady, obozow
koncentracyjnych Auschwitz i Stutthof, marszéw
$mierci, rzezi wolynskiej, getta warszawskiego, stuzby
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Spotkanie autorskie w Teatrze Propozycji Dialog w Koszalinie im. Henryki Rodkiewicz. Rozmowe z Alicja Balcerzak i Andrzejem
Buslerem poprowadzit red. Arkadiusz Willman z Radia Koszalin. Archiwum Teatru Dialog

w Armii Krajowej i Zydowskiej Organizacji Bojowe;j,
powstania warszawskiego, robét przymusowych, Ho-
lokaustu oraz zdobycia przez Armie Radzieckg Gdan-
ska i Berlina.

Jak dlugo trwala praca nad ksigzka i jak wygladalo
dotarcie do Zrodel?

Kilka lat... Wtasciwie zaczetam w 2018 roku. Zmudne
szukanie tekstow, ktorych tre§¢ mnie zainteresowata
i wydawata sie niesztampowa, trwalo dwa lata. Mu-
siatam dotrze¢ do dziennikéw, pamietnikéw, relacji,
zeznan i wspomnien, potem wstepnie je opracowac.
Jest to moj subiektywny wybdr. Pamietniki, do ktd-
rych dotartam, opisujag rézne zakresy doswiadczenia
wojennego — to dwadziescia jeden jednostkowych hi-
storii kobiet. Czesto to opowies¢ o walce o przetrwa-
nie, stracie najwazniejszego, depresji i poniewierce.
Musimy bra¢ pod uwage fakt, ze doswiadczone takimi
przezyciami kobiety najcze$ciej musialy same sobie
radzi¢ z trauma. Nie bylo jeszcze psychologii i terapii,
ktore dzi§ znamy. Czesto cheé rozpoczecia zycia od
nowa zmuszata do zamkniecia gleboko tragicznych
przezy¢, roznie sobie z tym radzono. Poczulam ten
ciezar, dlatego musiatam robi¢ przerwy - nawet kilku
miesieczne - w pracy nad ksigzka. Ostatnie nieprze-
rwane pisanie rozpoczetam jesienig 2024 roku, a pu-
blikacje ukonczylam z poczatkiem 2025 roku.

Czy perspektywa kobiecej opowiesci o wojnie bar-
dzo rdzni sie od dos¢ znanej meskiej, ktora o wiele
cze$ciej odnajdujemy w wielu publikacjach?

Perspektywa meska byla czestsza przynajmniej do
poczatkéw dwudziestego wieku. Druga wojna $wia-
towa i jej rewolucyjne wkroczenie w sfere cywilow
uruchamialy przerazenie, a co za tym idzie - ludzka
zdolno$¢ do odkrywania nieznanej dotad kobietom
rzeczywistosci wojennej. Nie zajmuje sie opozycja-
mi miedzy meskimi a kobiecymi wariantami wspo-
mnien. Omoéwitam wspomnienia kobiet osobno, bez

kontekstu meskiej perspektywy. Meskie zachowania,
kierowane poczuciem obywatelskiego i patriotyczne-
go obowiazku, réwnoczesnie byly osadzone w micie
meskosci zolnierskiej i perspektywie meskiej przy-
gody. Studium dwudziestowiecznej meskiej gehenny
wojennej jest wystarczajaco dobrze opracowane. Do-
tyczy to zaréwno do$wiadczen w okopach pierwszej
wojny, jak i réznych frontéw drugiej wojny swiatowe;.
Wspolny los kobiet i mezczyzn moze by¢ rozpatry-
wany w sytuacji wieznidw obozéw koncentracyjnych
badz ofiar cywilnych. Jednak wnioski dotyczace rela-
cji »,kobiecosci cywilnej” odstepuja od obszaru relacji
»zolnierskiej meskos$ci”. Nierozlacznie podkresla to
réznice mentalne. Wojna nie jest wylacznie meska
sprawa polegajaca na walce i pokonaniu wroga. Do-
piero na poczatku trzeciego tysigclecia zostala wydana
ksigzka War and gender Joshuy S. Goldsteina, ktory
udowadnia, ze inna jest konstrukcja meskosci i kobie-
coséci w cieniu wojny. Mamy tez $wietng ksigzke Ple¢
powstania warszawskiego Weroniki Grzebalskiej. To,
co pamietaja kobiety i mezczyzni, nie jest identyczne.
Kobiece doswiadczenie jest odmienne. Oczywiscie sa
punkty wspélne - gldd, $mier¢, choroby, wyciencze-
nie i strach, ale mamy takze gwalt, ciaze, menstruacje
i macierzynstwo. Fatalizm meskiego wojennego losu
aczy sie z wizjg cierpienia i $mierci, dotyczy zatem
przetrwania i pokonania wroga. Natomiast spisa-
ne doswiadczenie wojny w ujeciu kobiecym staje sie
dotkliwsze w zakresie troski o najblizszych czy trudu
dnia codziennego w rzeczywistosci wojennej. Zauwa-
zy¢ mozna wigc nastepujacy problem: jak wyrazié
doswiadczenie wojny od strony kobiet, ktdre czgsto
jest na tyle makabryczne, ze trudno o nim pisa¢? Wo-
jenna metaforyka obracala si¢ najczesciej wokot me-
stwa i mesko$ci. Wojna jako do$wiadczenie oddziela
$wiat mezczyzn od $wiata kobiet. Tradycyjny podziat
na ple¢ i przypisane jej role byl wyrazny i konkret-
ny. W zwiazku z tym wyksztalcil si¢ takze kanon
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stereotypowych cech charakteru i osobowosci. Te,
ktore okreslaly mesko$¢, to niezalezno$é, sita, ambi-
cja, odwaga, dominacja, zdecydowanie i agresywno$¢
przy jednoczesnym ukrywaniu przez mezczyzn swo-
ich stabosci i emocji. Stereotypowe cechy kobiece to
zaleznos$¢, emocjonalnos¢, delikatno$é, wrazliwo$é,
cierpliwos¢ i zdolno$¢ do poswiecenia si¢ dla innych.
Taki schemat zostal gleboko zakorzeniony w naszej
kulturze. Konflikt zbrojny stanowi jeden z zasadni-
czych elementéw patriarchatu. W jego obrebie ko-
biety pojawiaja sie jako ofiary. Natomiast sama figura
wojny jest tak zwang meska sprawa. Idgc tym tokiem
mys$lenia, nalezy uznaé, ze mezczyzna sprawdza sie
podczas wojny jako ten, ktory sprawuje kontrole i jest
sprawczy. Zadaniem kobiet jest natomiast opieka nad
innymi, nad domem, nad dzie¢mi, jednym stowem -
kobieta powinna wykazywa¢ cechy prospoteczne.

Co bylo najwiekszym zaskoczeniem podczas gro-
madzenia materialéw?

Na pewno nie to, co czytalam, nie to, z czym mierzy-
ty sie moje bohaterki, bo bytam na to przygotowana,
natomiast nie spodziewalam sig, ze praca nad publi-
kacja, a zwlaszcza ostatni jej etap, tak mocno wply-
nie na mnie. Napisanie ksigzki o tej tematyce okazalo
sie ogromnym wyzwaniem emocjonalnym, z ktérym
musiatam si¢ zmierzy¢.

Ktoéra z przytoczonych herstorii zrobila na tobie
najwieksze wrazenie?

Kazda jest bardzo interesujaca i jedyna w swoim rodza-
ju. Celowo utozytam rozdzialy tematycznie, pod katem
okoliczno$ci, w ktorych znalazla si¢ autorka pamietni-
ka, badZ uwarunkowan, ktére determinowaly jej Zycie,
takich jak pochodzenie czy narodowos¢. Nie moge do-
kona¢ takiego wyboru, powiem wiecej — nie chce.

Wojenne herstorie byly promowane w wielu miej-
scach. Jaki jest ich odbidr?

Przez niespelna dwa miesigce ksigzka byla prezen-
towana juz w dziesieciu miejscach w mniejszych
i wiekszych miastach. Kazde spotkanie z czytelnika-
mi wygladalo inaczej, mialo inng dynamike i energie.
Czesto spotykalam sie z zywym poruszeniem i tzami,
zwlaszcza gdy odczytywane byly fragmenty ksiazki.
Wiele oséb dzigkowato mi za prace, jakiej si¢ podje-
fam, twierdzac, ze to bardzo wazny temat zastugujacy
na publikacje. W wielu czytelnikach Wojenne herstorie
budza przypomnienie o rodzinnych losach i przezy-
ciach z czasu wojny i okupacji. Spotkatam sie réwniez
ze stlowami, ze moja ksigzka chwyta za gardlo. Co
mnie cieszy najbardziej — dostaje wiele pozytywnych
wiadomosci od czytelnikow. Wspominajg, Ze nie mo-
gli oderwa¢ si¢ od czytania. Inni czytaja do nocy, ale
tez znam przypadek osoby, ktéra zabrala Wojenne
herstorie ze sobg na egzotyczne wczasy. Cieszy mnie
fakt, ze jesli ktorys z rozdzialow szczegélnie kogos za-
interesuje, osoba ta moze siegna¢ po pierwowzor, czyli
tre$§¢ pamietnika bohaterki, o ktdrej pisalam w swojej
publikacji. Wiem juz, ze tak sie dzieje.

NASZE ROZMOWY —g————

Alicja Balcerzak - filolog polski, absolwentka
Uniwersytetu Wroclawskiego i Uniwersytetu Po-
morskiego w Stupsku, pedagog, rezyser teatralna,
organizatorka spotkan autorskich i konferencji
naukowych, dwukrotna beneficjentka programu
Narodowego Centrum Kultury ,Bardzo Mtoda
Kultura’, autorka artykutéw naukowych i popu-
larnonaukowych. Jej ksiazka Niewymazane z pa-
migci otrzymata II nagrode w kategorii najlepsza
ksigzka historyczna w konkursie ,,Ocali¢ znacze-
nie wczoraj, uratowa¢ dzisiaj” Funduszu Patrio-
tycznego Instytutu Dziedzictwa Mysli Narodowej
im. Romana Dmowskiego i Ignacego Jana Pade-
rewskiego w 2022 roku.

LY LCETTTETN
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Promocje ksigzki w Miejskiej Bibliotece Publicznej w Szczecinie
poprowadzit Krzysztof Lichtblau znany jako Pan od Ksiazek.
Fot. Andrzej Busler

Jakie masz plany zwiazane z dalsza droga Wojen-
nych herstorii?

Péznym latem i jesienig odbedzie sie kolejna seria spo-
tkan autorskich w wielu miejscach. Na pewno beda
to ponownie Gdynia, Gdansk i Wejherowo, ale takze
Kartuzy, Koécierzyna, Torun i Kotobrzeg. Obecnie
budowany jest kalendarz promocji. Moim marzeniem
jest, aby Wojenne herstorie doczekaly si¢ adaptacji
scenicznej. Uwazam, Ze jest to dokonaly material na
scenariusz sztuki teatralnej. Probuje obecnie zaintere-
sowac kilka teatrow tym pomystem. Mam nadzieje, ze
dotre z nim do odpowiedniej osoby i instytucji. Spek-
takl mogtby by¢ doskonalym przekaznikiem kobiece-
go doswiadczenia czasu wojny i okupacji, ale réwniez
sktoni¢ nas, ludzi wspodtczesnych, do pochylenia gto-
wy w pokorze.

Dzi¢kuje za rozmowe, Zyczac realizacji tego zamie-
rzenia.
Alicja Balcerzak, Wojenne herstorie, Kaszubskie Fo-
rum Kultury, Wydawnictwo Region, Gdynia 2025
Ksigzka zostala objeta patronatem honorowym
marszatka wojewddztwa pomorskiego Mieczystawa
Struka oraz marszatka wojewddztwa zachodniopo-
morskiego Olgierda Geblewicza. Patronat medialny
objety Radio Gdansk oraz miesiecznik ,,Pomerania”
RozmawIiAt ANDRZE] BUSLER
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MIONCZI NA WIERZTE WROCELE
DO WEJROWA

Dwandsce poetéw prezentowalo swoje dokazé publice zeszli w Ksaznicé prof. Gerata Labudé,
jako je dzéla Muzeum Kaszébsko-Pomorsczi Pismienizné i Muzyczi we Wejrowie.

Latoso edicjo Kaszébsczégo Poeticczégo Slamu béta
30 maja, wnet réwno rok po pierszim taczim kon-
kursu (31 maja 2024). Posobny roz zorganizowelé ja
sztudérzé kaszébsczi etnofilologie wespot z MKPPiM.
— Slam to je taczi konkurs, w jaczim 1édze bidtkuja na
wiérzté. To je mozléwota, zebé sa pokazac ze swoji-
ma dokazama, chtérne sd napisalo réchli. Wort téz
podczorchnac, ze wiele 1édzy nie tworzi na co dzén,
a pisze wiérzté prawie na ten slam. Taczi konkurs
nie je czims wéméslonym na Kaszébach, bo je znény
szerok w Polsce i na calim swiece. A czim sd apartni
ten naji slam od wszétczich jinéch? Mé mémé wiedno
kuch, arbata i kawa — g6d6 ze smiécha jedna z organi-
zatorkow, Monika Kapiszka, sztudérka trzecégo roku
kaszébsczi etnofilologii.

- Jak na kozdim kaszébsczim wédarzenim -
doddowd ji dréch z roku Kasper Kaminsczi. — Lédze
sa tu znaja, je familiowd atmosfera. Kask jinszi ,,0rt
czlowieka” przéchodzy na kaszébsczé slamé nizle na
te polsczé — gddo sztudéra.

Wort réwnak wiedzec, ze nié leno Kaszébi
i Kaszébczi pojawilé sd na wejrowsczi rozegracji. Ju
drédzi roz wzéala udzél w slamie redaktorka portalu
SLAM.art.pl, jako podpisywo sa SidThx. Mieszkd we
westrzédny Polsce i sama dolmaczi swoje wiérzté na
kaszébsczi z pomocg stowarzow.

Razi szlo latos na midnczi dwandsce poetéw. Or-
ganizatorzé podzelélé jich na trzé wiekowé kategorie.
A hewo dobiwcowie i dobiwczczi:

M'n.

“

"=
-

— ]
Lucj6 Zabiniskd

Kategorio I - uczniowie wézispodlecznéch
szkolow: 1. Zuzana Brzezynsko, 2. Déminika Plotka,
3. Fracészk Wandtke; Kategorid II - dozdrzeniali:
1. Hubert Szirk, 2. Mateusz Szuba, 3. Iwo Mi-
szkowiok; Kategorid III - autorzé, chtérny wédelé
ju swoje wiérzté: 1. Dawid Zmarzli, 2. Matetsz Tités
Meyer, 3.Tomdsz Fopka.

- Jo scwierdzéla, ze chca wzac udzél w tim kon-
kursu, bo jo napisala ju wiele wiérztéw, ale nigdé
jem sd nima nie dzeléta, bo to bélo taczé priwatné,
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LETERATURA —$———

Nodgrodé dl6 dobiwcow II Kaszébsczégod Poetic-
czégo Slamu udétkowilé: Muzeum Kaszébsko-
-Pomorsczi Pismienizné i Muzyczi we Wejrowie,
kaszébskod etnofilologié na Gdunisczim Uniwer-
sytece, podjimizna Farwa i Wédowizna Kaszéb-
sko-Pomorsczégod Zrzeszenio.

moje. A slam zdowol mie sd dobra leznoscy do te,
zebé pokazac, co pisza - rzekla Zuzana Brzezynsko
z Oglowosztolcacégod Licetm w Koscérznie.

A je to letkd dobéc w kaszébsczim slamie? Jak
g0do jeden z laureatéw, woznéd je nié leno sama
poezjo, ale i Ort ji prezentaciji.

- Czé to je dradzé? To zandlégo od te, jaczé chto
mo doswiddczenié w wéstapowanim publiczno abo
w godanim, zebé bélno operowac glosa i przekonac
stéchincow i obzérdczow do tego, ze oOni rozmieja to,
co je godoné, nawetka zelé nie rozmiejg saméch stow.
Poezjo mo to do se, ze majg prawod sd w ni pojawic
stowa, jaczich 1édze nie badg rozmielé — godd Hubert
Szirk.

Ob czas slamu pojawit s téz specjalny muzyczny
gosc — Lucjo Zabinsko z koscersczégd OL, chtérna
grata na gitarze i spiéwala po kaszébski.

Koordinatord wédarzenid bél Dark Majkowsczi,
chtéren robi w MKPPiM i prowadzy wékladé
dlo sztudérow kaszébsczi etnofilologie. Tak godo
0 utworczich midnkach:

- Kaszébsczi Poeticczi Slam to je taczé wédarze-
nié, jaczégo nicht sa nie spodzéwol, a za jaczim jesmé
wszétcé zdelé. To je fejn droga do budzenié porésze-
nié westrzod przede wszétczim mlodéch utworcow,
bo wikszosc uczastnikoéw to licealiscé i sztudérzé.
Jesmé ni mielé donéchczas taczégo mola, taczi roze-
gracji, dze lédze, co pisza wiérzté, a nie czéja s w tim
dosc mocny, zebé je publikowac (abo nie wiedzg, jak
to zrobic), wéchodzg przed publika i przedstowia-
ja swoje tisddzczi. Dowajg sa przé tim na publiczny

= M - - Obsad swojégo utworstwa, ale mészla, ze same mién-
Swéj dokoz przedstowioé Tomosz Fop czi, ta riwalizacjo, nie sa dl6 nich jaz taczé wozné.
Tités Meyer i Dawid Zmarzli A wedle mie ndwdzniész6 w tim je dobrd zabawa i t
je dobr6 zabawa i to,
co sa dzeje po zakunczenim slamu, czej tczastnicé
z rozmajitéch stron Kaszéb - z Koscérzné, Pucka,
Wejrowa, Kartuz i jinéch moléznow - stoja w motéch
karnach i gddajg ze soba po kaszébsku, tmowiaja sa
na postapné zéndzenia, poznowaja sa... MészIa, ze to
dowd jima przekonanié, ze nie sg sami, ze lédzy, co
28ja kaszébizna, co majg poeticka wrazléwota, je wicy.

Wort dodac, ze latos6 edicjo ostala zorganizo-
wonod przez sztudéréw w jich wolnym czasu. Loni
réchtowelé slam w obrémim zajmoéw, ale tak sa jima
to uwidzalo, ze chcelé go zrobic jesz rdz (i zapowio-
daja, Ze nie je to jich slédné stowo!). Dzakujemé Ka-
sprowi Kaminsczému, Monice Kapiszce, Wiktorie
Stolc i wszétczim, co jima pomoglé, za fejn udba, za
organizacjowa proca i przekazywanié jinym miloté
do kaszébizné i do poezji.

Dawid Zmarzti RED.
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DOKAD POJECHAC NA WAKACJE?

W dzisiejszych czasach mamy do wyboru wakacje krajowe i zagraniczne, w klimacie podobnym,
cieplejszym, a dla odwaznych w chtodniejszym. Podrozujemy koleja, samochodem, samolotem,

statkiem, jak kto lubi i moze.

Nasi dziadkowie i pradziadkowie w czasach dwu-
dziestolecia migedzywojennego nie mieli az takiego
wyboru i takich mozliwosci, ale i oni, w poréwnaniu
z ich przodkami, dzieki kolei, liniom autobusowym
i niekiedy samolotom oraz statkom, mogli zobaczy¢
bez poréwnania wigcej, a wakacje demokratyzowaly
sie w szybkim tempie, cho¢ oczywiscie standard, po-
dobnie i dzi$, zalezal od statusu majatkowego.

Czy przegladajac ,,Jedziemy. Tygodnik turystyczny”
z 13 sierpnia 1939 roku, potencjalny urlopowicz miat
swiadomo$¢, Ze moga to by¢ jego ostatnie, na dtugo lub
na zawsze, wakacje? Przeczuwano nadejscie wojny, ale
tez cieszono si¢ upalnym latem i gdzie§ w glebi serca
pewnie tlifa sie nadzieja, ze do wojny nie dojdzie.

Dlatego dzi$ z zadumg czyta sie oferty i artykuly
dotyczace miejsc wartych odwiedzin. W miesigc poz-
niej, 13 wrzes$nia, Westerplatte bedzie juz niemiec-
kie, tak jak i wigkszo$¢ wojewddztwa pomorskiego.
Na Kaszubach broni¢ si¢ beda Kepa Oksywska i Hel.
No i Warszawa broni si¢ jeszcze. Jeszcze dwa tygo-
dnie... Niemcy beda si¢ posuwali naprzod ze wszyst-
kich stron, az w konicu dla tych, co przezyja wrzesien,
wakacje stang si¢ wspomnieniem z nierzeczywistych,
szczesliwych czasow.

T Ty Py p—

godne wielkiej Gdymi.

Spéjrzmy, co w przededniu hekatomby przygoto-
wali dla nas, a raczej dla naszych przodkéw, szanowni
redaktorzy.

Gazeta ukazywala si¢ pod kierownictwem redak-
cyjnym Kazimierza Saysse-Tobiczyka, a redaktorem
byt Edward Quirini. Cena egzemplarza wynosila 10
groszy. Redakcja miescila sie¢ w Warszawie przy ul.
Marszatkowskiej 3/5 (Dom Prasy), a wydawca tytulu
byt Zarzad Gléwny Ligi Popierania Turystyki.

Podczas lektury mozna odnie$¢ wrazenie, ze cala
Polska ogarnieta byta wakacyjnym amokiem, a wszy-
scy mys$la jedynie o wyborze miejsca, w ktéorym mo-
gliby odpocza¢ i pozwiedzal.

Tematyka jest niezwykle réznorodna i to nie tyl-
ko ze wzgledu na wielo$¢ miejsc wartych, wedlug
redakeji, odwiedzenia. ,Jedziemy” obfituje bowiem
w réznego rodzaju informacje i charakterze ,,0kolo-
turystycznym’”.

ZANIM WYJEDZIEMY,

CZYLI ORGANIZACJA I WIEDZA

Wyjezdzajac na wakacje, niektorzy lubig improwizo-
wacé. Rasowy turysta jednak ma $wiadomos¢, ze trze-
ba si¢ nalezycie przygotowac.

Oto Polski Zwigzek Campingowy zrzeszy ,kem-
perow” z catej Polski. W krajach zachodniej Europy
ten rodzaj wypoczynku byl juz niezwykle popular-
ny, u nas dopiero raczkowal. Turyzm automobilowy
poza kempingiem zna zresztq inng jeszcze forme, po-
dobng, zwang z angielska ,,caravanning”, a polegajgcg
na wedréwce samochodem z domkiem - przyczepkg.
Oto w Krakowie zajeto si¢ organizacja Polskiego
Zwigzku Campingowego, ktéry naleze¢ bedzie do
Miedzynarodowej Federacji Campingowej. Na czele
komitetu organizacyjnego Pol. Zwigzku Campingo-
wego, utrzymujgcego bliskie stosunki ze Swiatem kaja-
kowcow i wioslarzy, (...) stoja znani krakowscy turysci,
pp. dr inz. Ludwik Kowalski i dr Antoni Bober.

Niektorym nie wystarcza poruszanie si¢ po zie-
mi. W Ostawach Bialych niedaleko Lwowa wtasnie
zalozono szkole szybowcows, ktéra ma dysponowa’
piecioma jednostkami szkoleniowymi. Zadbano o in-
frastrukture — hangar, warsztaty, baze noclegowa.

Najpopularniejszym $rodkiem poruszania si¢
byta jednak ciggle kolej zelazna. Stad tez obec-
no$¢ Planu pociggow popularnych od 15 sierpnia do
1 wrzesnia 1939 r. Plan obejmuje wlasciwie wszystkie
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mozliwe kierunki w obrebie dwczesnej Rzeczypospo-
litej. Jako, ze mowa o okresie, w ktérym obchodzone
sg $wieta Wniebowziecia NMP (15 sierpnia) i Matki
Bozej Czestochowskiej (26 sierpnia), duza cze$¢ po-
taczen kolejowych dotyczy tras, ktérych etapem, badz
celem gléwnym jest grod pod Jasng Gora.

Dla wielu turystow niezbedng pomoca sa
przewodniki. Miedzykomunalny zwigzek ,Karpaty
Wschodnie” ze Stanistawowa wraz z Komisja
Letniskowg Powiatow i Gmin wojewddztwa
tarnopolskiego wydal broszure, jak to si¢ ongi$
mowito, propagandows, zatytulowang ,Wczasy nad
Dniestrem”. Z kolei ostatni zeszyt miesigcznika ,,Ar-
chitektura i Budownictwo” omawia nowe budowle
i inwestycje turystyczne w Karpatach Wschodnich.
O Polsce pisano réwniez, w kontekscie turystyki, poza
granicami kraju. Francuskie wydawnictwo Hachette
w serii ,, Guides bleus” wydalo przewodnik zatytulo-
wany ,,Pologne” opracowany przez Annie i Henriego
de Montfort, ze wstepem prof. Fortunata Strowskiego.
Z kolei pisarz szwedzki Gunnar Gunnarson napisat
przewodnik po Polsce, wydany przez Bokférbladet
Natur och Kultur, ktérego zaletg jest piekna szata gra-
ficzna i liczne fotografie. W Holandii biuro podrézy

PISMIENNICTWO —&—————

Mundus z Hilversum wydajace periodyk branzowy,
jeden z numerdéw w cato$ci poswiecito ,propagan-
dzie” turystyki do Polski.

KURORTY

Istniala, istnieje i istnie¢ bedzie calkiem pokazna
cze$¢ spoleczenstwa, dla ktdrej prawdziwe wakacje to
pobyt w modnym kurorcie i sposéb spedzania wolne-
go czasu wlasciwy wlasnie tego typu osrodkom.

We wszystkich osrodkach turystycznych i letnisko-
wych obserwuje sig ozywiony ruch. Czy to bedzie Wi-
sta, Zaleszczyki, Jastarnia, czy Hel - wszedzie tumy
ludzi. Najlepiej dopisat lipiec i pierwsza potowa sierp-
nia. Nalezy si¢ spodziewa, iz w drugiej polowie sierp-
nia ruch w uzdrowiskach i letniskach Polski bedzie nie
mniejszy, niz w pierwszej polowie tego miesigca. (...)
Na uwage zastuguje w tym roku liczny naptyw publicz-
nosci do miejscowosci letniskowych na Skalnym Podha-
Iu, glownie w Zakopanem. (...) Wszyscy twierdzg, ze
tegoroczny letni sezon w Zakopanem udat sie. Publicz-
nos¢, zarowno ilosciowo, jak i jakosciowo, odpowiada
w petni ambicjom tego najwiekszego w kraju uzdrowi-
ska wysokogorskiego.

Nie tylko przeciez Zakopane cieszyto sie¢ popu-
larnoscig wsrod, jak sie wtedy pisato, ,,publiczno$ci”
Owczesna Polska, jakze inna terytorialnie od nam
wspolczesnej, oferowata wiele mozliwoéci spedzenia
wolnego czasu i wypoczynku w kurortach i w ogole
w miejscowosciach posiadajacych walory turystyczne
w postaci zabytkow, czy atrakcyjnych krajobrazow.

Artykulowi zatytutowanemu Polityka inwestycyjna
Ligi Popierania Turystyki towarzysza fotografie m.in.
kolejce krynickiej i fragmentu nowego Hotelu Tury-
stycznego nad Jeziorem Necko.

Dzigki staraniom wtadz centralnych, lokalnych
i wreszcie instytucji oraz osoéb prywatnych, w miej-
scowosciach takich wiele sie w sezonie letnim dziato.
Wazne przeciez bylo przyciagnigcie jak najwigkszej
liczby letnikow.

WYDARZENIA SEZONOWE I OKAZJONALNE

Lato bylo i jest wszak do dzis, okresem sprzyjajacym
organizowaniu wszelkiego rodzaju uroczystosci, im-
prez plenerowych, zlotéw i targéw. Informacje o nich
musialy sie znalez¢ w naszym magazynie, o co zapew-
ne zadbali organizatorzy wszelkiego rodzaju wyda-
rzen, pragnacy przyciagnaé zainteresowanych z calej
Polski. Byla to przeciez znakomita mozliwos¢ zarob-
ku.

Mamy oto przeglad zatytulowany Co warto zoba-
czyé w drugiej potowie sierpnia? Najciekawsze imprezy
regionalne i sportowe. Czeg6z tu nie ma! Jarmark po-
leski w Pinsku; zamkniecie Targéw na meble w Kalwa-
rii Zebrzydowskiej; odpusty i jarmarki z okazji $wieta
Przemienienia Panskiego w ko$ciotach wschodnich
(19 sierpnia), szczego6lnie polecany ten w Zaleszczy-
kach, z uwagi na piekne podolskie stroje ludowe, jak
réwniez w Lawrze Poczajowskiej na Wolyniu, réw-
niez w Nowogrddku, czy Kotomyi; w Wilnie otwarcie
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Targdéw Pdinocnych, ktére miaty potrwaé do 3 wrze-
$nia; w Cieszynie na 20 sierpnia zaplanowano w parku
Sikory tradycyjne dozynki $laskie; dla wielbicieli pitki
noznej - mecze ligowe (np. w Warszawie spotkanie
Wisly z Warszawiankg), a w Lodzi w dniach 26 i 27
sierpnia lekkoatletyczne Mistrzostwa Polski juniordw.

Nie mogto si¢ oby¢ bez imprez w Zakopanem.
Miasto u podnéza Giewontu zapraszalo na ,,Dni Tatr
i Zakopanego” (13-19 sierpnia). W programie wy-
cieczki, pokazy folklorystyczne, prelekcje. I, ale to juz
poza oficjalnym programem), z pewnoscig goralskie
specjaly kulinarne. Nie tylko te podawane w stanie
stalym.

Sezon wakacyjny obfitowal réwniez w wyciecz-
ki zorganizowane, np. z Warszawy. Blekitny autokar
,Orbisu” wyjedzie w niedziele 13 bm. sprzed gmachu
»Polonii” o godz. 8-ej rano do Laz koto Lochowa. Po-
wrot tego samego dnia wieczorem. Udzial w wycieczce
wynosi 9,75 od osoby. Mozna tez bylo zosta¢ na jeden
dzien wilkiem rzecznym: W dniu 13 bm. o godz. 9-¢j
rano z przystani ,Vistuli” nr 1 wyruszy specjalny sta-
tek na wycieczke do Zakroczymia. Oplata za przejazd
w obie strony 9 zI. Bilety na miejscu w kasie ,Vistuli’.
Oferowano takze wycieczki kilkudniowe, np. do Bia-
fowiezy i na Zaolzie.

ZDOBYWCZO, NAD WODA, WIEJSKO

Nieco inng grupe czytelnikéw gazety stanowi¢ mu-
sieli ci, dla ktérych liczyl sie wypoczynek aktywny,
charakteryzujacy si¢ zdobywaniem okreslonych tras
i szlakow. Nie potrzebowali oni szczegélnych wygdd
i wrecz preferowali pobyt w miejscach pozbawionych
miejskich udogodnien, tak samo jak ci, dla ktérych li-
czyl si¢ kontakt z woda, w ogdle przyroda, ale i z ludz-
mi Zyjacymi na prowincji, na wsi. O takich turystach
réwniez pomyslata redakcja.

PoGROMCY SZCZYTOW

Polskie gory to dwczesnie dtugi pas, od Slaska Cie-
szynskiego, az po Czortkéw i Czarnohore. Byla juz
mowa o Zakopanem. Popularne byly jednak réwniez
Karpaty Wschodnie, tajemnicze i egzotyczne. Za-
tozono wtasnie lub planowano budowe ,stacji tury-
stycznych” w Gorganach, w pasmie czarnohorskim,
Goérach Czywczynskich i Hryniawskich przy szlakach
turystycznych. Takze w Bieszczadach zostalo urucho-

mione schronisko - na Ilzie koto Stawska. Ilza, szczyt
o walorach narciarskich, liczyl (liczy) sobie 1066 m.
Schronisko posiadato pietnascie 16zek oraz okoto 20
noclegéw na siennikach.

ZEGLARZE

W miedzywojennej Polsce nie brakowato rzek i jezior.

W Nizniowie nad Dniestrem Polski Zwigzek Kaja-
kowy dzieki subwencji Ministerstwa Komunikacji przy-
stgpil do wybudowania schroniska kajakowego. Uru-
chomienie schroniska miato udostepnic najpiekniejszg
cze$¢ Dniestru o typowej panoramie zielonego jaru,
poprzezynanego tylko gdzie niegdzie skalnymi urwi-
skami i grotami. Nizniéw jest poza tym obok Halicza
najwazniejszym dla splywéw kajakowych Dniestrem
do Zaleszczyk i Okopéw Sw. Tréjcy i ostatnim punktem
posiadajgcym stacje kolejows.

A w samej stolicy? ,,Francopol” wprowadzit bar-
dzo wygodng innowacje dla kajakowcow, zeglarzy
i wioslarzy. Oto w kazdy dziei Swigteczny z przystani
»Archimedes” (Wybrzeze Kosciuszkowskie 2 — miedzy
Yacht Klubem Oficerskim, a mostem Poniatowskiego)
odjezdza specjalny statek, ktéry holuje kajaki, Zaglowki
i inne todzie w gore Wisty, glownie na tzw. ,Helgoland”.
Tu weekendowcy zostajg przez noc i Swigto, aby pod
wieczor splyngé na swych todziach w dot rzeki do War-
szawy. Holowanie kajaka wynosi 1 z1.

To przyktady zorganizowanych form spedzania
czasu nad woda i korzystania z odpowiedniej infra-
struktury, nie nalezy wszakze zapominaé, ze zde-
cydowana wigkszo$¢ wielbicieli sportéw wodnych
wyruszala nad rzeki i jeziora pozbawione owej infra-
struktury i praktycznych udogodnien, nade wszystko
cenigc cisze i izolacje od cywilizacji miejskiej oraz roz-
maite odglosy, barwy i smaki przyrody.

MIEOSNICY AGROTURYZMU

Letni pobyt na wsi dla wielu ludzi byt okazja do wyci-
szenia i wziecia glebokiego oddechu $wiezego powie-
trza po calym roku spedzonym w zatloczonym i dusz-
nym mieécie, do napawania si¢ ciszg, liczni jednak
wyjezdzali na wie$, poniewaz taka forma wypoczynku
byla zdecydowanie tafisza od wakacji w kurorcie, nie
wspominajac juz o podrézach zagranicznych. Zwlasz-
cza, gdy na wsi mozna si¢ bylo zatrzymac¢ u wlasnej
rodziny.

Jan Sarmat w artykule Wakacje na polskiej wsi. Jak
sie spedza urlop na letnich wezasowiskach? za pomo-
ca krociutkich kadréw przedstawia realia 6wczesnego
agroturyzmu. Panna Marysia, z kolezenstwem, zasta-
nawia sig, nad jakie jezioro pojechac i otrzymuje duzy
wybér dzigki broszurze Ligi Popierania Turystyki.
A wiec - w droge! Kto$ martwi sie, czy gospodarz wy-
$le po gosci furmanke. Na szcze$cie przystal. Na miej-
scu okazuje si¢, ze doba w wiejskim, schludnym do-
mostwie kosztuje, wraz z utrzymaniem, jedynie 2,20
zL. Tuz obok jest rzeka, wiec meska cze$¢ wezasowi-
czdw juz pierwszego dnia moze popisac sie przed pan-
ng Marysig i innymi dziewczetami umiejetnosciami
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Plan j:ociagow popularnych
od 15 sierpnia do 1 wrzeénia 1939 .

BVIL Wy — Wi B-VIE I
s 13

12 pociagbw wycieczkowych |’
. nad polskie morze =

»plywackiemi”. Opowiastka, niewatpliwie propagan-
dowa, ma przekonywaé potencjalnych letnikéw do
wyboru agroturystycznej formy spedzania wakaciji.
Zdrowo, tanio, a przy okazji, dla mieszkancow wsi do-
datkowe Zrédto zarobkéw.

NA KASZUBY!

Kilka lat temu w ,,Pomeranii” ukazal sie sympatyczny
artykul, w ktérym nieco zartobliwie dowodzono, ze
jak juz kto$ koniecznie musi jecha¢ poza Kaszuby, to
trudno, cho¢ przeciez na Kaszubach - i to juz catkiem
serio — jest wszystko, czego potrzeba turyscie - zabyt-
ki, gory, morze, jeziora, swoista kuchnia i wreszcie
ludzie odmienni od tych, ktérych przyktadowy war-
szawiak spotyka w okolicach Miasteczka Wilanowa.
Kilkadziesigt lat wczesniej redakeja ,,Jedziemy” wiele
miejsca po$wieca wlasnie Kaszubom i wida¢, ze 6w
kierunek turystyczny cieszy! si¢ uznaniem osdb pra-
gnacych spedzi¢ czas wypoczynku poza domem.

Podziat sposobéw spedzania wolnego czasu, za-
prezentowany powyzej, ma réowniez w calosci za-
stosowanie w odniesieniu do Kaszub. Przeciez i tu
nie brakowalo rozmaitych uroczystosci oraz imprez
plenerowych, nad morskim brzegiem wypoczywano
w modnych kurortach, na wielbicieli zeglarstwa cze-
kaly akweny stono- i stodkowodne, a mozliwosci spe-
dzenia wolnego czasu na kwaterze prywatnej, czyli po
prostu w kaszubskim domu, byto mnédstwo. A wiec —
na Kaszuby!

»IYGRYSY” KASZUBSKIEGO WYBRZEZA

Zdawaloby sie, ze najwiecej miejsca redakcja ,,Jedzie-
my” poswieci Gdyni. Nie dos¢ bowiem, ze wielki port
i wciaz rozwijajacy sie prezny osrodek gospodarczy, to
jeszcze posiadajacy wielki potencjal turystyczny. Mo-
rze, bliskoé¢ Sopotu i Gdaniska oraz terenéw kaszub-
skich o duzych walorach wypoczynkowych, wszystko
to sprawialo przeciez, ze Gdynia byla tu najwazniej-
sza. Na pierwszej stronie (i to na calej!) rozgoscit sie
artykut zatytutowany Budujemy kgpieliska morskie
godne wielkiej Gdyni... Rytm tworczej pracy na pol-
skim wybrzezu. A artykul nie jest poswiecony Gdyni,
tylko kurortom istniejacym juz i rozbudowujacym sie
na waskim pasie kaszubskiego brzegu, ktéry powrdcit
do Polski w roku 1920.

Coéz z tego, ,méwig” na poczatku Jastarnie, Cha-
tupy, Kuznice, Wielkie Wsie, ze Gdynia pieknieje sie
i rozwija, skoro my (...) wyglgdamy przy niej jak nie-
umyte, wzgardzone kopciuszki! Nawet Ortowo zagar-
neta juz Zgdna rozrostu Gdynia i prowadzi je pod swoja
»firmg”, dajgc mu wszelkie kulturalne urzgdzenia.

Caly artykul oparty jest na ciekawie skonstru-
owanej antropomorfizacji nadbrzeznych kaszubskich
miejscowosci, co ozywia tekst informujacy o inwesty-
cjach na owym skrawku Rzeczypospolite;j.

Oto Pierwszy na takg ,niesprawiedliwos¢” ob-
ruszyl si¢ potwysep helski i stworzyt Jurate, ma-
lerika Riwiere, w lasach zacisznie miedzy wielkim
a matym morzem potozong. Jurata zajela pierwsze
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miejsce w konkursie na ,,miss poétwyspu’, ale przez
swa dume nie dla wszystkich stala si¢ dostepna. Jej
zawrotna kariera spedzala sen z powiek starej Ja-
starni, w ktorej wreszcie zaczely dziaé sie rzeczy
dziwne, zgola czarodziejskie. Dlaczego? Nowy wdjt
i nowe kredyty, i oto wyrosly ozdobione kwietni-
kami bulwary, gladkie jezdnie i chodniki, zniknety
nedzne budy, pojawily sie szerokie aleje i biale taw-
ki w lesie, i nawet obszerny parking, (...) a korong
tych inowacyj stat sie Dom Zdrojowy.(...) W budyn-
ku, oczywiscie, restauracja i dancing. Ale, oprocz

JEDZIEMY

tego, i tarasy obszerne, i czytelnia, a w niej 163 pi-
sma, i fotele klubowe w palarni i bilardy, i, co naj-
wazniejsze, wstep bezplatny. Istotne bylo jeszcze to,
ze Jastarnie skanalizowano. A wszystkich opisanych
powyzej zmian dokonano w dwa lata!l

Nie koniec na tym. (...) oto juz i Kuznice zabraly
sie do wielkich porzgdkéw, a pod ich bokiem wyrasta
nowe osiedle o milej dla uszu nazwie ,,Jagiellonow”.

Na widok owych kurortowych ,rewolucyj” (...)
zawis¢ opanowala osiedla, potozone wzdtuz bulwaru
nadmorskiego od Hallerowa az po Karwig. Zbuntowata

Sezon w pelni
nad morzem i w gorach!

cia tego

18

Na wiosng bied. roku przypuszezano, nalwiekszego W
i ruch turystyceny w maszych uzdro- | kraju uzdrowiska wysokogdrskiego.
wiskach i leiniskach zmalele do mini- Duym powodzeniem cieszy sig letni-
g, ska ' podwarszawskie, wycieczki na

Gzerwiec, lipiec 1 polowa sierpmia | Ziemic Wichodnle §  akcla wezasiw,

wykazaly jednak co lanego.

Sytuacia polityczaa w Earopie nie
miata wigkszego wplywu na zahamo-
wanle turystyki w Polsce | przebieg
wywczasbw. Spoleczefisiwo  polskie
! na tym odecinku wykazalo calke-
wity spokd] iopanowanie

Prna nlenlev:iul donosila  w lipcu

Tekaiska :
slcnh polskich. Jest to
klamstwo.

We wseystkich oSrodkach turysty-
cznych i letniskowych obserwule sig
otywiony ruch. Czytobe
dzie Wista, Zaleszczyki, Jastarnia, czy
Hel — wizedzie tlumy Tudzi.  Majlepie]
dopisal liplec i plerwsza polowa sierp-
nia. Maleiy sig spodziewad, it w dru-
wiej polowie siepnia ruch w uzdrowi-
skach i letniskach Polski bedzie nic

wisrutie

kidra objela kilkadziesigh tysigey osdb.

Wstrzymanie wylazdéw zagranlez-
nych przyczynile sig w zoaczne] mie-
rzedoe wzmoienia ruchu
turystycznego ma ziemlach Polskl. Lu-
dzie, ktorzy dotad chetnie wyleldiall
zagranicg, s nawet zadowelenl z po-

Jasirzebia Gdra

zostania w Polsce, gdy: majy moknosé
pozpad urok wlasnego kraju, prackonad
slg, 2e w naszych miejscowodciach let-

Kawiarnis

niskowych | uzdrowiskowych modna
prayjemnie] spgdzié urlop, nii zagrani-
4.

Polski Zwiazek Campingowy

ZrzZeszy ,,kemperow z calej Polski

‘W krajach zachodniej Europy sze-
roko rozwinigte sg spolecine orga-
nizacje kempingowe, zrzeszajace tu-

rystaw pieszych i mée-
mniejszy, ni w plerwszef porwne te- |t o w v ch spgdzalacych we-
o m:uiuz ukemhr i wakacle w wedrbwhach

Nad morzem nie odczuwa sig weale
atmosfery wojennel|.

- Ruch turystyciny i kapieliskowy, mi-

I.ud namigtani.

krajoznawczych, polgczonych = inte-
gralnym przebywaniem — preez caly
czas ua lonie natury, = uo’:nwanl:m

Ruch kemplingowy (po
angielsku ¢ a m p i n g — obozo-
wanie) ostainio przybral zoaczonie na
sile, wzmocniony priez wrrost ukys
cla namiotow takie preez kalakow-
cow | alpinistdw.
pryzm automobilo-

poza kempingicm zua - zreszia
podobia, 2wany

w ¥
itina jeszcze. foring.

} z angielsk caravanning®, a polega-

jaca ma  wedrdwee samochodem z
domkiem — przyczepka, rzecz ja-
sna, #e ten rodzaj turystyki. ched
moke ze wzgledu no  rozmieszeeenie
rognych urzadzes W prayczepce  za-
pewnié  wicksze wygody, skazany
lest pa trzymanie sic jedynie szos
samochodowych,

} e T64ach
samochodowe-

Ty
dale nawet furycle

mo bliskesei Odafiska,.skad wycho
rokne nlepokoiace wiesch, — odbywa
sig zupelnie normalnie.

Ma uwage zasluguje w tym roku li-
czny naply.w publicznoicl- do
micjscowodci letniskowych na  Skal-
nym Podhalu, gldwnie w Z

W obecnym seronic letiim notuje sig
wiece] przylezdnych w Zakopanem nig
w latach ubiulych. i

Wszysey {wierdza, 2e tegoroczny le-
Ini sezon w Zakopanem udal 5.
Publiczriodé, zarbwno ilodciown, lak
1 jakodciowo, odpowiada w pelni ambi-

Polonia Ainerykaﬁska

zjezdia z wycieczkami do Ojczyzny

Powainieisze amervkanskie
biura stwierdzily, 2e ogdlna ecuropei-
ska sytuacia, jak rfiwnie fwiatowa
wyslawa w New-Yorku wplyng ha-
mujaco mna ruch turystyceny 2
Ameryki do Europy.

Niemniej jednak wzorem ubieglych

owad poszezelnych organizacit
ukladauu pobyty w miejscowodciach
przewidzianych programem, 1 tak dla
wycieczek Federacii Zrzeszed Kupie-

mu mo=
#na aulo zaparkowad  mdziekolwick
w garaiu czy zajeddzie | pleszo
z zapasami i namiotem (lub mamio-
tami) w plecakach udaé sig gromad-
e #a wycleczkg w wybrang okoli-
ce, gdzie dowolnie turysci moga obo-
zowat, Rozwdj kempin-
K u i u nas posuwa Sig z roku na
rok corax bardziej.

Powstaly wcigi  mowe wytwirnic
namiotdw  (przescigajnce sie w za-
wodach © wykonanie sprzglu corar
iej trwalego | lekkiego), £pi-

ckich lokalne

byly ze specialnym uwzelednieniem

obiektéw przemyslowych, dia
olek — na kontaktu

lat ma wiostig roku 3 wigksze
organizacie polskie na fe-
renie  Stanow  Zjednoczo-

% organizacjami Ko ilc cymi w Pol
sce, dla Zjednoczenia Polskiego Rzym-
sko-Katolickieg nawigzanie konta-

nych podaly do
swych czlonkdw programy
i terminy wycleczek do
Polski.

Jak dotychezas zwiedzili
jut Polske czlonkowle Fe-
deracjl Zrzeszed Kupleckich
Polakdw w Ameryce, Zwia-
zek Polek w Ameryece, g
pa z Chlcago | wreszeie
najllml:]ssn byla wyclecz=

ka_Ziednoczenia Palskiego

kiu z klerem oraz organizaciami
iprasa katolicka

Ostatnia ta wycieczka reprezentuje
jedna z majwigkszych organizacii pol-
skich na terenie Stanbdw Zjednoczo-
nych, Na lej czele przybyl prezes
p. Jozel Kanla, ktbry przywibzl pew-
ny sume preexiaczong na FON, ze=
brang posrod celonkdw Zlednoczenia
Rz.-Katolickiego,

Na podsiawie rozméw preeprowa-
h z ucxestnikami poszczemil-

Czas trwania poszezegdl-

TI!‘C]I wycieczek, stwierdzié moina,

nia. Katowic, Caestochowy,
Slaska Zasolzlanskiego, Kra-
kowa, Zakopanego, Lwowa
i kodczyl sie w Warszawie,
skad  wickszodé uczestni-
kow rozjeidiala  sie do
krewnyeh, zamieszkalych w
kraju,

Podezas pobytu w Pal-
sce  uczestnlkami wycie-
czek oplekowal sie Swiato-
wy Zwlazek Polakdw z Za-
granfey, zag tecznicznym
preeprowadzeniem  wycle-
czek zajmowalo sie P B, P
Orbis".

W s;lein_o!:l od zainte-

i wracainc do Ameryki  wszyscy
nych wycleczek ""’“"ﬂtd“‘.i chiwalili i podaiwiali zupelnie niespo-
:r?c" do trzech “.’P:WTI' ny dia mich rozwii ekonomicz-
zwiedzanie Gdyni, Pozna- | o SRl

Pielgrzymka wegierska
w Czestochowie
Ostatnie  bawita w  Czestochowie
doié Jiczna  pielgreymka  weglors!
Ktdra przybyla do Polski by 2loiyé
lold Matce Boskiel Czestochowskiel
zn_ odzyskanie w spiine] granicy

z Polska,

Uczesinicy  nielgraymki  zwiedzill
réwnick Warszawe, wyralajoc sig 2
dutym uznaniem o pieknie I zabyt-
kaeh - stolicy.

Na Ieraniu Wlm'-&wy nl:!ﬂzymka

T\lr.vs!wsnel,
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wordw, maleracykéw  nadymanych.
kuchenek obozowych itp.

Na Zachodzie mch turystdw obo-
zujgeych  pod namiotem  zrzeszomy
jest juz w Migdzynarodo:
wc: Pederacji Cam

n g o we i kiora lednoce:
Imcn: Kluby, zajmuje si¢ kwesliam
wlatwich  w migdzynarodowysh wg-
dedwkach kemperow (camper — fu-
tysta, uprawiajgcy camping), spra-
weami ad:nlmis[racylliym1 i m—awnym:

ikal

adpowi
i wiywanic cu-
punkt obozowy

cywllue] za pobyi
dzego gruntn  pod
itd,

W Polsce organizacia P o L
ZwinzkunCampingowe-
E o zajelo sle krakowskie §rodo-
wisko turystyczne, . stale utrzymuoja-
ce najlepsze tradyéie swel aktyw-
nodci — 2e wspommimy chocby, i
Krakdw . jest  siedeiba  naczelnych
whadz Pol. Zwinzku MNarciarskiege
i Pol. Towirzystwa Tatrzafiskiego.
naczelnych  organizacyj turystyk!
ghrskiei w Polsce,

Na_ cxzele komitetn ornlliza:ylnc-
go Pol Zwiazku Ca
pPPingowego, lllrmnuimlﬂ
bliskie stosunkl ze Swintem kajakow-
cdw 1 wiodlarzy oraz z Centraly
i oddziatami Pol. Tow. Tatrzaiskle-
%o, stojn znani  krakowscy Muryel,
pp. dr. ini Ludwik Kowalski 1 dr.
Antoni Bober.

Formalnie legalizacii statutu Zwiaz
ku naledy oczekiwad nichawem.

M.



sie. Wielka Wies i posiadla port: nowoczesny port
rybacki Wiadystawowo. Ale reszta siedziata cicho:
poza letnikami nic nie przybyto ani w Cetniewie, ani
w Chiapowie, ani w Lisim Jarze, ani na Jasnym Wy-
brzezu.

Do czasu. Pierwsza przemoéwila Jastrzebia Gora,
dumna ze swego wynioslego polozenia i doborowej
publicznosci. W tym roku (...) dano poczgtek potez-
nym, a na wielka skale zakrojonym inwestycjom, kto-
rych plan opracowat znany urbanista, prof. U. J. K.
we Lwowie, Stanistaw Filipkowski. Prace rozpoczeto
od budzacej kontrowersje windy plazowej, to jednak
dopiero poczatek inwestycji. Miala wiec powstaé, na
wprost mostu wiodgcego do windy, kawiarnia na ty-
sigc 0s6b (1), a w niej sale bridzowe, bilardy, czytelnia.
Budujemy — méwit dyrektor Drozdowski — basen dla
cieplych kgpieli, maty stadion sportowy, korty teniso-
we i strzelnice. Sprowadzamy motorowki, ktorych tu
dotychczas nie bylo, a dla amatoréw ,,silnych” wrazen
urzadzamy tobbogan: zjazd z wysokiej skarpy na bie-
gngcym po szynie wozeczku do morza!

Bezposrednie otoczenie Jastrzebiej Gory réwniez
miato ulec istotnym zmianom. Wydzierzawiono po-
nad tysigc hektaréw laséw i okolicznych terendw (...)
dla urzgdzenia polowa#. Przeplywajgca w poblizu
rzeczka Czarna zostata wydzierzawiona na przestrze-
ni 8 km celem zalozenia na niej racjonalnego rybotéw-
stwa.

Na drodze w kierunku Tupadel miat powsta¢ ko-
$cidt i nowoczesne, ale (...) w stylu kaszubskim utrzy-
mane wielkie hale targowe, a w ich sgsiedztwie osrodek
miejski Jastrzebiej Gory i bulwaru: kamienice i sklepy
oraz hotel popularny na 400 oséb. Oczywiscie, garaz
zbiorowy na 30 boksow, oczywiscie — parking w cen-
trum kgpieliska, a w jego niedalekim sgsiedztwie lot-
nisko sportowe.

Niestety, owe ambitne plany uczynienia z kaszub-
skiego wybrzeza polskiej riwiery nie mogly zosta¢
zrealizowane. Wkrotce wybuchla wojna. W czasach
PRL-u znéw jednak zawitaly tu ttumy letnikéw z ca-
tej Polski. Infrastruktura turystyczna byla systema-
tycznie rozbudowywana, niekiedy funkcjonalnie
i gustownie, niekiedy wrecz przeciwnie, niemniej ta
cze$¢ Kaszub i Polski do dzi$ cieszy sie wsrod oséb
spragnionych nadmorskiego odpoczynku niestabng-
cym powodzeniem.

PISMIENNICTWO —&—————

RozMAITOSCI

Szpalty ,,Jedziemy” zawieraja réwniez drobne wzmian-
ki dotyczace rozmaitych ,latowych’, jak sie wtedy jesz-
cze niekiedy pisato, wydarzen z terenu Kaszub.

Na niedzielg 20 sierpnia zapowiedziano szereg im-
prez sportowych. W Gdyni maja sig odby¢ zeglarskie
regaty juniorow. Z kolei 22 sierpnia powrdci do Gdyni
ze Sztokholmu statek ,Batory”, ktéry po dwudniowym
postoju 24 odjedzie do Am. Pétnocnej.

Z pozoru nie dostrzegalo si¢ atmosfery narasta-
jacego strachu przed tym, co juz niedlugo okazato
sie nieuniknione. Nad morzem nie odczuwa si¢ wcale
atmosfery wojennej. Ruch turystyczny i kapieliskowy,
mimo bliskosci Gdariska, skqgd wychodzg rézne niepo-
kojgce wiesci - odbywa sig zupetnie normalnie.

Polityka panstwa polskiego promowata krajowa
turystyke, réwniez wsréd najmlodszych. W notce
Dokqgd najchetniej jezdzq dzieci? Znizki kolejowe do
18 sierpnia informowano, iz ze znizek skorzystato
w pierwszym okresie prawie 350 tysiecy dzieci. Duza
cze$¢ z nich pragneta zobaczy¢ ,,nasze morze” i te ma-
rzenia, réwniez dzieki owym znizkom, realizowata.

Pora powréci¢ do Planu pociggow popularnych od
15 sierpnia do 1 wrzesnia 1939 r., bo przeciez nie mo-
glo w nim zabrakna¢ tras prowadzacych na Kaszuby.
Z Yodzi Kaliskiej czesto odjezdzaly pociagi do Gdyni
(np. specjalny pociag z wycieczky szkolng), cho¢ byt
i pociag z Poznania, i z Dubna (ten ostatni z DOKP
Lwow). Z Bydgoszczy natomiast mozna bylo si¢ dostaé
koleja zelazng do Tucholi (np. wycieczka kupcow).

Oddzielna notka zawiera informacje o 12 pocig-
gach wycieczkowych nad polskie morze. Na dwa dni
$wigteczne (13 i 15 sierpnia) z réznych czesci kraju
miafo wyjecha¢ do Gdyni wtasnie dwanascie pocia-
gow: ze Stawkowa, Zdotbunowa (wojew6dztwo wo-
tynskie), Lublina, Krakowa, Stanistawowa, Wilna, Po-
znania, Warszawy, Lodzi oraz trzy z Katowic.

Liga Popierania Turystyki oferowata ulgi wyjaz-
dowe i pobyty ryczattowe. Znalazty si¢ tez tu m.in.
kaszubskie (nie zalujmy im, niektérym ,nieco” na
wyrost, owej prestizowej nazwy) kurorty nadmorskie.
Oto miejscowosci, gdzie mozna spedzic¢ tani urlop: Me-
chelinki, Rewa, Gniezdzewo, Ostrow, Pierwoszyn, Tu-
padty, Puck, Swarzew, Wielka Wies, Chtapowo, Jasne
Wybrzeze, Ostonino, Hel, Jastarnia, Jastrzebia Gora,
Jurata, Kuznica, Ortowo, Rozewie.

Kontekst czasowy opisanego egzemplarza ,Je-
dziemy” jest, jednak, bardzo istotny, zmienia nasze
postrzeganie radosnej, optymistycznej gazety, zache-
cajacej do wakacyjnej beztroski. Niemal ostatni to
przejaw normalnosci tuz przed nadejsciem katakli-
zmu. Jakze inaczej, niz nasi przodkowie, czytamy dzis
owe artykuly, bogatsi we wiedze, co stalo si¢ zaraz
potem. Miejsca, o ktérych tu czytamy, zamienily sie
w pieklo; Kepa Oksywska, w ogéle Kaszuby, Pomo-
rze, Warszawa, tysigce innych.

Dobrzetez, ze nie znamy naszej przyszto$ci, cho¢by
miata by¢ jak najlepsza...

PIOTR SCHMANDT
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SKARBY SYCEWIC. LUDZIE ' 1CH HISTORIE

Sycewice to malownicza miejscowo$¢ w gminie Kobylnica w powiecie stupskim, o ktérej napisa-
no wiele artykuléw i prac rozmaitych, a jej przedwojenna i powojenna historia wcigz nas intere-
suje, jest opisywana i przekazywana z pokolenia na pokolenie.

Zaczelo sie od analizy dokumentéw Marty Bartos,
mieszkanki Sycewic, ktora przekazala do Miej-
skiej Biblioteki Publicznej im. Marii Dabrowskiej
w Stupsku (MBP) niezwykle warto$ciowy pod
wzgledem historycznym zbiér dokumentéw. Ko-
lekcja zawiera mnostwo zdjeé, zaréwno tych histo-
rycznych, jak i wspétczesnych, sa w niej wycinki
prasowe, publikacje rodziny Zitzewitzéw, wywia-
dy i skrzetnie opisane albumy, jest tez historyczna
mapa Stolp Und Umgebung oraz praca dyplomowa
Lukasza Bartosa, w ktorej autor opisuje lata po-
wojenne w Sycewicach, poczawszy od roku 1945.
W materialach odnajdujemy réwniez trzy czesci
opracowan Waltera Nagla urodzonego w 1929 roku
w Zitzewitzach pt. Das Dorf und seine Geschichte.
historia. Ludzie i ich do$wiadczenia...). Te publi-
kacje zawierajg informacje o zdarzeniach, ktére
rzeczywiscie mialy miejsce, s3 w nich daty, opisy,
sprawozdania, ludzkie do$wiadczenia, dokumen-
ty, listy, zdjecia, przemdwienia i wiersze... W nich
zawarto informacje historyczne i literackie o daw-
nych mieszkancach Zitzewitz.

Z powyzszego wynika, ze kolekcja Marty Bartos
jest opowiescia o zwyczajnych ludziach, o tych, kté-
rzy odeszli, i o tych, ktérzy wykreowali i wcigz kreujg
swoje miejsce na ziemi. To oni s3 twércami historii,
ktora za kolejne setki lat stanie sie¢ podstawg badan
przysztych pokolen.

Juz wkroétce kolekcja rodzinna Marty Bartos, kto-
ra przejeta po swoim ojcu Bronistawie Jeziorowskim,
znajdzie swoje miejsce w zasobach Baltyckiej Biblio-
teki Cyfrowej (BBC), tymczasem jest eksponowana
w estetycznych przestrzeniach Filii Biblioteki Pu-
blicznej w Sycewicach.

Bronistaw Jeziorowski wraz z rodzing przeniost
sie do Sycewic z Reblina, miejscowosci, ktora nalezy
do tej samej gminy. Byl rok 1957 i od tamtego czasu
Sycewice byty miejscem waznym dla pana Bronista-
wa. W jego zyciu rozpoczal sie proces dokumentowa-
nia historii miejsca, ktore wybral. Rodzice Marty byli
nauczycielami, pedagogami, ojciec pracowat w kura-
torium os$wiaty, znal jezyk niemiecki, co pozwolito
mu na nawiazanie relacji z potomkami rodziny Zitze-
witzow, pochodzacej ze starego pomorskiego rodu.
Potomkowie zwrocili sie¢ do Bronistawa, a on wska-
zal im kierunek, posredniczyl w nawigzaniu relacji
z mieszkancami.

1 E. Wiazowski, Z Kobylnicg przez wieki, Kobylnica 2019, s. 79.

Rodzina von Zitzewitzéw, rok 1936. U géry hrabina Elisabeth,
u dotu: Heinrich, hrabia Wilhelm, Katharina, Marie-Elizabeth,
Hubertus, Christian

LISAWETA VON ZITZEWITZ - POTOMKINI
STAREGO POMORSKIEGO RODU

Ale zacznijmy od poczatku, bo duchy przeszlosci
nigdy nie zasypiaja! Sycewice to miano pochodzg-
ce od nazwania osobowego Syc lub Szyc, z jezyka
niemieckiego Zitzewitz'. Wie$ nalezala ongi$ do
débr lennych rodu Zitzewitzéw. Pierwsza wzmian-
ka o tym szanowanym pomorskim rodzie pojawi-
ta sie juz w 1345 roku, a odnalezione dokumenty
wskazujg na stowianskie pochodzenie rodziny. Li-
sawete Zitzewitz (1952-2020) - cérke Heinricha
Eugena von Zitzewitza (1925-1998), ostatniego
z rodu mieszkajacego z bliskimi w majatku Sycewi-
ce — nazwano pojednawczynig. Wiele lat kierowala
Fundacja Europejska Kulice-Kiilic oraz Akademia
Europejska w Kulicach, ktéra dzialata na rzecz po-
jednania i porozumienia polsko-niemieckiego. Aka-
demia Europejska miala siedzibe w wyremontowa-
nej przez fundacje dawnej posiadtosci Bismarcka,
a do remontu przyczynil sie potomek Zelaznego
Kanclerza Philipp von Bismarck. To wla$nie w Kuli-
cach odbywaly sie seminaria i konferencje naukowe,
na ktdre Lisaweta von Zitzewitz zapraszata polskich
i niemieckich naukowcéw. Cisza, spokdj, ogromny
park dworski, romantyczna aleja grabéw przyciaga-
ty znakomitych wykladowcéw, komentatoréw i dys-
kutantéw, uczestnikéw z Polski i Niemiec. W palacu
organizowano warsztaty dla mtodziezy, znajdowala
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sie tam réwniez baza noclegowa. Efekty owych wy-
darzen jednoczacych narody byly mierzalne nie tyl-
ko z punktu widzenia nauki, ale przede wszystkim
pojednania polsko-niemieckiego.

Fundacja dzierzawila zespot patacowo-dworski
od Agencji Nieruchomosci Rolnych. W 2002 roku
przekazala odrestaurowany z ruin obiekt Uniwersyte-
towi Szczecinskiemu, ktdry w roku 2013 postanowit
sprzeda¢ nieruchomo$é®. Po Akademii Europejskiej
w Kulicach pozostalo wiele warto§ciowych tekstow
pokonferencyjnych publikowanych w ,Zeszytach
Kulickich’, ktérych Lisaweta von Zotzewitz byla re-
daktorkg. Pozostaly tez pamietania, wywiady i foto-
grafie.

HEINRICH EUGEN VON ZITZEWITZ
- POTOMEK WILHELMA

Ojciec Lisawety, Heinrich Eugen von Zitzewitz, przezyt
bol rozstania z ziemia rodzinna, byl najstarszym z sied-
miorga dzieci von Zitzewitzow. Kiedy w marcu 1945
roku przechodzit przez Pomorze front i Armia Czerwo-
na zablokowata drogi na zachdd, jego ojciec Wilhelm
ruszyl z rodzing do krewnych w Zezenowie (dzi$§ Ce-
cenowo) pod Lebg A potem §lad po nim zaginal. To

Losy POMORZAN —&————

wowczas Eugen pozegnal sie z Pomorzem. W rodzinne
strony wrocit dopiero po piecdziesieciu latach. Zaprzy-
jaznil sie z nowymi mieszkaricami, ktérzy z kolei jez-
dzili w swoje rodzinne strony do Ukrainy czy Bialorusi,
wszak tam pozostawili ojcowizne.

Heinrich Eugen byl artysta rzezbiarzem, mala-
rzem, publicysta i pisarzem. Wykonatl seri¢ rzezb dla
kosciota w Sycewicach. Motywem przewodnim lipo-
wej chrzcielnicy jest kroczacy po wodzie $w. Krzysz-
tof. Na olchowej ambonie za$ znajduja si¢ symbo-
le czterech ewangelistow, z olchy wyrzezbiona jest
réwniez dolna czes$¢ oltarza. Pdzniej wykonat jeszcze
tryptyk z ukrzyzowanym Chrystusem, Matka Boska
i $w. Jozefem. Podarowat go kosciotowi w roku 1997.
Eugen utrzymywat dobry kontakt z ksiedzem pro-
boszczem Janem Terlikowskim.

Marta Bartos wspomina, iz potomkowie Zitze-
witzéw pojawili si¢ swego czasu w jej rodzinnym
domu, pragneli nawigza¢ dobre relacje z mieszkan-
cami, powspomina¢, niczego w zamian nie oczeku-
jac. Mieszkancy Sycewic zapraszani byli do Kulic,
a potem... wszystko sie skonczylo, pozostaly doku-
menty, fotografie, lipowe i olchowe rzezby w kosciele
i wspomnienia. Nadeszlo nowe pokolenie, przybyto

Burgwall Zitzewitz, Kreis Stolp.

Gemarkung Zitzewitz, Kartenblatt 2, Parzelle Nr 41.
Eigentiimer: von Zitzewitz, Dr jur Otto Wilhelm Ernst, Rittergutsbes.
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2 Z. Plesner, Do widzenia fundacjo. Dawna posiadlos¢ Bismarcka na sprzedaz, online: https://www.dw.com/pl/%C5%BCegnaj-fundacjo-
-dawna-posiad%C5%820%C5%9B%C4%87-bismarcka-na-sprzeda%C5%BC/a-16466353, dostep: 22.05.2025.

* E. Wiazowski, Z Kobylnicg...,s. 79.
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mieszkancéw, odeszli pamiegtajacy, bo tak juz jest
w czlowieczym trwaniu.

NIGDY WIECEJ WOJNY!!!
Powréémy jeszcze raz do historii, by ja odswiezyg,
przypomnie¢, pokaza¢ na fotografiach...

Pierwszym wtlascicielem majatku byl Peter von
Zitzewitz. Cho¢ zarzadzal nim od roku 1410° (nie-
ktére publikacje podaja, ze zmarl on w owym 1410%),
to po wiekach jednym z najznamienitszych cztonkow
rodu okazal sie Wilhelm Zitzewitz, ale o nim pdzniej.
W 1585 roku réd zostal podzielony na dwie linie. Za-
tozycielem drugiej galezi byt Georg von Zitzewitz, stat
sie zatem protoplastg galezi pierwszej’.
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W 1784 roku majatek mial dwa folwarki, dzie-
wiec gospodarstw rolnych, kuznie, karczme, budynek
szkolny, trzech wiascicieli doméw i 25 palenisk. I tak
rodzina trwala na Pomorzu az do roku 1945, kiedy to
przyszli Sowieci i spalili patac. A zdarzylo sie to dzien
przed przekazaniem majatku w rece wladz polskich.
Cho¢ jednym z zadan komendantury wojennej byto
zabezpieczenie poniemieckiego mienia, w praktyce
Rosjanie traktowali je jako nalezny im tup wojenny,
a represjom i gwaltom towarzyszyly swiadome badz
przypadkowe podpalenia. To nie kto inny, jak Rosja-
nie — przez przypadek, od niechcenia, z buriczuczno-
$ci i w alkoholowym upojeniu - spalili okazaty patac
Zitzewitzow w Sycewicach. Tuz po wojnie dzialy sie
straszne rzeczy, ktére trudno dzi$ opisaé. Nigdy wiecej
wojny!!! — krzyczg pokolenia. Nigdy wiecej wojny!!!

Po II wojnie $wiatowej Rosjanie w bestialski spo-
s6b wymordowali rodzine woéjta Sycewic. Zwtoki
czworga dorostych oraz czworga dzieci znaleziono
w ich wlasnym domu. Zostali powieszeni w jednym
rzedzie. W innej rodzinie ,wyzwoliciele” zastrzelili
ojca i corke, ktdérej mezczyzna bronil przed zotdaka-
mi. Gdzie$ tam, gdzie oczy ludzkie zamyka przemoc,
dwoch pijanych Rosjan zadalo $miertelne rany jed-
nemu z mieszkancéw Sycewic. A on nie byl niczemu
winien, byl zwyktym cztowiekiem, chcial jedynie zy¢!
O tych powojennych zdarzeniach pisal dr Eugeniusz
Wiazowski, powolujac sie na publikacje Pagela®.

Wréémy do Wilhelma von Zitzewitza. Byt to czto-
wiek wyksztalcony, studiowat rolnictwo, a poczawszy
od 1862 roku, urbanizowal wies. Przez lata powiek-
szal majatek i dbal o siedzibe rodowa. W 1901 roku
z posiadanych débr w poblizu majatku rodowego Wil-
helm utworzyl majorat, na podstawie ktérego dobra
niepodlegajace podzialowi mogt dziedziczy¢ najstar-
szy syn. W roku 1900 odbyly sie okoliczno$ciowe ob-
chody 600-lecia istnienia rodu, a dziewie¢ lat pézniej
Wilhelm otrzymat od kréla pruskiego tytut szlachecki.

W Sycewicach znajdowaly sie Kasa Zapomogowo-
-Pozyczkowa, gospoda Ericha Toscha, mlyn Puttka-
merdw, kuznia i przedsiebiorstwo utylizacji odpadéw
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*+ A. Swietlicka, E. Wistawska, Sfownik historyczny miast i wsi wojewédztwa stupskiego, Stupsk 1998, s. 223.

5 E. Wiazowski, Z Kobylnicq...,s. 79.

¢ Tenze, Tam, gdzie jest park podworski i byla ferma ,, tysigca krow”, Powiat Stupski 2009, s. 1-2.

22 POMERANIA NR 7-8 (599) / LEPINC-ZELNIK 2025



zwierzecych. Budynek gospody zachowal sie we wsi
do dzis, tak jak wiele innych. Jego lokalizacja nie jest
przypadkowa, dawno temu w Sycewicach funkcjono-
wata bowiem jedna z najwiekszych gorzelni w okolicy,
w ktorej produkowano alkohol z ziemniakéw i zyta.
A na przelomie XIX i XX wieku, przy nowej stacji ko-
lejowej, wybudowano réwniez budynek dworcowy.
Ludzie sie przemieszczali, handel kwitt.

W 1934 roku wie$ skanalizowano i potozono na-
wierzchnie¢ gléwnej drogi. Nalezy tez wiedzie¢, ze
mieszkancy Sycewic byli wowczas ewangelikami i na-
lezeli do parafii w Z¢bowie (niemiecka nazwa Sym-
bow’). W kazdg niedziele rodzina Zitzewitzow jezdzita
do XV-wiecznego kosciola w Zebowie, miejscowosci
nalezacej wowczas do von Belowéw. Przemieszcza-
li si¢ picknym powozem droga zwang Debowka. Od
bardzo wczesnych lat w majatku prowadzono tez ak-
tywna dzialalno$¢ o$wiatowq. Pierwsza szkola zaczeta
tu funkcjonowac juz w 1818 roku.

SKRZYDELORZECH KAUKASKI
I KLONOWE SAMOSIEJKI

Po $mierci Wilhelma, ktora nastgpitla w 1925 roku,
majatek przeszedt we wiladanie jego syna Heinricha.
Ten na miejscu istniejacego wczesniej dworu wybudo-
wal palfac (ten sam, ktéry w 1945 roku spalili Sowieci)
i zalozyt park z kilkoma czg¢$ciami kompozycyjnymi.
Jeszcze w XIX wieku do siedziby prowadzila aleja
wjazdowa obsadzona jesionami, tuz obok znajdowaty
sie urokliwe stawy, otwarte polany zwienczone kuli-

LosYy POMORZAN —¢—————

sowym zadrzewieniem. Widok z patacu na réwnine
takowa byl niewiarygodnie pigkny. Po latach wprowa-
dzono elementy rustykalne. Drzewostan przy stawach
obsadzono egzotycznymi roélinami, wzrastaly tam
nieprawdopodobnie $wiezy skrzydiorzech kaukaski,
klon, jesion listny i cukrowy, wiaz zwisly oraz $wierk
ktujacy®. Okoto 1920 roku przy alei wjazdowej koto
duzego stawu wystawiono pomnik z tablicg ku czci
poleglych w I wojnie $wiatowej. Cze$¢ parku zajmo-
waly sad i ogrody warzywne, a romantyczne faweczki
i parkany kryty sie posrod obfitej zielonosci.

Majatek po upanstwowieniu przejal PGR. W 1975
roku wybudowano tu oczyszczalnie $ciekéw, przez co
po latach powstaly cuchngce sadzawki, powodujac
usychanie drzew i krzewéw. Na skutek melioracji sta-
wy zaczely zarasta¢ dzika roslinno$cig. W innej czesci
park zarost samosiejkami, podrosty drzew i krzewow
utworzyly dzikie chaszcze. Potem podjeto prace re-
nowacyjne, wywieziono z parku sktadowisko $mieci,
by cho¢ w czesci nabrat dawnego blasku. Na szczedcie
zachowala si¢ cze$¢ le$na parku z dawnym drzewosta-
nem i uktadem starych drég. Po majatku Zitzewitzow
pozostaly fragmenty omszatych patacowych kamieni,
swydziedziczony” park podworski, jezioro, fragment
zespolu folwarcznego z gorzelnia, zaro$nieta podsta-
wa pomnika z I wojny $wiatowej i spalona tablica.
A na cmentarzysku rodowym widoczne sa skrawki
kamiennych resztek obrostych mchem i poro$nietych
darnig tak, Ze juz ich nie wida¢. Dawno temu poroz-
bierano nagrobki, zachowaly sie jednak granice stare-
go ukfadu przestrzennego. A na starych cmentarzy-
skach wiejskich, oddalonych od wsi o jaki$ kilometr,
widoczny jest przerzedzony drzewostan, gdzie gtow-
ne skrzypce graja deby, $wierki i jesiony, wtérujg im
pachnace lipy i smukle brzozy.

Tymczasem w Baltyckiej Bibliotece Cyfrowej od-
najdujemy szkic grodziska, ktére osiadlo posréd pod-
moklych gk, na grzbiecie stoku waskiego wzniesienia.
Otacza je podwdjny wal i przedziela fosa o szerokim
przekopie. Szkic nakreslito ongi$ Towarzystwo Histo-
rii Regionalnej w Stupsku (Verein fiir Heimatkunde)
w skali 1:500. W prawym gérnym rogu dokumentu
jest mapka pogladowa w skali 1:25 000 z usytuowa-
niem tego grodziska wzgledem Sycewic. Jako wiasci-
ciela majatku ziemskiego, gdzie znajduje sie grodzi-
sko, wymienia si¢ doktora prawa Ottona Wilhelma
Ernsta von Zitzewitza. Brak daty wykonania owego
szkicu. By¢ moze we wskazanym miejscu znajdujq sie
jakowe$ legendarne wrota, nie wszystko to bowiem,
co sie¢ w dawnosci zadzialo, przeszlo przez pomniko-
wa brame czasu.

DANUTA MARIA SROKA

BIBLIOTEKA ,,POMERANIA” MBP w SEUPSKU

FOTOGRAFIE ILUSTRUJACE ARTYKUL POCHODZA
7 KOLEKCJI MARTY BARTOS

7Swietlicka, Alicja, Wistawska, Elzbieta. Stownik historyczny..., s. 257.
8 Wiazowski, Eugeniusz. Tam gdzie jest park podworski i byta ferma ,, tysigca kréw”, Powiat Stupski, 2009, s. 1-2.
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Lacinska i polska edycja ksigzki ks. Jana Got-
fryda Borka Echo z grobow (Echo Sepulchra-
lis), ktéra ukazala sie w Gdansku w roku 2024
i 2025, zwrécila moja uwage na opowiadanie
Aleksandra Majkowskiego Organy borzysz-
kowskie, ktorego rekopis ukazal si¢ za sprawa
Jézefa Borzyszkowskiego w Studiach i materia-
tach do dziejow wsi i rodziny, majacych glow-
ny tytul Borzyszkowy i Borzyszkowscy. Tuchom
(1999). To byl jednak tylko re¢kopis, ale ponie-
waz Majkowski opublikowal ten utwér w roku

1938 w ,Dzienniku Bydgoskim” wiec wedle
edytorskiego prawa wlasnie jego tres¢ uznaje
sie za ostateczng.
Organom borzyszkowskim przydano tutaj przypisy
i skorygowano pisownie wedle zasad wspolczesnej
ortografii oraz interpunkcji tylko tam, gdzie bylo to
konieczne.
Zdecydowatem si¢ opublikowaé to opowiadanie
w ,Pomeranii’, by moglo zapoznac si¢ z jego trescia
wiecej odbiorcow.

TADEUSZ LINKNER

ORGANY BORZYSZKOWSKIE
OPOWIADANIE 7 KASZUB 7 CZASOW KROLA SASA!

Wiedzial Pan Bog, czemu oddzielit Zabory od Gochow?. Przez pas jezior, dzielacy te dwa szcze-
py kaszubskie, przeptywa rzeka Brda, a piaski po obu jej brzegach az od Swornych wielkich wod
stanowig puszcze, na ktérej latem wicher maze wczorajsze drogi, a zimg psotne biesy prowadza
sanie nie do celu, ale do miejsca, z ktérego wyjechales. Stad parafie wielewska, bruska i lesnienska
zyja na blogoslawionych Zaborach swoim wesolym i §piewnym zyciem, malo stycznosci majac

z Gochami parafii borzyszkowskiej, matki istniejacych dzisiaj na jej pierwotnym obszarze parafii
dawniejszej brzezinskiej i nowszej upilskiej. Nikt nie wie, czemu Kaszubéw mieszkajacych po
zachodnim brzegu rzeki Brdy zwig Gochami. Nie istnieje tez Zaden dogmat naukowy zmuszajacy
do wiary mapom starozytnosci, ktére w tych stronach w pierwszym stuleciu naszej ery sadzajg

nie Gochow, ale Gotéw z Burgundaholmu’®.

Niedobrze jest, kiedy Gochowie spotykaja sie z ludz-
mi z Zabor[éw] na jarmarku. Wtenczas bowiem
z lada powodu kije i noze idg w ruch. Ale sedzia
w Chojnicach, ktéremu wypada wymierza¢ sprawie-
dliwo$¢ wobec naruszenia spokoju publicznego, wie
dobrze, ze tym, ktory pierwszy uzyt niebezpiecznych
$rodkéw namacalnych, byl Goch, a nie czasem Zabo-
rzanin. Gdzie na pograniczu tych dwu szczepéw wy-
padnie obrzed weselny lub chrzciny, tam przezorny
gospodarz sadowi jednych i drugich oddzielnie, aby
potem nie zbiera¢ skorup i nie klei¢ pottuczonych
statkow™.

Gléwng parafig, jak si¢ rzeklo, jest wie$ Borzysz-
kowy z okolica. Tak si¢ przed wiekami ztozyto, ze nie-
jaki pan Jan Szady nabyt te wie$ wraz z przylegto$cia-
mi od kawaleréw zakonu domu niemieckiego, vulgo®
Krzyzakéw, Anno Domini 1352 z przywilejem: Item
Collationem parochiae debet habere®. Parafia istniata

wtenczas od dawna. Zalozenie jej siega przynajmniej
czaséw arcybiskupa Marcina i walk Krzywoustego
z Swietopetkiem pomorskim na linii Noteci pod Na-
kiem. Przywilej za$ patronatu z pierwszego Szadego
przeszedl na jego potomkéw i do dzi$ dnia na nich
spoczywa, co daje czesto groteskowq sytuacje, ze pa-
tronem ksiedza proboszcza jest jego organista lub ko-
Scielny.

Na czele tej rozleglej parafii, w ktérej Brzezno
i Upitka majg dzisiaj samodzielnych duszpasterzy,
postawila Opatrzno$¢ na poczatku XVIII stulecia nie-
jakiego ksiedza Borka. Chwalebny, poza staraniem si¢
o swoj koscidtek i zbawienie dusz niesfornych owie-
czek, mial ten zacny ksigdz zwyczaj zapisywania waz-
niejszych wydarzen w swojej parafii w jezykach ta-
cinskim i polskim. Zapiski te w postaci jednego tomu
oprawnego i kilku tek z luznymi kartkami przecho-
waly sie dla potomno$ci w starej szafie na plebanii.

! Artykut opublikowano w ,,Dzienniku Bydgoskim” nr 1 z 1938 r., s. 6-8. Podtytut pojawit si¢ dopiero na nastgpnej stronie, czyli nas. 7.
2 Zabory — region na potudniu Kaszub, za Borami Tucholskimi, gdzie m.in. Wiele, Brusy, Karsin, Le$no, Swornegacie, gdzie rowniez
ziemia zyzniejsza.Zabory — region na potudniu Kaszub, za Borami Tucholskim, gdzie m. in. Wiele, Brusy. Gochy — region Kaszub obej-
mujacy m.in. Brzezno Szlacheckie, Upitke, Lipnice, Borzyszkowy, gdzie niezbyt urodzajne ziemie.

* Burgundaholm — nazywano tak Bornholm.
4 Statki — daw. naczynia.
3 Vulgo (tac.) — ogdlnie.

¢ Jtem Collationem parochiae debet habere (fac.) — Musi mie¢ rowniez wklad parafialny, czyli wpomaga¢ parafie, co daje pewne prawa.
Odtad wszystko co antykwa, podajemy za Majkowskim! Mozna by z tego zrezygnowac, ale pewnie miato to wybrzmiewac¢ wedle baro-

kowego stylu nasyconego latynizmami
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Ksiadz Bork obejmujac rzady swej parafii, zastat
okolo dwudziestu Ichmosciow Collatoréw’, ktorzy
od czaséw pierwszego pana Szadego droga podziatu
i dziedziczenia przybrali siedziby i nazwiska rdézne.
Z Glisna pochodzito kilku Gliszczynskich, w Kie-
drowicach siedzieli Kiedrowscy, w Lakiem - Laccy,
wszystko szlachta. A chociaz ona byta uboga i w drew-
nianych dyflach po ziemi Bozej stapajaca, jednak pew-
na siebie, zdrowa duchowo i fizycznie. Mezczyzni byli
roéli i postawni, kobiety rasowej urody.

Stare zzolkle karty zapiskow ksiedza Borka wy-
mownie $wiadczg o pracy cywilizatorskiej tego za-
cnego duszpasterza i dobrego gospodarza. Z orygi-
nalnego protokotu poznajemy caly zesp6t Ichmosciow
Collatoréw, ktorzy na wstepie dzialalnosci jego obo-
wiazuja sie kazdy z osobna i wszyscy wspolnie podlug
zamozno$ci postawi¢ jedno, dwa lub trzy przesta pto-
tu okolo cmentarza, ktorego zupelny brak stwierdza
protokot. Ichmosciowie collatorowie uznaja zgodnie
stan taki za niedopuszczalny, kiedy groby, obroste
zielenig i kwieciem, stuzg w braku plotu jako miej-
sce snu dla krawca Myszki, lubigcego sie pozbywaé
stanu trzezwosci, rzadko prawda, ale tym gruntow-
niej, lub tez jako pastwisko kozie pana organistowej,
ktéra jako bezrozumne zwierze nie umie sie zacho-
wal z przyzwoita wstrzemiezliwoscig na miejscu
pos$wieconym. Despekty® takie, wyrzadzane miejscu
wiecznego spoczynku nieboszczykow parafii bo-
rzyszkowskiej, obowiazuja sie usungé Ichmosciowie
Collatorowie postawieniem, jak si¢ wyzej rzeklo, rze-
telnego plotu, przyrzeczenie dla wigkszego waloru
umacniajgc stowem szlacheckim. Podpisano Anno
Domini 1730 w ten sposéb:

»Imajqgc si¢ pidra podpisuja Styp-Rekowski, Wan-
toch-Rekowski, Wnuk-Lipinski, Szady-Borzyszkow-
ski. Trzymajgc sie piéra® podpisuja Wnuk-Gliszczyn-
ski, Chamier-Gliszczynski, Lew-Kiedrowski. Dwéch
Ichmosciow Collatoréw zamiast swego szanownego
nazwiska stawia po trzy energiczne krzyze. Jedyny
pan Collator Pupka-Prgdzyfiski potwierdza swoja
zgode w protokole manu proprio™.

Anno Domini 1732, wiec dwa lata pdzniej, zostat
spisany przez ksiedza Borka po raz drugi w tej spra-
wie protokoét rozpoczynajacy sie stowami:

»Lubo stowo szlacheckie trzymane by¢ powinno
jako przysiega, jednak zdarza si¢ przez zapomnienie,
zaniechanie, niefortunne okolicznoéci i inne przyczy-
ny, ze niedotrzymanem bywa’'’.

Okazuje si¢ mianowicie, ze wystawil swoje przy-
rzeczone trzy przesta plotu cmentarnego podpisany

ALEKSANDER MAJKOWSKI ¢

manu proprio pan Collator Pupka-Prgdzyniski. Tak
samo dotrzymal stowa pan Collator Whuk-Gliszczyn-
ski, trzymajacy si¢ pidra. Reszta Ichmosciow collato-
row nie dopisata. W takim stanie parkanu ani koza
pana organistowa, ani stawetny krawiec Myszka, ten
ostatni w stanie odstapienia od chwalebnego stanu
trzezwodci, nie znalezli przeszkody w naduzywaniu
poswigconego miejsca dla celow osobistych. Ksigdz
Bork, wstrzasnawszy w owych dla cnoty zgubnych
czasach kréla Sasa'> sumieniami owieczek, wymogt
na nich powtérne solenne zobowiazanie dotrzymania
stowa szlacheckiego wzgledem parkanu cmentarne-
go, co wynika z podpiséw Ichmosciow collatorow ima-
jacych sie pidra, trzymajacych takowe lub malujacych
godla chrze$cijanskie.

Whioskowa¢ nalezy, ze nareszcie stangl parkan
cmentarny ku rado$ci nieboszczykéw parafii bo-
rzyszkowskiej, a zmartwieniu kozy pana organisto-
wej i stawetnego krawca Myszki. A energiczny ksigdz
Bork zabrat sie do dalszego dziela cywilizacyjnego,
mianowicie do odnowienia swej $wiatyni wiejskiej.

7Z Yac. collatio — czyli utrzymujacy kosciol, fundator kosciota, majacy tez prawo obsadzania urzedow koscielnych.

8 Despekt — zniewaga, przykro$¢.

° Trzymajqc sig piora — chwytajac, trzymajac pioro, czyli raczej nie umiejac pisac.

1 Manu proprio (Yac.) — wlasnorgcznie.

" Ten tekst w ,,Dzienniku Bydgoskim” zapisano w cudzystowie, co moze wskazywac, ze Majkowski podal go jako cytat z zapiskow(?)
ks. Borka. To jednak nic pewnego, bo inne fragmenty, chociaz wskazujace na cytacje, nie mialy cudzystowow, ale tutaj w cudzystowach

je podano!
12 Za Augusta 111 Sasa, panujacego w latach 1733-1763.
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Zmurszate zapiski ksiedza Borka stwierdzaja
dobra wole poprzednika w rzadach parafii borzysz-
kowskiej, ktéra to dobra wola zwyczajem ludzkim
bywata naduzywana. Ksiagdz poprzednik bowiem,
nie wiadomo, na jakiej podstawie, zywil przekonanie,
ze ludzie tulajacy si¢ po Bozym $wiecie bez stalego
domicilium™ to adepci szlachetnej sztuki malarskie;j.
Stosownie do tego przekonania kazdy taki vagans per
orbem' znalazl u zmartego ksiedza proboszcza przy-
tulek i zajecie pedzlem i farba w kosciele borzysz-
kowskim a sute viaticum' na odejéciu. Taka stabos$¢
stojacego juz przed sadem Bozym poprzednika ksie-
dza Borka nie pozostala naturalnie tajemnicg wobec
licznej rzeszy mifodych rzemieslnikéw réznych ce-
chéw, odbywajacych w owych latach obowigzujaca
wedrowke po majstrach. Ksiadz Bork w zapiskach
swoich wyraza przekonanie, ze ta drogg bezrobotni
kowale, $lusarze, kolodzieje, szewcy i kominiarze,
podajac si¢ niezgodnie z prawda za ucznidow sztuki
Swietego Lukasza, pozostawili kolejno $lady swego
rzemiosta w wewnetrznym zdobnictwie $wiatyni bo-
rzyszkowskiej. Taka polichromia rzemieslnicza nie
odpowiadata podlug zdania ksiedza Borka powadze
przybytku Panskiego. Stad Ichmosciowie collatorowie
podpisuja mozolnie ulozony na posiedzeniu proto-
kol, w ktorym ksigdz Bork ktadzie na nich ci¢zar od-
nowienia swego ko$cidtka, miarkujac madrze wiatr
podlug welny jagniecia'®. Wnukowi Gliszczynskiemu
przypad! boczny oftarz Swietego Wawrzynica, przed
ktérym stafa jego tawka kolatorska, i polowa sufitu
koscielnego, Pradzynskiemu stojacy naprzeciw jego
tawki kolatorskiej ottarz Swietej Cecylii i druga po-
fowa sufitu. Reszte zdobnictwa podzielili pomiedzy
soba pozostajacy ichmosciowie collatorowie, zobo-
wiazujac sie stowem szlacheckim, potwierdzonym
podpisami w znanym juz stosunku do piéra.

Z tym rozpoczeta sie tragedia pana Pupki-Pra-
dzynskiego z Pradzony. Pewnego dnia po Swietym
Jakubie zjawito si¢ na podworzu pana Pradzynskie-
go okoto dwudziestu zbrojnych ludzi. Herszt bandy
o$wiadczyt gospodarzowi, ze ze wzgledéw politycz-
nych wiedzie¢ jemu trzeba, czy on, Pupka-Pradzyn-
ski, jest zwolennikiem kréla Jegomosci Augusta czy
tez Stanistawa'’. Bogiem a prawdg, pan Pupka-Pra-
dzynski tak mato byl wtajemniczony w arkana 6w-
czesnej polityki, ze mu najzupelniej obojetnym bylo,
czy panuje w Polsce Sas czy Piast. Dla milej zgody,
mimo wewnetrznego oburzenia na najazd, gotéw byt
o$wiadczy¢ sie, za kim grozni ludzie zadali. Powikla-
ta sprawe panna Cecylia, coreczka Pradzynskiego,

13 Domicilium (fac.) — miejsce statlego zamieszkania.

ktéra nadbiegta, by sie przyglada¢ fantastycznym
postaciom przybyszow. Na tych jej zjawienie si¢ po-
dziatalo jak czerwona chusta. Jeli bowiem nie tylko
trzaskaé szablami i podreca¢ wasiki, ale ku zgor-
szeniu cnotliwie wychowanej panny wychwala¢ jej
wdzigki w sposéb niektopotliwy, niby jak picknej
sztuki bydetka, wystawionej na jarmarku na sprze-
daz. Braklo tylko, ze pewien wasal zblizyl swoja wo-
jowniczg twarz do biatych lic panny Cecylii, jakby ja
chcial pocatowaé. Oburzona dziewczyna uderzyta
go maly, ale krzepka piastka pomiedzy wasy a nos,
co wywolalo skutek, ze wojak zaczal kicha¢ i plu¢
krwig. Najmocniejsza tabaka z Koscierzyny nie wy-
wolafaby tak nieoczekiwanego skutku. Dokonawszy
tego, dziewczyna jak sarna uskoczyla do szopy. Kon-
fuzja'® jednego z zolnierzy wojska wywotala glosny
$miech dumnego ze swej cory ojca, ale miata skutki
optakane. Dowddca oddzialu o$wiadczyl groznie,
ze teraz ma dowdd, jako ze gospodarz i jego rodzi-
na sg wrogami wojsk Jegomosci krola Stanistawa
Leszczynskiego, ktdre w osobie jednego towarzysza
zostaly czynnie zniewazone. Z tego powodu nakla-
da wojsko na gospodarza kontrybucje w gotoéwce
i zywym inwentarzu w takiej wysokos$ci, w jakiej ja
zdota wyegzekwowac. Panna za$ ukarana zostanie
prawem wojennym. Na pana Pupke-Pradzynskiego,
ktéry sie zrazu bronil argumentami prawnymi, za-
wartymi w jus terrestre nobilitatis Prussiae”, a potem
piesciami, w mig nalozono peta, jejmos¢ zamknieto
w czeladnej. Po czym zabrano tytutem kontrybucji
gotowke, nieliczne srebra, jednego konia i trzy sztu-
ki bydla. Czg$¢ rycerstwa wpadta do szopy, szukajac
panny, przy czym wybucht pozar. Mezczyzni znaj-
dowali sie w tym czasie daleko na bagnach, zajeci
rznigciem torfu. Dymem zaalarmowani przybiegli
pierwsi dwaj dorosli synowie Pradzynskiego, uzbro-
jeni w ostre lopaty. Ci przynajmniej, uwolniwszy
rodzicieli, zdolali uratowaé reszte zabudowan i wy-
doby¢ zaszyta w siano, a na wpdt dymem uduszona
panne Cecyli¢. Banda wolata uj$¢ ze zdobycza, niz
stoczy¢ bitwe z nadbiegajaca odsieczg. Nieszcze$ni-
cy widocznie z daleka musieli i$¢ do ziemi Gochéw.
Inaczej nie byliby sobie poczynali tak §miato. Los ich
bowiem dla kazdego znajacego msciwy i bitny rod
Gochoéw nie mogt by¢ watpliwy. Konia swego i dwie
sztuki bydfa odbit z pomocy sgsiadéw i synéw pan
Pupka-Pradzynski, gotéwki jednak nie odzyskal.
Szope za$ musial nowa zbudowaé. A trwato to dlu-
zej, niz wylowiono ostatniego trupa bandy strasznie
pokaleczonego w jeziorze pod Swornymgacem.

14 Vagans per orbem (tac.) — wedrujacy samotnie po $wiecie, w $redniowieczu najcze$ciej student, tutaj — imajacy si¢ roznego rzemiosta.
15 Viaticum (fac.) — tutaj: zaopatrzenie na droge, glownie w zywno$¢, natomiast w Kosciele katolickim udzielenie cigzko choremu ostat-

niego namaszczenia.

1® Mozna byto si¢ wiedzie¢, jak wieje wiatr.

17 Augusta III Sasa i Stanistawa Leszczynskiego.
18 Konfuzja — zawstydzenie, zaklopotanie.

1 Jus terrestre nobilitatis Prussiae — prawa ziemskie szlachty pruskie;j.
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Tak podszarpniety pan Pupka-Pradzynski, Col-
lator ko$ciota borzyszkowskiego, jednak duma unie-
siony, nie chcial w oczach ludzkich nie dotrzymywa¢
swego stowem szlacheckim poswiadczonego zobo-
wiazania wzgledem wymalowania swej cze$ci Swiaty-
ni. Kiedy wigc nie starczylo pieniedzy na pokost i po-
dwdjny poklad olejny, dat tylko jeden poklad farby na
mocy tajnego uktadu z malarzem, przypieczetowane-
go krwig dwdch ttustych gesi. Po wykonczeniu roboty
nic nie zdradzalo na zewnatrz podstepu, ale niedo-
trzymanie stowa gryzlo jak robak serce pana colla-
tora. Jedyng pociechg jemu byla, uratowana niemal
cudownie z rak oprawcow i ognia, coreczka Cylka,
ktorej glos sitg i wdziekiem gorowal w chorze kosciel-
nym, a po ktérym spodziewat si¢ ojciec zmartwiony,
ze przeblaga obrazong poskgpieniem farby $wieta
patronke muzyki, patrzaca z wyrzutem i pogarda na
siedzacego podczas nabozenistwa w swej lawce colla-
torskiej pana Pupke-Pradzynskiego.

Z tego wzgledu tenze collator i ojciec puszczal
mimo ucha zrzedzenie swej ichmosci, twierdzacej,
ze z panny Cylki nigdy dobra gospodyni nie bedzie,
gdyz czesto rzuciwszy przy pracy grabie, legnie w tra-
wie i kwieciu, a zadarlszy niesamowicie ciemne oczy
ku niebu, wtéruje skowronkom. Bég przeciez prze-
znaczyl, wypedzajac Adama z raju, ludzi do pracy,
pozostawiajac baraszkowanie i trele nierozumnemu
stworzeniu.

Pewnej nocy pan Collator mial sen. Siedziat jako-
by na swym miejscu w kosciele, a Swieta Cecylia, tak

07 Yac. vitricus, popr. witrykus, czyli zarzadzajacy kasa koscielna.

ALEKSANDER MAJKOWSKI —¢——————

tagodna zwyczajnie na wejrzeniu, wystapila z oftarza
z swymi organkami w reku, a uniéstszy je, uderzyta
nimi tak mocno w jego wlochatg glowe, ze zagraly
mu wszystkie piszczalki, przy czym rzekla wyraznie:

- Masz! I wiesz, za co, panie Collatorze!

Wstyd, jakiego w ten sposob doznal pan Colla-
tor, chociaz doznany tylko we $nie, zrobit z niego za-
mknietego w sobie i bezwzglednego wobec rodziny
domowego tyrana.

Tymczasem ksigdz Bork na zzétklych kartach
swej kroniki pisze, jako oporzadziwszy kosciolek,
postanowil ku wiekszej chwale Bozej i zbudowaniu
wiernych przystapi¢ do najwiekszego swego dziela,
do sprowadzenia organdéw.

Dotychczasowa bowiem pozytywka o pieciu glo-
sach, kwilac z chéru, nie byla zdolna trzyma¢ w ry-
zie niesfornych gardzieli owieczek ksigdza probosz-
cza. Udalo sie [co] prawda utworzy¢ z mlodziezy
wiejskiej chor $piewaczy, w ktérym panna Cecylia
najlepsza tworzyla site. Céz, kiedy niemilosiernie
rozstrojone pig¢ gloséw pozytywki stawalo wrogo
przeciw uzgodnieniu chéru i nawy koscielnej. Mo-
gly temu zaradzi¢ tylko organy, ktére ksiadz Bork
postanowil sprowadzi¢. Przy wielkim zasobie ener-
gii i wplywu nie bylo ksiedzu Borkowi niemozliwe
pozyskanie Ichmosciow Collatoréw do wykonania
dziefa. Skrupulatnie tedy notuje ksigdz Bork zaliczki
i koszty zbudowania tego wspanialego instrumentu.
Przybylego na ugode organmistrza opisuje on jako
mlodego czlowieka o tagodnym wejrzeniu, nieco
przydlugich wlosach koloru dojrzatego kasztanu
i catkiem po$wieconego swej sztuce. Przy pierwszym
odezwaniu sig¢ starej pozytywki — pisze zacny pasterz
- mistrz popadl w stan oslupienia, przy czym wlo-
sy na jego glowie zjezyly si¢ w sposob niepokojacy.
Jedynie dziatanie stodkich, ciemnych oczu panny
Cecylii, skierowanych na wystraszone Zrenice mi-
strza, usunelo taki stan chorobliwy. Po czym nawet
stara pozytywka, zebrawszy wszystkie sily, tak diugo
wywolywata dzwigki dawnej mtodosci, poki trwal
$piew panny Cecylii.

Po gruntownych pertraktacjach staneta nareszcie
ugoda pomiedzy mistrzem z jednej a Ichmosciami
Collatorami z drugiej strony taka: Po $wigcie Boze-
go Ciata wyladuja organy w Gdansku, skad droga la-
dowg czterma furami, stawianymi przez Ichmosciow
Collatoréw, zostang przewiezione do bogobojnej wsi
Borzyszkéw, konwojowane przez mistrza wierzchem.
Mistrz zobowiazuje sie¢ zbudowaé gotowe organy
podczas lata, azeby na odpust Swietego Marcina, pa-
trona kosciota borzyszkowskiego, mogly zagrzmie¢
z chéru na chwale Bozg. Zaliczki odbierze mistrz
100 fl(orenéw - T. L.) Dalsze 200 fl. odbierze po zbu-
dowaniu i uznaniu za dobre organ(éw-T. L.) przez
Ichmosciow collatoréw z kasy koscielnej w obecno-
$ci wytrykusow®. Nie bedzie sobie mistrz liczyt in-
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nych ekspenséw?!, mianowicie przewozu organ[ow]
z Brunsbergi® droga wodna do Gdanska, réwniez
nie beda mistrzowi liczy¢ Ichmosciowie Collatorowie
ekspenséw przyzwoitego utrzymania w Borzyszko-
wach od Bozego Ciata az do Swigtego Marcina, kto-
rego wlasnym sumptem udzieli¢ przyrzeka Jegomos¢é
ksigdz Bork.

Taki ukfad zostal podpisany przez Ichmosciow
collatoréw, imajacych sie pidra, trzymajacych takowe
i malujgcych katolickie krzyze. Manu proprio podpi-
sali dawnym zwyczajem tylko ksiagdz proboszcz Bork
i pan Pupka-Pradzynski z Pradzony, ten ostatni z gry-
zacym w sercu robakiem z powodu poskapionej farby
i niedotrzymania stowa szlacheckiego.

Mistrz zadanie swoje widocznie pojat bardzo po-
waznie. Wynika to z listu, niezachowanego w calosci,
a znajdujacego sie w tece ksiedza Borka. Na zachowa-
nej czesci czytamy:

»Miloéciwa i nad wszystko memu sercu droga
panno Cecylio! Opuszczajac wasza pigkng ziemie ka-
szubska, wracam do Ojczystej ziemicy Warminskiej
innym niz bylem przddy. Serce bowiem moje pozo-
staje tu, dokad wrdce, da Bdg, na swieto Bozego Cia-
ta, by postawi¢ dzielo, ktére przez dlugie pokolenia
bedzie $piewalo chwale Boza glosami ziemicy Waszej,
a pomiedzy tem glosem Waépanno Twoim. Chcial-
bym Twoj, Waépanno, glos i odgltosy ziemicy, ktéra
Ciebie wydata, zaczarowa¢ w narzedziach z drzewa
i cyny®, a czuje, ze bez storica Twoich oczu i ciepta
Twego serca nie wykonam tego zadania. Widzialem
Ciebie, Wacpanno, przez okna choéru, jak w ciemno-
zielonej sukni kroczytas kwiecista droga przez pola.
Przerwawszy prace, patrzalem za Toba. Wtenczas
ruch Twej wdzigcznej postaci zbudzil we mnie rytm
i $piew Waszej ziemi, ktére dochodzily mie az na
wysokim choérze Waszego kosciota, pdki nie zniktas,
Waépanno, za lasem. W oczach Twoich, I$nigcych
aksamitem i zlotem, widzialem tonie kaszubskich
jezior, w lasach ukrytych, w ktérych $pi tajemnica...
U stép Twoich, Waépanno, chcialbym pasé na kola-
na, proszac o natchnienie. I slysze glos w mej piersi
wolajacy: Jezeli Wacpanna, najpigkniejsza z dziewic
ziemskich, stowo zyczliwe z serca do mnie przemoé-
wisz i stonicem Twoich aksamitnych oczu mie opro-
mienisz, stworze Instrument, w ktérym beda graly
szum fal Waszych jezior i wysokich jodel Zelaznego
Boru?, i $piew skowronkdw na niwach, i szmer cichy
letnich wieczoréw wsrod fal zboza, ktore blogostawi

2 Ekspens (daw.) — wydatek, koszt.

Matka Boska. A gdyby$ Waépanno, czego nie $miem
sobie imaginowa¢, po ukoniczonym dziele zechciata
jako chrzescijanska moja Pani i Malzonka pdjs¢ ze
mna w moje strony...”

Konca listu nie ma. Na odwrotnej stronie frag-
mentu reka ksiedza Borka napisane:

Nie ma impedimentum®. Para przystojna. Ale oj-
ciec furiosus®, poniewaz w tych stronach nie stysza-
no, azeby szlachecka corka gburska in matrimonium®
wychodzita w obce strony za cztowieka bez konia
i roli. Mater lacrimosa i desperata®, watpliwo$ci ma-
jac, czy autor listu nie jest cyganem lub poganinem.
Watpliwoéci takie rozpraszajac, powiedziatem jej, iz
ojciec mistrza jest pierwszym organistg Illustrissimi
et Reverendissimi Domini® Ksiedza Biskupa Warmin-
skiego, persona powazna, a syn jego nastepca prze-
widzianym.

Zamiary pisarza listu z innych jeszcze wzgledow
niz podanych przez ksiedza Borka sprzeciwialy sie
ojcowskim planom wzgledem pigknej panny Cylki.
Wnuk-Gliszczynski bowiem, jak si¢ okazuje, byl czy
tez stal sie wdowcem w tym czasie, a pozostawiwszy
w reku zameznej corki dzial swoj w Glisnie, objat zie-
mie w Borzyszkowach, na ktorej spoczywal przywilej
kolatorski.

Musialy zaj$¢ pomiedzy starymi ukfady, na mocy
ktérych uwielbiona przez mistrza mtoda panna Cyl-
ka miala zosta¢ Zong wiekowego Wnuka-Gliszczyn-
skiego. Tymczasem nadeszto Boze Cialo i wybraly
sie do Gdanska podwody Pupki-Pradzynskiego,
Lwa-Kiedrowskiego, Wryczy-Rekowskiego i Wnu-
ka-Gliszczynskiego po organy. Przyjazd wozéw do
wsi ojczystej, obladowanych niewidzianymi dotad
i fantastycznymi cze$ciami przysztych organodw, stal
sie dla wsi dniem niebywalych wzruszen, tak dalece,
ze przebaczono krawcowi Myszce odstgpienie poza
przypadajacym turnusem od stanu trzezwosci. Rado-
sne okrzyki witaly konwojujacego niezwykte tadunki
mistrza. Jedynie dwaj najwieksi potentaci miejscowi,
mianowicie Wnuk-Gliszczynski i Pupka-Pradzynski,
patrzali nan spode tba.

Ksigdz Bork z zadowoleniem zaznacza, Ze ten
dies faustus®® przypadl akurat na wilie Swietego
Jana, kiedy sobdtki na wszystkich wzgorzach ka-
szubskich zdawaly sie tung uroczysta witac takie
nadejécie organdéw borzyszkowskich, $wiecgc na-
wet z zachodu, z ziemi zniemczonych Kaszubdw
pomeranskich?.

22 Brunsberga — Braniewo, gdzie port i pierwsza siedziba biskupow warminskich, przeniesiona do Lidzbarka Warminskiego w r. 1350.

3 Cyna stuzyta do produkeji piszczatek organowych.

2 Jodly i Zelazny Bor to artystyczne stowo autora listu.
3 Impedimentum (Yac.) — przeszkoda.

2 Furiosus (tac.) — szalony.

27 In matrimonium (fac.) — w malzenstwie, w zawarciu matzenstwa.

2 Mater lacrimoso i desperata (fac.) — zaptakana i zdesperowana matka.
¥ Illustrissimi et Reverendissimi Domini (fac.) — najdostojniejszy i najczcigodniejszy pan.

3% Dies faustus (tac.) — pomyslny, uroczysty dzien.
31 Stowificy?
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W kidrej si¢ kocha od dawna, Nis mod=
na powiedzied, &8 nieszcredliwie, ale
szcegdliwie ted nie. Win cod o tym bie-
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pocalowné., Oburzona dziewczyna ude-
revla go maly ale kraepkn pigstkq po-

szkodzlé — ale bylo widat, s sig nele
=syla, malks tek.
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ftie — pajdrie — moie sig no rynku ja-
ki sarohok zdarzy. W domu nie wy=
trzymal Precle 3 stycinia Sewercia

lmminy ma, 4 wnowy rok Je obchodel
Prosili Drugi raz sig zbininié nis
A nie
pd\id:.si.. to go ponlecha, ta Jedyna, naj

aili placek — or ¥ thakll, a
on.., Leplej nie méwié., Na plaez mu
sig shieralo..
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co bex mie] fycie nic dia
nfego nie warls,
mitky mial — matka pridzajby

o apaszee ani nie dychia — owszem

ino to mu podeuwala | proaila, hby
Jadl, ale bo to mogl? Palce eobie ze
stawiw powykroeal, zarwal sle @ krre-

lampy = rekl nia wh\ci!. jak go na
=it wrpmwnd

Naumydinie msh'u'mn tych tam,
| wychodail ostatnl, deby mde pordszep-
ngé Sewercl, #r co nie bylo na gwiazd-
ke to bedzie na imieniny. Jako bei po-
wiedzial. Sewercia sig rozedminla i mé-

wila: Ady gdzie ¢nd4 — prosze sie nie

selkiem, & wschodm o maloe fe pannie |

e l]B ajciec..,

Od gedziny ummmi TYnek wWErors
1 wedlug — kigel slp kolo  slragandw,
plinia rwadsige, exy kto gdzie nie po-
trzebuje jakie] pomocy nezy odneszeniu
sprawunkow, albe prey ervm,  Starad
sig jok mogl, zapviywal, narsucal sig
formainie, § nie, Dwie, triy-jakie takie
pestugl u lepseyvch pan, to z tymi 50 gr,
kidre ma w kieszenl, na prerent wy-
slarczy,

Jak na zloéé nle mu sig nie trafia.,,

Achl A na jednym z straganow, low

tej epoki si¢ stalo, ale wtenczas dopiero, kiedy organy

lii, to zapomnial wobec publicznego znaczenia spra-
wy ksigdz Bork przekaza¢ potomnosci.

Budowa organdéw przy pomocy sil wiejskich po-
stepowala razno. Krawiec Myszka coraz cz¢éciej od-
stepowal ze wzruszenia od stanu trzezwosci, a z pa-
nem Collatorem Pupka-Pradzynskim co$ przy koncu
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juz zaczely $piewad, a po gotych po zebraniu plonu
polach Swiety Marcin na bialym koniu zblizat sie do
swej $wiatyni w Borzyszkowach.

Przed wieczorem panna Cylka byta si¢ udata z kil-
koma towarzyszkami na probe choéru do Borzyszkow,
gdzie mistrz chcial niby po raz pierwszy probowa¢
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swoje dzielo. Jejmos$¢ pani Collatorowa Pradzynska
odezwala si¢ nieco pozniej do im¢ pana Collatora,
ze obecno$¢ Cylki w towarzystwie cudaka z warmin-
skiego ksiestwa biskupiego nie jest pozadana wobec
poufnej umowy z im¢ panem Wnukiem-Gliszczyn-
skim. Przypominajac sobie przy tem odebrang ty-
tulem daru od Wnuka-Gliszczynskiego jedwabng
chuste kolorows, jejmo$¢ dodata:

- Jeszcze 6w cygan urok na nig rzuci i zniknie,
a biedne nasze dziecko z nim.

Pan Pupka-Pradzynski uznajac argument swej jej-
moéci za stuszny, udat sie powoli wydeptanag droga do
Borzyszkéw, postanowiwszy w duszy posepnej, ze po
ukonczonym $piewie na chorze wréci razem ze swoja
pannag coreczka i ja powaga ojcowska zmusi na droge
woli rodzicielskiej.

Z daleka juz ujrzal oswietlone okna chéru
i wszedl do $wiatyni, w ktorej poteznie brzmialy
fale tonow, od ktorych caly drzal i $piewat stary ko-
$cidlek drewniany. Pan Pupka-Pradzynski, siadlszy
w lawce kolatorskiej, od razu odczul gryzienie ro-
baka z powodu poskapionej farby i niedotrzymania
stowa szlacheckiego. Odrézniajac wyraznie w choé-
rze glos srebrny swej coreczki, przypomnial sobie,
jak zeszlego lata dzielnie ona pokwitowala niesto-
sowne zaloty wojaka $miatym i niespodziewanym
u bialoglowy ruchem pieéci, jak wolata poniesé
$mieré¢ w plomieniach niz hanbe. I czul, jak serce
w nim brato gére nad wola. I wtenczas przyszlo jesz-
cze na mysl Im¢ Panu Collatorowi, jak to bedzie, gdy
piekna panna Cylka dajac buzi im¢ panu collatoro-
wi Wnukowi-Gliszczyniskiemu jako Zona po chrze-
$cijanisku zaslubiona ukluje si¢ o siwg szcze¢, od
niedzieli do niedzieli na brodzie jemu wyrastajaca.
Nie majac rozwigzania na takie niebywate w zyciu
Gochoéw watpliwosci, pan Pupka-Pradzynski opan-
cerzyl serce pancerzem woli ojcowskiej i powiedziat
sobie tak:

- Jutro zaniesie Wnuk metryke do jegomosci,
a w niedziele spadng zapowiedzi pierwsze przed calg
parafia.

Ledwo tak pomyslal, tak odebrat w gtowe wlocha-
ta takie uderzenie, ze drugie organy w glowie jemu
zagraly i na chwile zaswiecily wszystkie swieczki na
oltarzach, chociaz w kosciele bylo ciemno.

Gdyby to nie byla czaszka kaszubskiego rycerza,
ktorego antenaci w walkach nosili grube blachy na
glowach i odbierajac uderzenie maczuga, mieczy i to-
poréw po niej, nie byliby wyhodowali osobliwej od-
pornosci na bodzce zewnetrzne, bytoby niezawodnie
im¢ pana collatora zamroczyto. W tym razie jednak
skonczyto sie na mimowolnej obrazie Boskiej przez
zaklniecie w przybytku Panskim. Nawet tyle przy-
tomnoéci pozostalo panu Pupce-Pradzynskiemu, ze
zauwazyl toczaca sie ciezko z jego glowy na podloge

2Rite (tac.) — odpowiednio
3329 wrze$nia roku Pafiskiego 1682.
3% 3 pazdziernika.

kule drewniana w formie rzezbionej szyszki i mogt
sobie uprzytomni¢, ze takie szyszki wielkosci piesci
gbura siedzialy w belkach noszacych sufit kosciota.

Przypomnial mu si¢ sen:

- Masz i wiesz, za co dostale$ po Ibie, panie Col-
latorze!

Pan Pupka-Pradzynski wiedzial. Swieczki za$ za-
palone przez moment w jego oczach ukazaly jemu
w jaskrawym blasku nieomylng i jedyng droge, jaka
mial kroczy¢ w sprawie swego dziecka.

Bijac si¢ wiec w piersi twarda od pracy piescia,
dziekowal Panu Bogu i Swietej Cecylii za stusznie
odebrang kare i za o§wiecenie stabego rozumu ludz-
kiego. Potem wstal i z lekkim sercem udal sie prosto
do rodzimej Pradzony, macajac po drodze od czasu
do czasu guz, jaki wyrastal jemu na glowie do nie-
bywalych rozmiaréw. Przyszediszy do domu, zaza-
dal zimnej wody i octu od jejmosci, ktora nastep-
nie z przerazeniem jeta naklada¢ szmaty, moczone
w tych ptynach, na potezng opuchlizne wyrastajaca
na gltowie pana collatora do wielkos$ci gesiego jaja.
Kiedy siedzial juz wygodnie przy kominku, otoczo-
ny wonig octu, i lizal kapiacy do geby plyn, rzekt
krotko:

— Wnuk niech ustgpi. A ten mistrz od organ(éw-
T. L.) niech wezmie Cylke!

Gdy jejmos¢ zmieniajac oklad, wejrzala na pana
Collatora pytajacym wzrokiem, tenze dodat:

- Czy myslisz, jejmos¢, ze moj teb wytrzyma, gdy
spadnie nan dzwonnica?

Jejmo$¢ wiedziata, Ze nie wytrzyma, wigc wes-
tchnela tylko w sercu biatogtowskim i pomyslata:

- Wnukowi trzeba zwrdci¢ chuste kolorows.

W niedziele po Swietym Marcinie mialy spasé¢
pierwsze zapowiedzi sedziwego Wnuka-Gliszczyn-
skiego z mloda panna Pupka-Pradzynska. Wnuk jako
urodzony w Gli$nie potrzebowal poswiadczenia od
ksiedza jegomosci z Brzezna, ze jest istotnie urodzony
i rite** ochrzczony w tamtejszym koéciele, do ktérego
Gli$no bylo przypisane. Siedzial tam wonczas wielki
humorysta, ks. Reimer, ktérego po$wiadczenie znaj-
duje si¢ w tece ks. Borka. Brzmi ono dostownie tak:

»Stary i pokretny dziad, Michal Wnuk-Gliszczyn-
ski, szukajacy sobie pupki z Pradzony, lagl si¢ w dniu
29 mensis septembris Anno Domini 1682%. W nie-
dziele dnia 3 octobris* tegoz roku Panskiego nakladi
jemu ksigdz w gebe soli i oddat dzisiejszego starego
grzesznika Bozej Woli. Wybierajacemu si¢ po $mierci
swej potowicy po raz wtoéry w droge krzyzowa mal-
zenska $lubu odmoéwi¢ nie mozna, gdyz znaleziony
jest wszystkie documenta w porzadku majacy”

Podpisano: ks. Reimer.

Ten bieglym pismem wykonany dokument uzu-
pelnia si¢ drugim przez im¢ pana Collatora Pupke-
-Pradzynskiego w cichym zakatku swego obejscia
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mozolnie koncypowanym® i na rece im¢ pana Wnu-  nowe organy za$piewaja mi Salve Regina®, a ty, Mity Sa-
ka adresowanym. Pismo brzmi: siedzie, nie odmawiaj mi zasigé¢ pod moim dachem na
~Wielce mi mily Sasiedzie i Dobrodzieju! Lubo sto-  mej Pustej Nocy.
wo szlacheckie trzymane by¢ winno jako przysiega, jed- Ale pan Pupka-Pradzynski, Collator ko$ciota Bo-
nak zdarza sie, Ze przez wole Boska, wobec ktérej posta-  rzyszkowskiego, na ten raz nie pozegnal jeszcze tego

nowienia ludzkie sg jako plewy przed wiatrem, obalone = padolu ptaczu. Na wolnej stronie jego listu, ktéry Imé
bywa. Przyjdz, Sasiedzie i Dobrodzieju, obaczy¢ skaze- ~ Wnuk-Gliszczynski przyniost do przeczytania, — dru-

nie mojej glowy, wywolane uderzeniem szyszki drew-  kowane bowiem tylko bez pomocy czyta¢ umiat - do-
nianej z rak $w. Cecylii, ktore w pokorze przyjmuje jako  pisat kronikarz ks. Bork stowa takie:
zastuzong kare za grzechy, a przekonasz sig, ze stowo Die 7 octobris A.A. 1739* poblogostawitem zwia-

dane Tobie wyzsza wola zostato przekreslone. Po nocy ~ zek malzenski pomiedzy stawetnym mlodzianem,
bolesci i oktadéw octowych mowa mi platac sie zaczeta ~ mistrzem w budowie oragnéw, Janem Wandkiem

tak, ze kazalem prosi¢ naszego duszpasterza o udziele-  z Brunsbergi, i szlachetng panng Cecylia Pupkéwna-
nie mi viaticum na drugi $wiat. Ale reka pozostala mi  -Pradzynska z Pradzony. Zbudowane przez miodego
wiadna do pidra i rozum niezmacony. Wiec chcialbym, — pana wspaniate organy w ten dzien po raz pierwszy za-
jezeli ostateczny termin mi pisany, Ciebie, mily Sasiedzie ~ graly Veni Creator®. Pierwszy to w pamieci tutejszych
i Dobrodzieju, przeprosi¢, ze stowa szlacheckiego dane-  ludzi casus, ze panna gburczanka i céra kaszubskiej

go Tobie co do mojej panny corki Cecylii dotrzymac nie  ziemi wychodzi za meza bez pluga i ziemi w tak dale-
moge. Uwaz przy tem: jezeli bialoglowska reka Swietej  kie strony. Jako curiosum® warto przekazaé potomno-
Niewiasty tak mi glowe opatrzyla, c6z dopiero Swie-  $ci, ze obecni na sutym weselu krewni i goscie z Wiela,
ty Wawrzyniec jako mezczyzna zelazne rozna w reku  Lesna i innych ziem Zaborza z ludem tutejszym trzy-
dzierzacy mogtby Tobie uczyni¢, gdybys sie chciat sprze-  dniowe odbyli gody bez zwyklych w takich razach za-
ciwi¢ Bozej Woli. Skoro juz tak ma by¢, niech moja cér- ~ mieszek i bitew. Albowiem pan mtody w chwilach kry-
ka, panna Cecylia poslubiona po chrzeécijanisku, idzie  tycznych porwawszy skrzypce jako starozytny Orfeusz
za swego mistrza, ktéry nie ma ani ptuga, ani roli, tak, ulaskawial rozbestwione temperamenta.

ze mi sie serce kraje stojacemu jedna noga na drugim DR ALEKSANDER MAJKOWSKI (KARTUZY)

Swiecie, gdy si¢ pytam, z czego zy¢ beda. Jezeli umre, to OPRACOWAE TADEUSZ LINKNER

3 Koncypowany — od koncypowac, czyli wymyslaé.

3 Salve Regina (tac.) — Witaj Krolowo.

3777 pazdziernika roku Panskiego 1739

3% Veni Creator Spiritus — Hymn do Ducha Swietego, piesh gregoriafiska powstaty prawdopodobnie na poczatku IX w.
39 Z fac. ciekawostka.
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Wspomnien babcia ma mnostwo, bo jej zycie i dlugie, i bogate w rézne opowiesci. Jedne z nich
przyprawiaja o usmiech, bo babcia na mysl o nich $mieje si¢ energicznie, a i dowcipu nie szczeg-
dzi. Inne za$ powoduja, Ze w oku kreci si¢ 1za, a czlowiek wpada w zamyslenie i nostalgie. Jednak
o Niemcach wypowiada si¢ raczej pozytywnie, a wspomnienia z nimi zwigzane ma juz od pierw-

szych dni wojny.

Ja ci powiem, ze jak Niemcy weszli we wrze$niu, to
nasi gospodarze robili wszystko jak pierwi. Z pol
zbierali i tak robota szta normalnie. A ja pamie-
tam, ze ino raz, jakem siedziala z moja kuzynka na
podwoérku na tawce, tak pod chlewikiem, i matka
kazala mi da¢ kaczkom, to my patrzymy, a do nas
jedzie taki niemiecki samochod. A moj ojciec to
o porzadek dbat. Na podwdrzu bylo czysto. Droga
do nas wysadzona po obu stronach drzewami.

I my patrzym, a oni jada. Zajechali do nas i wy-
siadlo dwoch takich ,alaganckich” oficerow. Buty
im az si¢ $wiecily, takie byly czyste. A my we dwie
nic, ino si¢ im przygladamy, bo mlode dziewuchy
bylysmy, to ciekawe. Wtedy jeszcze si¢ tak duzo
o Niemcach nie méwilo. Co$ sie slyszalo, ale ile

w tym prawdy... kto to wiedzial. Jak na tym po-
dworzu wysiedli, to rozlozyli stol, wyjeli mapy i co$
tam pokazywali. Za chwile tyle kurzu na tej naszej
drodze si¢ zrobilo, a to ich wiecej przyjechalo. Pode
drzewo postawili taki karabin czy cés, do stracania
samolotow. A méj ojciec ino glowg kiwal i sie mar-
twil, Zeby te nasze Polaki czasem tu nie przyszli.

A oni sobie przywiezli krzesla, stoly i takie
tam rozmowy odbywali. A my nic, siedzimy i na
nich spozieramy. Ino raz jeden z nich idzie w na-
szg stroneg i niesie dwie czekolady. A ty musisz
wiedzie¢, ze kiedy$ czekolada to byla droga. Nie
tak jak dzisiaj, wszedzie pelno. Jak wtedy jadlas
czekolade, to ona miata smak. I on do nas pod-
szedl i po jednej nam dal. Mnie i mojej kuzynce.
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My je wziely$my, a takie troche bylySmy w stra-
chu. Ja sobie polozytam ja na kolana, bo wtedy
sie gadalo, ze od Niemcow nic bra¢ nie wolno, bo
to zatrute jest. A ta moja kuzynka nic, ino cze-
kolade przetamata na pét i je. A ja na nig patrze
i mowie: ,Marysia, ty tak jesz, a nam gadali, zeby
nic nie bra¢, bo to pono¢ zatrute” A ona wzieta
kawatek do buzi i méwi: ,,Jak mam zgina¢ od kuli,
to lepi niech zgine od czekolady” i jadla ze sma-
kiem. A ten Niemiec musiatl to czu¢, bo si¢ cofnat
do nas, u$émiechnat, wziat moja czekolade, utamat
kawaluszek i zjadl. Méwil do nas po polsku, ze nie
mamy sie ba¢, tylko jes¢.

Pézniej mdj ojciec do nas mowil, zebysmy zwa-
zali, co gadamy, bo Niemcy wszystko rozumieja.

A tych zolnierzy to tam bylo troche. I przy-
szta pora obiadu, a na podworko wjechata taka
kuchnia. To oni si¢ mamusi pytali, czy my mamy
obiad. A ona biedna myslata, Ze ma dla nich zro-
bi¢. I kazata nam siedzie¢ cicho, bo powiedziala, ze
nie mamy. A do nas moéwila, ze zjemy po kromu-
le chleba i jaj sie nasmazy. Ale okazalo sie, Ze oni
od nas nic nie chcieli, ino nam chcieli da¢. Kazali
przynies¢ jakie$ miski i nas poczestowali. Ale co to
byto za jedzenie... Migso, kapusta, taka smaczna.
Ino oni pewnie to wszystko od jakich gospodarzy
mieli wziete, bo od siebie na pewno nie wiezli. Oj-
ciec nam przykazal jes¢ i nic nie gadaé. Jak dali,
trzeba bylo brac.

Pézniej, tak kolo drugiej godziny, patrzym, a ta
starszyzna sie pakuje i odjezdzaja. Za jakas godzi-
ne widzimy, a tam pelno wojska. Samochodami
i w konie z jedzeniem i sprzetem jechali. Na ja, oni
jada w naszg droge. Ojciec to myslatam, Ze padnie.
Ale co bylo robi¢. Tak sobie upatrzyli i nice$ nie
mogla méwi¢. Ino kurz za nimi. A my mielim taki
ogrdd: jablka, kruszki, sliwki. I wszystko poszio dla
tych koni, co je przy drzewach wigzali. A jak ten
kon sie poruszyl, to te jabtka lecialy. U nas wiasnie
draszowanie bylo i oni tej stomy do ogrodu nano-
sili dla tych zwierzat. Co to si¢ dzialo...

Tak koto szoéstej po poludniu patrzmy, idzie
takich czterech. A mdj ojciec to pare stowek po
niemiecku umial i rozumial, co oni méwili. To oni
pytali, czy mamy bulwy, jaja i make i czy bysmy im
nie dali. Ino smalcu nie chcieli, bo mieli swoj. To
moja mamusia méwi, ze jo, mamy. Oni widzieli, Ze
u nas dziewuchy byly, to si¢ zapytali, czy by im nie
potarly bulew na bulewniaki. To Marysia obiera-
ta, a Zocha tarta. Takg ogromng miske im narobity
tych bulew. Mamusia im data patelnie i oni sobie
te placki smazyli. A tyle tego smalcu dali, ze one
tam plywaly. A zapach jaki byl... Sami to robili.
I nam opowiadali, bo to mlode chiopaki byli i dale-
ko od domu. Ten jeden to si¢ rozebral na koszulke
i smazyl. Pokazal nam zdjecie swojej zony i mowit,
ze mu sie syn urodzil, ale jeszcze go nie widzial.

WsPOMNIENIA zZ KL STUTTHOF —¢——————

Genowefa Bartkowska, z domu Rafalska z dzie¢mi Teresa,
Adamem i Bozeng. Fot. ze zbioréw rodzinnych

Oni, biedaki, tez mysleli, Ze ta wojna to sie szybko
skonczy i oni do swoich rodzin powrédca. Nam tez
tak gadali, Ze nasze chlopy tez szybko wrdca. A jak
byto, to ty wiesz.

Smazyli i nas tez czgstowali. Na koniec wszyst-
ko po sobie sprzatneli i mamusi dali taki wielki gli-
niany gar tego smalcu, co im zostal.

Pézniej, jak robilo si¢ ciemno, to méj ojciec
lubil spa¢ w stodole. Mial tam postanie zrobione
i chcial sie klas¢. Oni tam do niego zaszli i tez
chcieli si¢ w stodole polozy¢. A my akurat mielim
draszowanie i ojciec sie troche bojal, czy jaki kto
nie przyjdzie. To oni do niego méwili, ze teraz to
sie ba¢ nie musi, bo ma takg ochrone, Ze nikt si¢ nie
odwazy przyjs¢. Stomy sobie nastali, wzieli swoje
koce i sie tam pokladli. A mdj ojciec calg noc cho-
dzit po podworku. Rano sie spakowali i pojechali.
Ale nie moge powiedzie¢, bo porzadek po sobie
zostawili i ztego stowa nie moge méwi¢. Nie to, co
te ruskie. Niemcy to byl inteligentny i czysty nardd.

Wiele jeszcze mozna by pisa¢. Czy babcia opo-
wiadajac, czego$ nie pomylila, nie zapomniata?
Mysle, ze to nie ma wiekszego znaczenia, bo wla-
$nie tak ten czas zapisal si¢ w jej pamieci i sercu.
I mimo iz nie byl to dobry okres w naszej historii,
babcia wspomina go nie najgorzej. Jej opowiesci
sg nie tylko ciekawe, ale tez pelne wspoétczucia dla
obu stron konfliktu, poniewaz babcia nie skupia-
ta si¢ na przyczynach wojny, ale przede wszystkim
widziala w niej losy ludzkie. To ludzie, ktérych
spotkata, naznaczyli ten czas. A ja dzigkuje jej, ze
pokazata mi, iz w tak okrutnych wydarzeniach
warto by¢ po prostu czlowiekiem dla drugiej oso-
by. Bo, jak powtarzala, jake$ byl dobry dla innych,
oni byli dobrzy dla ciebie.

WSPOMNIENIA SPISALA

ANIA ROZEK, WNUCZKA
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TOWARZYSTWA POWSTANCOW I WOJAKOW
W POWIECIE WEJHEROWSKIM W LATACH 1923-1929

Duzym zainteresowaniem wladz, medidw i spoleczenstwa cieszy sie obecnie tak zwany przesmyk
suwalski. Jego strategiczne znaczenie dla Polski, panistw baltyckich i calego NATO jest niezaprze-
czalne. Podobng sytuacje¢ mieliSmy w okresie IT Rzeczypospolitej, kiedy to przesmyk kaszubski
taczyt Polske z morzem i oddzielal Niemcy od Wolnego Miasta Gdanska i dalej na wschéd od
Prus Wschodnich. Warto przy tym zauwazy¢, ze dzisiejszy przesmyk jest znacznie szerszy (ponad
100 km) od tego przedwojennego, ktory byt prawie o potowe wezszy.

Niemcy po I wojnie $§wiatowej nie chcieli pogodzi¢
sie z utratg tej czesci Kaszub i przygotowywali sie do
zbrojnego odzyskania tych ziem. Organizowali na
terenach przygranicznych Kriegsverein i gromadzili
sily Grenzschutzu. Mobilizowali liczng na tym terenie
mniejszo$¢ niemiecka.

Strona polska musiala réwniez gromadzi¢ sity do
ewentualnego starcia. Bylo to o tyle trudne, ze wla-
dze centralne nie mialy zaufania do Kaszubdw, a ci
do$¢ powszechnie byli rozczarowani panstwem pol-
skim. Jednym ze sposobéw przetamania tego impasu
i zmobilizowania spoleczenstwa Kaszub i Pomorza
do obrony Polski i polskoéci byto organizowanie To-
warzystw Powstancow i Wojakow.

Pierwszym krokiem do tworzenia tego typu orga-
nizacji, byto powstanie w Poznaniu 7 kwietnia 1922
roku Zwigzku Towarzystw Powstancow i Wojakow
Ziem Zachodnich Rzeczypospolitej Polskiej z inicja-
tywy generafa dywizji Kazimierza Raszewskiego'.

W wojewoddztwie pomorskim takim impulsem
byto wydanie przez wojewode pomorskiego Jana
Brejskiego okolnika nr 482 z dnia 11 lipca 1922
W sprawie Zwigzku Powstaricéw i Wojakow na Pomo-
rzu, skierowanego do starostow i prezydentéw miast.

Na zjezdzie kot i organizacji powstaficéw i woja-
kow na Pomorzu w dniu 28 maja 1922 r. w Toruniu
powotano do zZycia ,,Zwigzek Powstanicow i Wojakéw
na Pomorzu” z siedzibg w Toruniu. Cate Pomorze po-
dzielono na szes¢ okrggow. Powiaty pucki i wejherowski
wraz z kartuskim weszty w sktad okregu pierwszego.
Wojewoda w okdlniku stwierdzal: Celem zwigzku jest
podtrzymanie zamitowania ku wojsku i opieka moralna
i materialna nad powstavicami i wojakami. Panow Sta-
rostow i Prezydentow miast prosze o poparcie powyzszej
akcji przy zaktadaniu kot powstancow i wojakow?.

Od momentu podjecia tej inicjatywy napotyka-
ta ona szereg trudnosci, przede wszystkim brak byto

zaufania do postawy Kaszubow. General Zielinski,
dowddca O.K. VIII, wystosowal nawet w tej sprawie
pismo do starostow, aby nie popiera¢ kaszubskich or-
ganizacji wojskowych®. Ten brak zaufania towarzyszyl
organizacjom powstajacym przy poszczegolnych para-
fiach do tego stopnia, ze starosta wejherowski w 1925
roku zostal zmuszony do wystawienia swoistego $wia-
dectwa moralnosci dla wojakow z Luzina, ktérzy jako
pierwsi na tym terenie stworzyli swoja placowke™.
Czynnikiem ulatwiajacym organizacj¢ towarzystw
byla tradycja jeszcze z czaséw pruskich: wszyscy
kombatanci i byli Zolnierze nalezeli do Kriegsverein.
Wsparcie miejscowych proboszczéw, w znakomi-
tej wickszosci zwolennikéw endecji, zaprawionych
w walce z germanizacja, bylo réwniez czynnikiem
decydujacym o sukcesie tej inicjatywy. W wigkszosci
osobiécie angazowali si¢ w tworzenie tej organizacj,
a czasami sami wrecz jg zakladali. Tak bylo w parafii
Kielno, gdzie ksigdz proboszcz Wladystaw Szypniew-
ski byl inicjatorem spotkania zalozycielskiego.
Pierwsza placoéwke wojacka w powiecie utworzo-
no w Luzinie juz 25 listopada 1923 roku z inicjaty-
wy Pawta Miotka, on tez zostal pierwszym prezesem
towarzystwa. W momencie zalozenia skupialo ono
56 wojakow®. W Wejherowie utworzono je 27 kwiet-
nia 1924 roku, pierwszym jego prezesem byl Leon
Retzlaff i nalezalo do niego 205 wojakéw. W Gdyni
powstalo 15 czerwca 1924 roku, pierwszym prezesem
byt Franciszek Iglewski, nalezato do niego 74 woja-
kow. Nastepne powstato w Chyloni 17 sierpnia 1924
roku, pierwszym prezesem byl Jozef Dzienisz i na-
lezato do niego 90 wojakéw. W Wielkim Kacku po-
wstalo 20 listopada 1924 roku, prezesem zostal Pawel
Borucki i skupialo ono 41 wojakéw. W Redzie utwo-
rzono je 30 listopada 1924 roku, pierwszym preze-
sem byt Staniszewski i nalezalo do niego 63 wojakow.
Dnia 8 grudnia 1924 roku powstaly towarzystwa

! Zwigzek Towarzystw Powstaricéw i Wojakéw, oprac. B. Grabowski, https://historiakujawska.blogspot.com/2018/12/zwiazek-towarzystw-

-powstancow-i-wojakow.html [dostep: 3.04.2025].

2 APG O. Gdynia, 92/212/0/2/76, Akta specjalne Starostwa Wejherowskiego, Towarzystwo Wojakow i Powstancow, s. 13—14.
3 Tamze, Pismo gen. Zieliniskiego, dowédcy O. K. VIII z dnia 27 pazdziernika 1922 r. o nie popieraniu Kaszubskiej Organizacji Wojskowej,

s. 2.

4 Tamze, Poswiadczenie Starosty, ze Towarzystwo Powstancéw i Wojakéw Luzino nie jest podejrzane politycznie, ani moralnie, 1 sierpnia

1925, s. 34.

’ Wiecej: A. Janusz, Sto lat temu, ,,Pomerania” nr 11, listopad 2023.
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w Gorze i Rumi, prezesem tego pierwszego byl
Edward Hinz, a drugiego Jozef Radtke. W Gorze
byto 64, a w Rumi 76 wojakéw. W dniu 14 grudnia
1924 roku towarzystwo powstalo w Kielnie, preze-
sem zostal Borkowicz i nalezato do niego 107 woja-
kow. Jeszcze w tym samym roku zalozono towarzy-
stwo w Chwaszczynie (21 grudnia), prezesem zostat
Damps i nalezalo do niego 58 wojakéw. Najpdzniej,
bo dopiero w 1925 roku, utworzono towarzystwa
w Lini (25 stycznia, prezes Koztowski i 55 wojakdw)
i Strzepczu (18 stycznia, prezes Jan Piotrowiak i 70
wojakow)e.

Z tego zestawienia wynika, ze na poczatku 1925
roku w powiecie do towarzystw nalezalo 959 woja-
kow. Byla to wiec znaczaca sila rezerw zdolnych do
wsparcia, w razie potrzeby, Wojska Polskiego. Preze-
sami najczesciej byli nauczyciele - zdemobilizowani
oficerowie. Towarzystwo wejherowskie ze wzgledow
oczywistych byto najliczniejsze i szczycilo si¢ tym, ze
w jego szeregach znajdowaly sie wszystkie szarze: od
generala (ksi¢cia Masalskiego, generata brygady daw-
niejszej armii carskiej) do szeregowca.

W statucie zapisano, ze Czlonkow Tow., ktorymi
sg osoby czci nieposzlakowanej, mogq by¢ z regutly
Polacy Chrzescijanie. Jako ze placowki towarzystwa
powstawaly przy parafiach przy wielkim wsparciu
proboszczow i bazowaly na zintegrowanej spoteczno-
$ci parafialnej, aspekt religijny odgrywat wielka role
w dzialalnoéci wojakow. Zadna uroczysto$é religijna
nie odbywata si¢ bez ich udziatu. Organizowano wy-
marsze cztonkow towarzystwa, aby wspolnie odby¢
spowiedz $wigtg i zbiorowo uczestniczy¢ w nabo-
zenstwach. Przy grobie Chrystusa pehili oni warte,

HIiSTORIA —$———

podczas wizyt biskupich w poszczegolnych parafiach
organizowali uroczyste przywitanie i pozegnanie do-
stojnikow Kosciota. Wszyscy wojacy byli uznawani
za rycerzy Maryi. Aby uczci€ piata rocznice istnienia
towarzystw, fundowano pomniki-kapliczki. Uczy-
nity to Towarzystwo Powstancow i Wojakow im. T.
Kos$ciuszki z Luzina, wznoszac obelisk Wolnos$ci (6
stycznia 1929 roku), oraz Towarzystwo Powstancow
i Wojakéw im. Bolestawa Chrobrego parafii Gora,
stawiajgc pomnik Chrystusa Krola (8 grudnia 1929
roku). W powiecie puckim wojacy z Zarnowca wy-
budowali kapliczke ku czci NMP Krolowej Polski.
Podobne zamiary miaty takze inne placowki.
Jednym z gtownych elementow przygotowania
gotowosci bojowej wojakoéw byto odbywanie ¢wi-
czen wojskowych — manewrow, doskonalenie umie-
jetnosci strzeleckich, musztry i zawodow sportowych.
Budowa strzelnic (posiadaty je prawie wszystkie pla-
cowki wojackie) 1 boisk sportowych bylta elementem
nie tylko wzmacniania t¢zyzny fizycznej, ale takze
swoistym sposobem manifestacji sity i krzepkosci
narodu i jego gotowosci do walki, co na terenie bez-
posrednio przylegajacym do granicy z Niemcami
miato niezwykle istotne znaczenie’. Kazda placowka
dazyta do tego, aby posiadac¢ druzyne, zeby jej czton-
kowie godnie rywalizowali w zawodach strzeleckich
na szczeblu powiatu czy tez okrggu. Organizowanie
musztry, przemarszow w asyscie orkiestry przez wsie
i miasta przy okazji §wiat i imprez sportowych budo-
wato morale obywateli mtodego panstwa. Stanowilo
takze manifestacj¢ polskosci Kaszub, co w atmosfe-
rze rewanzyzmu niemieckiego byto bardzo wazne.

®APG O. Gdynia, Akta specjalne Starostwa Wejherowskiego, Tow. Wojakow i Powstancow, Wykaz Towarzystw Powstancow i Wojakow z 7
marca 1925 sporzqdzony przez kpt. Wandtke Oficera Instrukcyjnego w Kartuzach do Starosty, s. 13—14.

’B. Macikowski, Granica polsko-niemiecka z lat 1920-1939; slady w krajobrazie kulturowym Pomorza, [w:] Granica polsko-niemiecka
na Pomorzu (1920-1939); historia — pamie¢ — Slady w przestrzeni, red. C. Obracht-Prondzynski, Gdansk 2024, s. 191.
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Budowa $wiadomo$ci narodowej Kaszubéw byla
jednym z najistotniejszych zadan miodego panstwa.
W tym zakresie szczegdlng role w pierwszych latach
niepodleglosci odgrywaly placéwki towarzystwa.
W kazdym zarzadzie istniata funkcja referenta oswia-
towego, a w wiekszosci — bibliotekarza, najczesciej
pelnili je nauczyciele. To na ich barkach spoczywat
obowigzek przygotowania amatorskich sztuk teatral-
nych, aktywno$¢ w tym wzgledzie poszczegdlnych
placowek byla imponujaca. Wiadze okregowe wspie-
raly te dzialalno$¢ i przy wspolpracy z Pomorskim
Zwigzkiem Teatréw Ludowych organizowaly kursy
dla kierownikéw lokalnych teatréw. Repertuar tych
amatorskich teatrzykéw nie byl zbyt ambitny, najcze-
$ciej byly to jednoaktéwki komediowe, jednak zda-

rzaly sie tez sztuki ambitniejsze. Niestety, do$¢ czesto
negatywnymi bohaterami tych komedii byli Zydzi.
Nie moze jednak to nas zbytnio dziwi¢, gdy wezmie
sie pod uwage, Ze organizacje znajdowaly sie pod
znacznym wplywem ideologii nacjonalistycznej pro-
pagowanej przez endecje. Czesto prezentowano pod-
czas okazjonalnych wieczornic tak zwane zywe obrazy
o tredci patriotycznej.

Odczyty, referaty i wieczornice okoliczno$ciowe
miaty na celu propagowanie wiedzy o historii Polski,
zapoznawanie wojakow z literaturg polska i jej twor-
cami, wypelniaty luk¢ w wiedzy Kaszubéw pozba-
wionych szkoty polskiej przez poéttora wieku. Czesto
referenci prezentowali takze nowe rodzaje uzbroje-
nia, taktyke walki oraz obrong przeciwlotniczg i prze-
ciwgazowa.

Imponujaca byta troska towarzystw o zaktadanie
bibliotek i rozwoj czytelnictwa. Prawie kazda pla-
cowka posiadata swego bibliotekarza i tworzyta bi-
blioteke na potrzeby lokalnego $rodowiska. W tym
przypadku prawdziwym wzorem byli wojacy z Lu-
zina, ktérzy od momentu zatozenia swego towarzy-
stwa wielkg wage przyktadali do tworzenia biblioteki
i gromadzenia ksiegozbioru i potrafili w tym zakresie
pozyska¢ pomoc réznych kregéw z niemal catego
kraju®.

Niezwykle istotng czescig dziatalnosci byla row-
niez troska o sytuacj¢ materialng cztonkow towarzy-
stwa. Przy kazdej placowce dzialala kasa pogrzebo-
wa, czlonkowie towarzystwa mieli preferencje przy
zatrudnianiu podczas budowy portu i miasta Gdyni.
W Wejherowie wojacy czynili starania, z pozytyw-
nym skutkiem, o pozyskanie dzialek budowlanych
z parcelowanego majatku Keyserlinga. Poborowi tra-
fiajacy do wojska mogli wybiera¢ jednostki wojsko-
we znajdujace si¢ niedaleko od miejsca zamieszkania
i mieli mozliwo$¢ wyboru rodzaju wojsk. Czesto tak-
ze PKP udzielaly darmowych biletéw wojakom uda-
jacym si¢ na uroczystosci patriotyczne.

Towarzystwo posiadatlo swoje organa prasowe,
byly to czasopisma ,,Straznica Battycka” i ,,Rycerz
Maryji”. Takze prasa zwigzana z endecja szeroko in-
formowata swych czytelnikow o ,,zyciu wojackim”,
szczegolnie ,,Pielgrzym” i — w skali lokalnej w powia-
tach puckim i wejherowskim — ,,Gazeta Kaszubska”.

Ta jakze bogata i réoznorodna dziatalno$¢ towa-
rzystw powstancoéw i wojakow zjednata ich czlonkom
powszechny szacunek. Byta to chyba najprezniejsza
organizacja spoleczna dziatajaca na Nordzie w pierw-
szych latach niepodlegtosci II RP. Ten budowany
od podstaw autorytet miat znaczacy wpltyw na wy-
niki wyboréw do rad gmin, sejmikéw powiatowych
i takze Sejmu RP. Umacniato to pozycj¢ endecji na
Kaszubach, co po zamachu majowym prowadzito do
faktycznej likwidacji tej organizacji przez sanacjg.

ANDRZE]J JANUSZ

8 Zobacz: A. Janusz, Poczqtki biblioteki w Luzinie (1924—1945), ,,Pomerania” nr 10, pazdziernik 2024.
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W ramach wsparcia morskiej energetyki wiatrowej usteckie falochrony przejda catkowita modernizacje. Fot. Stawomir Lewandowski

USTKA W CENTRUM ZAINTERESOWANIA
SEKTORA OFFSHORE

Port w Ustce usytuowany jest wzdluz brzegéw rzeki Stupi, ktorej zrédta znajduja si¢ 160 km od
Baltyku, w torfowiskach potozonych okoto 200 km nad poziomem morza, niedaleko Sierakow-

skiej Huty, koto Kartuz.

Historia Ustki nierozerwalnie zwigzana jest z jej por-
tem. Pierwsze historyczne informacje pochodza juz
z 1310 roku i dotycza portu nad ujsciem rzeki, sama
osada nie zostala za$§ wymieniona z nazwy. Dopiero
kolejna wzmianka (pochodzaca z 1337 roku) wy-
mienia osade ,portus Stolpesmiinde dictum”, czyli
port zwany Stupiouj$ciem (niemiecka nazwa Ustki to
Stolpmiinde).

Wspomniany dokument datowany na 9 wrze-
$nia 1310 roku dotyczyl nadania Stupskowi praw
miejskich oraz przywilejow majacych zapewni¢ mu
rozwdj w aspekcie gospodarki morskiej. Wérod przy-
wilejow byta gwarancja swobodnego splawiania to-
wardw rzeka od miasta az do ,,stlonego morza” - do
ujscia Stupi, czyli do Ustki.

Losy Stupska i oddalonej o 18 km Ustki sg na
przestrzeni wiekéw powiazane ze sobg wilasnie po-
przez Stupig, ktora — co ciekawe - z uwagi na liczne
meandry w jej dolnym biegu (pomiedzy Stupskiem
ajej ujSciem do Baltyku) ma ponad 30 km.

Czynnikiem determinujacym rozwdj portu byt
eksport do Skandynawii zboza. Zajmowali si¢ tym
stupscy kupcy, dzieki czemu szybko mnozyli swoje

fortuny. Innym waznym towarem byly beczki produ-
kowane przez stupskich bednarzy, ktére takze trafiaty
za Baltyk, do potudniowej Szwecji. Do Ustki dociera-
ty z kolei niedostepne na lokalnym rynku towary, tj.
sukna z Flandrii, przyprawy korzenne czy wina.

Na przelomie XIX i XX wieku, po rozbudowie
portu i doprowadzeniu do niego linii kolejowej, Ust-
ka stata sie najwiekszym portem Pomorza Srodko-
wego. Z uwagi na rolniczy charakter regionu przez
port w Ustce eksportowano gtéwnie zboza i drewno.
Droga morska ze Szwecji przyplywaly z kolei takie
towary jak: cement, nawozy, kamienie granitowe,
ktére wykorzystywano m.in. do budowy droég. Nato-
miast z Anglii transportowano wegiel. Z kolei przez
pierwsze lata po II wojnie $wiatowej wegiel byt glow-
nym towarem wywozonym drogg morska z Polski.
W 1948 roku odnotowano rekordowg liczbe obstu-
zonych statkow — 1035, do takiego wyniku nie udato
sie zblizy¢ nawet w latach $wietno$ci portu w okresie
niemieckim.

Polityka PRL z czasem ograniczyla jednak role us-
teckiego portu gléwnie do roli bazy rybackiej. Oka-
zjonalnie port nadal stuzyt do przetadunkow zb6z lub
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Teren dawnej przetworni ryb ,,Korab” (2023 rok). Fot. Stawomir Lewandowski

nietypowych towaréw - jak rozladunek radzieckiej
bomby atomowej, ktéra w 1965 roku z wykorzysta-
niem usteckich nabrzezy dotarta nastepnie droga la-
dowg na jedno z lotnisk wojskowych.

Pierwsza pelnowymiarowa stocznia powstala
w Ustce w 1925 roku. Jej domeng byla budowa todzi
rybackich i niewielkich stalowych statkéw motoro-
wych. W latach 1939-1945 stocznia zostala rozbudo-
wana z my$la o produkgji na potrzeby niemieckiej ma-
rynarki wojennej. Po zakonczeniu dzialan wojennych
stoczni¢ przejal Morski Instytut Rybacki, a na przelo-
mie lat 60 i 70 XX wieku panstwowa Stocznia ,,Ustka”
byta jednym z najwigkszych zakladéw produkcyjnych
w mieécie zatrudniajac okolo 1700 oséb. W stoczni
budowano przede wszystkim statki rybackie, w tym
duze, zaawansowane technologicznie i przystosowa-
ne do polowdéw rufowych jednostki B-410. Odbior-
cami byly zaréwno kraje tzw. socjalistycznego bloku
wschodniego (NRD, ZSRR), jak i Francja, Meksyk czy
kraje afrykanskie, a nawet Wietnam. W pierwszej de-
kadzie XXI wieku Stocznia ,,Ustka” oglosita upadtos¢.
Na jej terenie nadal prowadza dziatalnos$¢ stoczniows
prywatne spotki.

W ostatnich dekadach, podobnie jak w innych
portach srodkowego wybrzeza, w porcie w Ustce roz-
winela sie funkcja turystyczna, takze z jej negatywny-
mi stronami, jak zabudowa mieszkalna w bezposred-
nim sasiedztwie portu i stoczni.

BAZY OPERACYJNO-SERWISOWE

Rozwoj polskiego sektora oftshore sprawit, ze Ustka —
gltéwnie z uwagi na jej polozenie, a takze na uwarun-

kowania nawigacyjne - wzbudzila zainteresowanie
deweloperéw budujacych morskie farmy wiatrowe.
Port w Ustce zostal wybrany jako zaplecze do serwi-
sowania morskich wiatrakéw przez dwie firmy: PGE
Baltica (z Grupy PGE) i RWE Renewables, realizujace
na Baltyku dwa odrebne projekty.

O wyborze portu w Ustce na centrum serwisowe
dla projektu Baltica 2 realizowanego wspdlnie z dun-
skim partnerem Orsted, PGE Baltica poinformowa-
ta oficjalnie w pazdzierniku 2022 roku. O lokalizacji
przyszlej bazy operacyjno-serwisowej O&M (ang.
operation and maintenance) nad uj$ciem Stupi zde-
cydowala odlegtos¢ od projektowanych farm wia-
trowych, optymalne warunki nawigacyjne umozli-
wiajace dotarcie z portu na obszar farmy wiatrowej
w mozliwie krotkim czasie, bogata baza noclegowa
i gastronomiczna oraz niezwykly potencjal spoleczny
tego nadmorskiego miasta i regionu.

Nowe obiekty portowe powstaja na zachodnim
brzegu Stupi, na terenie dawnej przetworni ryb ,,Korab”
W ramach przygotowan do budowy bazy rozebrano juz
szereg budynkoéw, ktorych stan techniczny nie pozwalat
na dalsze ich uzytkowanie. Rozbidrce nie podlega jedy-
nie budynek Starej Sieciarni, ktéry PGE Baltica planuje
zaadaptowa¢ na potrzeby Centrum Kompetencji Mor-
skiej Energetyki Wiatrowej. Przyszli specjalisci beda
w nim nabywali uprawnienia i kompetencje do pracy
przy utrzymaniu infrastruktury i rozwoju morskich
elektrowni wiatrowych. W Centrum Kompetencji beda
réwniez testowane i wdrazane nowe innowacyjne tech-
nologie zwigzane z morska energetyka wiatrowsa.

Na baze serwisowa, ktdra zajmie tacznie ok. 2,3
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ha, sklada¢ si¢ bedzie magazyn cze$ci zamiennych,
budynek administracyjny, plac manewrowy, po-
wierzchnie zielone i okofo 260 m nabrzeza, przy kto-
rym cumowacé beda statki do transportu serwisantow
farm wiatrowych w morze. Wedlug szacunkéw pra-
ce znajdzie tu kilkadziesigt osob. Biorac pod uwage
zywotno$¢ morskiej farmy wiatrowej, ktora wynosi
przynajmniej 30 lat, baza bedzie powigzana inwesty-
cyjnie z Ustky przez wiele dziesigcioleci, co daje na
ten czas perspektywy pracy.

3 czerwca br. symbolicznym wbiciem lopaty ofi-
cjalnie rozpoczely sie prace budowlane przy budowie
bazy w Ustce. Planowane oddanie do uzytku nowocze-
snych obiektéw portowych to IV kwartat 2026 roku.

RWE i Zarzad Portu Morskiego Ustka podpisaly
umowe dzierzawy terenu z przeznaczeniem na bu-
dowe bazy operacyjno-serwisowej we wrzesniu 2024
roku. Baza bedzie wykorzystywana do prowadze-
nia monitoringu i biezacej obstugi farmy wiatrowej
EE.W. Baltic II. Co istotne, w tym przypadku oznacza
to nawet 50 nowych miejsc pracy.

RWE zlokalizuje zaplecze operacyjno-serwiso-
we dla projektu réwniez przy Nabrzezu Zachodnim
portu w Ustce. W wyborze Ustki na lokalizacje swojej
bazy kluczowa jest takze odlegltos¢ portu od przyszlej
farmy EE.W. Baltic II. Projekt RWE o mocy 350 MW
realizowany jest w polskiej cze$ci Morza Baltyckiego
na obszarze okoto 41 km2, w odlegto$ci okolo 50 km
od brzegu, na pétnoc od Ustki.

W obu przypadkach, bazy operacyjno-serwisowe
bedg miejscem pracy dla specjalistow, ktorzy w trybie
ciaglym - przez cala dobe siedem dni w tygodniu -
bedg monitorowaé prace morskich farm wiatrowych
i stan urzadzen zlokalizowanych na morzu i na ladzie.

GOSPODARKA —&——

Baza bedzie stanowila zaplecze techniczne i magazy-
nowe dla zaldg serwisowych.

UMOWA NA PRZEBUDOWE WE]S’CIA DO PORTU

W ramach wsparcia morskiej energetyki wiatrowej
usteckie falochrony przejda catkowita modernizacje.
Podobna umowa podpisana zostata pod koniec maja
w Lebie, tam réwniez — o czym pisaliSmy w czerwco-
wym wydaniu ,,Pomeranii” - zwigzane to bylo z budo-
wa baz operacyjno-serwisowych dla polskiego offshoru.

Jak podkresla Anna Stelmaszyk-Swierczyniska,
dyrektor Urzedu Morskiego w Gdyni, kompleksowa
przebudowa falochronéw jest niezbedna ze wzgledu
na ich wiek, stan techniczny, a takze ma kluczowe zna-
czenie dla bezpieczenstwa portu. Modernizacja ogra-
niczy falowanie w awanporcie i wewnatrz portu — dzie-
ki odtworzeniu ostrogi przy Falochronie Zachodnim
w nowej lokalizacji i zwigkszonej dtugosci oraz dzigki
dodatkowemu narzutowi kamiennemu od gltowicy do
ostrogi — co znacznie poprawi warunki manewrowa-
nia i bezpieczenstwo jednostek wptywajacych do portu
i wyptywajacych w morze.

Inwestycja ma zatem kluczowe znaczenie dla Zeglugi
jednostek obstugujacych morskie farmy wiatrowe w pol-
skiej wytacznej strefie ekonomicznej Morza Baltyckiego.

Przed Polska otwiera si¢ nowy rozdzial zwigzany
z morska energetyka wiatrowa. Przyklady inwestycji
w infrastrukture portowa w Ustce i Lebie (we Wla-
dystawowie baze serwisowa dla projektu BC-Wind
zbuduje Ocean Winds) pokazuja mozliwosci, jakie
otwierajg si¢ rowniez dla malych nadbaltyckich por-
tow, ktore — a wszystko na to wskazuje - beda odgry-
wac istotng role w energetyce wiatrowej.

SEAWOMIR LEWANDOWSKI

Oddanie do uzytku 1 (
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Wizualizacja przysztej bazy operacyjno-serwisowej PGE Baltica w Ustce prezentowana podczas uroczystego rozpoczecia budowy.

Fot. Stawomir Lewandowski
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Odsloniecie kolejnej tablicy historycznej na Oksywiu. Od lewej: ks. kanonik Kazimierz Glama, prezes ZKP Franciszek Gurski,
wiceprezes KFK Danuta Krygier i prezes KFK Andrzej Busler. Fot. Wioletta Talbierz

SREBRNE TABAKIERY
DLA DARIUSZA MAJKOWSKIEGO 1 RYSZARDA ZINKI

Dnia 21 czerwca br. odbyla sie uroczystos¢ wreczenia Medali ,,Srebrna Tabakiera Abrahama”.
Poprzedzita ja Msza $w. w kosciele pw. $w. Michata Archaniofa w Gdyni-Oksywiu celebrowana
przez ks. kanonika Kazimierza Glame. Po nabozenstwie zlozono kwiaty na grobie Antoniego
Abrahama. Dokonano takze symbolicznego odstonigcia kolejnej, siddmej juz tablicy zwiazanej
z dziejami Oksywia. Nawigzuje ona do archeologii obecnej dzielnicy Gdyni i historii tutejszego

cmentarza.

Odslanianie tablic jest elementem corocznych Dni
Abrahamowych. To efekt wspolpracy gdynskiego od-
dzialu Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego, Kaszub-
skiego Forum Kultury, gdynskiego samorzadu, Parafii
pw. $w. Michala Archaniota oraz firm Stal Complex
i CZEC.

Dalsze uroczysto$ci odbyly si¢ w Zespole Szkol-
no-Przedszkolnym nr 5 w Gdyni-Pogérzu. Otworzyt
je prezes ZKP O. Gdynia Franciszek Gurski, a popro-
wadzil prezes Kaszubskiego Forum Kultury Andrzej
Busler.

Tegorocznymi laureatami Srebrnej Tabakiery
Abrahama zostali dr Dariusz Majkowski i Ryszard
Zinka. Pierwszy z nich jest literaturoznawcy, wykfa-
dowcg akademickim, dziennikarzem i literatem spe-
cjalizujacym si¢ w tworczosci kaszubskojezycznej.
Drugi z wyrdznionych to wieloletni dziatacz ZKP,
chorazy pocztu sztandarowego, zaangazowany od
przeszto dwoch dekad w tworzenie i szeroko pojeta
dziatalnos$¢ Kota ZKP Gdynia-Cisowa.

Laudacje dr. Dariusza Majkowskiego wyglosit
Bruno Kroél, natomiast laudacje Ryszarda Zinki - An-
drzej Zinka. Drugi z wyréznionych niestety nie mogt
uczestniczy¢ w uroczystosci. Nagrode w jego imieniu
odebrata cérka Karolina Sikora.

Laudacja Ryszarda Zinki - prezentuje Andrzej Zinka. Laureaci
od prawej: Karolina Sikora (w imieniu Ryszarda Zinki i dr
Dariusz Majkowski. Fot. Adam Labuhn
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Od lewej: prowadzacy uroczystos¢ Andrzej Busler - prezes
KFK, Adam Labuhn - dyrektor Biura Poselskiego posta Rafata
Siemaszki oraz laureaci: Karolina Sikora (w imieniu Ryszarda
Zinki i dr Dariusz Majkowski. Fot. Wioletta Talbierz

Wisrdd gosci znalazly sie m.in. gdynskie radne
Natalia Klopotek-Gléwczewska reprezentujaca pre-
zydent Gdyni Aleksandre Kosiorek oraz Anna Szpa-
jer, dyrektor biura poselskiego postanki i ministry
Agnieszki Dziemianowicz-Bagk - Magdalena Zgle-
nicka. Obecni byli dyrektor biura poselskiego Rafa-
ta Siemaszki - Adam Labuhn, dyrektor Gdynskiego
Osrodka Doskonalenia Nauczycieli Wojciech Jankow-
ski oraz starszy Cechu Rzemiosta w Gdyni Adam Wi-
ka-Czarnowski.

W cze$ci muzycznej wystapil Zespdt Piesni i Tarica
»Gdynia” pod kierunkiem Danuty Powalisz i Agniesz-
ki Bradtke, ktéry zaprezentowal koncert pie$ni ka-
szubskich, rybackich i gdynskich.

Organizatorami uroczystoséci byly: Zrzeszenie Ka-
szubsko-Pomorskie Oddzial Gdynia i Kaszubskie Fo-
rum Kultury.

ANDRZE] BUSLER

DNI ABRAHAMOWE W GDYNI —$&————

MEDAL ,,SREBRNA TABAKIERA ABRAHAMA”

Medal jest przyznawany od 1994 roku przez
gdynski oddzial Zrzeszenia Kaszubsko-Pomor-
skiego osobom i instytucjom dzialajacym na
rzecz Kaszub oraz szerzej - Pomorza. Odznacze-
nie nosi imi¢ Antoniego Abrahama (1869-1923),
dziatacza kaszubskiego, ktéry walczyt w czasach
zaboru pruskiego o powrdt Polski na Pomorze,
co nastagpito w 1920 roku. Ostatnie trzy lata swe-
go zycia spedzit w Gdyni, aktywnie uczestniczac
w zyciu spotecznym. Byl pierwszym Pomorzani-
nem odznaczonym Krzyzem Kawalerskim Orde-
ru Odrodzenia Polski przez prezydenta RP Stani-
stawa Wojciechowskiego. Zmarl 23 czerwca 1923
roku po ciezkiej chorobie, spoczal na oksywskim
cmentarzu. W 2001 roku gdynscy Kaszubi dopro-
wadzili do powstania jego pomnika na placu Ka-
szubskim. Od 1994 roku ZKP Gdynia przyznaje
Medal ,,Srebrna Tabakiera Abrahama’, dotychczas
uhonorowano nim przeszto 80 laureatow.

L

e

Prezydent Aleksandre Kosiorek reprezentowala radna Rady
Miasta Gdyni — Natalia Klopotek-Glowczewska. Fot. Wioletta
Talbierz

W czeéci muzycznej wystapit Zespot Piesni i Tanca ,,Gdynia”. Fot. Gosia Walasek
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KOLOROWA JANA 7 KOLNA

Dzisiejszy spacer prowadzi nas na pogranicze Miodego Miasta i Aniotek. Wzdluz
ulicy Jana z Kolna, miedzy przystankami SKM Stocznia i Politechnika, ciagna sie
rury sieci cieplowniczej. Szara infrastruktura od lat szpeci t¢ okolice. W tym roku

powstal na nich pierwszy Gdanski ,,rural” — czyli mural na rurach, ciagnacy si¢ na

dlugosci ok. 500 metrow.

MIASTO WOLNOSCI I KOLOROW

»Rural” to projekt miasta Gdansk i Grupy GPEC,
zorganizowany w ramach obchodéw Swieta Wolno-
$ci i Praw Obywatelskich upamigtniajacego wybory
parlamentarne 4 czerwca 1989 roku. Do wspdtpracy
zaproszono artystow z kolektywu WakeUp, ktdrzy
ozywili swoja pracg monotonng infrastrukture tech-
niczng. Radni z tutejszych dzielnic i przedstawiciele
Grupy GPEC szukali pomystéw na upigkszenie ul.
Jana z Kolna. Wiedzac, ze ukrycie rur pod ziemia
bytoby zbyt kosztowng inwestycja, zdecydowano na
wzor miast zagranicznych, np. Berlina, zwrdci¢ na nie
uwage. Cze$¢ centralna promuje ide¢ wolnosci i de-
mokracji, zobaczy¢ mozemy wielki napis ,,Gdansk The
City of Freedom and Colors”

GDANSKA GALERIA WOLNOSCI

Dyrektor kreatywny grupy WakeUp Marcin Bu-
dzinski zaangazowal do wspolpracy artystow z catego
kraju. Poczatkowo rury pomalowane zostaly od ulicy
Jana z Kolna. Doskonale prezentuja si¢ mieszkancom
i turystom jezdzacym tramwajami. Kiedy i druga stro-
na doczeka sie realizacji, wtedy réwniez podrézujacy
SKM-ka beda mogli podziwia¢ nowa Gdanska Galerie
Wolnosci. Planowane jest zagospodarowanie wszyst-
kich rur cieplowniczych przy wezle Kliniczna.

Marcin Budzinski to gdanski artysta, ktérego
prace podziwia¢ mozna w przestrzeni calego miasta.
Od ponad 10 lat wraz z grupg WakeUp zmienia ob-
licze Gdanska. Dzieki jego inicjatywom murale po-
dziwiamy nie tylko na Zaspie, ale i np. przy dworcu

mj._._

i

ECILE __““"I"'r'“__!"l i

Fot. Marta Szagzdowicz

PKS (mural Lew), w Oliwie (rycina opactwa) czy we
Wrzeszczu (Browar Gdanski).

To NIE KoLUuMB?

Bedac na Jana z Kolna, warto pozna¢ blizej patro-
na tej gdanskiej ulicy. Nie wiadomo, co prawda, czy 6w
Jan faktycznie istnial ani skad pochodzit, jednak po II
wojnie $wiatowej w kazdym miescie Tréjmiasta i wielu
innych miejscowo$ciach na mapach pojawily sie ulice
jego imienia. Jan Scolnus mial by¢ tym czlowiekiem,
ktory jako pierwszy, bo juz w 1476 roku, doptynat do
Ameryki. Mial by¢ czlonkiem wyprawy wladcy dun-
skiego i norweskiego Christiana I Oldenburga, ktéra
dotarta do pétwyspu Labrador (obecnie w Kanadzie),
kierujac sie prastarym szlakiem wikingdw.

Historie Jana odkryt i spopularyzowal w czasopi-
$mie ,,Oredownik Naukowy” w XIX wieku Joachim
Lelewel. To on stwierdzil, ze okre$lenie Scolnus wska-
zuje na pochodzenie Zeglarza z Kolna, niewielkiej
miejscowosci na Mazowszu (dzi§ w wojewodztwie
podlaskim). Tymczasem poeta kaszubski Hieronim
Derdowski uznal, ze Jan pochodzil z kaszubskiej wsi
Kielno (dawniej zwanej Kolno). Zainspirowalo to
i nadal inspiruje twércéw na Kaszubach do przybli-
zania legendy o zapomnianym odkrywcy. Historycy
sporu o pochodzenie Jana Scolnusa zapewne juz ni-
gdy nie rozstrzygnga. Natomiast mieszkancy miasta
Kolno nie maja watpliwoéci. Wielkiego Jana uczcili
w 2021 roku... wielkim muralem, dumnie gloszac, ze
dotart do Ameryki przed Kolumbem.

MARTA SZAGZDOWICZ
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'KUCHNIA TRADYCYJNA
W SLUZBIE REGIONU - RADY NA LATO @:

Wielokrotnie pytano mnie o wplyw kuchni ka-
szubskiej na zwigkszenie szans lokalnych inicjatyw
zwigzanych z turystyka. Pytania zadawano zwykle
w rozmowach indywidualnych, bo tych w trakcie
publicznych dyskusji bylo stosunkowo niewiele.
Mimo ze zagadnieniami zwigzanymi z kuchnig ka-
szubska zajmuje si¢ dobrych kilka lat, zainteresowa-
nie lokalnych urzednikéw wsparciem merytorycz-
nym jest znikome, by nie powiedzie¢, ze zZadne.

Oczywiscie kto§ moze powiedzie¢, ze jestem malkonten-
tem, bo czepiam sie dowolnego interpretowania kuchni ka-
szubskiej 1 uzywania wyréznikow ,kaszubski’, ,, kaszubska’,
»kaszubskie” do okreslenia produktéw, ktére z tradycyjna
kuchnig Kaszub majg taki zwigzek, jak kiedys wyrdb czeko-
ladopodobny z czekolada.

Szczgsliwie w ostatnich tygodniach Polacy stracili umy-
sty i serca dla wszystkiego, co dubajskie, wigc jest nadzieja,
ze u progu wakacji debata publiczna dotyczaca kulinariow
nie bedzie tworzyla przedziwnych potworéw z dan, ktéry-
mi niektdrzy probuja wkras¢ sie w taski gosci z Warszawy,
Lublina, Krakowa. Ale czy im chodzi o ruchanki, ktére -
cho¢ interesujaco nazwane - to sg zbiezne z tym, co znaja ze
swoich domoéw? Czy sa zainteresowani lawenda, ktdra jest
obca kulturowo naszemu regionowi? Czy moze sg zaintere-
sowani czyms, czego nie ma gdzie indziej?

Midd, sery kozie, ziola, jaja strusie i wiele innych pro-
duktow i dan wezasowicz dostanie wszedzie. Czy jednak na
flaki po warszawsku nie powinien pojecha¢ w rejon Karce-
laka na warszawskiej Pradze? Czy jednak na cepeliny nie
jedzie w rejon Augustowa, a na tatarskie pierogi do Kru-
szynian? Zalewajke najlepsza na $wiecie zjem w Radomsku,
a zydowski moézdzek cielecy z jajkami — w Lodzi. Po oscypki
musze si¢ wdrapac na jedng z hal, na ktérych sg jeszcze ak-
tywne bacowki. Oczywiscie musze mie¢ w pamieci to, ze
oscypki wyrabia si¢ wylacznie wtedy, gdy trwa wypas. Po-
dobnie jest z wodzionka lub karminadlami i karbinadlami
(cho¢ podobne, réznig sie jednym istotnym skladnikiem),
po ktére musimy jechaé na Slask. Sliwowice tacka i suske
sechloniskg znajdziemy w tej jednej dolinie na poludniu
kraju.

A my co?

My promujemy dziwaczne twory zanurzone w czerwo-
nej oleistej cieczy, nazywane $ledziami po kaszubsku, mimo
ze algorytm $ledzia spozywanego na Kaszubach wiaze sie¢
z kartoflami w mundurach (one byly zawsze) i §ledziem
w bialym sosie, ktory mogt w czasach kryzysowych by¢
coraz to mniej nasycony $mietang, a nawet w czasie postu

sta¢ si¢ woda $ledziowa, by pokaza¢ soli-
darnos¢ z cierpigcym Chrystusem. Auto-
réw takich czerwonych §ledzi nie niepokoi
réwniez to, ze $ledzie przygotowywano tez
w stodko-kwasnej zalewie octowej. Uzy-
wano do nich maki, a nie papryki czy za-
praw pomidorowych. My promujemy rybe
z frytkami, cho¢ w rybackich rodzinach na
Nordzie kazdy domownik dostawal swoja
krylke i kawalek ryby. My promujemy rybe
z frytkami, cho¢ wedlug historycznych
opisow mieszkancy jeziornej czesci regio-
nu z wielkim zacieciem spozywali ryby
w formie zapiekanek, ktére konstruowane
byty warstwowo, a dominujacymi skladni-
kami byty ryby i pokrojone w plastry kar-
tofle. Z dodatkiem cebuli i prostych przy-
praw, wstawione do pieca na krotki czas,
byly gwarantem smacznego dania. Coz za
problem, by os$rodki wypoczynkowe lub
agroturystyki nad woda wybudowaly pro-
ste piece, w ktorych mozna byloby wypiec
chleb, ale i przyrzadzi¢ zapiekanke z ryb?
Mowiac o rybach jeziornych, nie moge
zapomnie¢ dnia, kiedy w trakcie nudnego
przegladu promocji w markecie (w pande-
mii szukanie obnizek weszto nam w krew)
odebralem telefon z ,Go$cia Niedzielne-
go” w sprawie kuchni kaszubskiej. Panig
redaktor skierowatem w kilka miejsc, kto-
re znalem ze smaku, wigc polecatem je bez
zastanowienia. Do ostatniego przyjecha-
tem i wraz z KGW Kozyczkowianki ugo-
towaliSmy na zywym ogniu w grapce (Ze-
liwny garnek) ugotowaliSmy pyszna zupe
rybna, bedaca w istocie rosotem rybnym.
Jej osig byl mlody okon, w zgodzie z lo-
kalnym powiedzeniem: Okonuszk jak pa-
luszk, a to zupé ful garnuszk. Skladniki,
pochodzace z promienia moze 1,5 km od
gospodarstwa (konieczna byla wyprawa
do Rzymu po ryby), okazaly si¢ smaczne
i oczywiste. Zeby ugotowad te zupe, trzeba
zna¢ tajemnice bardzo wolnego gotowania
ryb bez zmacenia toni podnoszacymi si¢
ktakami, ale pewnie wiekszo$¢ pan to zna.
Fakt, ze zupa byla klarowna, sprawil, ze
siedzac przy stole, widzielismy wszystkie
kawalki ryby, cieszyliémy sie ich formag,
spoistoscig, apetycznym wygladem. Jakze
inne byto to od czerwonej zupy rybnej!
Czerwonej pomidoréwki z rybami? Czer-
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wonej zupy wegierskiej? Ale przeciez to
nie to miejsce, nie ten kraj.

Rok temu kupitem w koszalinskim an-
tykwariacie ksigzke prezentujacg normy
dotyczace produkcji dan rybnych. Szcze-
rze méwigc, bez zbednego zdziwienia nie
odnalaztem wéréd tych norm wersji ryby,
ktdre zaznaczone by byty czerwonymi do-
datkami, nazwami takimi jak ryba po we-
giersku, ryba po balkansku, ryba w sosie
greckim. Lektura tej ksigzki przekonala
mnie, ze rewolucja gospodarcza znoszaca
produkcje normows zniszczyta tradycyjne
sposoby przyrzadzania i podawania ryb,
nadajgc im inne niz naturalne, bo skazone
przyprawami, smaki.

Mowiac o ksigzkach, musze przyznad,
ze z wielka przyjemnoscig kupuje staro-
druki dotyczace kulinariéw naszego regio-
nu. Dzi$ kupilem kolejng partie ksigzek.
W ksigzce o kuchni staropolskiej i kuch-
ni regionalnej odkrytem kilka przepisow,
ktorych wezedniej nie widziatem w ksigz-
kach. Jeden z nich to przepis na ciszke ka-
szubska, czyli danie, ktére bylo popularne
ze wzgledu na to, ze jego dwa skltadniki,
czyli kartofle i bukwita (po polsku gryka)
byly jednymi z niewielu plonéw wycho-
dzacych na Gochach.

Z ta ciszka wigze sie sytuacja, ktd-
ra przydarzyla mi si¢ w jednym z miejsc
wypoczynkowych koto Koprzywnicy. Po-
szliSmy z zona na obiad, a ja, cho¢ piszacy
w latach osiemdziesigtych do ,,Pomeranii”
i interesujacy sie kuchnig, nie znalem po-
jecia ciszka. Kelner wytlumaczyt mi, co to
za potrawa. Zjadlem z sosem z grzybow
lesnych. Posmakowato. Kolejnego dnia
poprositem o mozliwo$¢ polaczenia cisz-
ki z czerwonym miesem. Kucharz (ktéry
pdzniej dawal mi wiele rad, bo pochodzi
z regionu) podat to danie. Kilka miesiecy
pdzniej bylismy w tym samym miejscu
i ciszka byta w karcie jako towarzystwo
steku. Bylo pysznie, bylo regionalnie.
W tym momencie przypomnial mi si¢ rok
organizacji pierwszego Splywu Kajako-
wego Sladami Remusa. W zwigzku z tym
bywatem kilka razy w Lipuszu. Pewnego
dnia Felicja Baska-Borzyszkowska zapro-
sita mnie na obiad. Podala kapuste po
niemiecku, czyli gotowana, a nastepnie
polang mastem z buleczka tarts. Ciszka
przywotala wspomnienia lat pdznego so-
cjalizmu.

Dwadzie$cia, moze trzydziesci lat poz-
niej poznalem si¢ z cztowiekiem, ktéry
mial, a moze i ma jeszcze nowoczesne sie-

dlisko nad jedng z zatok Jeziora Radunskiego. Zapraszat
mnie w zwigzku z rozmowami, z ktérych sporzadzatem
reportazowe teksty dla pewnego portalu internetowego,
wigc spedzali$my razem wiele czasu. Chcgc nie cheac, wie-
czorem siadaliémy przy grillu lub ognisku. Jako nieobyty,
pierwszy raz obserwowalem. Drugi raz dostosowalem si¢
i przywiozlem czerwone od przypraw mieso. Kiedy jadiem
obce naszej kulturze kulinarnej kawalki karkéwki w pa-
prykowej marynacie, pomyslalem, Ze jezeli jestem na Ka-
szubach, to powinienem jes¢ dania kaszubskie i to te daw-
ne, przygotowywane na zywym ogniu.

Jak postanowilem, tak zrobitem. Kolejna wizyta wigzata
sie z gotowaniem zupy z z6ktej brukwi na gesich skrzydtach
z dodatkiem jarmuzu (byla to juz pdzna jesien). Wkrotce
potem w mojej glowie zrodzily si¢ cztery postanowienia.
Pierwsze, by bedac na Kaszubach, zdobywa¢ jak najwie-
cej faktow o historii kuchni, bo jest w tym niezly batagan.
Drugie, by bedac na Kaszubach, korzysta¢ z tradycyjnych
metod i stad na przyklad w moim zestawie narzedzi kuli-
narnych jedna z pierwszych emaliowanych grapek z Gru-
dzigdza pozyskana od Iwony Zajac, wdowy po znanym
kolekcjonerze kaszubskich artefaktéw. Dodatkowo tasak
do siekania obony i wiele skrzynek na $ledzie i paréwki.
Trzecie, by bedac na Kaszubach, poszukiwaé sladoéw au-
tentycznego, udokumentowanego w druku lub zapisie
recznym przepisu na dania wystepujace regionalnie, nie-
wazne, czy przepisy zostaly wydane w Berlinie (klopsy kar-
tuskie na przykfad), czy sa zapisem na karteluszkach (jak
to bylo przy przygotowywaniu materiatu do Przepisnika
kartuskiego, w ktérym pojawila si¢ miara drozdzy za 3 gro-
sze). Czwarte, dazy¢ do stworzenia kanonu, wzorca kuchni
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Tomasz Jakubiak i Rafal Nowakowski w przerwie zdje¢ do filmu o kuchni kaszubskiej. Fot. z archiwum autora

kaszubskiej, by nie zapomnie¢ o tym, jaka ona byta, a do-
piero pdzniej pozwalaé najlepszym na interpretacje kuchni
kaszubskiej.

Sa tacy, jak Dominik Karpik, ktéry na Dni Kaszubskie
w Gdansku przygotowat zestaw dan kojarzacych sie bez
zajakniecia z regionem, czy tez Krystian Sosnowski, ktory
nie tylko doskonale radzi sobie ze $§ledziami, ale i wykonu-
je charakterystyczny dla Pomorza sekacz na ptasko, ktory
spowodowal, ze w wyjatkowy sposéb poczulem, ze mam
usuniety lekotke, ktora powinna amortyzowaé wzruszenia
smakowe zwigzane z probowaniem tego sekacza.

Kiedy pisze te stowa, mija miesigc od pogrzebu Tomasza
Jakubiaka. Kucharza, celebryty, ale i wspaniatego czlowieka,
ktory zwiazat si¢ z Kaszubami. Wspominam o nim dlatego,
ze chee podad go jako przyktad takiego podejscia do kuchni
kaszubskiej, o ktorym mysle. Chodzi o filmy, ktdre przygo-
towal z mysla o kuchni regionu Kartuz. Cho¢ zmodyfikowat,
dodatl swoje spojrzenie na cztery dania, to nie zrobit z nich
dziwactw. Za najciekawszg interpretacje naszej kuchni uzna-
j¢ bulke pelng sielawek z piklami (jakze charakterystyczny-

mi dla regionu), podang z musztardowym
sosem, o ktorym w ksigzce kucharskiej
Kuchnia polska: niezbedny podrecznik dla
kucharzy i gospodyn wiejskich i miejskich
oraz poradnik w wielu galeziach gospo-
darstwa domowego zawierajgcy najlepsze
przepisy  przyrzqdzania najrozmaitszych
potraw, ktorg mial redagowaé, wspomniat
Hieronim Jarosz Derdowski. Przeniesienie
tego przepisu w czasie o ponad wiek zda-
wa¢ by sie moglo zadaniem karkotomnym,
ale - jak si¢ okazalo w przypadku Tomka
Jakubiaka - catkiem mozliwym. Wpiszcie
w wyszukiwarke stowa ,Tomasz Jakubiak
Kaszuby”, zapoznajcie si¢ z filmem i kieruj-
cie si¢ drogg najlepszych, zamiast wymy-
$la¢ dania, ktére z Kaszubami beda mialy
wspolny tylko wyréznik okreslajacy pocho-
dzenie.

RAFAL NOWAKOWSKI
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DZIALKA

Dzieci na szkolnej wycieczce, jak picknie! Przez kilka dni nie bede widziala, jak wpatruja sie

w ekrany smartfondw i jak bardzo, bardzo nie chce im si¢ wyrzuci¢ $mieci albo i§¢ do sklepiku
po przecier pomidorowy, ktdrego zabraklo. Leczo pochlaniajg nalogowo, ale kupi¢ przecier, to
juz niekoniecznie. Tak, wiem, dzieci to skarb, ale z blizniakami wcale nie jest fatwo. Szlifowanie
takich diamentdw, jak one, jest praca obarczong duzym ryzykiem, a wlasciwie pewnoscig nie-
przewidzianych i pietrzacych sie nieustannie trudnosci.

Na szczedcie Adam nie jest z pokolenia nalogowych
uzytkownikéw smartfondw i zazwyczaj akceptuje
moje pomysly, co w wypadku czasu tymczasowo wol-
nego od pociech jest czynnikiem nadzwyczaj korzyst-
nym dla mnie. Dla niego oczywiscie réwniez.

Nie raz i nie dwa opowiadalam mu o swoim
dziecinstwie. Bylo jednak zupelnie inne niz
w przypadku naszych blizniakéw. Jak nam si¢ chcia-
to bawi¢ z dala od czterech $cian! Cztowiek w trakcie
wakacji wpadal na moment do domu, brat w reke paj-
de chleba z byle czym i wracat do kolezanek.

Chociaz mdj dom rodzinny mial te jeszcze
zalete, ze rodzice, zwlaszcza tata, uwielbiali krétkie
wycieczki samochodowe na tono natury. Latem jez-
dzilo si¢ nad jezioro, najczedciej na ryby, nad Orle
lub Dobre, kolezanki szty wtedy w odstawke nieste-
ty. Widok krajobrazéw zmieniajacych sie za oknem
naszego samochodu, poloneza, jednego z ostatnich,
jakie wyprodukowano, i jeszcze ten dreszcz emocji -
co tez przydarzy sie albo przynajmniej co si¢ zobaczy
tam w lesie, nad jeziorem, to bylo atrakcyjniejsze od
wszystkiego innego. Mialam wtedy wrazenie, ze osta-
tecznie w tym celu wynaleziono wakacje, zeby jezdzi¢
i jezdzi¢, i oddycha¢ wiatrem, mgta znad jeziora i za-
pachem lesnych polan.

* % %

Z Yazienki dobiega szum wody wpadajacej do wan-
ny. Jest jeszcze pod prysznicem i nuci motyw z Mor-
derstw w Midsomer. Gdyby tylko nie nucil go przez
caly rok, wiacznie z Wielkim Postem i Wigilig! Trud-
no. Dzi$ jednak Adam jedzie ze mng na ,,mojg dzial-
ke”. Nie, nie taka na obrzezach miasta, gdzie ludzie
piela skromne grzadki, zbieraja porzeczki i pija piwo,
patrzac na budujace si¢ w poblizu ,,apartamentowce’,
czyli wspolczesng odmiang blokowisk.

Nie, ,,moja dzialka” to co$ zupelnie innego, a na-
wet wyjatkowego. Bo wlasciwie ani moja, ani dziatka.
A jednak...

Najpierw do Wejherowa, potem przez Bolszewo,
dalej prosto, a w Zamostnem skrecalo sie na Zelewo.
Tam zaczynala si¢ taka waska droga, gdzie ciez-
ko bylo mija¢ si¢ z innymi samochodami. Nalezalo
zwolni¢, zeby z kim§ nadjezdzajacym z naprzeciwka
moc si¢ wymingé. Co prawda samochodéw bylo wte-
dy na naszych drogach niewiele, zwlaszcza na takich

bocznych, miedzy dwiema wsiami. Przy drodze ro-
sty drzewa, dalej zagajniki, pojedyncze drzewa, Iaki,
ogolnie bardzo malowniczo. Wreszcie dojezdzalo
sie, za do$¢ ostrym zakretem, do podndza pagorka.
Dziecku, jakim wtedy bytam, ten pagérek wydawat
sie calkiem wysoka gérg. Dzi$, gdy patrze na nia,
dziwie sie¢, ze moglam tak bardzo po dziecigcemu
wyolbrzymia¢ rozmiary wzniesienia, jakich wiele na
Kaszubach.

Wysiadalismy z samochodu, wypakowywalismy
koc, torbe z wiktualami typowymi w tamtych czasach
i dwa termosy z mocng herbata przygotowang przez
babcie. W torbie czekaly na nas kanapki z serem, po-
midory i nieodiagczne wtedy jajka na twardo. Pach-
nial tymi jajkami caty samochdd, ale to nawet bylo
przyjemne, bo zawsze kojarzylo si¢ z takim wtasnie
wyjazdem.

Jezdzito si¢ tam mniej wiecej od polowy sierpnia,
wtedy bowiem zaczynal si¢ juz na powaznie sezon
grzybowy. A tam grzybowych miejsc bylo co niemiara.

* % %

WARSZAWA, 13 LIPCA 1928 ROKU
Kochany Ignacy!
W pierwszych stowach zasytam Tobie pozdrowienia
z domu rodzinnego i od siebie. Jestem wlasnie u rodzi-
cow. Co tam u Ciebie? Jak zyjesz? Bardzo jestem zawsze
ciekaw tych wszystkich rzeczy, ktére mi opisujesz, ale
chciatbym, zebys czesciej pisat, bo wszystko u Ciebie
odmienne i ludzie tam zyja tak inaczej, méwig tyloma
jezykami w jednym kraju! Inne te jezyki od tych, co sie
ich ucze.

Tutaj po staremu. Tatk narzeka na hexenschuss,
ale w polu robi jak opetany, nic tylko by pracowat,
inaczej nie potrafi. Inwentarz tez trzeba obrobié, duzo
tego wszystkiego. Najmuje czasem do pomocy ludzi,
a ja, jak przyjade na ferie letnie czy ostatnio na Wiel-
kanoc, a przedtem na Gody, tez pomagam, ile si¢ da,
bo to i nawet jakas odmiana od ksigzek studiowanych
w grubych, zimnych murach i od zaje¢, chocby w szpi-
talu i, nie da si¢ ukry¢, w prosektorium... Z tym ze
te przyjazdy do domu, to zaledwie géra dwa miesig-
ce fgcznie w ciggu roku. I widzisz, nie moge cigzkich
prac wykonywaé, choé Bég wie, jak bym chciat pomdc
i chocby oderwac sig troche od studiow, ale rozumiesz,
dla ginekologa rece to skarb, a gdyby jakis wypadek,
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przeciete $ciegna czy cos gorszego (Brunonowi ostat-
nio ucieto dwa palce), studia bylyby skoticzone i tyle
pieniedzy, co dorywczo zarabiam i przede wszystkim
te, co rodzice dali, posztoby na marne.

Dziwnie tu si¢ zyje nad sama granica. Niewiele sig
zmienito od czasu, jak wyjechales. Przemyt kwitnie
nadal i niebezpiecznie przez to, ale ludzie musza jakos
zy¢, a cigzko u nas.

W przyszlym roku bede juz, jak Bég da, panem
doktorem. Wiesz, ze zawsze mnie to pociggato, a Ty by-
tes duchem niespokojnym i wreszcie Cie w daleki swiat
wywiato. Chyba dobrze Ci tam, czarnego forda, piszesz
(chyba nie ma innych), planujesz kupic, to nie byle co,
u nas mato kto ma wlasny automobil. Tylko widzisz,
rodzice si¢ martwig, Ze nie chcesz sig zenic, ustatkowac.
Maja racje, ale ja wiem sam po sobie, Ze nic na sile.
Matka nasza w ogdle sie martwi, ze my tacy samotni
jestesmy, Ty w Ameryce, ja w Warszawie, ze to niby
starokawalerstwo nam grozi i w ogdle Zle, jak chtop
sam na $wiecie, a jeszcze w wielkim miescie. Prawi, ze
pokusy czyhajg na kazdym kroku. I wédka, i panny,
co lekce sobie czes¢ wazg. Ja $mieje sie wtedy i pytam,
skgd mama wie, skoro nigdy w zadnym wielkim mie-
Scie diuzej nie byla, nie liczgc tych kilku razy w Gda#-
sku i teraz w Gdyni. A ona na to, ze ksigdz proboszcz
na kazaniu mowi o zyciu rodzinnym i nawet na kole-
dzie ostatnio sig o nas wypytywal i krecit nosem, ze my
kawalerowie jeszcze. No i w ,Rodzinie Kaszubskiej” -
wiesz, ten dodatek do ,Gazety Kaszubskiej” - tez takie
nauki umoralniajgce niekiedy wypisujg, a mama czyta
i ufa tym wszystkim artykutom na zabdj.

Trzymaj sie dzielnie w tej Twojej Minnesocie i ozen
sie szybko, a Batorym po roku przyplyn jak wielki
pan, z zong i dzieckiem, rodzice bedg wniebowzieci.
Ty z kolei nie zycz mi maizefistwa, bo taki kierat czas
niemitosiernie kradnie, a ja medycynie chciatbym sig
poswiecic bez reszty.

TwoOj ANTONI

* % %

Tak, grzybowe miejsca byly specjalnoscig ,,naszej
dziatki”. Moze nie dostownie jej samej, co najblizszej
okolicy. Pagorki, zagajniki, najrozmaitsze skupiska
drzew wszelakich. Mlodniaki iglaste, gdzie pod $cidt-
ka kryly sie maslaki, podgrzybkéw i gasek w réznych
miejscach zatrzesienie, kozaki na suchych pagérkach
i wreszcie specjalno$¢ domu - rydze! Rzadko kiedy
sie zdarzalo - a byli$my nalogowymi grzybiarzami
(gtéwnie tata) i wieleSmy widzieli - zeby w jednym
miejscu nagromadzito si¢ tyle ,,mozliwosci”. Pamie-
tam tez, ze ze skraju lasu wychodzilo si¢ na duzg
plaszczyzne, gdzie rosta brukiew. Nie kradlismy jej,
mama by nie pozwolita.

A skad nazwa ,,dziatka”? Na kazdej dzialce jest ja-
ki$ domek, altanka, jaka$ namiastka siedziby. Tu byto
za to co$ tajemniczego i swojskiego zarazem. Rosto
tam wiele zdziczalych drzew owocowych, gtéwnie
jabtoni. Skarlate to bylo i owoce zielone, kwasne, ro-

OPOWIADANIE —&——

baczywe, ale w jakim$ sensie ,,nasze” i smakowaly te
jabtka jak zadne inne. Mozna bylo zrywa¢, wida¢, ze
od dawna nikt nie troszczyl si¢ o te drzewa.

Byly tez, co najwazniejsze, fundamenty domu,
tuz u podndza wzniesienia, na ktérym otwierala si¢
brama do grzybnej $wiatyni. Zarys dawnego rozpla-
nowania poszczegélnych pomieszczen, troche cegiel.
Tak jakby $lad wymartej cywilizacji.

Doroéli traktowali owe pozostalosci zwyczajnie;
ot, byt kiedy$ dom, kto$ umarl, ktos sie wyprowadzit,
normalne, jak w zyciu. Dla mnie jednak te resztki sta-
nowily pole dla wyobrazni. Ilez ja sobie tajemniczych
opowiesci snutam woko! nieistniejacego domu!

Kiedy$ dostatam od rodzicow Bursztynowe drze-
wo Edmunda Puzdrowskiego, zbior basni kaszub-
skich, i tam gdzie$ byto o zapadtym zamku, domo-
stwie, juz teraz nie pamietam, cho¢ ksiagzke mam
w domu do dzisiaj. I te zaklete krélewianki, Muzolf,
sprytny szlachcic Czorlinski, pastor kradnacy zloto,
kamienie, pod ktérymi mozna bylo znalez¢ skarby.
Dzialy si¢ te wszystkie historie w miejscach takich jak
to, na piaszczystych Kaszubach. Wokot wielkie drze-
wa i te kamienie, ich wszedzie bylo duzo, najwiecej na
takim stosie przy polu brukwi. Tylko diabfa Zadnego
nie byto, moze na szczescie.

Grzybobranie pozostalo oczywiscie gtéwng atrak-
cja naszych pobytéw na ,,dzialce’, ale odkad zaczelam
wymysla¢ sobie rézne tajemnicze historie zwigzane
z nieistniejacym juz domem, wszystko, co mnie tam
otaczalo, bylo jeszcze pigkniejsze. Nie bylam wtedy
Joasig Borowska, corka Anny i Wladystawa, zamiesz-
kata w Gdyni przy ulicy Opata Hackiego nr itd., ale
jakby wrozka i ksiezniczka w jednym.

Adam oczywiscie doskonale rozumie, jak wazne
s3 dla mnie wspomnienia zwigzane z ,dziatkg’, po-
niewaz sam ma wlasne, tez z dziecinstwa, i niektd-
re rowniez zwigzane sg z wyjazdami. Nie do konca
jednak chyba moze pojaé, ze wlasnie tutaj czutam sie
wtedy najlepiej. Widzi pagérek z drzewami po obu
stronach drogi prowadzacej wzwyz, w niewielkiej
odlegto$ci nowoczesne domy, jeden z trampoling dla
dzieci, drugi z przeno$nym basenikiem, przy trzecim
dymi kamienny piec z rusztem na mieso. Rzeczywi-
$cie, nie wyglada to dzisiaj na bajkowa kraine dzie-
cifistwa. Nie zalujemy jednak, ze przyjechali$my. Nie
tak znow daleko od domu, a las i te zagajniki przeciez
takie same, jak wtedy. I pole brukwi tez ro$nie. Tak
jak wtedy!

* % %

GDYNIA, 18 STYCZNIA 1949 ROKU

Kochany Ignacy!

Mija dzis doktadnie miesigc od smierci mamy. Nie po-
zbierala sie juz, gdy zabraklo tatka. Nigdy tego sobie
nie okazywali, przynajmniej przy nas, ale bardzo byli
do siebie przywigzani. Prositem jq tyle razy, Zeby prze-
prowadzita si¢ do mnie, do Gdyni. Duze mieszkanie
na Starowiejskiej, jeszcze przedwojenne. Wprawdzie
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z dokwaterowanymi, tak jak i ja, lokatorami, ale teraz
juz ich mniej. Przedtem, od razu po wojnie, pigcioro,
ostatnio tylko troje. Mama zmiescitaby si¢ i miataby
dobrze. 1 gdyby zachorowala powazniej, szpital prawie
obok, opieka na miejscu, w mieScie mam przeciez wsze-
dzie znajomych specjalistow, nie to, co tam, na wsi. Ale
znasz mame, a raczej pamietasz, uparta jak byta, tak
zostata.

No i marniata, usychata. Widzisz, dwaj synowie
daleko, jeden nawet za oceanem, drugi, czyli ja, blizej,
ale tez w pracy ciggle, nadgodziny, dyzury. Czasem my-
sle, ze masz szczesliwsze zycie niz ja. Sklep z meblami to
tez odpowiedzialnos¢, nie mowie, ale kwestia zdrowia
i zycia ludzi to jednak zostawia w czlowieku glebokie
slady. Moze gdybym mial zone i wlasne dzieci, mégl-
bym znalez¢ w nich oparcie i nie mysle¢ po powrocie
ze szpitala, czy tam w porzadku, czy zrobitem absolut-
nie wszystko, co nalezato, czy w nocy nic zlego si¢ nie
dzieje. Cho¢ pewnie i tak caty czas bym o tym myslat.

Znalaztes chociaz Ty swoje szczescie - zona, drugie
dziecko, tylko sig cieszy(.

Przyjechatem do mamy na dwa dni przed jej
$miercig. Jezeli mozna tak powiedzie¢, wszystko odbyto
sie w taki sposob, jak by sobie tego zyczyla, ,jak nale-
zy” - to jej stowa. Przyszed! ksigdz proboszcz z wiaty-
kiem, dtugo i pewnie przykladnie si¢ spowiadata, a po
jego wyjsciu powiedziata, ze teraz juz moze spokojnie
umrzel. Nastepnego dnia rano usmiechnela sie i za-
mkneta oczy. Pewnie Ci juz to opisatem, ale chciatem
jeszcze raz, bo tkwi to we mnie caly czas. Rzadko kiedy
widzi sig, jak czlowiek umiera tak pogodzony z Panem
Bogiem, z najblizszymi i, co chyba tez jest bardzo waz-
ne, z samym sobg.

Nie ma, jak juz wiesz, Zadnego problemu z rejen-
tem. Testament napisany byt odrecznie, ale pan Jecz-
mient mowi, ze wszystko w porzgdku, Ze jest wazny.

Twoja polowa ze sprzedazy domu i ziemi bedzie
oczywiscie przekazana przez nasz polski bank, jak tyl-
ko Miotk zaptaci za catos¢. Bardzo jest zadowolony, ze
kupi te ziemig, bo sasiaduje z jego hektarami i troche
nawet klinem w nie wchodzi, a tak uda sie zaokrgglic.

Fot. Pexels.com

Tylko nie wie, czy dom mu bedzie potrzebny, bo gtéwnie
ziemia si¢ liczy. Dobry byt sasiad, pomagat mamie, jak
tylko mégt, i bardzo sie pilnuje, zeby przede mng teraz
nie okazywac radosci.
Sciskam Cie mocno, koniecznie pozdréw calg
swojg Rodzine!
TwOj ANTONI

* %k %

Ostatni raz bylam na naszej ,,dzialce” dostownie na
kilka dni przed moimi dziewigtnastymi urodzinami.
Piekne czasy! Pézniej rodzice jezdzili tam na grzy-
by, ale tata wczesnie umarl, jak bylam na studiach,
a mama nie miala prawa jazdy i musiafa sprzeda¢ sa-
mochod, zreszta nasz polonez zaczal korodowacd i cie-
szyla si¢, ze w ogole znalazla na niego kupca. A ja? Pie¢
lat w Poznaniu, dyplom, powrét i wtedy poznatam
Adama. No i urodzily si¢ blizniaki, a z blizniakami
wiadomo, przez pierwszych kilka lat w ogdle nie byto
mowy o jakich$ wypadach za miasto. Zresztg, z nimi
zawsze, od samego poczatku, byly jakie$ perypetie.

W konicu dorobilismy sie samochodu i Adam za-
czal nas zabiera¢ na wycieczki po Polsce. Tak, mialam
szczesliwe dziecinstwo, ale turystycznie bytam wiasci-
wie ,,monotematyczna’, znatam tylko najblizszg oko-
lice, tych kilka miejsc z wypaddw z rodzicami i Troj-
miasto. Piekne to wszystko i ,moje”, ale dopiero Adam
pokazal mi Pieskowa Skale i Bialowieze, i Pieniny,
i Dolny Slask.

Dzisiaj ja pokazuje mu miejsce, z ktorym wiazg sie
najcudowniejsze wspomnienia mojego dziecinstwa.
Stoi obok mnie i patrzy na resztki kilku zdziczatych
jabtonek. Taktownie milczy, dajac mi czas i mozliwoé¢
powrotu do czaséw, kiedy wszystko bylo prostsze,
a rébwnocze$nie tajemnicze. Kiedy zyli ci, ktérych dzis
juz ze mna nie ma.

I w tym momencie dociera do mnie prosta prawda,
ktorej nie uswiadomitam sobie nigdy dotad. Zaczynam
wpatrywac si¢ w te biedne drzewka zupelnie inaczej niz
wtedy. Tu nie byto zadnych krolewianek ani stoleméw,
ani krasniat, ani diabléw przechytrzonych przez spryt-
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ne gospodynie. Tu, obok tych drzew, na fundamentach,
ktorych juz nie ma, stal dom i pewnie zabudowania
gospodarskie. I zyli tu ludzie, ktorych tez juz nie ma.
Nigdy, nigdy o nich nie pomyslatam. Zyli, kochali sie,
moze nie lubili, moze byto im ze sobg zle, moze dobrze,
pewnie raz tak, raz siak. Tu, kilka metréw ode mnie,
toczylo sie ich zycie. W deszczu, $niegu i stonicu. A ja
nigdy nie dowiem sie, kim byli, jak sie nazywali, jak to
sie stalo, ze gospodarstwo opustoszato. Ogarngt mnie
smutek, a po chwili wdzieczno$¢, ze zza zastony, pew-
nie juz po $mierci, podarowali nam ten kawatek ziemi,
zeby$my mogli, rodzice i ja, mie¢ pdzniej najpickniejsze
wspomnienia. Rodzice zabrali te wspomnienia ze soba,
jajeszcze je mam.

Za chwile opowiem Adamowi, Ze nigdy nie pomy-
$latam o tych ludziach. I jeszcze tego lata przywiezie-
my tu blizniaki. Ciekawe, jak zareaguja na prowiant
w postaci pomidoréw i jajek gotowanych na twardo!

* %

GDYNIA, 23 CZERWCA 1974 ROKU

Kochany Ignacy!

Jak to sie kiedys tadnie pisato, ,w pierwszych stowach
mojego listu” informuje Cie uroczyscie, Ze czytasz wia-
domosci od swiezo upieczonego emeryta. Udato mi sig
jeszcze te kilka lat popracowac w szpitalu po oficjalnym
przejsciu na emeryture, ale w koticu trzeba byto odpu-
sci¢. Zdrowie juz nie to samo, a w moim zawodzie liczy
sig jednak refleks i sprawne rece, o oczach juz nie wspo-
minajgc. Nikt mi nawet nie zasugerowal, Ze moj czas
mija, ale odpowiedzialnos¢ za wlasne decyzje, czyny
i za tych wszystkich, ktérzy wpadliby w rece starzejg-
cego si¢ lekarza, kazaly mi w kovicu powiedzie(, ze juz
czas.

Jutro bede uroczyscie Zegnany. Przybedzie dyrektor,
méj ordynator (ja juz przeciez od tadnych kilku lat nie
sprawuje tej funkcji) i wielu innych waznych lekarzy.
I pielegniarki. Pewnie pojawi sig ktos z prezydium miasta
i z partii, cho¢ do niej akurat nigdy nie nalezatem. Bedg
kwiaty, dyplomy, jakies butelki, zeby mi znieczuli¢ naj-
blizsze dni i tygodnie. Bedzie wzruszenie, potem poczucie

OPOWIADANIE —&——

samotnosci i beznadziei, z czasem wszystko to zamieni
sie w pogodng obojetnosé i wreszcie w przyzwyczajenie
do nowego. Bede chodzil z kolegg na dziatke (zawsze
w wiaderku mozna sobie schtodzié kilka butelek gda#-
skiego), a jesienig i zimg bede oglgdat slajdy z podrézy
i czytal ksigzki, ktére stojg na potkach i na ktére nigdy
nie miatem czasu. Jeszcze Teatr Telewizji, nie tylko ponie-
dziatkowy, ale i ,,Kobra”. Moze styszafes, to takie insceni-
zacje kryminalne z doborowg obsadg, tez rzadko miatem
na nie czas, teraz nadrobie, jak bedg powtorki.

A propos ,,Kobry”! Dostownie wczoraj miatem,
w przeddzien ostatniego dnia pracy, taka , Kobre” na
dyzurze,

Na oddziale lezala kobieta, pani Anna, mioda,
dwadziescia cztery lata. Cigza przebiegala bez Zadnych
komplikacji, nie byto nawet mowy o cesarskim cigciu,
bo i po co. Gdyby przewidywane byly jakiekolwiek kom-
plikacje, nie bytbym sam, drugi lekarz to wtedy absolut-
ne minimum.

Juz podczas porodu, nieco péziniejszego niz prze-
widywano, okazalo sig, Ze u kobiety wystepuje atonia,
czyli brak skurczow macicy. W kazdej chwili mogt na-
stgpi¢ krwotok. Stan ten straszliwie sig¢ przedtuzat, co
oznaczato Smiertelne zagrozenie dla matki i dziecka.
W ostatnim dostownie momencie, jak mysle, przed nie-
uniknionym krwotokiem wszystko ,,zaskoczyto”. Boze,
ile to trwato!

Po wszystkim padlem na krzesto jak niezywy. Tak
mafo brakowalo... Dzi$ rano, tuz po obchodzie, przy-
szedt do mnie szczesliwy ojciec i miat tzy w oczach. Czy
moglem wymarzyé sobie wspanialszy koniec kariery?
Zawsze bylem dumny, ze ja, prosty Tona spod Zamo-
stnego, ,dziecko gospodarskie”, zostatem doktorem,
ordynatorem, ze ludzie mnie szanowali, ze zwiedzitem
ze trzydziesci krajow, a teraz bylem jeszcze bardziej
dumny, widzgc matke z matg Joasig na reku i placzg-
cego ojca. Paristwo Borowscy byli mi naprawde bardzo
wdzigczni. W tym prostym zdaniu miesci sig tak wiele!

To tez bedzie mi towarzyszylo na emeryturze.

TwoOyj ANTONI

P1oTR SCHMANDT
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ZAPISKI ZNALEZIONE W SOBIESZEWIE

Przygotowujac sie do wizyty w Muzeum Zurawia w Gdansku, wnuk Maciek z dziadkiem Grze-
siem zbudowali model napedu deptakowego, przypominajacy kolowrotek dla chomika. Podnosit
on 500-kilogramowym ciezarem kroczacego wewnatrz chlopca. Dzialajace urzadzenie ustawili
w ogrédku wiejskiego placu zabaw, a sami udali sie do Gdanska, aby obejrze¢ prawdziwy Zuraw.

Zastali jego mury otoczone rusztowaniami, bo wla-
$nie rozpoczela sie dwuletnia rewitalizacja budowli.
Jak niepyszni odstapili od bramy-dzwigu i w ramach
powetowania porazki udali si¢ na plaze w Sobiesze-
wie. Budujac zamek z piasku, Maciek wydobyt kawa-
tek zbutwiatego drewna, ktory okazal si¢ sczernialy
szkatulka z niewielkg butelka w $rodku. W zgodzie
z prawem o zabytkach odkrywcy udali si¢ do mu-
zeum, zeby zglosi¢ znalezisko. Jednak zostali odpra-
wieni z kwitkiem.

Co byto robi¢, trzeba byto samemu przeprowadzi¢
ogledziny. Drewniany klocek wielko$ci potowy ceglty
mial starannie zakorkowany otwor. Wyjecie szpuntu
ujawnilo tkwigcg wewnatrz omszala butelke, a w niej
nadplesniaty kawalek papieru zwiniety w rulonik.

Odkrywcy z niecierpliwoscia zaczeli rozszyfrowy-
wac tekst. Niektore fragmenty byly zniszczone, sensu
trzeba si¢ bylo domysla¢ z kontekstu. Pismo sporza-
dzit zapewne miejski skryba. Oto transkrypcja tresci:

Trzy krzyze Grech Kwiatko kontenta: Ano, matet-

o’

Kolo deptakowe z Mackiem. Fot. Grzegorz Rozkwitalski

hose AW 40 18 24n
Dlugie Pobrzeze w Gdansku. Rys. Hania Przybylska

ko y tatulu, rzekam pocieszng nowine, com do Dan-
zig przyjechat caly a zdréw. Orobota przy czétnach.
Ze dwa wespot jesm w kolo, raz we wte, raz nazad.
Gdy tywon zawotajo ,,Motlau”, w perd idziem, a jak
~MARYJA” kricati, tedy alteracja, nazad. Gdy mandat
»Prrr”, tedy stajem, potym skantowany kloc pod koto
loziti, a my sédati. W izbie chedoznej przy kole noce,
a strawe w austerji na dole na borg. Styszano, ze tu lac-
ki Rex byt Sigismund, alem go nie atentowal. Tobiem
matenko y tatulu pilno si¢ ktaniam, a wielebnego paro-
cha, co pisanie czyta, w pierscieni reki catuje.

Z lektury wynika, Ze jest to list syna niepismien-
nych ludzi z Polski. Pisany byt chyba w roku 1623,
bo wtedy w Gdansku przebywat krél Zygmunt III
Waza. Wynajety pisarz spisywal stowa chlopaka do
rodzicéw kroétko po tym, gdy ten dotart do dzwigu
nad Mottawg szkutami obladowanymi zbozem, po-
wiedzmy z okolic Sanoka, gdzie listy czytal chfopom
ksigdz greckokatolicki. Domysla¢ sie mozna, ze ojciec
parobka wyposazyl go w szkatule z butelka, aby ten
mogt powiadomi¢ rodzicéw, jak mu sie powodzi. Li-
stonoszem mial by¢ ktorys z powracajacych rzecznym
statkiem kolegéw. Pakunek nie dotart do odbiorcéw.
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Sfabrykowany artefakt (list w butelce). Fot. Grzegorz Rozkwitalski

Moze przewoznik upuscil go do Wisty i w ten sposéb
poplynat on z nurtem do Gdanska. Dotarl do morza,
potem fale zmyly go na brzeg, a piasek otoczyl szczel-
ng pokrywa. Tak oto list przetrwal.

Interesujace jest zdanie o blokadzie kota. Gdy
wota ,,Prrr”, kolo klocem podpierajg. To oznaczalo
jaki§ hamulec. Na rozstrzygniecie watpliwosci obaj
badacze czekali ponad dwa lata, do roku 2024, kiedy
otwarto muzeum i dopiero wtedy mogli je zwiedzic.
Dziadek tak relacjonowat wizyte sasiadkom na zebra-
niu Kofa Gospodyn Wiejskich we wsi, gdzie mieszka:

- Na pierwszym pietrze rozmieszczono ilustracje
i makiety obrazujace port oraz cumowisko statkéw
w siedemnastym wieku. Tam nastapilo tez pierwsze
spotkanie z wirtualnym kupcem i armatorem Han-
sem Krossem, ktéry oprowadzat widzéw po muzeum.
Na ostatniej kondygnacji pokazano wyglad dawniej-
szej tawerny. Zaskoczyl nas hologramowy barman,
ktéry patrzac prosto w oczy, zapytal: Ty pijesz czy
zwiedzasz? Ale nie nalal...

Maciek niecierpliwil si¢, kiedy zobaczy prawdziwe
kota napedowe i ten domniemany hamulec. Cyfrowy
handlowiec Hans Kross objasniat tajniki swojej pro-
fesji, opisujac zgromadzone zabytki. Po obejrzeniu
tych eksponatéw dotarliémy wreszcie do kot deptako-
wych. Magiczny przewodnik wyjasnil, ze konstrukcja
dzwigu i jego wyposazenie w latach szes¢dziesigtych
zostaly odbudowane od podstaw, gdyz Zuraw spto-
nal w czasie wojny, a mury baszt tez byly w duzym
stopniu zburzone. Odtworzone kola napedowe osa-
dzone s3 na poteznym wale do nawijania liny wcia-
gajacej tadunki ze statku na pobrzeze. Pod kazdym
kolem deptakowym umieszczony jest fukowy kloc,

GDANSKI ZURAW —$——

przytwierdzony do kilkumetrowej belki. Jej jeden ko-
niec umocowano przegubowo w $cianie konstrukcji,
drugi zaczepiono do liny, ktdrg systemem krazkéw
pod sufitem skierowano do stanowiska sterowania
rozfadunkiem. Gdy z pobrzeza dochodzita komen-
da zatrzymania liny (moglo to by¢ zawotanie jak do
konia: prrr), majster kierujacy praca osoéb chodza-
cych w kotach obracal wat z korbg i lina podnosita
hamulec (jak ze studni lina wyciaga wiadro z woda),
zatrzymujac kolo i wciaganie tadunku. W tym mo-
mencie deptacze wracali do najnizszego punktu kota.
Dla nich byla to chwila odpoczynku. Nawet Maciek
przyznal, ze to bardzo prosty schemat postepowania.
Zauwazytl, ze dzialanie hamulca oparte jest na wyko-
rzystaniu maszyny prostej — dzwigni jednostronne;j.
Znal ten sposob z naszych ¢wiczen z ksigzki Fizyka
ma moc!

Badanie mechanizmu zatrzymywania napedu
byto najwieksza atrakcja podczas zwiedzania Zura-
wia. Wzmianka w liScie Grecha Kwiatko o podkta-
daniu kloca stala si¢ zrozumiala. Blokowanie liny
dzwigu musiato by¢ precyzyjne, tatwe i bezpieczne.
Opuszczalismy Muzeum Morskie zadowoleni ze
zdobytej wiedzy. Lody z pobliskiej lodziarni nalezaly
nam sie niewgtpliwie.

Gdy tego upalnego dnia siedzielismy pod paraso-
lami, moglismy obserwowa¢ nieznaczne pulsowanie
rozgrzanego powietrza. A moze to byly zawirowania
nad Gdanskiem jego ducha - genius loci — sprawcy
wszystkich rozgrywajacych si¢ tu tragicznych i szcze-
Sliwych zdarzen, ktére mialy wplyw na los ludzi
w Europie i na $wiecie.

GRZEGORZ ROZKWITALSKI
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EMIL NIKIEL (1897-1939) -
UCZESTNIK WALK W OBRONIE GDYNI
[ KEPY OKSYWSKIEJ

Prezes Instytutu Pamieci Narodowej 30 kwietnia 2025 roku zawiadomil rodzine poleglego, ze
mogita Emila Nikla, obroticy ojczyzny w latach 1919-1921, uczestnika kampanii wrzesniowej 1939
r., potozona na cmentarzu parafialnym Starym w Wejherowie przy ul. 3 Maja, ID grobu 3044,
zostata wpisana do ewidencji grobéw weterandw walk o wolnos¢ i niepodlegtos¢ Polski.

Emil Nikiel urodzit sie 31 sierpnia 1897 roku w Ten-
czynku, Krzeszowice koto Krakowa. Ojcem jego byl
Emil, nadsztygar w kopalni wegla, matka Elzbie-
ta z domu Nowak. Nauke rozpoczal w 1908 roku
w Bielsku-Bialej, a mature zdal w Staats-Realschule
w Wiedniu w 1915 roku. Od 15 pazdziernika tegoz
roku do 1 listopada roku 1918 byl Zolnierzem 16. Pul-
ku Strzelcow Austriackich. W tym czasie ukonczyt
kurs obstugi karabinéw maszynowych i 1 listopada
1917 roku otrzymatl stopien porucznika.

Od 1 lutego 1919 roku byt juz w Wojsku Polskim.
Niestety, nie mamy informacji, w jakich walkach
uczestniczyl - ani w szeregach armii austriackiej, ani
polskiej. Wraz z 4. Pulkiem Strzelcéw Granicznych
przybyl do Wejherowa w 1920 roku i na swa kwatere
wybral wille dentysty Fischera przy ulicy Sobieskiego
21. Zostal zdemobilizowany 10 lipca 1921 roku.

Nie wrocit na swéj rodzinny Slask Cieszynski,
pozostal w Wejherowie w domu Alberta Fischera.
Ten byl Niemcem katolikiem, znanym powszech-
nie w Wejherowie nie tylko z racji wykonywanego
zawodu, ale takze ze wzgledu na swojg aktywnos¢
spoteczng. W latach 1907-1919 wchodzil w sklad
Rady Miasta'. Wkrotce Emil zakochat sie w jego
corce Antoninie. Ich §lub odbyl si¢ 1 wrzesnia 1925
roku w kosciele Tréjcy Swietej, a udzielit go ks. pratat
Walenty Dabrowski. Tworzyli szczesliwe niemiecko-
polskie matzenstwo i doczekali si¢ dwojga dzieci -
Emila i Barbary.

Emil senior po przejsciu do cywila zostat pierw-
szym po I wojnie $wiatowej prezesem zarzadu Ban-
ku Kaszubskiego w Wejherowie®. Byta to niezwykle
istotna placéwka we wspieraniu kaszubskich i pol-
skich rolnikéw, przedsigbiorcéw, kupcoéw i rzemiesl-
nikéw, istniejaca w Wejherowie od 1906 roku. Dzieki
niej mogli oni skutecznie stawia¢ op6r niemieckiej
ekspansji ekonomicznej. Istotna czescig jego dziatal-
nosci bylo wspieranie materialne polskich organizacji

Emil Nikiel w mundurze Strzelcéw Granicznych

spotecznych, takich jak czytelnia Towarzystwa Czy-
telni Ludowych, zespoty artystyczne, Uniwersytet Lu-
dowy w Bolszewie i Kolo Przyjaciét Mlodziezy przy
wejherowskim gimnazjum®. Emil caly okres miedzy-
wojenny byl urzednikiem tego banku i pelnil w nim
funkcje kierownicze.

Jako oficer rezerwy odbywat regularne ¢wiczenia
wojskowe: w 1923 roku o$miotygodniowe, w 1928
roku szesciotygodniowe i w 1930 roku réwniez
sze$ciotygodniowe. Ze wzgledu na dobry wynik pra-
cy na ¢wiczeniach rezerwy i dobry wynik egzaminu
na kapitana zastuguje na awans*. Niestety, nie udato
sie ustali¢ rodzinie, czy juz przed wybuchem woj-

!']. Borzyszkowski, W paristwie prusko-niemieckim, [w:] Historia Wejherowa, red. J. Borzyszkowski, Wejherowo 1998.

> R. Osowicka, Bedeker wejherowski, Wejherowo 2006, s. 24.
* Tamze.

* Wojskowe Biuro Historyczne im. gen. broni Kazimierza Sosnowskiego, sygn. CAW: Nikiel Emil AP 2883, Wniosek awansowy wydany przez
Dowddztwo 66. Kaszubskiego Putku Piechoty im. Marszatka Pitsudskiego.
> Z zycia Tow. Powstancow i Wojakow, ,,Gazeta Kaszubska” R. 9, nr 75 (30.03.1930).
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Willa Alberta Fischera w Wejherowie

ny otrzymal stopien kapitana, czy tez otrzymal ten
awans posmiertnie. Byt aktywnym czlonkiem wej-
herowskiego Kota Oficer6w Rezerwy. W 1930 roku
zostal cztonkiem Towarzystwa Powstancéw i Woja-
kéw®, a w nastepnym roku powierzono mu funkcje
komendanta tego Towarzystwa. Pelnigc te funkgje,
odpowiadat za szkolenia i manewry wojakéw®. Pod-
czas zawodow strzeleckich zajmowal czotowe lokaty’.
Jako jeden z licznych kombatantéw zostal wyrdznio-
ny Odznaka Frontu Pomorskiego®. Gdy 19 lutego
1932 roku powotano do zycia Zwiazek Rezerwistow
Koto Wejherowo, obejmujace swym dzialaniem po-
wiat morski, Emil zostal jego komendantem’. Jego
aktywno$¢ w szeregach rezerwy $wiadczy o tym, ze
przez caly okres miedzywojenny jego gotowo$¢ bojo-
wa stala na bardzo wysokim poziomie.

W sierpniu 1939 roku zostal zmobilizowany i ob-
jal stanowisko dowddcy 3. Kompanii Przeciwlot-
niczych Karabinéw Maszynowych. Uczestniczyl
w walkach w obronie Gdyni i Kepy Oksywskiej,
10 wrzesnia zostal ranny. Zginal najprawdopodobniej
w ostatnim dniu walk, 19 wrzesnia, w rejonie kolonii

Emil wraz z zona

oning i synem Emilem

¢ Z zycia wojakow, ,,Gazeta Kaszubska” R. 10, nr 12 (16.01.1931).

WSPOMNIENIE —&————

iy &

Anita Fraczak i Krystyna Grabe przy grobie Emila Nikla
i Alberta Fischera

Nowe Obtuze. Nieznane s3 nam okoliczno$ci $mierci
Emila, ale z calg pewno$cig jego udzial w walkach do
konca obrony Kepy Oksywskiej i wezeéniej odniesio-
na rana pozwalajg na okreslenie go mianem bohatera.

Informacje o jego $mierci przekazali rodzinie
zolnierze maszerujacy do niewoli niemieckiej przez
Wejherowo. Jego cialo, wraz ciatami z innych pole-
glych, zostalo wrzucone do zbiorowej mogity usy-
tuowanej przy kosciele w Obluzu. Dzieki staraniom
krewnych bardzo szybko udalo si¢ je zidentyfikowa¢,
dokonal tego jego szwagier Alojzy Fischer. Identyfi-
kacja byta mozliwa dzigki biatemu rézancowi, ktory
Emil otrzymat od swej zZony. Cialo pochowano 2 paz-
dziernika 1939 roku w grobie rodzinnym Fischeréw
w Wejherowie przy ulicy 3 Maja.

Losy rodziny byly réwnie dramatyczne. Syn Emi-
la, réwniez Emil, w 1945 roku ukonczyt 18 lat i zostal
wcielony do Wehrmachtu, wkrétce trafit do niewoli
sowieckiej. Antonina wraz z cdrkg Barbarg uciekla
przed Armig Czerwong do Niemiec i juz nie wrocily
do Polski. Emil szczesliwie przezyt niewole i wrocit
do Wejherowa, gdzie nie zastal ani matki, ani siostry.
Rodzinny dom przestal istnie¢. Mimo to pozostat
w Wejherowie i w 1953 roku ozenit si¢ z Joanng Kreft.
Z tego malzenstwa narodzilo sie czworo dzieci: Ma-
rian, Piotr, Krystyna i Anita.

Na wejherowskim cmentarzu przy ulicy 3 Maja po
wojnie usytuowano symboliczny gréb kapitana Emila
Nikla w kwaterze grobéw wojennych. Po dlugich sta-
raniach jego wnuczek, Anity Fraczak i Krystyny Gra-
be, umieszczono tablice na miejscu faktycznego spo-
czynku Emila w rodzinnym grobie Fischerdw, a takze
uznano ten grob za miejsce spoczynku weterana walk
o wolnos¢ i niepodlegtos¢ Polski.

ANDRZE] JANUSZ
Autor dzigkuje Pani Anicie Fraczak, wnuczce Emi-
la Nikla, za udost¢pnienie materialéw zrodlowych,
zdje¢ i informacji o rodzinie.

7 Strzelanie o medal wedrowny Tow. Powstaricéw i Wojakéw w dniu 3-go maja, ,Gazeta Kaszubska” R. 10, nr 108 (10.05.1931).
8 Roczne walne zebranie Tow. Powstaticow i Wojakow im. J. Wejhera, ,Gazeta Kaszubska” R. 11, nr 11 (14.01.1932).

¢ ,Narod i Wojsko” R. IIL, nr 24 (20.09.1936).
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DOKTOR STANISLAW CYGIERT
- WSPOMNIENIE W SETNA ROCZNICE URODZIN

Znany osobiscie autorowi dr Stanistaw Cygiert urodzit si¢ 21 sierpnia 1925 roku' w Gotubiu Ka-

szubskim koto Kartuz.

Byl uczniem gimnazjum w Koscierzynie, a tam
mial na niego wplyw kaszubski literat ks. dr
Leon Heyke?, ktéry urzadzat wycieczki po Ka-
szubach z wychowankami. Tam zapewne poznat
tez przysztego ks. dra Hilarego Jastaka’. Liceum
w Koscierzynie ukonczyt w 1948 roku* i wkrotce
rozpocza! studia na Wydziale Weterynarii Szko-
ly Gléwnej Gospodarstwa Wiejskiego (SGGW)
w Warszawie.

Latem roku 1951 i 1952 blizej zainteresowal
sie kaszubskimi nazwami ro$lin’, ktére notowal,
a mialo to znaczenie dla niego jako studenta. Moz-
na go uzna¢ za ucznia prof. dra hab. Abdona Stry-
szaka, ktory od 1952 roku byl kierownikiem Kate-
dry Epizootiologii SGGW?®. Ten profesor stwierdzit,
ze Stanistaw byt niezwykle pilny jako student”.

Po uzyskaniu dyplomu lekarza weterynarii
w 1955 roku Stanistaw Cygiert pracowal w Sta-
woszynie, Pucku i Wejherowie®. W 1972 roku
obronit prace doktorska, ktérej promotorem
byl prof. dr hab. Abdon Stryszak®. Lekarz wete-
rynarii Stanistaw Cygiert przygotowal doktorat
w utrudnionych warunkach, bo pracowat w Puc-
ku z dala od uczelni'®. Wydaje sie, ze dysertacja
ta dotyczyta kolibakteriozy'.

Zapewne po obronie pracy doktorskiej za-
pisal si¢ na zaoczne studium afrykanistycz-
ne'>. W latach 1977-1982 przebywal jako
ekspert w Nigerii’’. Umial o tym ciekawie
opowiada¢, jak go tam doceniono, a nawet
przywiozt drewniane rzezby stamtad.

Przez wiele lat byt radnym w Pucku, takze
jako radny Rady Miejskiej pierwszej kadencji
w latach 1990-1994. Znano go jako niezwykle
oddanego pracy na rzecz demokracji i spotecz-
nosci tego miasta. Warto zauwazy¢, ze doprowa-
dzil on m.in. do nadania imienia Leona Bizew-
skiego Szkole Podstawowej w Gniezdzewie'.
Ten starszy marynarz z Kaszub jako obronca
Helu w 1939 roku zostal posmiertnie odznaczo-
ny Krzyzem Virtuti Militari.

Stanistawowi Cygiertowi bliskie byty sprawy
kaszubskie i jemu w gléwnej mierze przypisac
nalezy wydanie teczek haftu kaszubskiego szko-
ly puckiej®. Zapewne pomagata w tym Otylia
Grabowska'®, ktéra byla hafciarka w Pucku'.
Warto doda¢, ze jest to jedna ze szkdl, ktore
jako hafciarstwo kaszubskie w 2023 roku trafity
na Krajowa liste niematerialnego dziedzictwa
kulturowego'®.

! Anonim, Dr Stanistaw Cygiert, ,Gdinskd Kléka. Biuletyn Gdynskiego Oddzialu Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego” 1997, III(3); R. Lu-
kowicz, Pozegnanie Stanistawa Cygierta, online: http://www.bibliotekacyfrowa.eu/Content/7170/Image00001.pdf, dostep: 5.03.2025.
> S. Janke, Nowe fakty, stare tajemnice, ,Pomerania” 11/12 (296/297) 1997, s. 5.

* Tamze.
*R. Lukowicz, Pozegnanie Stanistawa Cygierta. ..

5 H. Bukowiecki, S. Cygiert, S. Ptach, Zielnik kaszubski, ,,Poradnik Jezykowy” 1953, nr 8, ss. 27-35.
¢ M. Jelinski, Z. Kaminski, Stryszak Abdon-Stefan (1908-1995), w: Ludzie Akademii Medycznej w Gdatisku, red. Z. Machalinski, tom I, 2003,

p- 126.

7 E. Szczesiak, Barwy Kaszub, Gdansk 1990, s. 93.
¢ R. Lukowicz, Pozegnanie Stanistawa Cygierta...
’ Tamze.

1" E. Szczesiak, Barwy Kaszub... s. 93.

'S, Cygiert, Odczyn aglutynacyjny i fagocytarny u cielnych krow szczepionych przeciw kolibakteriozie oraz u cielgt noworodkdéw, ,,Polskie

Archiwum Weterynaryjne” 1975, 18(2), ss. 217-234.
12 E. Szczesiak, Barwy Kaszub..., s. 93.
'3 Anonim, Dr Stanistaw Cygiert...

1 Anonim, Pieczg¢ Swigtopetka Wielkiego dla Stanistawa Cygierta i Kazimierza Grzedzickiego, ,Pomerania” 5(76) 1977, s. 13.

15 Tamze.
16 Tamze.

17'W. Blaszkowski, Hafty regionalne na Pomorzu Gdariskim, Wojewddzki Osrodek Kultury Gdansk [etc.] 1983, s. 38.

'8 Hafciarstwo kaszubskie, online: https://niematerialne.nid.pl/niematerialne-dziedzictwo-kulturowe/krajowa-lista-niematerialnego-dzie-
dzictwa-kulturowego/, dostep: 5.03.2025; K. Sadowska-Mazur, A. Borkowska-Kniolek i in., Krajowa lista niematerialnego dziedzictwa kul-
turowego: krajowy rejestr dobrych praktyk w ochronie niematerialnego dziedzictwa kulturowego, Warszawa 2024, s. 171.
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W 1986 roku byl akto-
rem w filmie - dotyczacym
terenu Kaszub - Abecadlo
kaszubskie w rezyserii Zofii
Ofdak®.

Byt on znany z prawego
charakteru®, zatem za cenne
trzeba uznac jego informacje
odnosnie do weterynarii lu-
dowej Kaszub?..

Jego byla inicjatywa, jesli
chodzi o tablice upamigtnia-
jace, a jedna z nich dotyczy
starosty puckiego Jana III
Sobieskiego®. Ten krol staro-
stwo puckie dzierzyt w latach
1678-1696*. Dzieki stara-
niom Stanistawa Cygierta do
Muzeum Ziemi Puckiej trafit
portret Antoniego Abraha-
ma pedzla stawnego artysty
malarza Mariana Mokwy*.
Ten doktor nauk weteryna-
ryjnych nalezy do oséb za-
stuzonych dla miasta Puck.
W 1990 roku przeszedt na
emeryture®.

Zostal odznaczony za
wybitng dziatalnos¢ zawodo-
w3 i spoteczng: Zlotym Krzyzem Zastugi (1973),
odznaka honorows ,Zasluzonym Ziemi Gdan-
skiej” (1972) i medalem.

Przez 16 lat byt prezesem Puckiego Oddzia-
tu Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego i czasem
wspoldziatal z ks. dr. Hilarym Jastakiem z Gdy-
ni*. W uznaniu dla jego organizacyjnej pracy
w 1977 roku uhonorowano go odznaka honoro-
wa ,,Piecze¢ Swietopetka Wielkiego” klasy srebr-
nej, ktéra otrzymal razem z dr. Kazimierzem
Grzedzickim”. Zarzad Oddzialu Gdynskiego
Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego w 1997

WSPOMNIENIE —&————

roku przyznal dr. Stanistawowi Cygiertowi Me-
dal im. Antoniego Abrahama ,,Srebrna Tabakie-
ra Abrahama™.

Mial zone i dzieci”. Zmarl 16 czerwca 2000
roku w wieku niemal 75 lat*. Msze $w. zalobng
z kaszubska liturgia stowa odprawili liczni ksig-
za pod przewodnictwem proboszcza ks. dr. Jana
Perszona™.

Zdaniem autora dr Stanistaw Cygiert zastuzyt
na tablice pamiagtkowa w Pucku i powinien by¢
patronem ulic, np. w Pucku i/lub Wejherowie.

MARIAN JELINSKI

19 Stanistaw Cygiert, online: https://fototeka.fn.org.pl/pl/osoby/info/11470/cygiert-stanislaw.html, dostep: 5.03.2025.

2 Anonim, Pieczeé Swigtopetka Wielkiego. ..
1 S. Jank, Weterynaria ludowa Kaszub, Stupsk1993, s. 84.
2 R. Lukowicz, Pozegnanie Stanistawa Cygierta...

#'W. Odyniec i in., Ziemia pucka: przysztos¢ i terazniejszos¢, Gdansk 1974.

# R. Lukowicz, Pozegnanie Stanistawa Cygierta...
» Tamze.

% P. Ruchlewski, Sprawozdanie Stuzby Bezpieczeristwa PRL z koscielnych uroczystosci pieédziesigciolecia zaslubin Polski z morzem zorganizo-
wanych w Pucku w 1970 r., Fides, ,Ratio et Patria. Studia Torunskie” 6/2017, s. 167.

¥ Anonim, Pieczgé Swigtopetka Wielkiego. ..
» Anonim, Dr Stanistaw Cygiert...

¥ Fot. Stanistaw Cygiert z rodzing..., s. 124, online: http://www.bibliotekacyfrowa.eu/Content/7170/Image00001.pdf, dostep: 5.03.2025.
% Anonim, 2000, s. 124, online: http://www.bibliotekacyfrowa.eu/Content/7170/Image00001.pdf, dostep: 5.03.2025.

3 R. Lukowicz, Pozegnanie Stanistawa Cygierta...
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JAKURZONE ODJIMCZI

O Joannie Gostkowsczi mé moglé kask przeczétac w czerwincowi ,,Pomeranii” w recenzje no-
nowszi platczi ji karna Drészé. Pochodzy z Kartuz, je architektka, etnolozka é bélng spiéwoczka.
W swojim muzycznym utworstwie przébocziwd melodie, jaczé le ndstarszi Kaszébi pamiataja.
Okrém spiéwaniégd w Dréchach je téz kaszébsczim glosda Akademie Gloséw Tradicje. W roz-
mowie opowié 0 0dczarzanim kaszébsczi muzyczi € 6 swojim projekce ,,Zakurzoné odjimczi /
Zakurzone zdjecia’, w jaczim zbiérd storé zdjaca kaszébsczich muzykantow € spiséje rozmajité

historie z nima sparlaczoné.

»Pomerania”: Rzekniesz nama kask wiacy o pro-
jekce ,,Zakurzoné odjimczi / Zakurzone zdjecia”?
Intereséjacé sa stdrg muzyka, jezdzacé do muzykan-
tow, spiéwokow é spiéwdczkéw na Kaszébach, jo
wiedno spotika sa ze storima fotografiama é poznéwa
rozmajité historie, jaczé sa kréja za downyma pie-
sniama. JO postanowia je pokazac szerszému karnu
odbiércow. Przé ti leznoscé jo chcala zachacéc do
rozmoOwé 0 tim, jak tak po prowdze wézdrza czedés
tradicyjnd muizyka € jako béla ji funkcjo. Jaczé bété
instrumenté, co béfo groné, co spiéwdné, przé jaczich
leznoscach? D16 mie je to postapny element odczaro-
wiwaniégo kaszébsczi 1édowi muzyczi.

na akordionie graje Wladistow

cach jego brat Alojzy.
v rokul 1962 we

wsczi z Chwaszczéna, a na skrzé
jimk 0stot zrobiony ob czas wieselég
Wioldzim Kack.

Joanna Gostkowskd. Fot. Pioter Baczewsczi

Odczarowiwaniégo?

Jo. Dzysdnia kaszébskd muzyka lédowd sa nama
parfaczi z instrumentama z folkloristicznéch kar-
néw. Le instrumenté taczé, jak dioblé skrzépice
é burczibasé, ostaté dolgczoné do wizerénku lédo-
wéch karnéw blos na potrzebé biné — pierwi one bété
oObrzadowima instrumentama, w kapelach nicht bé
na nich nie grot muizyczi. Prowda je tako, ze downi
béto groné na instrumentach taczkowéch, a pérzin-
ka pdzni doszlé instrumenté daté. Sktod kapel bél
baro charakteristiczny é tradicyjny (znény w wiele
jinszich regionach w tamtéch czasach): skrzépice,
kontrabas, basé (rzapiél), jaczis baben abo perkus;jo.
Pézni jesz doszlé instrumenté daté, téz rozmajité
akordioné, bandonie, harmdnie, trabczi, klarnété
& tak dali... One bété glosniészé, temu téz wépiarté
instrumenté taczkowé. To one prawie gralé na wie-
selach € na zobawach.

A jak muzykancé z downéch czasow sa uczélé grac
na téch instrumentach?

We widkszoscé oni sa iiczélé 0d kogos drédzégo, chto
bét dlo nich méstrd. Czasama muzykancé uczélé sa
wszétczégo sami abo grelé w orkestrach. Przez kon-
takt z Miemcama kaszébsczi muzykancé mielé dosc
wczas przistap do instrumentéw datéch. Niejedne
zno6né lédowé melodie w Miemcach bélé tak samo
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imka: Tym razem w1d~1my juz wspol mi

WEDOWIEDZO —&—-——

owuuhmm wlwo(zvla

LIthl’lﬁ]\ﬂL}ﬂ niosgc ze sobg nie tylko swiatto w domach, ale i rewolu cje dzwu,ku lmdvcune lmpde wze'sl\ze - grajqce akustycznie, czesto

na skuvpuuh

postrzegania mu~yk1 ludowc/ za(zela ona l

hmmoml - zac: h' usf;powac nll(,]\ul "espolom kou)'

sig z nmvouunosua rm(m mi
tez coraz wigcej radiowych, modnych 6wczesnie hitéw. Na to wesele byt mmowzonv zespot z Kosc erzyny.

gdu, wzmacniaczy i elektrycznych gitar. Muzyka,
Amtemlo sig nie tylko brzmienie, ale i sposéb
ami swoj pierwotny, surowy charakter. Zaczeto graé
abawa odbyla sig juz w sobote,

wczesniej wesela odbywaty sig w tygodnzu‘ Jak na tamte czasy wspominane tu wesele nosito znamiona sporej nowoczesnosci.

U nas zn6né & czasto groné na kaszéb-
sczich zObawach - czasa le teksté bélé
kask pozmienioné abo melodié w kask
jinszim wariance.

Zbiéranié  storéch odjimkow
pozwoliwd mie trafic do ndstarszich
mieszkancow Kaszéb, jaczi jesz wiele
pamiatajg z downéch czasow. Przé ti
leznoscé w jich pamiacé ne storé historie
0ziwaja. Dzdka moji roboce ne odjim-
czi wéléza na wid, a historie 1€dzy nie zdzing. DI6
mie tradicyjnd kultura to sa prawie lédze, konkret-
né osobé. Nie je to podzél na bind € na odbiorcd, le
prosto muzyka béla taczim normalnym spoléznowim
elementa.

Odjimczi & historie prezentéjesz na stronie projek-
tu: facebook.com/zakurzoneodjimczi - to je taczé
molé archiwuim, jaczé tworzisz w 0Obrémim stipen-
dium Ministra Kulturé € Norodny Spodkowizné.
Badzesz co z nima robia dali?

Jo, w o0brémim nego stipendium jo zorganizéja mini-
mum pidc potkaniow. Mda wéstdwezi odjimkow, jo
0 nich opowiém. Mom téz taka nddzeja, ze ne potka-
nia mda taka zochatg dlo 1édzy, zebé podzeléc sa
swojima wspominkama abo odjimkama, zebé moze
zglabic historie swojich rodzénéw. Moze dzdka temu
jesz widcy odjimkow ostonie zdigitalizowdnéch.

J6 ta muzyka prosto
czéja. Czéja, ze za nig
je prowda, emocje,
codniowosc 1édzy,
prowdzéwé sytuacje —
jaczé choc sg storé, to
téz sg ponadczasowé.

Czemu téma downy muzyczi je dlo
Ce tak wdzno6?

Sedzacé w polsczi muzyce tradicyj-
ny, jo widzala, ze kaszébskd muzyka
tradicyjno nie je za baro znénd. Wie-
le 1édzy je dbé, ze muzyka lédowd na
Kaszébach béta le na binie. Mia jem
strach, ze jak jO sd nig nie zajmna,
tedé ona mdze czésto zabdczond. Jo
ta muzyka prosto czéja. Czéja, ze za
nia je prowda, emocje, codniowosc lédzy, prowdzéwé
sytuacje — jaczé choc sg storé, to téz sa ponadczaso-
wé. Fejn je w1edzec, )ak 2€lé naszi przodkow1e, bo mé

rieselégd w Czeczewie w roku 1961. Odjimk
z priwatnégo albumt W. Jankowsczégo
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— 2 WEDOWIEDZO

wierd spontaniczné turnice we wsé Czorléno, choba lata 40.
Z dpisénku odjimku na stronie projektu: zabawy w Czarlinie
odbywaty si¢ pod duzym debem koto gospodarstwa Bronkow
oraz przy blotku, na tgce. Zeby przyozdobic¢ miejsce zabawy,
ktore byto klepiskiem, bez desek, sypato si¢ kwiatki na ziemieg.
i ch melodii, ale réwnie duz
¢ wek do melodii. Piosenki byly Spiewane
juz takze po polsku. Z taricéw popularna bylta np. ,polka na
lewo” (2 kroki w lewo, jeden w prawo), biale tango (panie proszg
), k (pan prosi panig do tatica za
tabliczke czekolady abawy dla muzykantow zbierato
sig pienigdze do koszyka. Potaricéwka zazwyczaj koticzyta sie
kaszubskim taricem Szyper.

mé z nich dzyso tu jesmé. E to czésto nie jidze o to,
zebé glorifikowac te ddwné czasé — doch to bété cazczé
czasé dlo Kaszébow. Le to dzdka staraniéom tamtéch
lédzy mé tu dzysd jesmé. Mészla, ze dobrze je znac
déwné piesnie é muzyka, dobrze s wczéc w emogje,
jaczé w nich sg zamkté.

Jak doszlo do te, ze dzys ten prowdzéwi zwak kaszéb-
sczi lédowi muzyczi czésto nie je nama znény?

Ta muzyka, jaka jesz pamiataja nostarszi 1édze z&ja-
cy na Kaszébach, to s baro czasto walcziczi, marsze,
polczi, rheinlandré - tej to bété melodie baro czasto
wzaté z Miemcow — a takd muizyka sa nie widzala po
wojnie...

W czadze PRL na muzyka osta mocno weéru-
gowono. Kaszébi moglé pokazac swoja tozsamosc
leno na téli, wiele jima béto pozwoloné - tej w kar-
nach folkloristicznéch. W nich sg ju jinszé instru-
menté, a piesnie sg pisoné w kaszébsczim stilu - le
trzeba pamidtac, Ze to nie sg te storé lédowé piesnie,
jaczé bélé erbowdné z pokolenio na pokolenié. Czej
jako piesn Opowiodo o tim, jak to je fejn béc na rénku
w Kartuzach abo 0 tim, ze sg pidkné jezora & lasé, tej
to zard zdrodzo, ze to prawie nie je tradicyjné muzy-
ka. Doch kozdi wiedzdl, jak wézdrzg Kaszébé. Muzyka
tradicyjnd prosto nie je 0 tim.

Tej 0 czim tak po prowdze te tradicyjné piesnie bélé?
To czasto bété piesnie Obrzadowé, wieselné, liriczné.
Tej béta to chocle muzyka na wiesela & na pogrzebé.
Jedne piesnie towarzélé oczepinom, drédzé bété na
pusta noc. Czasd bélé to piesnie 0 tesknoce, 6 morzu
i 0 nieszczestléwi miloscé.

Po widcy odjimkow zazdrzéta na strond: facebook.
com/zakurzoneodjimczi abo jesz lepi na czésto nowg
internetowq strond artistczi: joannagostkowska.pl.

GODALA I WEDOWIEDZA ZAPISALA
GRACJANA POTREKUS

Odjimk z wieselégo Jadwidzi Gostkowsczi é Fracészka Kalinowsczégo, Czorléno, rok 1956. Z dpisénki na stronie projektu: Na zdjeciu

[...] widzimy cztonkow kapeli we
charakte zne, donosne brzmieni
towarzyszyly tak

)

Popularne tar
skrzypce oraz beben czy basetla (rzepiel).

58

j i typowe w tamtych czasach instrumenty — b
e to gtownie polki, walcz)

ben i instrumenty dete, ktére nadawaly muzyce
fokstroty, tanga, rheinlandry. Wczesniej zabawom
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MAJA MOC PARLACZENIO LEDZY.
SPIEWNICZI BEZ NOTOW

Jaczé momé zorté spiéwnikoéw, to je ksgz(ecz)kow do spiéwani6? Zle wezdrzimé na to, co je béné,
rzekniemé, co te z nétama i te bez nétow. Sg téz ze samim teksta a z akordama, czej sa rozmieje
te piesnie spiewac, je do granio gitara abo akordion, a n6téw obczas pielgrzimkowégo

chodzenid ni ma widzec, bo sa rozldzaja jak mrowcezi. Sg spiéwniczi podlug gtosow uisadzoné.
Na 1, 2, 3, 4 glosé (sopran, alt, tenor, bas). Na churé miészoné, to je biatkéw i chlopéw. Na glosé
réwné, to je abo chlopsczé, abo biatkowsczé, abo... dzecné. Glosé moga béc divisi, to je wiacy
jak jedna melodio w glosu. Momé mé taczé kaszébsczé? Gwésno, co jo! MOmé i z nétama, i bez
notéw. Z akordama do samégo tekstu i do notoéw téz. Nowezi w spiéwnikowi hierarchie stoja ne,
co maja trzé w jednym. I tekst, i n6té, i harmonia (akordé). Réwnak terd przézdrzimé sa czile
spiéwnikom tekstowim, leznoscédm, na jaczé Ostalé stworzoné, i temtl, co w nich je kaszébsczégo.

Spiewnik pielgrzymkowy. Kaszubska Pielgrzymka
(wédanié III z rokt 2024, poprawioné)

To je bélny spiéwnik na droga do Boga. Z nié za
dtudzim stowa wstapti 0d dzysdniowégo arcébiskupa.
Mo w se to, co je na pielgrzimce brékowné. I spiéwé,
i modlétwé. I bozé, i kozé. Alfabeticzno: 280 piesni
bozich polsczich, 117 kozéch polsczich, 12 modlétwow
po polsku, 15 piesniow kaszébsczich bozich i kozéch,
a na kunc 8 modlétwow po kaszébskil. Raza ze spisén-
ka zamkloscé to sd wszétko miescy na 322 starnach.
Akordé podoné sa rzetelno, we wégddny tonacje,
chocd do czile kaszébsczich sd nie dato. Ni ma téz
wskozaniow autoréw tekstu i miizyczi. Je za to poracz-

A PIELGRZYMKA

nd, wchodajacd w raka ksazeczka. Dobrze zeszéto.
Przéréchtowond na dludzé kilométré jarmolenid ji
w mokréch od moku rakach, na deszczu i w stuncu.
Co nal6zémé w dzélu ,kaszébsczim”? - ,Kaszébé”
(Po gorach, dolinach w ttéom. ks. J. Walkusza), ,,Bar-
ka’, ,,Do Matki Bozej Swarzewskiej” (po polsku), ,,Hej,
morze, morze” (bez akordéw), ,Hymn kaszubski”
(Tam, gdze Wista, bez akordéw), ,,Jem jo rébok’, ,Je-
stem Kaszubg” (po polsku), ,J6 w Jastarni irodzony”
(bez akordow), ,Kaszébsczé jezora’, ,,Kaszébskd Kro-
lewd”, ,Krolewo Morza’, ,Nasza zemia’, ,O lubotny
Jez€’, ,,Swarzewska Pani” (po polsku), ,,Swiénowsko
Panienko”, ,,Sworzewskd nasza Pani’, ,Tczéwdrtnd

SPIEWNIK

VI KOLEDOW?
ZUUTNIA

|
2

%

e
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Odwitanié:

lada / |

z ko

i Karol

Chwaszezyno 2018

Matko’, ,Witrznid wstala” (bez akordow) — w pisénku
jesz sprzed reformé z roku 1996. Réwnak je to bél-
ny spiéwnik, sprawdzony w drodze, jaczi z kozdim
wédanim je bokadniészi w kaszébizna. Widlg6é w tim
zastuga redakcjowégo karna, ksazi: Roberta Jahnsa,
Jana Perszona i Maceja Swigonia (pol. Swigon).
Czésto jinégo zortu spiéwniczkd je ksazeczka
z 13 tekstoma piesniéw namienionéch na pielgrzimka
z Chwaszczéna do Swidnowa na odpust Matczi Bosczi
Kroélewi Kaszéb. Teksté spiéwow sg thdmaczoné na pol-
sczi, a spiéwniczk bél wédony raza z platka pod jednym
titla Wanoga do Boga przez gazéta ,Polska. Dziennik
Baltycki” w wespolprocé z parta Kaszébsko-Pomor-
sczégo Zrzeszenid w Chwaszczénie, jaczi organizowot
pielgrzimka z chwaszczinska parafig. Poraczny moti
format, 16 stron. Bez akordow. Béné sg znoné i swié-
20 stworzoné dokozczi, w tim téz przektodoné z pol-
sczégo na nasze, Opisoné ndzwéska autoréw: ,,Jida do
Boga” (T. Fopka), ,,Bog prowadzy mie” (T. Fépka), ,Na
pielgrzimka” (T. Fopka), ,,I€ jes nalozl mie” (Gabriel
Glinka, tlém. z pl na csb: Ludmita Golgbk), ,,Chcemé
jic” (muz. J. Stachtrsczi, st. T. Fopka), ,,Swionowsko
Panienka” (ks. . Grécza), ,Marsz do Boga” (muz.
J. Stachursczi, st. T. Fopka), ,,Jezés wiedno przé ce je!”
(T. Fopka), ,,Kaszébskd Krolewd” (J. Trepczik), ,Hewo
Bog dot nom...” (T. Fopka), ,Wiele lat temu” (Karol
Krefta, na csb ttéom. T. Fopka), ,Korénka do Bozégo
Mitoserdz6” (Marcin Pokusa i Piotr Ziemowski, ttém.
na csb: L. Gotabk) i ,,Cénid” (auitér niezndny, ttém. na
csb: L. Golgbk). Przédniczka projektu béta Ludmi-
ta Golabk. Spiéwnik z platky zjiscyl zrzeszong z nim
udba. Piesnie weszté do repertuaru pielgrziméw do

Szwedzko aba
abo

A8BA

po kaszébsku

Tomasz Fopke tlumaczenia i $piew
Ryszard Borysionek aranzacja, akordeon

o - \ '
Kaszubskie Duo Artystyczne
Szkola w Starej Hucie

28 lutego 2017

Stowarzyszenie Akademia Glodnica

Swidnowa, a Obczas postojeniow bélé téz pliszczéné
z attotowéch glosnikow.

Z koladowéch spiéwnikow bez n6téow i bez 6zna-
czeniéw muzycznéch wort je wspomnac chocle trzé:

Stowora  Szkélnéch Kaszébsczégo ,Remuisowi
Drész&” zorganizowala w szkole w Kamincé Szlachec-
czi 4 stécznika 2024 roku (i téz rok pdzni) Kaszébsczi
Koladowi Maratén i na ta leznosc powstdl spiéwniczk
zsziwkowégo formatu, zsziwény z boku. Nalazlo sa
w nim 40 godowéch spiéwoéw polsczich a kaszébsczich,
tej-sej téch saméch dokozkow na dwa oOrté, irégowonéch
podtug alfabetu i z atitorsczima o0znakama. Po kaszébsku
bété: ,Bibi, bibi” (J. Trepczik), ,Bioté Gode” (White
Christmas, ttém. T. Fopka), ,Bog rodzy s&” (T. Fopka,
K. Jastrzabsczi), ,Cécho noc” (ttém. A. Nodzel), ,Czej sa
Christus rodzy” (Gdy si¢ Chrystus rodzi, ttém. T. Fépka),
»Czej sno6z6 Panna” (Gdy sliczna Panna, ttém. T. Fop-
ka), ,Czemu nié nad naszim morza?” (A. Peplinsczi),
»Dzys6 z Betlejem” (Dzisiaj w Betlejem, ttom. T. Fop-
ka), ,,Jezéskowa bizénka” (T. Fopka), ,,Jezésk malétinczi”
(Jezus malusieriki, ttém. T. Fopka), ,Jezu, ostaw szopad”
(A. Peplinsczi), ,Kolada” (Lulajze, Jezuniu, st. B. Sychta),
»POjmé wszétcé do stajenczi” (Pdjdimy wszyscy do sta-
jenki, ttém. T. Fopka), ,,Przébadzeta wiérny” (Adeste,
fideles, ttém. T. Fopka), ,,Spiéwta, ptoszczi” (W. Fran-
kowskd, L. Roppel), ,,Strzéd nocny cészé” (Wsrdd nocnej
ciszy, ttém. T. Fopka), ,,Swiat przed Toba klakl” (R. Gle-
inert, J. Rdbmpsczi), ,,Szémi morze” (J. Trepczik), ,Iwoje
przindzenié” (T. Fépka, K. Jastrzabsczi), ,,Uchélo, céchd”
(Mizerna, cicha, ttém. T. Fépka), ,Urodzyt sa Jezésk”
(T. Fopka), ,W betlejemsczi szopie” (A. Peplinsczi), ,,Za
czim jes przészedt, Jezé?” (T. Fopka), ,,Zwonkow zwak”
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(Jingle bells, ttém. T. Fépka), ,,Zegndj swiat cali” (T. Fép-
ka, E. Préczkowsczi) i ,Zuzénka” (E. Hinz, B. Séchta).
Ttoémaczenia dokozkéw Jingle bells i White Christmas
ostalé zrobioné dlo gazété ,Dziennik Baltycki” (wéd.
z dnia 21.12.2007 r., red. Janina Stefanowskd) a poostaté
- na platkd CD Manijécé i Goscie (2007 r. ). Maraton
poprowadzyt T. Fépka.

7 gromicznika 2025 roku w koscele parafii
pw. sw. Wawrzinica w Lézénie odbélé sa VIII Koledo-
wania z Lutnig. Weéstagpilo pdéra karnéw dzejajacéch
w parafie, w tim chtir Lutnia z Lézéna, jaczégo przédnik,
Zygmunt Brzezynsczi, zabédow6t ten podjim. Kolado-
wanié prowadzyt i lédzy do spiéwani6 wcygot T. Fopka,
dirigent churu. Do spiéwani6 z lédzama po kaszébsku
(raza béto 14 koladéw) bété w wédrékowonym na ta
leznosc spiéwniki: ,,Na wejrowsczim rénkt” (T. Fopka)
i,Spiéwta, ptdszczi” (W. Frankowsko, L. Roppel).

Dzél wiacy kaszébsczich koladow modgl nalezc
w przéréchtowénym przez chwaszczinsczégd orga-
nistd, Karola Krefta, spiéwniku Odwitanié z kolada,
jaczé ju sédmi roz mialo sw6j mol 24 stécznika
2025 roku w Strefie Kulturé w Chwaszczénie. Do
muzyczi instrumentalnégo karna prowadzonégo
przez Kreftd zebrony spiéwelé koladé ze spiéwni-
ka, a kawle posobnéch dokazéw do spiéwanid bété
cygnioné przez uczastnikéw zetkani6. (Ten zort
wébiéranio spiéwonéch dokazéw bét przeniosti z Pa-
trioticznéch Maratonéw we wejrowsczim muizeum.
7 ,0dwitanié” w Chwaszczénie 0stdl pdzni przeniosti
do Kamincé Szlachecczi do ,,Koladowégd Maratonu™
Ne trzé rozegracje zabédowot i prowadzyt T. Fopka).
W chwaszczinsczim spiéwniku (bez akordéw, z opi-

™

MUZYKA ~&———

sényma attoroma, zsziwkowégd formatu) nalazto
sa wécmanim 78 koladow, w tim po kaszébsku, alfa-
beticzno: ,,Bég nama przestojot” (J. Trepczik), ,Bog
rodzy s&, ,Czemul nié nad naszim morza?”, ,Czemu
ptoché dzys spiewaja?” (lédowd), ,Dzecatko rodzy
sa” (Karol Krefta, ttom. T. Fopka), ,,Jak dobrze, Ze jes”
(T. Perz, T. Fopka), ,,Jezéskowa bizonka’, ,,Jezu, dstaw
szopd’, ,,Nieba sprzatani¢” (W. Korthals, T. Fopka),
»Plac dlo Ce” (K. Jastrzabskezi), ,,Pojmé do szopé”
(T. Fopka, E. Préczkowsczi), ,Smutnd kolibionka”
(K. Jastrzabsczi), ,Spiéwta, ptoszczi’, ,Swiat przed
Toba klakl, ,Szémi morze”, ,Twoje przindzenié’,
,Twéj wid” (T. Fopka, K. Jastrzabsczi), ,Urodzyt sa
Jezésk’, ,W betlejemsczi szopie”, ,Witdjze Jezu, naj Pa-
nie” (E Grécza), ,W sercu sa rodzysz” (Kardl Krefta,
T. Fopka), ,W stajeneczce narodzoné” (A. Peplinsczi),
»Za czim jes przészedt, Jezé?” i ,,Zegnoj swiat cali”
Wspomniény chizni Maraton Piesni Patriotycz-
nej organizowony je 11 smutana od rokt 2014 przez
Muizeum Kaszébsko-Pomorsczi Pismienizné i Muizyczi
w wespotroboce z Towarzéstwa Milotnikéw Muzyczi
we Wejrowie. Jegd modlo przéjaté pédzni podjimé
w Krokowi, Chwaszczénie i w Krélewsczi Kamincé.
W spiéwnikll maraténowim (68 spiéwow, bez akordow
i 0znaczeniow atitoréw) je téz czile piesniéw po kaszéb-
sku, jaczé sg wékonywoné przé towarzenim fortepianu,
akordionu a skrzépicow. Sa to: ,Moje Wejrowo”
(J. Trepczik), ,,Moje stroné” (J. Trepczik. J. Piepka),
»Niezabotczi” (. Trepczik. A. Labuda), ,,Zemia rodnd”
(J. Trepczik) i ,,Zebé wrécyt ten czas” (A. Peplinsczi).
Koncerté Kaszébsczégd Duo Artisticznégo -
T. Fopka (spiéw) i Riszard Borisonk [pol. Borysionek]

Spirewnik

¥ =

4
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Tomasz Fopke

N
N

Kaszubskiego
Duo Artystycznego

WE DWA KONIE

katalog dokonan

(akordién) - przéniosté sztéré spiéwniczczi. Udba
koncertow béla takd, cobé wliczéc zebréonéch do
pospolnégo spiéwanid po kaszébsku, co sa zjiscélo.
I ostala pamiatka. Halina i Witdtd Bobrowscé (Aka-
demid Glodnica) w latach 2014-2018 zorganizowelé
sztéré koncerté Kaszébsczégd Duo Artisticznégo
w zarzadzywénéch przez sebie moléch szkotach:
na Glodnicé (gm. Léni6) a w Stori Héce (gm. Kar-
tuzé). Koncerté bété krotko przed Widldzim Posta,
teml Ostalé pozwoné ,slédzékowima” Namienioné
bélé, posobno, repertuarém: rusczému (2015), fran-
césczému (2016), karna ABBA (2017) i Mieczésta-
wa Fogga (2018). Od drédzégo koncertu réchto-
woné bélé piesnidczi z kaszébsczima ttdmaczeniama
T. Fépczi. Scenografia binows i originalny wézdrzatk
obklodkow spiéwnikéw (w tim kolaz ,,Koniow” z kar-
nd ABBA i z Fogga) - zrobil Bobrowsczi. Aranzacja
muzyczng dokazéw przégotowiwol Borisonk.

Francuski $ledzik na Glodnicy (Stord Héta,
9.02.2016). Sg tam teksté: ,Chcemé le, so drésze,
wépic” (aria Torreadora z operé ,,Carmen” Bizeta), ,,Ni
mom z6lu 6 nick” (Non, je ne regrette rien), ,.Czejbé
weale nie ba ce” (Et si tu nexiste pas), ,Emanuel” (Em-
manuelle), ,,Swiatd Marija” (Santa Maria de la mer),
»MO0j skowrénku” (Allouette), ,Jakuz sa miéwdsz?”
(Comment ¢a va) 1 ,,Na Champs Elysées” (Aux Champs
Elysées).

Szwedzko aba abo ABBA po kaszébsku (Storo
Héta, 28.02.2017). Dokozczi: ,Waterloo” (Waterloo),
»Zaplakony” (One of us), ,Méma wié?” (Does your
mother knows), ,Tak je, tak mdze” (I do, I do, I do),
,Chto dobét — wszétko wzal” (The winner takes it all),
»Zwon, zwon” (Ring, ring), ,Malétinkd” (Chiquiti-
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ta), ,Piendze, piendze” (Money, money), ,Marzenié
mém” (I have a dream), ,,Do witerka” (Hasta mafia-
na), ,Mémma moja’ (Mamma mia) i ,Dzaka za
muzyka” (Thank you for the music).

Slédzk z Fogga (Stord Héta, 13.02.2018). Sa
tam: ,,Pierszi séwi wlos” (Pierwszy siwy wlos), ,,Pie-
sni6 0 moji Warszawie” (Piosenka o mojej Warsza-
wie), ,Ukochony krdj” (Ukochany kraj), ,Warszawa
do sa zlédac” (Warszawa da sie lubic), ,Warszawsczi
polonézer” (Polonez warszawski), ,To je niedzla
ostatnd” (To ostatnia niedziela), ,,Czerwony atitobus”
(Autobus czerwony), ,Jak przigoda - to leno w War-
szawie” (Jak przygoda - to tylko w Warszawie), ,Na
prawo most — na lewo most” (Na prawo most - na
lewo most), ,Jem umowil sd z nig na dzewiatg” (Umé-
wilem si¢ z nig na dziewigtg) i ,,Zémny biés” (Zimny
dran).

We wejrowsczi Kaszébsczi Filharmonii 7 czerwin-
ca 2018 roku Kaszébsczé Duo Artisticzné féjrowato
swoje 10-lecé. Z ti leznoscé wédony ostol katalog
jich dokazow, dze nalazté sa téz teksté do pospdlnégo
spiéwanid z publikg, coveré polsczich i swiatowéch
spiéwéw w ttém. T. Fopczi: ,Wieczorné sztoté” (Pod-
maskownyje wieczera), ,,Na Champs Elysées” (Aux
Champs Elysées), ,, To je niedz’la ostatno” (1a ostat-
nia niedziela), ,, Piendze, piendze” (Money, money),
,, Pierszi séwi wlos” (Pierwszy siwy wlos), ,Tak je,
tak mdze!” (I do, I do, I do), ,, Marisza” (Katiusza),
,, Czerwony autobus” (Czerwony autobus), ,,Swidto
Marija” (Santa Maria de la mer), ,,Té, moja dieto”
(O sole mio).

Jinym spiéwnika je Ocali¢ od zapomnienia, wé-
dony przez part Kaszébsko-Pomorsczégd Zrzesze-
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nié6 w Jastarni razd z Wéddéwizng Region z Gdinie
w roku 2024. 277 strén, bibliografio (co sd rzddko
trofid w taczich wédowiznach), polsczé i kaszébsczé
teksté, bozonczi i kozlinczi, bez akordéw. Spiéwnik
do pospolnégo spiéwnégod spadzywanid czasu. Spiéwé
po kaszébsku sa podiug nowégo pisénkl. A co tam
nalézemé? Autorsczé dokazé sg Opisoné ndzwéska-
ma: ,Sworzewsko nasza Pani” (M. Boszke), ,,Hymn
Kaszubski” (Tam, gdze Wista), ,Czej rébocé na morze
jadg” (J. Trepczik), ,Dzys6 wieselé” (1édowd), ,,Gasor-
ka” (J. Trepczik, A. Labuda), ,Guli-Guta” (1édowo),
»Hej, morze, morze” (J. Trepczik), ,Ho-lep” (M. Selin),
yJastarnio” (J. Trepczik), ,,Jem jo rébok” (G. Konkel,
J. Ceynowa), ,,J0, w Jastarni urodzony” (A. Lisakow-
ski), ,,Juch, Marészka” (Iédowod), ,,Juliuskt’” (M. Selin),
»Kaszéba bét moj tatk” (B. Séchta, wiérzta), ,Kaszébé
wolaja nas” (A. Peplinisczi), ,,Kaszébskd Krolewd”
(J. Trepczik), ,,Kaszébsczé noté” (1édowo), ,Melodid
fal” (M. Selin), ,Na Kaszébach” (mel. 1édowo, E Sa-
dzécczi), ,Na 20-lecé ZKP w Jastarni” (na mel. ,,Fran-
towezi” A. Tomaczkowsczégo), ,Na kaszébsczi ort”
(A. Sutowski, K. Derc), ,Nieuzété bab&” (lédowd),
»Piesn 0 naszi Jastarni” (G. Konkel), ,,Pod boréa chojna”
(Iedowd), ,,Psotnd kozka” (M. Selin), ,,REbOCcE, rébdce”
(Iédowd), ,Rébok w doce” (M. Selin), ,,Sekrete” (1édo-
wo), »Séwca” (1édowo), ,,Stoji dzéwczd w ogrodze”
(ledowd), ,Swiat kaszébsczi” (L. Heyka, wiérzta)
i ,Zeglorz” (lédowd). Nalozomé tuwd téz wiérzté
(B. Séchta, L. Heyka) i moémé dwa teksté molowo do-
pasowoné: , Frantowka” i... ,Jastarnia’, dze (na melo-
dia ,Tu je nasza zemia”) po dwuch ,,sztandardowéch”
sztréfkach spiéwdny je taczi tekst, jaczi potwierdzywd
tradicja zrzeszeniowégod pospolnégo spsziéwanio:

‘Maraton Piesni
- Patrio

P, |
CczZnej

T o
3 by T

Wejherowo 2022

MUZYKA —~&————

Mé tu w Jastarni chécz swojg momé
Gdze chatno sa zbiéromé

Tu s3 spotkanio z rézny okazji
Godomé i spsziéwomé.

[...]

Mo6mé tu rézné sprzata rébacczé

E wiele réznéch secy

Lédze przéchodza tu to obezdrzec
W lece, czej stunce swiécy.

[...]

Marian w téch chéczach tu oprow6dzo
E pszakno opowiodo

O zécym naszéch Ojcéw é Starkow
E jak sa u nas godo.

[...]

Nad zréchtowanim sp(sz)iéwnika robito calé kar-
no: Téna Konkel, Heléna Lisakowsko, Jadwiga Kohn-
ke, Jakub Konkol, Jerzi Kakel, Kristina Wésockd, ks.
Bogustaw Kotewicz, Lucyna Konkol, Marié Piéper
i Michot Kohnke.

Spiéwnikéw bez nétéw momé skopicy. Przé-
daja sa na rozmajité leznoscé: pielgrzimczi, kon-
certé, zetkania. Sg dodowoné do platk, wédowodné
przez gazété. Jidze zmerkac przé tim, co spiéwnik
z Jastarnie jinaczi sa 0d spiéwnika z Chwaszczéna.
Czim? Molowim patriotizma. PO nozwéskach
autorow dokazéw, chocd sg téz ,z grzecznoscé”
piesnie jinéch dodowoéné. To sg wédowizné czasto
z0rotné 0d wédawniczi starné, na ksero zrobioné.
Réwnak maja w se moc. Moc parlaczenio 1édzy.

TomOsz FOpra
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MaAL. W. DEUBAKOWSCZI

MOL DLO REKOW

Westrzod mojich dréchow je wiele godkow, jak to czedés ob lato sedzelé nad jezora a jedlé swiézé
reczi. Mia béc jich téli, ze chwacéc je nie bélo z6dnym klopota. Réchtowalé ne reczi na placu na
wszeljaczé udbé. Pozni reczi zniknalé, pojawilé sa te cézé, z Americzi. W kunicu néch téz w na-
szim jezorze wnetka nie je widzec. Ale wspominczi ostalé.

Dzén bél po prowdze sndzi. Slunészko swiécélo fejn
a na niebie nie bélo nizédny bléoné. To bélo lato.
Czwioro dzecy bawilo sd w jezorze kole gburstwa
swojégo wuje, gdze wiedno przejézdzalé w nen czas.
Skokalé do wodé, pléwalé, szukalé snozich kamow
a muszlow. To bél d16 nich ndlepszi czas.

Moo Grétka w jednym sztdce zrobila widldzé oczé
a zatrzima sa w wodze.

- Aaaaaaa! Afa! Tu cos je! - krzika.

- Opasuj - odkrzikla Zocha.

- D6j mie raka, moze to jaczé szklo! - rzek pérzna
wikszi Jonk.

- Pewno szczéka ce tizarla - smi6l sa drédzi knop,
Wojta, méli przemadrzélc.

Krosnidta pomoglé Grétce wéskoknac z wodé.
Powzéralé na ji szpérd a stanalé sztél. Pierwszi ode-
zwol sd Wojta, bo zaczan sa tak smidc, ze az polozil sa
0d tégod smiéchu na zemi.

- Céz to je?! — urzasla sa téz Zocha.

- Foj f6j! Wezta to! - krzikala dali Gréta.

Doskok do ni Jonk a chutko 0dhoknan z poélca
0d stopé jaczé stworzonko. Bélo molé, taczi brunawé,
mia szpéré, 0gon a szczépce. Prawie po nich na polcu
molégo dzéwczéca ostdl céch.

- Céz to?

- J6 miol cos tak widzoné w telewizje — klarowol
Wojta — to sa nazéwo homar, ale bélo wiele wikszé...
Moze kol nas taczé mniészé mieszkajg?
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- Wuja Stach mdze wiedz6l - rzek Jonk - chcemé
g0 székac.

Wuja to bél widldzi gbur, z szeroka brodg ostrg jak
jiglé 0d jéza a usmidnymé oczamé. Dzdtczi nalazlé go
na podworku a zard pokozalé kréjamnégo zwierza.

- Alaze! Potwor — usmiol sa chlop.

- Céz to je? - pitala ju postapny ro6z Zocha.

- Ko potwor? Grétko, on cebie ugriz? Opasuj, on
moze miec jod!

Grétka wézdrza, jakbé mia sa rozplakac.

- Wuja pewno z0s co mani, jak o ti szczéce, co to
brifka zjadla, Ze blds jégo tasza osta! — odrzek Jonk.

- Dobrze ju dobrze - tismidl sd gbur — wiéta wa,
co to je?

- Ko doch prawie nié!

- To je rek! A to nié bélé jaczi! Wa moéta nalazlé
0sobléwosc w néch czasach, bo nen tu to je rek szla-
chetny!

- Co to je rek? — dopitiwala Grétka.

Tu wtja Stach zaczan jima opowiadac, jak to
przddé lat téch rekow w jich jezorze béla cald masa.
Jak je chwatalé a jedlé warzoné abo pieklé na ognisz-
czu. Jak pozni przészed taczi mniészi rek amerikon-
sczi, przénios ze sobg jaka zaraza, a te nasze reczi wnet
wédzinalé.

- Wa to jedlé? — dzywil sa z krzéwa muniag Wojta.

- Jooo! To je baro dobré. Terd te szlachetné reczi
sa pod ochrong. Mozna jesc te cézé, ale One sg mniészé
a mni je na nich miaska. Chwacta téch drédzich, to jo
wama jich zréchtéjal

- F6606j - rzeklé dzéwczata.

— A jO bé rod 0szmakdl — usmiol sa Jonk.

— Ale tégo ju je czas zaniesc do wodé — rzek wuja
- bidjta le z nim nazot. A tedé przindzta, j6 wama cos
dom.

Grétka, Zocha, Wojta a Jonk ponékalé do jezora.
Nie césnalé reka do wodé tak le, nalazlé mu fejn plac
w céchim nércéku.. Tam wlozélé go do wodé, gdze bélé
wszeljaczé kamé a wodné zelésko.

- Tu mdze midl swoja chécz! - rzek Jonk.

- Wuja Stach na pewno mdze wiedzdl, co on lubi
jesc, to mé mozemé mu cos szmakownégo przéniesc.

— Tak zrobimé! A terd do wuje flot, 6n mi6l nama
jesz cos dac.

- Pojtal

Dzotczi z6s nékalé.

Wuja dol jima stori, sztérékantny kosz.

- To je kosz na reczi. Mozeta go wzyc, moze wama
sa udo nalapac téch cézéch, to tedé j6 moga je wama
uwarzéc.

- A na co mozna je chwacéc?

- Aaaaa... czedés, jak jich bélo wiele, to nawetka
na wid od taszlapé — usmiol sa chlop - ale ndlepi zro-
bita, jak wlozita tam 0dpddczi 0d czészczeniégod ré-
béw. Bidjta do cotczi abo do letnikdéw nad jezori, oni
na pewno cos mda mielé.

- A nasz rek moze cos taczégo jesc?

- Jooo, one to lubig.

NORDOWE POWIOSTCZI —e——————

— Mé mu nalazlé chécz, to mozemé go téz fudrowac.

- A m6 on ju miono?

- Miono! - zakrziknalé dzotczi - muiszimé cos
wémésléc.

Na drédzi dzén krosnidta mielé ju zarzuconé kosz
od wuje. A Szczépc, bo tak dalé — nié bez sztridé - na
miono swojému rekowi, téz dostol jesc. Oni baro sa
uceszélé, czedé okdzalo si, ze jich jezorowi zwiérz je
w placu, w jaczim go ostawilé. Wzéralé sa na niégo,
jak sa zabiérd do resztkow rib, a w kuncu zaczan gadac
Jonk.

- Wiéta wa co? Mé muszimé cos zrobic! Wa wiéta,
jak wtja godol, ze te nasze reczi dzing, ze gora nad
nimé biorg ne amerikdénsczé, doch jo...

- Néjo...

- Jo bédéja operacja ,,Plac dl6 rekéw” — wéklaro-
wol powozno knop.

- Jaczé mda ji deje? - ismidl sa Wojta.

- Muszimé réchtowac jak nolepszi plac dl6 naszé-
g0 Szczépca, a jak sa udd nalezc jiné reczi taczé jak on,
to téz je tam przeniesemé.

- A w kosz chwacymé te cézé, co jima przeszko-
dzaja, a jich nie wépuszczimé, le ddmé wuje do zjedze-
ni6 - dokunczéla Gréta.

Tak jak so udbalé, tak téz zrobilé, a jich kréjamno
oOperacjo da jima zajicé a zObawa ju na wiele dni, do
kunca czasu, jaczi spadzélé kol wuje. Ale to nie bélo
jesz wszéstko. Oni mielé przed starszimé jesz jedna
kréjamnota.

W koszu 0Oni czasa nalezlé jaczégod tégd cézégo
reka. Te oni odklodalé w wabodrk z woda. W kuncu
nazbiéralé jich dosc téli. Tedé do swoji kréjamnoté
wcygnalé jesz wuja. Czedé slédnégd dnia przéja-
chalé po nich starszi, oni wszétczich roczélé nad
jezoro. Tam wuja ju miol, jak przodé lat, przéréchto-
woné reczi z wodé a z ogniszcza. Wszétczi sa smielé,
ceszélé a wspominalé, jak to bélo, jak sami bélé
moli. Dzdtczi mielé téz zrobioné malénczi rekow,
a opowiodalé starszim to, co 0 téch zwierzatach do-
czétalé w jedny ksazce, co nalazlé w chéczach wuje
Staszka. Godalé, jak wozné je to, zebé tim naszim
rekém pomagac.

Czedé mielé ju jachac do swojich dodoméw, to szlé
jesz r0z zazdrzec do Szczépca.

- Ko, brace, trzim sa! - rzek Wojta.

- Uzdrzimé sa za rok - dopowiedza Zocha.

- Opasuj na sebie — poradzéla Grétka - jo cé ni
moém za zI¢, ze té mie scésngn za moli polc.

- A moze jak mé przéjedzemé za rok, to té nie
mdzesz ju sém? Nalézé so jaczich dréchow! - rzek na
kunc Jonk.

- Do uzdrzenid!

Tak czésti przépodk dol tim dzotkém redota,
zajicé a wspominczi, jaczé z nimé gwésno ostalé na
dlugo. A Szczépc? Czé naléz dréchéw? To so do-
powiédzta sami! Przéndémni na tero.

MATEUSZ BULLMANN

Tekst z niechtérnyma znankama nordowi kaszébizné
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KO TO SA MOJE PIENIADZE, -
KASKO MALZENSCZICH MAJATKOWECH USTROJACH

Jak wéchodo ze statisticznéch badérowaniow to détczi, kol sprawow rzeszacéch sa z wéchowanim
dzotkow, sa jednyma od ndczastszich przéczéndw sztridéow midzé zeniatima. Skorno ju obczas
dérowanio zenbé je to zdpalny ponkt, mozeta le so wéobrazéc, co je 16s z rozrechowanim détkow
po rozdénku. Sygnie powiedzec, ze nawetka czej rozchodajacym sa dato sa doprzinc do poroz-
mienid na rozdénku i rozénc sa bez orzeczenioé 6 winie, noczascy obczas postapowanio o podzél
pospolnégo majatku wérechuja sobie kozda ,tészéczka” i kozdi gark, jaczi dostelé na zdénk od
cotczi 0d Serakojc. Zdowod sa, ze dzél z néch spiérow moglbé kask zelzec, czejbé sami Zeniali
mielé swiada, jak to tak richtich je z tima finansowima sprawama obczas matzensczégo zwiagzku.
Temu téz dzysd6 mdzemé mielé stard sa wéwiedzec, czé Gita ze znénégo kaszébsczégo szportu

mia prowda, ze to sg ,nasze” kalesoné.

MALZENSKO POSPOLNOTA

Noproscy godajacé, z chwilg zawiarco6 malzen-
sczégo zwigzkl z mocé ustawlt powstowo midzé
zenialima malzensko pospdlnota (ustawowod
pospdlnota) objimajacd majatkowé przedmioté
nabété w czasu ji dérowanio przez zenialéch abo
przez jednégo z zenialéch (pospolny majatk).

Przedmioté nieobjaté rownak pospolnota stécha-
ja do osobistéch majatkoéw kozdégo z zeniatéch.
Okrém doméslnégd w Polsce majatkowégo
malzensczégo Ustroju, mozléwé sa téz umowné
ustroje. Do jich wprowadzenid brékowny je do-
godénk midzé zenialima sporzadzony w formie
notarialnégo aktu.
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UMOWNE MAJATKOWE USTROJE

Westrzod tmownéch ustrojéw mozemé wéa-
partnic przede wszétczim majatkowa rozdzel-
nota (procémnota pospolnoté) — jako przewidé-
je blos oOsobisté (apartné) majatczi zenialéch.
W ji przétrotku nie zwéskota z pospolnégo
podatkowégo rozrechowanié. Osobléwim zor-
td rozdzelnoté je ,rozdzelnota z wéréwnanim
dorébkow”, chtérna sprowio, ze po rozdénku
nen zeniali, chtéren obczas zenbé ,,dorobil sa”
mni, mdze mdgt dochadac od drédzégo dofulo-
wanié do réwnégo dorobku. Tego zortu do-
godénczi sg noczascy sporzadzywoné na pora
dniéw przed zawiarcym malzensczégo zwigzku
(tej stojizna je nobarzi klor, bo ustréj wchodo
w zécé z chwila zenbé). Ni ma rownak nizéodny
przéczéné, chtérna bé stojala pode droga, zebé
majatkowi dogddénk ,spisac” pézni (moze to
zrobic wiedno).

MOTA TERO TRZE SKARBONCZI

(WIERA, ZE WA CHCALA MIEC LE DWIE)

Z chwilg zawiarc6 malzensczégo zwiazku fuindé-
jeta so trzé ,buczczi-skarbonczi” - jedna z néch
buczkow stécho blos bialce (ji osobisti majatk),
drégd blos chlopl (jego osobisti majatk), zds
détczi (i nié leno), chtérne wpddaja do trzecy,
sa waszim pospolnym malzensczim majatka.
Ne obrozkowé ,,skarbonczi” nie s ze sobg nijak
zrzeszoné i baczé, ze ni moze midzé nima tak
letkod przelozéc strzodkow (bez prawnégo roz-
porzadzenio).

A CcO SLECHO DO JACZEGO MAJATKU?

To wiera ndwozniészé pitanié, choc ddpowiesc
na nie moze béc dlo niejednéch czésto niespo-
dzajno. I tak do pospdlnégo majatku zeniatéch
stéch6 m.jin. wénoddgrodzenié za robota
i jinszé dochodé z zarobkowani6 zenialéch,
dochodé z pospolnégo i osobistéch majat-
kow, strzodczi zgromadzoné w OFE, kwoté
poOzebroné na subkonce w ZUS. Do osobisté-
go (apartnégo) majatku kozdégo z zenialéch
wchodaja z6s m.jin.: przedmioté nabété przed
zdénka, przedmioté stéchajacé do zaspoko-
jenio brékownotéow leno tego zenialégo (np.
ne kalesoné, kosmeticzi itp.), odszkodowanié
i wéréwnanié krziwdé za szkoda tikajaca sa
blds tego zenialégo, nddgrodé za osobisté do-
béca, autorsczé i pokrewné prawa. Do apart-
négo majatku, z grébszégo wiora, wiedno sté-
chajg téz przedmioté pochodajacé z erbowanid
przez jednégo z zenialéch i darowiznow, jaczi
mo dostoné (wierd, ze spodkodowca/darczin-

PRAWNE ROZWOZANIA Z ,POMERANIA” ~&————

W postapnym dzélu prawnéch rozwdzaniow
z ,Pomeranig” na prosba jednégo z Czétin-
cow powiémé kask o0 niezgodnoscé podowkow
wpisonéch do wiedny ksadzi z juwernym prawnym
stand nieréchomoscé. Potemu z6s wrocymé do
témé détkéw w zenbie, bo wiele ostalo jesz do
rzeczenid — a sg to po prowdze wozné na codzén
sprawé. Niezalezno o0d zaplanowdnégd czadu
prawnéch rozwdzaniéw pamiatoj, ze jezlé mosz
prawné pitanié abo toczel, chtéren mi6ibé béc ob-
g6dény w rodny mowie, mozesz wiedno napisac
na adres: klebba2@onet.pl - a jo6 mda miof stara
odpowiedzec na nadestoné pitania.

ca mo to udbdné jinaczi), 0krém codniowéch
przedmiotéw, np. dony (darowdny) zenialim
bez rodzécédw bialczi piekarnik.

TEJ TEN JEGO BUDINK JE JU NASZ?
Co w wédanim prawnikéw nie trofid sa cza-
sto, odpowiesc je prostd — nié. Choc wiele 1é-
dzy mésli, ze z chwilg zawiarco malzensczégo
zwigzklu wszétko je ju ,wasze”, ustawodowca je
w tim zOkrazim ale drobnotny. Tak pozwoéno
malzensko pospdlnota powstdwo raza z zawiar-
cym malzensczégo zwiazku i, co wozniészé, nie
dzejo dowsladé. Tak tej zlé chlop midt budink
przed Zenba, ten budink je blos jego budinka téz
po zenbie. Jinaczi je z détkama (tpzw. pozitka-
ma prawa), jaczé dostowd z jegd wénajaco - te
wiedno wchodajg do pospdlnégo majatku. Jistno
moze béc z pola - choc je ono miectwa bialczi,
zebroné z niego ploné stéchaja i ji, i jemu.
I NI MA NA TO RADE?
Tuwo moze odpowiedzec kask przekdasnym
prawniczim szporta: rada wiedno sd naléze,
muszi le wiedzec, komu za nia zaptacéc. I tak
w nym przétrofkit mioétbé zaptacéc notariu-
szowi, chtéren moze rozrzeszéc sprawid bu-
dinku/pola na dwa sposobé. Pierszim z nich
je darowanié drédzému zenialému udzélu
(1/2) w prawie wlosnoscé nieréchomoscé do
osobistégo (przéddé odrabnégo) majatku (i to
trofio sa czascy). Je rownak jiné rozrzeszenié
- poszerzenié malzensczi majatkowi pos-
polnoté 6 nen part. Tego rodzaju rozrzadzenié
majatka weémogo zawiarco przed
notariuszd malzensczi majatkowi umowé
i wprowadzenid w zenbie Ustroju poszerzony
malzensczi pospdlnoté. W taczim przétrofku
mdzeta w wiedny (wieczésti) ksadze wpisony
jakno laczny niepodzélny miéwcé (kozdému
mdze stéchac 1/1).

KLEBBOW MATIS
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— 2 7 KOCIEWIA

Znowis no

Polska wies juz inna

niz kejs... Zawsze
inna,  wspominam
obraz z zyciowe]

wyprawy na poczatku tego wie-
ku do Kanady, gdzie wsrod paol
rozlegte, rozsiane farmy. Dawne
nasze optotki, nawet chrusciany
pfot budzi wiekszy sentyment.
Byt taki u mojej babci, dzis na
naszym Pochatupiu jest pomni-
kiem przesztosci. Wiem, ze z
przyspieszeniem zmienia sie
Swiat, ale nie tylko koni zal...

Zapisane obrazy ratujg przed zapo-
mnieniem. U progu lata trafitam w prasie
(kto jeszcze czyta gazety?) na obszerny
artykut poswiecony wybitnemu literatu-
roznawcy Stanistawowi Pigoniowi, ktory
z kurnej chaty w Komborni wyruszyt w
Swiat, tez ,Swiat wiedzy”. Uniwersytety w
Wilnie, w Krakowie nie zniszczyty pamie-
ci. | tu przywotano cenne zdanie Lwa Tot-
stoja - Wies, czyli caty swiat... Czy tylko w
XIX wieku mogta by¢ ,catym Swiatem” dla
kogos$ wrazliwego? Oswojona przestrzen
jako miejsce wyijscia, ale i sentymentow,
powrotéw i tesknot. Z radoscig obserwuje
juz dtugotrwate dziatania powstatego za
miedza, to jest za Wistg, Stowarzyszenia
Obrony Tradycyjnej Wsi Polskiej. W no-
woczesny sposdb chronig tradycje i dzie-
dzictwo kulturowe swojego regionu. Uczg
i bawia.

Inng forma ocalania i utrwalania przeka-
zOW niematerialnego dziedzictwa kulturo-
wego sg dziatania wspomnianej juz ostat-
nio w felietonie Z Kociewia kanadyjskiej
prof. Agnieszki Pawtowskiej-Mainville. Ale
sie nam ulazto - przychodzi mi na mysl
powiedzenie. Na Uniwersytecie Mikotaja
Kopernika w Toruniu podczas naukowe-
go seminarium zaistniato, obok odlegtych
obrazéw z Chin, tez nasze Kociewie. Jako
przyktad ocalenia - petnokrwista gwara

m sie

Wies, czyli caly
Swiat...

FELIETON

ulazto

kociewska w prezentacji Ryszar-
da Walkowskiego. VW dtugich roz-
mowach telefonicznych gadamy
po naszamu, czyli po kociewsku,
o tym, jak byto piyrwé, a jak je tera.
Przypominaja sie same rozmaite
powiedzenia, co to jezykoznaw-
cy nazywaja frazeologizmami.
Wystarczyto powiedzie¢ Czys ty
niesténd? - by wyrazi¢ zdziwie-
nie. Musze tu przywofa¢ czasy
z ostatniego pietnastolecia XX
wieku, gdy podczas spotkan ZKP
rozne uczate z Kaszub gadaty
po kaszubsku. Byli wzorem trwania przy
dziedzictwie kulturowym oswojone] zie-
mi i przenoszenia wartosci w nowoczesne
formy. Dla naszego Kociewia - wzorem, w
rozwijajacej sie szkolnej edukacji regional-
nej — najlepszym przyktadem. | znowu mu-
sze przywota¢ mysl: gdyby nie dziatalnosc
w ZKP, m¢j swiat bytby znacznie ubozszy
o wiele waznych przestrzeni, o wiele cie-
kawych postaci i zdumien. Zasiane ziarna
ciggle zyja w nowej zieleni kulturalnych
poczynan. Ostatnio grupa zastuzonych
harcmistrzow Kujawsko-Pomorskiej Cho-
ragwi ZHP poprosita mnie o prelekcje ,Z
Kociewia”. Niezwykte spotkanie. Wsrod
nich dawni nauczyciele moich dzieci.

Jo, tak kiedys$ byto... duchowe powro-
ty i radosna uczba. Zatrzymanie sie przy
dawnej codziennosci stato sie Swietem.
Namolnie wraca mysl, czy cieszytby sie
Florian Ceynowa, potem Bernard Sychta
(obaj i u nas na Kociewiu sie znalezli), gdy-
by widzieli, jakie plony co roku zbieramy z
ich rozsianych ziaren? Oby i po wakacjach
docieraty dobre wiesci ze szkot ich imienia
w Przysiersku i w Swieciu, i szczesliwych
powrotow.

Zeby znéwkis sie ulazto...

Na czas wakacji zycze madrej
swobody, ciekawych przezyc.

MaRria PaJaKOWSKA-KENSIK
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JAK SIE, ZOSTAJE
ZBRODNIARZEM?!

Marcin Owsifiski

LAGROWI LUDZIE

Sledztwo i pierwszy proces
stutthofski (1945-1946)

Opowiesc o przemianie

Marcin Owsinski, Lagrows Ju-
dzie. Sledztwo | pierwszy proces
stutthofski (1945—1946). Opo-
wies¢ 0 przemianie, Ksiezy Mtyn
Dom Wydawniczy Michat Kolinski,
Wydawnictwo Region Jarostaw
Ellwart, Muzeum Stutthof w Sztu-
towie, Gdynia—Sztutowo 2022

Powyzsze pytanie, w czesci jedno-
czeSnie  bedace proba  odpowiedzi,
stanowi jeden z gtéwnych watkow ob-
szernej ksigzki Marcina Owsinskiego.
Autor przedstawia w niej, jak doszto
do skazania (w czesci uniewinnienia)
16 050b nalezacych do niemieckiej
stuzby wieziennej i polskich wiezniow
funkcyjnych obozu  koncentracyjnego
Stutthof. W jeqo narracji nierozerwal-
nie splataja sie watki osobistych losow

zbrodniarzy i wydarzenia publiczne
tzw. wielkiej historii. Przedstawia wiec
sytuacje osobistg poszczegolnych bo-
haterow przed 1939 rokiem, w czasie
okupacji, powody pobytu w obozie,
umieszczenie na fawie oskarzonych,
losy po wydaniu wyroku. Te indywidu-
alne drogi zyciowe ukierunkowujg in-
formacje autora o sytuacji narodowo-
sciowej, politycznej i gospodarczej na
Pomorzu przed wybuchem wojny, jej
przebieg, polityke okupanta, walki na
froncie, ksztattowanie sie nowej rze-
czywistosci w sodjalistycznej Polsce.

Warto podkresli¢, iz mimo nauko-
weqo charakteru publikacja jest na-
pisana przystepnym jezykiem, bardzo
dobrze sie jg czyta. Nie ma w nigj,
czestych w opracowaniach - nauko-
wych, analiz réznych hipotez, polemik,
szczegotowych analiz. Podstawg jej
tresci sg ciekawe losy ludzkie moga-
ce bardziej zainteresowac niz obecne
w mass mediach informacje 0 po-
petnionych  zbrodniach czy fabuta
popularnych filmow sensacyjnych lub
romansow. W niektorych partiach od-
nosi sie wrazenie, iz jest to esej badz
powies¢, szczegblnie w miejscach,
gdzie autor przedstawia wewnetrzne
odczucia opisywanych postaci badz
uzywa potocznych okreslen, jak ,bez
kozery” (np. s. 244).

Wérod sensacyjnych watkow znaj-
duja sie chociazby losy polskiego sute-
nera z Bydgoszczy, ktory za kryminal-
ne przestepstwa trafit do Stutthofu,
w ktorym przetrwat do wyzwolenia.
Dopomogta mu w tym Sprawowana
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funkdja kapo. Bywat wobec wigzniow
brutalny, potrafit jednak tez niekiedy
przeciwstawic sie esesmanom. Nie to
jednak doprowadzito do jego uniewin-
nienia w - powojennym  procesie, gdy
realnie grozita mu kara smierdi, lecz
umiejetnosci bokserskie. Dzieki nim
znokautowat w pokazowym pojedynku
niemieckieqo kapo. Wspotwiezniowie
bardziej zapamietali od doznanego od
niego bicia poczucie narodowej dumy
7 tego zwyciestwa.

Przyktad  romantycznego  watku
stanowi miedzy innymi postawa nie-
mieckiej nadzorczyni, skazanej w 1946
roku na Smier¢. Ta zdyscyplinowa-
na cztonkini SS, doprowadzajgca do
Smierci wiezniarek, na wies¢ o odnie-
sieniu rany przez jej meza, niemiec-
kiego Zzofnierza, dezerteruje i udaje
sie do szpitala w Krolewcu, gdzie go
umieszczono. Nie byto to fatwe. Dg-
23 do celu, musiata przytaczyc sie do
oddziatu Wehrmachtu. Odznaczyta sie
w walkach, wyrdzniono jg Krzyzem Ze-
laznym. Po spotkaniu z mezem powro-
Cita do Stutthofu, gdzie aresztowano
jg za porzucenie stuzby i osadzono
w gdanskim wiezieniu. W marcu 1945
roku uwolnita jg — jako potencjalng
antyfaszystke — zdobywajaca Gdansk
Armia Czerwona.

Takich powiesciowych i filmowych
watkow jest duzo, chociaz przede
wszystkim  ksigzka  wzbudza  prze-
razenie skalg nazistowskich zbrodni
i stopniem panujgceqo w obozie upad-
ku etyki. Na tym tle nie byt w stanie
powstrzyma¢ emodji takze jej autor.
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Przypuszczalnie to one spowodowaty,
ze publikacja stanowi probe odpowie-
dzi na pytanie, dlaczego niczym nie-
wyrozniajgcy Sie w przedwojennych
realiach ludzie, z wyjatkiem bydgo-
skiego sutenera niemajacy konfliktu
z prawem, normalnie funkcjonujacy
w spoteczenstwie, stawali sie w obo-
zowych realiach zbrodniarzami. Doty-
czyto to 0sob réznych narodowosci,
inteligentéw i ludzi bez wyksztatcenia
itp. Znalezli sie wsrdd nich polscy pa-
trioci, uczestnicy strajkow szkolnych
Z lat 1906—1907 w obronie nauczania
w jezyku polskim, cztonkowie polskich
organizacji patriotycznych i podziem-
nych, wczesnigj altruistycznie udziela-
jacy sie na rzecz innych.

OdpowiedZ ta jest zadziwiajaco
zbiezna 7 ustaleniami - dotyczacymi
zbrodni dokonanych w réznym czasie
i miejscu, znanych z opracowan i sado-
wych wokand, a jednym z potwierdzen
53 spostrzezenia polskieqo profilera
kryminalnego Macieja Szaszkiewicza,
zawarte w wywiadzie rzece (zob. M.
Szaszkiewicz, M. Mazurek, W gfowie
zabdjcy, Warszawa 2015). Nalezg do
nich warunki, w ktdrych my wszyscy
mozemy sie znalez¢, niekoniecznie
Zwigzane z wojng. Jednoczesnie za-
rowno M. Owsinski, jak i M. Szasz-
kiewicz nie byli w stanie w pefni od-
powiedzie¢, dlaczego w tych samych
sytuacjach jedni ludzie popetniaja
zbrodnie, inni natomiast zachowujg sie
obojetnie lub bohatersko.

Mimo to trzeba zwrci¢ uwage, ze
oskarzeni ze Stutthofu byli pod ogrom-
ng presja, co probowali wykorzystac
w obronie przed polskim sadem. Czton-
kowie stuzby obozowej powotywali
sie na przymus totalitarnego panstwa,
wiezniowie kapo, ze gdyby nie petnili
takiej funkgji, nie przetrwaliby. W tym
ujeciu kazdy uwieziony musiat is¢ na
etyczne  kompromisy, by uratowac

zycie. Cienka linia rozgraniczata nie-
winnos¢ od zbrodni. Znalazto to po-
twierdzenie w przewodzie sgdowym
i ustaleniach M. Owsinskiego. Podkresla
on, ze kto przeszedt przez sztutowska
kazn, nie byt juz takim samym czto-
wiekiem, jak wczesniej. Byli wiezniowie
nie potrafili opowiedzie¢ o wszystkim,
Co byto zwigzane z ich obozowym zy-
ciem. Nieprzypadkowo ksigzke konczy
zdanie ze wspomnien bytej wiezniarki:
Nie 0 wszystkim jednak sie mowi, nie
wszystko sfe wspomina.

Lektura omawianej publikacji po-
zwala lepiej zrozumie¢ heroizm Sw.
Maksymiliana  Kolbego, ktéry —od-
dat swoje Zycie za wspdtwieznia.
Podobnych sytuacji, chociaz mniej
spektakularnych, byto wiecej, takze
w Stutthofie. W Redzie, przy zna-
Czacym  wspotudziale  miejscowego
oddziatu ZKP, upamietniono Pawta
Bielawe, mieszkanca tej miejscowosdi,
ktory jako wiezien tego obozu odmo-
wit wykonania nakazu esesmana, by
bit wspotwieznia. Mimo szykan nie
ustapit i przezyt. Warto o tym wspo-
mnie¢, gdyz w ksigzce nie znajdziemy
podobnych przypadkow. O ile bowiem
M. Owsinski, na przyktadzie jednej
z niemieckich nadzorczyn, wyjasnia, ze
odmowa stuzby w takim charakterze
nie wiazata sie z negatywnymi dla od-
mawiajgcego konsekwencjami, to nie
analizuje, czy podobnie tez byto w od-
niesieniu do osadzonych, ktorych wia-
dze obozowe widziaty na stanowisku
kapo i podobnych. Jak sie wydaje, jest
to jedna z kluczowych kwestii do oce-
ny, Czy 0soby podejmujace sie takich
funkgji rzeczywiscie stawaty przed eg-
zystencjalnym wyborem. Autor jej nie
rozstrzyga, daje jedynie dwa Ssygnaty.
Wspomina, ze zawsze byli chetni, by
by¢ kapo, w innym natomiast miejscu
podaje, ze do Stutthofu sprowadzono
wiezniow z obozow w Niemczech do

ich sprawowania. A wiec odpowiednich
chetnych byto za mato czy tez uzna-
no, ze lepiej bedzie, zeby kapo byty
0soby z zewnatrz?

Jak wiadomo, sztutowski obdz byt
jednym z najwiekszych miejsc ekster-
minacji Kaszubdw. Nic wiec dziwnego,
ze kilkakrotnie M. Owsinski nawigzuje
do Kaszub. Sg to przede wszystkim
okreSlenia geograficzne, oznaczajgce
miejsce, skad wywodzili sie, pracowali
niektérzy bohaterowie ksigzki, np. ,li-
stonosz z Kaszub” (s. 145), kaszubskie
byty miejscowosci ich pochodzenia itp.
Te okreslenia mogg by¢ przyczynkiem
do analizy wspotczesnego rozumienia
obszaru Kaszub. Autor wyraznie wy-
odrebnia Gdansk (i teren przylegty) od
Kaszub, bo drogi ucieczki kierowaty sie
do Gdariska lub na Kaszuby (s. 121).
Cisowa dla niego byta kaszubska, ale
Gdynia, ktérej obecnie jest czescig,
w zadnym miejscu nie zastuzyta na
takie wyrazenie. Z kolei poSrednio
mozna wnioskowac, ze Lebork i oko-
liczne wioski zaliczyt do Kaszub (s.
267), co w odczuciu powszechnym nie
jest czeste.

Taki obraz Kaszub byt miedzy in-
nymi- spowodowany tym, ze trudno
dostrzec jakie$ specyficzne rysy doty-
Czace pobytu Kaszubow w obozie. Byli
oni tam niewyrézniajaca Sie Czescia
obozowej spotecznosci i wystepujg po
obu stronach — nazwijmy to — bary-
kady. Jako ofiary byli Swiadkami oskar-
zenia, miedzy innymi przyszty prezes
Zrzeszenia - Kaszubsko-Pomorskiego
Brunon Szczesny. Z kolei wérod oskar-
zonych byto dwaoch Kaszubéw. Jeden
z nich, wywodzacy sie z Dziemian, na
tle towarzyszy z tawy oskarzonych
miat najbardziej ustabilizowane, udane
Zycie rodzinne. Rodzina do konca nie
wierzyta w jego wine, a po skazaniu
dtugotrwale zabiegata o jego rehabi-
litacje. Trudno jednak przyjac, iz byt to
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efekt kaszubskiej tozsamosci tylko dla-
tego, ze silne wiezi rodzinne uwazane
53 za jeden 7 jej wyznacznikow. Zawie-
dzionym mitosnikom naszego regionu
dopowiem, iz M. Osinski zauwazyt
bezinteresowng pomoc  Sztutowskim
wiezniom swiadczong przez Kaszubow,
w tym kaszubskie dzieci (s. 105). Jego
praca jest wiec kolejnym swiadectwem
powszechnej wiedzy o tym fakcie.

Przytoczony w- ksigzce fragment
wypowiedzi  wspomnianego  byd-
goskiego sutenera stanowi  kolejne
poSwiadczenie  utozsamiania  przez
ze5¢ dwcezesnej spotecznosci Kaszu-
bow z Niemcami: Zegarki oddawali-
smy Niemcom — Kaszubom (s. 247).
Jednak w kontekécie cateqo prezen-
towanego wydawnictwa taka opinia
wzbudza usmiech. Rownie dobrze
mozna bytoby odnies¢ ja rowniez do
jej autora. Miat on takze liczne zwigzki
z Niemcami, ich jezykiem, kulturg. Ktos
z boku zapewne okreslat go podob-
nie. Dotyczyto to wszystkich polskich
oskarzonych oraz czesci niemieckich.
Wszyscy oni pochodzili z mieszanych
narodowo, polsko-niemieckich obsza-
row i byli przez to w jakims stopniu
powigzani z obu nacjami. Owsinski te
powiazania ustalit, w tym ich konwer-
sje narodowosciowe.

katwo dostrzec, iz faczyto ich tez
przywigzanie do matej ojczyzny, ziemi
pochodzenia i pracy, co okazato sie dla
nich zgubne. Wszyscy po wojennej za-
wierusze wrocili do rodzinnego Gdan-
ska i innych pomorskich miejscowosci.
Tam byli rozpoznawani przez bytych
wieznidw obozu, aresztowani. Gdy-
by tak nie zrobili, wedtug wszelkieqo
prawdopodobienstwa  pozostawaliby
do konca zycia na wolnosci. Tak sie
stafo w stosunku do wiekszosci obo-
zowych oprawcow, takze znacznie
gorszych zbrodniarzy od nich samych.
Nie tylko pod tym wzgledem praca M.

Owsinskiego to doskonaty przyktad roli
przypadku w indywidualnych losach.

Poza zainteresowaniem autora po-
zostata problematyka prawna zwigza-
na z tytutowym procesem, a jest ona
warta niejednej analizy. Niewatpliwie
nie byta idealna. Oskarzano na podsta-
wie przepisow, ktore nie obowigzywaty
w chwili popetniania zbrodni, areszto-
wani byli poddawani torturom, skazani
nie mieli prawa do odwotania itp. Na
tym tle na uznanie zastuguje praca
sadu. Nie ugiaf sie przed powszechna,
zrozumiatg po okupacyjnych okrucien-
stwach presja, ze stajacy przed nim
ludzie zastugujg wytacznie na smierc.
Sta¢ go byto na obiektywng analize
materiatu dowodoweqo, o skutkowa-
fo uniewinnieniem dwaoch osob i orze-
czeniem trzech kar pozbawienia wol-
nosci. Przedstawione w ksigzce opisy
postepowania oskarzonych  ukazuja,
ze wydane wtedy wyroki miaty realng
szanse utrzymania sie, nawet gdyby
zastosowano  poprawnie  wszystkie
Wymogi panstwa prawa.

Podobnej opinii nie mozna wyda¢
w odniesieniu do obroncow z urze-
du. W tresci ksigzki nie ma $ladu, by
wykorzystali oni luki prawne oskarze-
Nia i niektore inne mozliwosci obrony.
Autor podkredla, ze podejmowali sie
swoich czynnosci niechetnie. Mogto to
by¢ skutkiem obawy przed publicznym
potepieniem, gdyz stawali po stro-
nie krwiozerczych” nazistow. Mimo
to z ksiazki wynika, ze brak kontaktu
z obroncami w trakcie pierwszych
przestuchan znaczaco utatwit proku-
ratorowi sporzadzenie aktu oskarzenia,
utrudnit obrone. Jest to przyczynek do
aktualnej takze dzisiaj kwestii zakresu
udziatu obroncy w karnym postepo-
waniu przedsadowym.

Jak wyjasnit M. Owsirski, drugim po-
wodem dodania w jego ksigzce podtytutu
Opowiesc o przemianie, 0bok przemiany

POMERANIA NR 7-8 (599) / LIPIEC 2025

LEKTURY —¢———

normalnych ludzi w zbrodniarzy, byto
zauwazenie zmian w pamieci wiezniow
sztutowskiego obozu na przestrzeni kil-
ku dziesiecioleci. Za najcenniejsze uznat
relace z czasu tytutowego procesu, gdy
pamietali oni na $wiezo niedawne wy-
darzenia, mieli moznos¢ ich publicznej
konfrontadji na sali sadowej. Nie byty one
obciazone wiedza pochodzacg z innych
Zrédet, w tym wynikami badan history-
kow, a takze doswiadczeniami zycia na
wolnosdi.

Do tych powoddw trzeba jeszcze do-
dac trzedi. Przedstawiana publikadja jest
jednym z punktéw przemiany spojrzenia
historykow na czasy Il wojny Swiato-
wej. Bezposrednio po jej zakonczeniu
prawie wyfacznie w spoteczenstwach
dotknigtych hitlerowskim  bestialstwem,
w tym w Polsce, dominowata narradja
jednoznaczna o pozbawionym ludzkiego
oblicza sprawcy i nieskazitelnej ofierze.
Nazistowskie zbrodnie obok ruchu opo-
U byty tez przewazajacym tematem
historycznych opracowan. Pézniej to sie
zmieniato. Pod tym wzgledem ksigzka
M. Owsinskiego jest w czesci nowator-
ska. Przeraza ogromem zbrodni, uprzed-
miotowienia cztowieka, ale tez odstania
ludzkg twarz jej sprawcow. Wida¢ to
takze w podejsciu autora do tych za-
gadnien, niekryjgcego  hitlerowskiego
bandytyzmu, ale tez usiujgcego zrozu-
miec sprawcow. Gdy poznat ich droge od
normalnego czfowieka do zbrodniarza,
zaczyna im wspétczud, piszac miedzy
innymi, ze mieli niestety mate szanse na
uratowanie gtowy (s. 147 iinne).

Omawiana pozycja pokazuje, ze
wbrew potocznemu przekonaniu hi-
storia caty zas zyje, stale mozna
odkrywac jej nieznane obszary, a jed-
noczesnie jest nieprzenikniona, tak
jak ludzkie mysli i psychika. Nie wolno
zapomnie¢, ze dotyczy to takze naszej

kaszubskiej przesztosci!
BoGgusraw Breza
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Katarzyna
Brzoska /- *

o, A0

Katarzyna Brzoska, Galdra,
Wydawnictwo Jasne, Koszalin—
Stupsk 2024

Zdarzajg sie niekiedy tomiki auto-
row, ktore sg napisane w skrajnie
indywidualny sposob. Bez uktonow
w strone czytajacej publicznosd,
bez usilneqo poszukiwania nici po-
rozumienia i bez checi utrzymania
czytelnikow przy sobie. Takie zbior-
ki s§ momentami ezoteryczne,
niekiedy artystowskie, z tresciami,
ktdre sq zrozumiate dla waskiego
krequ odbiorcow. Nieczesto tego
typu propozycje literackie wycho-
dzq drukiem. Pojawiajg sie jak krot-
kie przebtyski na pomorskim niebie
literatury i opowiadajg o lodzie
i ogniu, 0 wietrze i bezruchu, 0 na-
dziei na porozumienie i zwatpieniu
w mozliwos¢ nazwania...

W takim stylu od wielu lat pi-
sze Katarzyna Brzoska (rocznik
1976), ktora materialnie mieszka
w Stupsku, mentalnie zas gdzies
na Potnocy. Pierwszy arkusz po-
etycki pt. Kolory na srodku opubli-
kowata w 1999 roku. Nastepne to:
Tristania (2002), Po snie przedsen

(2005), Ukryte (2012) oraz Mi-
gdzie (2024). Byty to propozycje
wysublimowanej, egzystencjalno-
-metafizycznej oraz introwertycz-
nej poezji. Potem zaczety wycho-
dzi¢ drukiem utwory nordyckie:
zbiorki poetyckie  Wyrd (2022)
i Godzina Bergmana (2023) oraz
proza poetycka zawarta w ksigz-
ce Na Pofnoc (2018). Wiersze
nordyckie Brzoski majg swojg in-
spiracje nie tylko w tradycjach du-
chowych Skandynawii, ale i w su-
rowych krajobrazach battyckich czy
w studyjnych, zastygtych w spa-
zmie obrazach filmowych Ingmara
Bergmana. Kilka miesiecy temu
pojawit sie kolejny zbiorek nordycki
— Galdra (2024), w swoisty sposob
podsumowujgcy pofnocne Sciezki
autorki.

Co to jest galdra? Katarzyna
Brzéska objasnia ten termin do-
piero pod koniec swojego tomiku,
budujgc w ten sposob wzrost za-
interesowania, che¢ zrozumienia,
dlaczeqo takim terminem obda-
rzono zestaw 30 wierszy. Okazuje
sie, ze chodzi tutaj o rzeczownik
Z jezyka islandzkiego, oznacza-
jacy rzucanie zakle¢ i Spiewanie
znakow runicznych. To bardzo
wazne znaczenie, mowigce do-
bitnie, iz poezje traktuje podmiot
wierszy niczym aktywnos¢ du-
chowg, troche jak magie, ktéra
wigze sie z tym, co nadludzkie
I metafizyczne. Cztowiek galdry
nie jest erudytg czy trefnisiem,
nawet szczegblnie nie poucza,
ale przede wszystkim staje sie
medium dla manifestujgcych sie
przez ludzki umyst energii i mocy
wszechswiata. W przypadku wier-
szy Brzdski od razu wiadome jest
rowniez i to, ze zaklecia i odkrycia
wystawiane sg przez kobiete: me-

drczynie, kaptanke czy wrézbitke.
Te zenskie postacie sg widoczne
w wierszach Hefna w Niflheimie,
Uprowadzenie Hefny, Jestesmy
Solveig i Ragnar, Solveig i Cohkka
czy tez Solveig i przemijanie. To
wiadnie z ust kobiety padajg opisy
gtebokiego doswiadczenia zycia,
zrozumienia dla jasnych i ciem-
nych stron zycia w samotno$ci lub
w zwigzku z innymi ludzmi. Nie
pobrzmiewajg one z jakiejs wyso-
kiej katedry czy odseparowaneqo
szczytu. To raczej opowiesc kogo$
bliskiego, stojacego nieco z boku,
kogo mozna odnalez¢, jesli tylko
wykona sie gest otwartosci i go-
towosci na duchowg prawde.
Kobiecy gtos w tomiku nie
0znacza spirytualnego matriar-
chatu. W wierszu Volva i Bragi
wieszczka wspotistnieje z nordyc-
kim bogiem poezji i wtasnie wte-
dy dokonuje sie komunikacyjne
otwarcie przekazu stowa i emodji.
Samo stowo i mowienie nie sg naj-
lepszym sposobem porozumienia.
To powazny problem, z ktorym
Zmaga sie podmiot wierszy Brzo-
ski. Wida¢ to np. w wierszu Gfe-
bia, w ktorym dotyka sie tematu
run. Podmiot wyraznie zaznacza
swojg wiedze w tym zakresie i nie
tylko omawia poszczegdlne znaki
runiczne w utworach, ale i wspo-
mina o roznicach semantycznych
w starym i nowym porzadku ich
uszeregowania. Galdra nie jest
jednak akademickim opisem skan-
dynawskiej prehistorii. Nawet jesli
tylko jeden znak runiczny staje
sie ,bohaterem” wiersza, to nie
oznacza to, iz uzyskamy o nim
uporzadkowang  wiedze filolo-
giczng czy kulturowa. W wierszu
[sa runa, ktorej znaczenie mozna
traktowac jako wyraz znierucho-
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mienia, jest punktem wyjscia do
wyrazenia kilku werséw opowiada-
jacych o lodzie czy milczeniu. Nic
pewnego z tegqo wiersza wszakze
nie wynika, moze jedynie podmiot
literacki albo jakis ezoteryk jest
w stanie skonkretyzowac tajemni-
(ze obrazy i sformutowania.
Wspominam tutaj o ezoteryce,
poniewaz to niewatpliwie wazny
kontekst wierszy Katarzyny Brzoski,
obecny juz w pierwszym tomiku,
a potem przyjmujacy rézne formy
dialogowania z mistykg europejskg
czy antropologig Carla Gustava Jun-
ga. Od zbiorku Wyrd przez Godzine
Bergmana coraz bardziej wyraz-
nie zaznacza sie duchowa $ciezka
nordycka i wywiedzione z wierzen,
mitow i sag skandynawskich moty-
wy i obrazy. W Galdrze tendencja
ta jest chyba najsilniejsza. Przez
to zjawiajg sie przed czytelnikami
niepokojace  figury ,podwdjnego
Ksiezyca” (Nordic noir), ptaka i pro-
qu (Solveig i Tagelharpa) albo Drze-
wa, Kréla i Krélowej (/dawdl). Byc
moze dobra orientacja w tradycjach
kulturowych Skandynawii nie jest
koniecznym warunkiem do rozu-
mienia wierszy Brzoski, ale z drugiej
strony z pewnoscig pomaga w od-
CZUciu pewnej aury unoszacej sie
na poszczegolnymi wizjami zbiorku.
Wezmy chocby motyw Yggrasila
— Swietego drzewa, ktore w mito-
logii nordyckiej jest symbolicznym
przedstawieniem  wszechSwiata.
W tomiku Yggrasil wystepuje jako
emanacja  powszechnego  tadu
I porzadku, czynnik organizujacy
kazdg forme zycia (Saga o znika-
niu, Solveig w drzewo zmieniona,
Yggdrasi). Brzoska odwotuje Sie
do figury Swietego drzewa nie jako
elementu dekoracyjnego czy erudy-
Cyjnego swych wierszy, ale jako au-

tentycznie odczuwanej sity, z ktorg
sie faczy i od ktorej w chwilach
natchnienia  otrzymuje  zdolnos¢
wieszczenia i postrzegania gteboko
ukrytych zaleznosci i praw cateqo
Swiata.

W Galdrze stale mowa 0 roz-
poznawaniu Swiata, ale trzeba za-
uwazy¢, ze nie chodzi tutaj o ko-
mentowanie aktualnych wydarzen,
obyczajowosci czy polityki. Wiersze
Brzoski bardzo rzadko dotyczg ma-
terialngj rzeczywistosci czy wygladu
przedmiotow Iub kondydji psycho-
fizycznej ludzi. Jesli juz sie pojawia
wspotczesnos¢ z jej ,twardoscia”
i konkretem ksztattow, to odbywa
sie to bardzo rzadko. Wtasciwie tyl-
ko raz, w wierszu Storice Péfnocy,
kiedy biegunowo zestawiona zosta-
fa z jednej strony technologiczna
cywilizacja dzisiejszeqo cztowieka,
a z drugiej zywiot pradawnego mitu
i spirytualna sita zywiotow natury.
Podmiot tego i innych wierszy zbior-
ku nie zamierza przejmowac sie rze-
Czywistoscig egzystencji z proble-
mami zycia spotecznego, nie chce
komentowac faktow, ktore zjawiajg
sie w kulturze masowej. Wstuchuje
sie za to w odgtosy nadmorskiego
wiatru | opowiada historie zagu-
bioneqo ziarnka piasku. Roztapia
sie wiec na nature. Wnika w obieg
sokow Drzewa i oglada strukture
zmarzliny. Perspektywa ogladania
natury — jak w wierszach Solveig,
Ksiezyc I Stonce, Solveig w Drzewo
Zmieniona Czy 5aga o znikaniu — to
podréz ocalajaca i odnawiajgca. Nie
warto kroczy¢ innymi Sciezkami.

Tak konsekwentne w Galdrze za-
znaczanie indywidualnej drogi nazy-
wania swiata odbywa sie nie tylko
przy udziale literackiego obrazowa-
nia. Warto zauwazy¢ w tle wierszy
obecnos¢ muzyki takze wykorzy-
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stujgcej kulturowy kontekst nordyc-
ki. Nie przypadkiem przeciez niekto-
re z wierszy Brzoski zaopatrzone sg
W rodzaj komentarza czy tez zapo-
wiednika z zaznaczeniem obecnosci
zespotow typu Wardruna czy Apo-
calyptica w powstawaniu utworu.
W pierwszym odruchu mozna od-
czuc zdziwienie obecnoscig rocko-
wych, pagan-metalowych formacji
jako zrodta inspiracji. Jednakze kie-
dy zastanowic sie dtuzej nad tran-
sowoscig niektorych partii muzyki
wspomnianych grup i uprzytomnic
sobie, 0 czym sq teksty ich utwo-
row, inspiracja staje sie bardziej
zZrozumiata. Znajac typ tworczosci
wzmiankowanych - skandynawskich
grup muzycznych, mozna trak-
towaC poezje stupsko-nordyckiej
poetki jako forme dialogu z trescia-
mi wyrazanymi na scenie. Jest to
oczywiscie specyficzna odpowiedz,
bo pozbawiona warstwy muzycznej
jakze silnie oddziatujacej na emodje.
Propozycje Brzoski dziatajg inacze).
Zachecajg do namystu i rodzaju
medytacji, w ktérych doSwiadcze-
nia nie sg tak mocno zalezne od
rytmu czy melodii. Zardwno jednak
w tworczosci Wardruny, jak i po-
morskiej poetki Yggdrasil, Ragnarok
czy Kvitravn zajmujg wazne miejsce,
Swiadczac, ze i dzisiaj mity Potnocy
WCigZ sg Zywotne.

Otwartos¢  na  nadchodzaca
przysztos¢ jest zresztg widoczna
W ostatnim wierszu zbiorku. Lot
na Pdfnoc pokazuje, ze dawny styl
mysSlenia  podmiotu zmienit sie.
Nordycko$¢ nie jest juz obcoscia,
zimnem zy surowoscia. W optymi-
stycznym akcie wyznania Brzoska
zaznacza, ze Potnoc ,jest jak dryf”.
Nic tylko roztozy¢ skrzydta wy-

obrazni.
DANIEL KALINOWSKI
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W SZEKBIE ZA DOMOCA SWORKA

Talérz muléw z z6sa je cordz barzi rod sztélowénym moltécha na Kaszébach i na calim
Pomorzim. W restatiracjach we Gdunskt, Wejrowie, Koscérznie i gdze jesz nie trafimé réwnak

wécygnionéch z Bottu sworkéw. Dlocze?

OmULOWI MOLTECH

Porzadné szlachowanié musz naczac 0d t1jaco najégo
jiwrl, definicje. Wézdrzi ona tak: omule (pol. omutki,
wedle systematiczi Mytilus edilus) — sworczi, co z€ja
w wiele morzach, w naszim Bolce téz. Lédze jedza
je 0d wiedna, ko w slédnym czasu popét na nie ro-
sce. Sa hodowéné abo towioné dzéwé. Jak szmakajg?
Noblézi mozemé je sprobowac, tj. fotograf Kazmiérz
i jo, w jaczis bétowsczi restauracje. U nas omulowi
moltéch stoji w menu pora lokalow. Mé jidzemé do
restatiracje Ja$§ Kowalski, znény nié le z dobrégo jest-
ku, ale téz z kulturalnéch wédarzenidow, w tim kaszéb-
sczich. Ji miéweca, Jork Rahn, omule podowdt swojim
goscom leno tej-sej. Ko prawie w tim roku nen mor-
sczi szmaczk wstawit do moltéchowégo spisénkl na
cali rok.

- Pomalé zwéskuje swojich lubotnikéw. Mészla,
ze turiscé, chtérnéch w latowim sezonie wiele do nas
zazéro, téz rod zjedza omule - dolmaczi. Zard téz
roczi do kuichnie, gdze widzymeé, jak warzi sa omtile.
Proces bawi krotko. Wiwar od rib, maslto, smiotana,
zelony pieprz a doswiddczenié kticharza Morcéna Sa-
dowsczégo.

Uwarzoné omule w pieprzowim zdsu stowiajg na
stol raza z bidtim wind. To szmakownd pdra... Na
kunc jesz pitom, skadka restatiracjo kupiwd sworczi,
czé to moOze nasze bottowé? Roéwnak nié. Te, co mé
prawie momé zjadlé, przélecalé jaz z Chile. Jak jem sa
potim dozno6l, to nié wéjatk, ale regla — na Pomorzim,
jak i w cali Polsce, lokale pod6éwaja leno zagranczné
omule.

- Jinéch nie d6 kupic. Czejbé dato nasze, miéstné,
z Boltu, pewno mé bé je brelé, bo to doch bélbé lokal-
ny produkt - klaréja mie pdzni w jedny restatracje
we Gdunsku.

B1ZNES JE BIZNES!

Sznékréjacé za ddpowiescy, dlocz nad Botta nie jémé
swojich omuléw, trafit jem na wédong w 2022 r.
nodukows trilogid Zatoka Pucka (wéd. przez Gdunsczi
Uniwersytet). To do grépé wnet 1300 strén z artikla-
ma na rozmajité témé — od geologie, przez chemia, do
rodé. Cekawo lektura. Prowdac, czétajacé wédowizna,
a bierza sa za nid systematiczno, 0d zdczatku, z koz-
dim przezdrzénym artikla cor6z barzi a barzi mom
strach, ze leno zmudzywom czas. ,,Tec omule nie sg
jedurnyma swoérkama w Bolce, a sworczi jedurnyma
zwierzdtama w naszim morzim, za czim zajimac sa
jich fowienim, chowa” — cos pesymisticzno mie pod-
powiddo. Ko w ostatnym tomie (z podtitla Aspekty
Swiata ozywionego) slédny tekst jakbé prawie dl6 mie
napiselé. Titel ,Widniczi na chowa omuléw” i szerok
karno autoréw (Addm Sokolowsczi, Rafol Lasota,
Izabela Sami Alias, Joana Pilczénskd, Macéj Woto-
wicz) jawi sa dosc nddzejno.

Jak sa okazéje, w latach 2009-2012 mielé mé na
Kaszébach omulowé farmé. Prowdac leno eksperi-
mentalné, ko réwnak farmé... Usadzélé je oceano-
lodzé z GU. Dwie w Pucczim Wiku i jedna krétko
Sopotu (Gdunskd Hoéwinga). DI6 omuléw badérzé
przéréchtowelé specjalné grébé powrosta. Na dole
trzimdné przez mocné balasté, wézi przez podwodné
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Omuile z Chile

boje (2,5 m pod réwizng morza). Ponarwé omuldw,
jaczi uchéczowalé sa bez pomocé czlowieka na
powrdstach, bété dzéwé, tj. pochodzélé z rodnéch
populacjow, co z€ja w Bolce. Nowidkszd calownod
masa sworkow docygala po dwuch latach, potemu
rost masé sa kuiczi abo nawet jidze ona w dol. Na
jeden méter powrosta dwalatnd chowa dowala od
pot do wézi pottora kilo omuléw. Wedle badérow
to 0zndczd, ze w kaszébsczich wodach je dosc jodé
(planktonu) dl6 morsczi chowé. Tej dlocz od te czasu
nie powsta u1 nas z6dna komercyjné farma?

W artiklu je i na to odpowiesc. Badérzé prawia
jasno: nasze omule to pigmeje! Handlowd dtuzawa ti
sworczi zaczind sa od 3,5 cm. Na powrdstach eksperi-
mentalnéch farméw do taczi widlgoscé rosté leno dwa
na tésac omulow. Jak wérechowelé, to za malo, zebé
interes lonowdl. Nawet czejbé mniészé przedawac na
joda dlo rib, i tu székac dodowkowégo zwesku, i tak
widcy détka wlozimé, jak wécygniemé. A biznes je biz-
nes. Taczé maté wémiaré to sprowka bottowi wodé. Je
ona za malo stond. A czim widcy solé, tim widcy tle-
nu. DI6 przéréwnanio, zasolenié w Bolce je pidc razoéw
mniészé jak w swiatowim oceanie. To md césk na widl-
gosc morsczich zwierzatow, w tim omulow.

A MOZE ROWNAK SA DO?

Nié, na kaszébsczé sworkowé akwakulturé, co prze-
daja bottowé omule do lokalnéch restatiracjéw, ni
momé zodny szansé. Artikel z trilogie nie dowo na
to nddzeje. Tec na gwés? Nijak nie chca sa na to zgo-
dzéc i dac so ju poku z tim sworkowim szlachowa-
nim. Moze terd, po ndukowim teksce, brékuja doradé
lédzy, co z morza, tim Wi6ldzim i Malim, majg do
tczinktl 0d pokoleniéw, co jich znanié morsczi rodé
je tradicyjné, pochodzy od taté, wuje, starka, prastar-

KUCHNIO —&————

kow. Jo, n6légod jachac na Norda, do krojné Rébokow.
Mo¢j dréch z Jastarnie, Riszu Struck, w telefoniczny
godce nadpakd cos 0 jednym czekawim czlowieku,
chtéren moze pomoc. Choc z Bétowa do Jastarnie
droga, tej-sej 0boniond nabledlima sztopama, bawi
kole dwuich godzéndw, znaja, ze musza go spotkac,
bélno pogadac. Osobléwie, ze nen cztowiek to méster
kaszébsczégo jestkil

Piotra Lizakowsczégo chudzy jem nie zndt. W Ja-
starnie moé mati krém i sala, w jaczi réchtéje jestku
i w jaczi mozna 1 niegd poznac techniczi tradicyjny
kuchnie. Witémé sa w kromie. Na polécach widzec
biksé i stojiczi z morsczima szmaczkama. Na przéwi-
tanié Pioter nachil6 sa nad czim, a zar6 dowd mie do
sprobowanio sztéczk mali rébé. To bretling, po prow-
dze anszua o0d bretlinga. Gréza. Szmak mocny, mor-
sczi, czéc dobrg doprawd. Ju wiém - jezlé chto mo
mie dac nddzeja w moji sprawie abo z ni wélékowac,
to prawie je to Pioter.

ANSZUA NIE LENO Z SARDELOW

Nim bada pitot 6 omtle, chca zmadrzéc, co sa do,
0 bretlingowim anszua. Wedle mie moglobé sa stac
naszim eksportowim produkta, nie badzemé sa sro-
mac. Ko brékuje szerszi reklamé.

- Dozdrzeniewd przez Osmé miesacow we
wioldzim bunkrze, tu, na poétostrowie. W grébim
bétonie je cali czas ta sama temperatura, tj. 8-10°C.
To do6wd kontrolowac cali proces — opowiodo Pioter,
a pokazéje mieché z sola, co ja weznie do tisadzeniod
nowi porcje anszua. Ta badze fertich za 0smé miesa-
cow, raza kole toné.

Pioter wspomind téz, ze znoény polsczi gazétnik
0d jestkl, Robert Maklowicz, midt szkalowac udba
réchtowani anszua z bretlingéw.
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- Wedle niego prowdzéwé anszua je leno z sar-
deléw — dolmaczi jastarnik. Ko Pioter cwierdzy, ze
gazétnik ni moé prowdé. Na dokoz, ze piérwi anszua
réchtowelé téz nad Bolta, pokazéjé stori heft. - Pocho-
dzy z Pucka, z familie moji bialczi. Data 1840 rok
- klargje.

Przézérom sa, po prowdze na jedny kortce prosto
stoji, jak usadzac anszua od bretlinga. To 0zndcz0, ze
to jestkul je znéné na Kaszébach nomni 185 lat!

Rozmieja, ze w spiérce z Maklowicza Piotrowi
nie jidze leno 0 prowda, ale téz o kiicharska tcza,
uznanié, ze Piotrowé moltéché sg wérosté na nor-
dowim spodlim, ze nie brékuje kréc sa za 1z3, zno
prowdzéwa wortnosc swoji jastarnicczi, rébacczi,
kulinarny spédkowizné. Jo po jegd anszua mém
legota na jiné jestku a'la Lizakowsczi, np. na ksyné,
to je flaczczi 0d wagorza. Nié dzys6 jednako, moze
postapnym razd, moze czedé. Tec dzysd O potrzéb-
né do ksynéw produkté je cazko. Ter6 moém jesz do
probowanio sledza i wino z dzéwi rézé. Nen napitk
je dokaza, ze nawet inwazyjny gaténk, bo taczim je
ta dzéwo, chinsko réza, co dzys mo obrosté cala El-
ska Kosa, moze béc spodlim dl6 nowi lokalny kuli-
narny tradicje.

Jestkll a czekawé powiddanié o jastarnicczi kuch-
nie sprowio, ze zabiwom, za czim jem tu przéjachot.
Wnym Pioter zaczind wdarzéc 0 swojim pierszim
lokalu z regionalnyma moltéchama, jaczi odemkl
w 2007 r. Prawi 0 szpajze, 0 krze 0d silwerlaksa a...
0 omtulach. Czéjacé to slédné stowo, jem odeck! w ti
ale chwilé. Z6s jem doma, zacziném pétac, 0 jaczich
omulach godo.

— Jidze O te nasze, boltowé, omule? - chca
pocwierdzenio.

- Jo, prawie gddom 0 naszich - przéstojiwo Pioter,
a docyg0: — Nasze téz roscg nawet do 5 cm, ko trafi
sd jedna tak wiolgd i calé pokolenié malinczich. Jo je
brot od rébokow. Czej oni stowiajg neté na bantczi, to
wiedno omtle sa w nie hokng. To potim dlo rébokow
0dpddczi, jaczé sa wészmérgiwd. A jo 0d nich je brot
— prawi Pioter. Wedle niego dosc widldzich bélo na-
wet 10-15%, co je wiele, wiele widcy jak z eksperi-
mentalnéch farmow.

— To znaczi, ze rownak mozemé dobéwac kulinar-
né omulé od rébokow!? — nddzejno pitdém i roja udba
stworzenio firmé, co badze odbiéra omule/odpddczi
0d rébokow, segregowa je i przedowa nadmorsczim
restatiracjom.

Pioter jednako cziwd glowa.

- Nié baro, bo dzysdé rébdkéom placa za nieto-
wienié. Ostalé wérugowény z morza. Nie badze
0d kogum brac néch omuléw. W naddowku grunt
je niszczony od kopanié podmorsczich gawr dlo
gazu niedalek Réwé. Gastd solanka mo odcaté tlen.
Omule cerpig jakno pierszé - stédzy Pioter, ale zar6
doszmérgd: — Rownak jem dbé, ze momé szansa na
komercjalizacja dobiwanioé omulow. A czejbé szto to
raza z naszima krewetkama, jaczich doch sa jesz nie
towi, to bé szlo jesz lepi.

Pioter bottowé omule podowod! w swoji restatira-
cje. Sygato jich dlo6 wszétczich, co mielé na nie
oskoma.

Czej gddka robi sa cordz barzi czekawd, muiszimé
ja kunczéc. Kozdi mo swoje terminé. Jem gwés, ze
nodlégd do ni wrécéc, nié leno z leznoscé omuléw. To,
czego jem sa doznot w jich sprawie w Jastarnie, dowo
nddzeja. Moze réwnak nie je gwésné, ze do kunca
swiata badzemé jedlé sworczi przéwiozté z daleka.

Po wrécenim do Bétowa zwonia jesz do Andrzeja
Lemanczika, chtéren je zastapnika Przédnégo Szpek-
tora Morsczégo Rébaczenid. Pitdém o mozléwota le-
galnégo towienié omuléw w naszim morzu.

- Na Bolce dragowanié, to je cygnienié po dnie
dradzi, je zakozoné. Ko zbierac pod woda rakama
mozna — prosto klaréjé.

Wiém, ze do Jastarnie muisza jachac jesz roz, ko
pewno ju na jesén, po sezonie.

* ok %

Péra dni po odwiedzenim Jastarnie zwonia do Pio-
tra, cos dopétac do tekstu. Je pora minut po godzé-
nie dzewigti. Ko Pioter robi w kiichnie ju od szosti.
J6 notéja, a on 0dpowiodo, réchtéjacé jestku, co po
poinim badze podoné dl widldzégo karna. Gédomé
na rozmajité témé, 6 omulach téz. W jedny chwilé
Pioter pito:
- Prawie stoja kole stotu, a za mng co? - J6 ni
mom pojaco. — Grop z naszima mulama...
PD.
Opy. K. ROLBIECCZI
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PODOBNY, KO TO NIE MAJEWNIK

Nawet lajik rozmieje poznac, co majewnik, a co majewi dwalést. Prowdac to krewnidcé i na pier-

szi, nié baro boczny, wzér mozemé sa zmiléc.

Majewi dwalést Maianthemum bifolium je potbrata
wiele barzi popularnégo U nas majewnika Convalla-
ria majalis (pol. konwalia majowa). Jeden a drédzi
je niewidlga béléng, co rod rosce w grépach w la-
sach, tworzacé nonizsza zelong wiorzta. Obédwum
téz matka roda usadzéla szeroczé lésté z ostrim
kunoszka. Na dodowk obédwa majg niewioldzé bioté
kwidtczi, jaczé sa jinacza z piersza w zeloné, a potim
w czerwioné niewioldzé jagodé. Bé béla tej leznosc,
zebé je pomiléc.

Ko sygnie niewiele, Zebé bez jiwru odrédznic
obédwa gaténczi. Lésté majewégo dwalésta wéchodaja
z todizczi, kozdi z 0s6bny. A Ut majewnika lésté (pora-
ma) jidg prosto z chlagda. Majewi dwalést mo téz jiné
kwiaté, co nie szlachtijg jak u majewnika za malinczi-

L L -

ma zwénkama. Odemkté platczi pokazéja caté swoje
béné, z jaczégd na wszétczé stroné sztoporcza sztéré
pracéczi. Sg tak wéstawidné, ze wierd muchowezi, co
przélatéja na kwidtczi, musza choc le jeden cornac, bo
jinaczi nie déndg glabi w kwiotk. Przé ti leznoscé jich
cala 0stdna sépniaté piszka. Prowdac roscéna rozmieje
sa mnozéc téz bez owadow, je samopiszno.

Majewi dwalést, choc je pészny, Osobléwie, czej
usadzywo calé plachce lasnégd diwana, to réwnak
tréje. I to kozdi dzél roscéné, od korzenia przez lésté
do jagodow. A to wedle saponinéw, tj. karna organicz-
néch zwigzkéw rechowodnéch do glékozydow. Sapo-
niné, co mozna zgadnac po pozwie, tworza w wodze
piand jak médlo (sapo w tacéznie to prawie médlo).

PD.

\

| S

Majewi dwalést rod rosce w najich lasach. Tego mé trafilé w piakny dabrowie, co sa koscérzi nad jezora Jelén pod Bétowa.
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0 SZEFCE o
W BETOWSCZIM MUZEUM

W portretowi zalé Zépadnokaszébsczégo

Muzelm w Bétowie 9 czerwinca
béla promocjo ksazczi dr. Lukasza
Zoltkowsczégo pod titld Pomiedzy etno-
grafig a dramaturgig. Tworczos¢ Pawla
Szefki. Wnetka dwagodzynné potkanié
poprowadzyt dr Dariusz Majkowsczi.
Obczas wédarzenid gosce mielé leznosc
zadawanié autorowi dokazu pitaniow
0 z8cé a utworstwo przédnégo hero-
ja publikacje - folkloristé, etnografa,
dramatopisarza, muzykanta, szkolnégo
a spoléznowégo dzejarza ze Strzebieléna.
Organizatorzé przéréchtowalé téz dzél
artisticzny, jaczi mogt obzerac przed
samg rozmoOwa, a Odpowiedzalné za
niego béto karno Bl6s le tunc, co dzejo
kol Gminowégd Ostrzédka Kulturé
z Téchomia.

Ksazka je skutka doktorsczi roboté
Lukasza Zoltkowsczégo, jaka obroé-
nit na Pomorsczi Akademie w Stép-
skii. Osta wédond bez Kaszébsczi
Institut i Zopadnokaszébsczé Muzeum
w Bétowie w oObrémim serie Studia
z dziejow literatury i kultury Kaszub
i Pomorza (jako ji tom III).

25-LECE ROCZNIKA
NASZE POMORZE"

Ni ma wiele muzedw, jaczé moga s
pochwaléc czadnika o tak dludzi tradicje
jak ,Nasze Pomorze” - ko ten rocznik
Zopadnokaszébsczégd Muzeum w Béto-
wie ukazywo si ju od 25 lat. Z ti lezno-
scé 11 czerwinca odbéto sa w sedzbie ti
kulturalny placéwczi potkanié tikajacé sa
z0czatkéw pismiona, dze glos zabiéralé
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lédze z nim sparlaczony, tj. Tomosz Se-
minsczi i Macéj Kwaskewicz z redakcjo-
wégo karna, a téz prof. Daniél Kalinow-
sczii prof. Cezari Obracht-Prondzynsczi,
noleznicé jego noukowi radzézné.

Rocznik Zopadnokaszébsczégo
Muzeum w Bétowie 0Ostdl powolény
w 1999 roku. Jego pierszi numer uk6zot
sa w 2000 roku i bél namieniony w ca-
toscé prawie bétowsczémi muiizeum.
Formula pismiona je réwnak szerszo.
Redakcjo nadata wszétczim zesziw-
kém pozwa ,Nasze Pomorze”, bo to
oOpiséje z geograficznégd pozdrzatku
przedmiot zainteresowaniow wespot-
tworcéw czadnika. Pismiono powstalo
z brékownoté regionalnégd medium
0 popularizatorsczim  oglowokultu-
rowim charakterze, gdze je plac na
zamklosc przéréchtowéng tak przez
badéréw jak przez amatorow.

Wszétczé numré rocznika ,,Nasze
Pomorze” moze nalezc na starnie bétow-
sczégd muzeum: http://muzeumbytow.
pl/pomorze-rocznik-muzeum-zachod-
niokaszubskiego-bytowie/

HISTORICZNY WESTOWK
0 RODZE VON KEYSERLINGK
WE WEJROWIE

»Iwoj dom jest tam gdzie zaczyna sie
Twoja historia — Dzieje rodu von Key-
serlingk w Wejherowie 1796-1945” - to
titel wéstawé, jaczi iroczésté otemknidcé
odbélo sa 12 czerwinca w Muzeum

Kaszébsko-Pomorsczi Pismienizné
i Muzyczi we Wejrowie. Obczas werni-
sazu bélé bétny noleznicé i ndlezniczczi
rodu raza z hrabig Guistawa von Keyser-
lingk - ju slédnym biwszim mieszkanca
patacu. W wédarzenim uczastniczéla téz
konsul Niemiecczi we Gdunsku, Diane
Rohrig.

W miono Starosté¢ Wejrowsczégo
Krézu mowa weégloséta nolezniczka
zarzagdu  krézu,  Alicjo  Skwarlo.
Zéndzenié ubokadnit, przéréchtowdny
bez profesoréw Muzyczny Akademie
miona Stanistawa Moniuszczi we Gdun-
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sku, koncert piesnidw, jaczé skompo-
nowot slédny miéwcea (dzedzéc) patacu
- Heinrich Keyserlingk (1896-1945).
Muzyczné us6dzczi wékonaté sztudérczi
III roktt Wokalno-Aktorsczégd Weédzélu
ti uczbowni: Natalio Statkiewicz, Kinga
Pojnar i Dari6 Wasiluk, przé towarzeniu
klawiru, na jaczim grot prof. dr hab. Pio-
ter Nowicczi. Wstapné stowd przed tg
muzyczng czesta wégloséla prof. dr hab.
Witostawa Frankowsko.

Weéstdwk mozeta zwiedzac do kunca
latoségo rokiL

PRZEZERK KASZEBSCZICH
TUNCOW W ZAGORZECE

W Spodleczny Szkole miona Zjednény
Europé w Zagorzécé 30 maja odbéla sa
piatd edicjo ,Przezérku kaszébsczich
tuncéw”. Honorowima goscama prze-
zérku bélé: senatér RP Kazmiérz Kleina,
pelnomocniczka Pomorsczi Wojewodé
ds. Norodnéch a Etnicznéch Miészéz-
néw i téz wiceprzédniczka Kaszébsko-

-Pomorsczégd  Zrzeszeni6, Karoléna
Keler, wicewojt Gminé Damnica, Patiel
Lewandowsczi, samorzadowcowie,

przedstowcé kulturé, a téz direktorzé
szkotéow w Damnie i Damnicé.

Gosce rozegracje raza ze szkolo-
wa spolézna, jakd uczi sa kaszébsczégo
jazéka, jich starszima a mieszkanicama
okolécznéch wsow z podzywa obezdrzelé
bokadng programa przéréchtowéna bez
gospodarzi — Spodleczng Szkota w Za-
gorzécé pod czerénka ji direktora, Ro-
berta Nowaka, a szkolny kaszébsczégo
Malgorzaté Lesniansczi, a téz inspiréjacé
w moderny odslonie kaszébsczé tunce,
jaczé przéréchtowalé szkdlne Aleksadra
Gliwa a Malgorzata Modzelewsko ze
szkoléw w Damnie i Damnicé. Goscyn-
nie wéstgpilé téz uczniowie ze Specjal-
négd Ostrzodka Szkotowo-Weéchowaw-
czégd miona Polsczich Marénarzow
w pospolnym kaszébsczim tuncu kowol.

Senatér Kazmiérz Kleina w swoji
przemowie 0k6zo6l widldzé tiznanié dlo
strzodowiszcza, jaczé dozérd tradicje
Kaszébow, a téz podczorchnat stolémny
wktod codniowi roboté z mlodzézna dlo
dobra Tatczézné.



TIKAJACE SA HISTORIE
POTKANIE W BANINIE

Odbélo sa ju pigté zéndzenié w obrémim
przéréchtowonégd bez banifsczi part

Kaszébsko-Pomorsczégo Zrzeszeniod
cyklu pod titla ,,Uniwersytet dla kazdego
w Baninie” Tim raza do Zalé Kulturé
w Baninie bélé przészli historicé:
dr Michot Hinc a Adém Lubocczi - ro-
botnicé Muzeum Kaszébsko-Pomorsczi
Pismienizné i Muzyczi we Wejrowie -
jaczi przéblizélé postac prof. Gerarda
Labudé (jednégo z nobélniészich medie-
wistow a woznégo kaszébsczégo badéré
i dzejarza, jaczégo miono mo jedna z ba-
ninsczich krzizéwk), a téz opowiedzelé
0 swoji nowi, dwutomowi a débel-
tjazékowi, publikacje Dzieje Kaszubéw
/ Dzeje Kaszébow. W czasu zéndzenid
gosce moglé zadawac pitania tikajacé
sa historicznéch czekawinkéw i procesu
pisanidé dokazu, a Okrém tegd mielé lez-
nosc Otrzimanid autorsczi dedikacje na
swojim egzemplarzu ksgzczi.

Autorzé publikacje majg stard
Opisowac  ndwozniészé  wédarzenia
z pozdrzatkll Kaszébow. Nie je to tej
politicznd historid, bo panownicé, woj-
né i tpzw. widlgo politika pojowiaja sa
w téch ksazkach leno jakno spodlé do
pokozanid kawlow spolézné. Nie je to
tej historid Kaszub, ale jich mieszkan-
cow — Kaszébow. Spoléznowo historio je
blézszd 0dbiércom, bo tiko sa ona najich
przédkow, jich zécégo, jiwrow, redoté,
jiscénkow. W taczi formie udostond je
zamklosc publikacje.

,SPIEWAM, BO LUBIE" -
WARKOWNIE KASZEBSCZICH
PIESNIOW W KARTUZACH

-

grg LR -
W Kaszébsczim  Muzeum miona
Fracészka Trédra 7 czerwinca régnaté
warkownie kaszébsczich piesniéw pod
titla ,,Spiewam, bo lubi¢” — pod czerénka
(a uicha) Joané Gostkowsczi

Obczas warkdwniéw bétnicé a bét-
niczczi zajimajg sd kaszébsczim tradi-
cjowim repertuard. Spodlim do te sa
m.jin. piesnie z fonograficznéch zbiérow
PAN, ze spiéwnikow oprocowonéch bez
kaszébsczich etnograféw a folkloristow
XX stolata, a téz z wiosnéch materia-
I6w prowadzacy warkownie. Okrém
nduczi spiéwéw zajmé objimng robotd
nad emisjg otemklégo, notérnégo glosu,
robota z cald, dikcja a artikulacja. Ob-
czas zajmow lektérka zagwésniwod téz
uczastnikom wiédza o spodlowéch re-
glach pisénku a stowiznie kaszébsczégo
jazéka.

Joana Gostkowskd to Kaszébka, jako
m.jin. je artistka, etnolozka, architektka,
wéspotuisddzezénia 1 wiceprzédniczka
Stoworé Tréjwiejska. Od ponad 15 lat
zajimd sa polska tradicjows muzyks —
jakno spiéworka, muzykantka, tancorka
a animatorka. Badéréje i rekonstruuje
kaszébska muizyka na spodlim m.jin. ar-
chiwalnéch nagraniéw i ticzacé sa ji od
ndstarszich muzykantow.

Projekt 0st6l przéréchtowony bez
Stowora Drészé Kaszébsczégo Muzeim
w Kartuzach, a udétkowiony je bez Kar-
tésczi Kréz.

XV EDICJO KONKURSU
«KASZUBI WCZORAJ | DZIS"

miona
Lubomira Szopinsczégo w Koscérz-
nie 12 czerwinca odbélo sa uroczésté
wraczenié ~ nodgrodow  dobiwcom
XV edicje konkursu ,Kaszubi wczoraj
i dzi§”, przéréchtowdénégo bez Muzetim
Koscersczi Zemie miona dra Jerzégo
Knybé. Latoso edicjo béla namieniond
prof. Jerzému Sampowi — bélnému léte-
raturoznajarzowi, folklorisce a kaszéb-
sczému dzejarzowi, jaczi je Patrona Roku
2025 w Kaszébsko-Pomorsczim Zrzesze-
nim.

W konktrsu wzato udzél 143 szko-
16kow z klas VI-VIII z 31 spodlecznéch
szkotow  pomorsczégd wojewddztwa.
Nowidkszg zwénégd oOdnieslé ucznio-
wie Zrzeszé Szkolow miona Jana III
Sobiesczégd z Brzézna Szlachecczé-
g0, dobiwajacé jaz trzé place westrzod
sztérzéch  ndwézszich. Dobiwczénia
I placu osta Natalié Swigtk-Brzezynsko
[pol. Swiatek-Brzezinska] z Brzézna,
II plac zajal Karol Cupa ze Spodlecz-

W  Widowiszczowi  Zalé
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ny Szkoté ze Swordw, a IIT - Julio Ka-
minskd (z Brzézna). Czwidrti mol
dobél Wiktér Zarsczi (téz z Brzézna
Szlachecczégo), piati — Ernest Bronk ze
Spodleczny Szkoté w Zatakowie, a szdsti
- Agata Meyer ze Spodleczny Szkoté nr 4
w Koscérznie.

Obczas rozegracje prelekcje na
téma z€cégd a Utworstwa prof. Jerzégod
Sampa wéglosélé noleznicé konkursowi
komisje: prof. dr hab. Tadeusz Linkner
a dr Barbara Ignacuk [pol. Ignaciuk].
Dobiwcé konkursu dostalé gratulacje
i n6dgrodé m.jin. od przédnika Kaszéb-
sko-Pomorsczégd Zrzeszenid Jana Wéro-
winsczégo, przédniczczi koscersczégo
partu KPZ i radny pomorsczégo woje-
wodztwa, Béaté Jankowsczi, direktorczi
koscersczi  Delegaturé  Pomorsczégo
Kuratorium Pouczéné, Joané Sawczin
[pol. Sawczyn], zastapcé burméstra Gar-
du Koscérzna, Tomasza Szalé, a prof.
Tadeusza Linknera - przédnika konkur-
sowi komisje.

Konkurs objal honorowim patronata
Pomorsczi Kurator Poticzéné i Przédny
Zarzad Kaszébsko-Pomorsczégd Zrze-
szenio.

Wszétczim bétnikom a bétniczkom
konkursu dzakujemé za udzél i zaan-
gazowanié, a dobiwcém sertno gratulé-
jemé. Ju ter6 roczimé do postapny edicje
konkursu ,,Kaszubi wczoraj i dzis™!

ZDRZODLO A ODJIMK: PROFIL FB
MUzEUM KOSCERSCZI ZEMIE

M. JERZEGO KNYBE

50. JUBILEUSZOW® EDICJO
WDZYDZCZEGO JORMARKU

Nowiakszd na Kaszébach folkoristicznd

rozegracjo, tj. Wdzydzczi Jormark, od-
biw6 sd na terenie nostarszégd w Polsce
muzeum na wolnym léfce: Muzetm —
Kaszébsczégo Etnograficznégd Parku
miona Tédoré i Izydora Gulgowsczich
we Wdzydzach. Latos wdzydzczé
muzeum roczi na wédarzenié w dniach
191 20 lépinca.

Obczas wédarzenid lédowi utwor-
cé, rakodzelnicé, rzemiasnicé i arti-
scé prezentéja na spodlu muzealnéch
ekspozycjow swoje sposobnoscé
i wétworé, téz prowadzacé bélné pokazé
i warkownie. Na calim rémie muzetim
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mda téz gastronomiczné stojiszcza ze
szmakowitima regionalnyma potrawa-
ma z Kaszub, z rozmajitéch nércékéw
Polsczi, a téz Europé. Wédarzeniu towa-
rza koncerté downy i moéderny muzyczi,
wéstapé karnéw piesnie i tunca, regio-
nalnéch kabaretow a teatrowé pokdzczi.

OpjiMK: DARIUSZ ZARABA

ODKRECE TOFLE
IZABELLE TROJANOWSCZ

¥ :

W niedzela 8 czerwinca, dbczas dérowa-
nio6 54. edicje ,Rodny Mowé” w Chmiel-
nie, kaszébsczi dzejarze, szkolny kaszéb-
sczégo jazéka 1 samorzadowcowie
utczélé Izabelld Trojanowsks, tiroczésto
odstoniwajacé tofla, co ja upamidtniwo.
Udbodoéwea i inicjatord  usédzenid
tuwdarziwajacy Trojanowska tdblécé bét
ticzacy sa od ni gazétniczégd warku Eu-
geniusz Préczkowsczi, przédnik Radé
Strzédkowéch Partow KPZ. Tofla poswi-
acyl ks. Jon Perszén, a odstonilé: Ewa
Gorsko, Edita Klasa, Kazmiérz Klawit-
ter, Mich6! Melibruda (wojt Chmiel-
na), Euigeniusz Préczkowsczi a przédnik
Kaszébsko-Pomorsczégo Zrzeszeniod Jon
Weérowinsczi.

Izabella Trojanowsko béta gazétnicz-
ka, zdrészong z Kaszébama a POmorzim
(robita m.jin. w gazétach ,Dziennik Bal-
tycki” i ,,Glos Wybrzeza), i téz przédna
redaktorka czadnika sztudéréw i mto-
di inteligencje ,Kontrasty” W roku
1963 redagowala pierszé numré ,Biu-
letynu Zrzeszenia Kaszubsko-Pomor-
skiego”, jaczi pozni przesztolcyt sa
w pismiono ,,Pomerania”. W 1981 roku
béta zastapioczky przédnégo redakto-
ra czadnika ,Samorzadno$¢” (organu
»Solidarnoscé”). Publikowala w wiele
jinszich pismionach, taczich jak ,Ko-
twica’, ,,Ziemia i Morze”, ,,Kaszébé”. Tro-
janowsko béta wielelatng nolezniczka
Kaszébsko-Pomorsczégd — Zrzeszenio,
wlacziwajacé sa mocko w robota swojégo
gdunsczégo partu a téz przédnégo za-
rzagdu KPZ (w baro dradzich latach
1980-1983 béta jegd przédniczka).

POZNALISMY LAUREATOW
POMORSKIEJ NAGRODY

MUZEALNEJ

Nagrody dla najciekawszych wydarzen
i projektéw w pomorskim muzealnic-
twie wreczone zostaly po raz jedenasty.
Tradycyjnie kapituta przyznata trzy row-
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norzedne nagrody glowne, ale takze dwa
wyréznienia. Zwyciezcdw poznaliSmy
podczas gali zorganizowanej 9 czerwca
2025 r. w Nowym Muzeum Sztuki NO-
MUS w Gdansku.

Pomorskie Nagrody Muzealne sa
przyznawane [...] z inicjatywy Oddzialu
Pomorskiego Stowarzyszenia Muzealni-
kéw Polskich przy wsparciu samorzadu
wojewddztwa pomorskiego. Gléwnym
celem jest prezentacja najciekawszych
i najwazniejszych wydarzen i zjawisk
muzealnych realizowanych kazdego
roku w naszym regionie: wystaw, pro-
graméw edukacyjnych, projektéw ba-
dawczych oraz publikaciji.

- Pomorskie Nagrody Muzealne sg
okazja do podsumowania tego, co dzia-
to si¢ przez ostatni rok w muzealnictwie
pomorskim. Jest to dla nas bardzo wazny
moment. Mozemy si¢ wtedy przyjrzeé
temu, co si¢ wydarzylo w naszych mu-
zeach oraz co si¢ w nich zmienia - méwi
Anna Sujecka, prezeska Oddzialu Po-
morskiego Stowarzyszenia Muzealnikow
Polskich. - Dzi§ muzealnicy juz nie tylko
organizujg wystawy czy przygotowuja ich
katalogi, ale takze prowadza dzialania
promocyjne i aktywizujace, ktére jedno-
czg spolecznosci lokalne wokot kultury.

W tym roku do konkursu zgtoszono
26 projektow z 16 muzedw reprezentuja-
cych niemal cate Pomorze. Do konkursu
aplikacje ztozyty muzea m.in. z Gdan-
ska, Gdyni, Kartuz, Malborka, Pucka,
Stupska, Sopotu, Wdzydz oraz Wejhe-
rowa. Ostatecznie zwyciezcow konkursu
wylonila kapitula, w ktdrej sktad weszli
reprezentanci Urzedu Marszatkowskiego
Wojewodztwa Pomorskiego, Uniwersy-
tetu Gdanskiego, Stowarzyszenia Muze-
alnikéw Polskich oraz innych branzo-
wych stowarzyszen i mediow.

Decyzja kapituly laureatkami Po-
morskiej Nagrody Muzealnej za rok
2024 zostaly:

o Ewa Gilewska i Malgorzata Duba-
siewicz (Muzeum Narodowe w Gdansku)
za wystawe czasowa ,Chelmowskiego
wszech$wiat wyobrazony” prezentowang
w Oddziale Etnografii MNG,

« Bogustawa Tartakowska i Agniesz-
ka Klys (Muzeum Stutthof) za publikacje
Byla raz krolewna mata. Bajka kaszubska
ze Stutthofu,

o Monika Krzencessa i Agnieszka
Baclawska-Kornacka (Muzeum II Wojny
Swiatowej w Gdarisku) za wystawe cza-
sowa ,Las. Schronienie ofiar/Kryjowka
zbrodni”.
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Dodatkowo, przyznano dwa wyroz-
nienia, ktdre otrzymali:

» Dorota Nahajowska, Beata Nieczy-
porowska, Janusz Piwowarczyk, Woj-
ciech Ronowski, Patryk Klein i Prze-
mystaw Wegrzyn (Narodowe Muzeum
Morskie w Gdansku) za konserwacje,
remont i modernizacje Zurawia - od-
dzialu Narodowego Muzeum Morskiego
w Gdansku wraz z utworzeniem nowej
wystawy stalej ,,Zloto za zboze. Morska
potega Gdanska’,

o Joanna Grochowska, Kamila
Tucholska i Roman Drzezdzon (Mu-
zeum Ziemi Puckiej im. Floriana Ceyno-
wy w Pucku) za wystawe stalg ,Wirtual-
ne Muzeum Rybackie Jozefa Budzisza”

Od samego poczatku patronem
i fundatorem nagréd finansowych jest
Marszalek Wojewoddztwa Pomorskiego.
Wartos¢ gléwnych nagréd dla kazdego ze
zwycieskich projektéw wynosi 15 tys. zt.

ZRODLO:
POMORSKIE.EU/MARCIN SZUMNY
Fot. Lukasz Tokarczyk / UMWP

PRZEGLAD PIOSENKI KASZUBSKIEJ
«NA KASZEBSKA NOTA"

W Centrum Samorzagdowym w Szemu-
dzie 12 czerwca odbyt si¢ Przeglad Pio-
senki Kaszubskiej ,,Na Kaszébska Nota”
Scena sali widowiskowej goscita az
17 zespolow, ktore zachwycily publicz-
no$¢ swoimi autorskimi dzietami mu-

zycznymi.  Konkurs  zorganizowany
zostal przez Gmine Szemud oraz Zrze-
szenie Kaszubsko-Pomorskie.

To wydarzenie bylo promocja lokal-
nej spotecznosci oraz niezaprzeczalnych
warto$ci zwigzanych z dziedzictwem
Kaszub. Prezentacje ,kaszubskich nut”
byty niezwykle réznorodne - tematycz-
nie, muzycznie i artystycznie. Tworcy
czerpali inspiracje nie tylko ze szkoly, ale
takze z bogactwa swojego regionu, zycia
rodzinnego i réznorodnych aspektéw
codziennosci. [...]

Kazdy z zespotow, ktéry wzial udzial
w Przegladzie Piosenki Kaszubskiej ,,Na
Kaszébskg No6ta”, musiak:

- stworzy¢ i od$piewaé wlasng wyli-
czanke inspirowang kaszubskimi nutami
(minimum 3 pieciolinie tekstu),

- przygotowac plansze z rysunkami
ilustrujacymi tekst wyliczanki,

- $piewa¢ tekst z jednoczesnym
wskazywaniem odpowiednich obrazkéw
na planszy przez inng osobe [...].



Konkurs ocenialo jury [...]: Monika
Fornalik, Aleksandra Perz, Iwona Pia-
stowska i Lukasz Richert.

- Najbardziej raduje nasze serce, ze
mamy Tuchom, Miszewo, Stupsk, Bytow
i wiele innych okolicznych i bardziej od-
dalonych placowek. Szkoty nie tylko pre-
zentujg swoje placowki, ale prezentujg
swoj region, kultywuja tradycje rodzinne
i rozwijaja si¢ w jezyku kaszubskim —
mowila Iwona Curlej-Paszke, organiza-
tor Przegladu Piosenki Kaszubskiej.

[...] wyrdznienia otrzymali:

- [w kategorii] wychowankowie
przedszkola: Przedszkole Samorzadowe
»Basniowa Kraina” w Chmielnie i Przed-
szkole nr 7 w Koscierzynie,

- [w kategorii] klasa I-III SP: Szkota
Podstawowa w Tuchomiu,

- [w kategorii] klasa IV-VIII: Szkota
Podstawowa im. Jana Trepczyka w Mira-
chowie,

- [w kategorii] dorosli: Centrum Kul-
tury w Bytowie.

Zespél z Centrum Kultury w By-
towie otrzymal specjalne wyréznienie
i wystapi podczas XXVI Swiatowego
Zjazdu Kaszubow!

— Jestem bardzo wzruszony, to
pierwsza edycja, a cala sala petna, ponad
200 osdb. Drziekuje wszystkim, ktorzy
zaangazowali si¢ w to przedsiewziecie,
moim wspotpracownikom, ale takze na-
uczycielom, ktorzy podjeli ten trud, aby
to wszystko wymysli¢ i przygotowaé -
mowil Ryszard Kalkowski, wojt gminy
Szemud.

Podczas przegladu odbyta sie pre-
miera teledysku do utworu ,,Szemudz-
kie Nuty Kaszubskie”, [wyprodukowa-
nego] specjalnie na potrzeby promocji
nadchodzacego XXVI Swiatowego Zjaz-
du Kaszubow. [...]

Przeglad ,,Na Kaszébska No6ta” udo-
wodnil, ze kaszubska piesn ma sie $wiet-
nie i wciaz inspiruje nowych tworcow.
To wydarzenie jest nie tylko okazja do
prezentacji talentéw, ale takze waznym
elementem umacniania lokalnej tozsa-
mosci i przekazywania jej kolejnym po-
koleniom.

ZRODLO 1 ZDJECIE: SZEMUD24.PL

PROMOCJO KSAZCZI 0 POLSKO-
-MIEMIECCZIM POGRANCZU

W  Miuzeum II Swiatowi Wojné
(w konferencyjny zalé miona Jana
Olszewsczégo) 12 czerwinca odbéla

sa rozmowa, jaczi témg béta zbiorowd
publikacjé pod titla Granica polsko-
-niemiecka na Pomorzu (1920-1939):
historia - pamiec - Slady w przestrzeni,
pod redakcja przédnika Kaszébsczégo
Institutu w Gdunsku, prof. Cezarégo
Obracht-Prondzyrisczégo.

Gosce mielé leznosc dostanid ksazczi
(za darmoka) i wzaco udzélu w diskusje
z redaktord dokazu, z Michala Matheja
z Centrum Badérowaniéw Miemiec-
czi Miészézné, jaczé wédalo nen tom,
a téz z wespolautorama publikacje:
dr Karoléng Cechorsky, dr. Bartosza
Macékowsczim, dr Magdaléng Sacha
i prof. dr. hab. Wojcecha Skora.

Ksazka je skutkd badérnégo pro-
jektu, jaczi bét realizowony w czadze
2021-2023 bez Kaszébsczi Institut,
dzaka dotacje z Centrum Badérowanid
Miemiecczi Miészézné w Opolu. Projekt
mo za cél zbadérowanié i oOpisénk proce-
su sztottowani6 i féonkcjonowanié pol-
sko-miemiecczi grancé w latach 1920-
1939 midzé dwuma partama Pomorsczi
- prowincja Pommern a pomorsczim
wojewddztwa. T4 grancd moze okresléc
miond grancé fantomowi abo relik-
towi, stadka téz postdpnym wodznym
céla projektu bélo zbadérowanié, jaczé
»znanczi’ a ,poostaloscé€” po ti gran-
cé wcyg fonkcjonéja w kulturowim
krojobrazu Pomorzégo, a téz na jaczi
ort granca ostala w kilturowi pamiacé
mieszkancéw regionu. Badérowie zajalé
sa jesz sprowdzenim, czé 1édze, co zéja
dzysdnia na downy grancé, sa tego faktu
swiadny, a téz czé nen fakt je dozérdny,
cz€ moze lédze sa go sromia.

Projekt a ksazka majg interdiscypli-
narny charakter, parlaczacé historicz-
ny pozdrzatk, molowé socjologiczné
badérowania, kulturowa analiza, ar-
chitektoniczny a urbanisticzny aspekt.
W  publikacje nalézemé baro wiele
odjimkow, dokumentow, kartow itd.

ODJIMK: AGNESA STAWROSEJKO
[STAWROSIEJKO]

48. EDICJO WIELEWSCZEGO
TURNIERU GADESZOW -
DNI REGIONALNY KULTURE
NA ZOBORACH

Dodém Kulturé miona Hieronima Der-
dowsczégo we Wielu, Gmina Korséno,
part Wielé-Korséno Kaszébsko-Pomor-
sczégd Zrzeszenid a Kolo Wiesczich
Gospodyniéow we Wielu ,,Pozytywnie
Zakrecone” - roczg do wzicé udzélu
w zéndzenim gadészéw z Kaszub, Ko-
cewid 1 jinszich norcékéw Polsczi,
lédowéch utworcow i producentdéw re-
gionalnéch produktéwiwszétczichlubot-
nikéw plestanio. Wédarzenié odbadze sa
2 i 3 zélnika w Dodomu Kulturé we

POMERANIA NR 7-8 (599) / LIPIEC 2025

KiEkA —¢——

Wielu (sobota) a na plenerowi binie nad
Wielewsczim Jezora (niedzela).

Okrém konkursu na goscéw mda
zdalé jinszé atrakcje, taczé jak: jormark
lédowégo kinsztu, warkownie rakodze-
fa, strefa downéch zdbawow dlo dzecy,
regionalné jestkl, przemarsz gadészow
i goscoOw turniéru szaséjama Wiela, a téz
artisticzny dzél, za jaczi mda odpowie-
dzalné Karna Piesnie i Tunca ,,Maceszczi”
a ,Kaszuby”, a téz karno ,,Drészé”

Organizatorzé zdaja na zgloszenia
gadészow i lédowéch utworcéw do 25
lépinca, a wicy informacjow moze nalezc
na: www.turniejgawedziarzy.pl.

Weédarzenié ostalo udétkowioné ze
strzodkéow Ministra Kulturé i Noérod-
ny Spodkowizné w obrémim programé
Norodnégo Centrum Kulturé ,,EtnoPol-
ska. Edycja 2025”

WEJROWSCZE MUZEUM ZDAJE
NA LETERACCZE DOKAZE

Muzetum Kaszébsko-Pomorsczi Pismie-
nizné i Muzyczi we Wejrowie ogloséto
nabiér do XXVI edicje Oglowopolsczé-
g0 Léteracczégd Konklrsu miona Jana
Drzézdzona.

Dokazg, jaczé réchli nie bélé nigdze
publikowoné, moze wésétac na adres
wejrowsczégd muzeum (sz. Zamkowo
2a, 84-200 Wejrowo) do 8 zélnika
w trzech kategdriach:

Opowiddanié abo esej w kaszébsczim
jazékl

Poeticczi
jazékl

Binowi dokdz w kaszébsczim jazéku

Nen sém utworca moze wéstapowac
blés pod jednym godia/psetidonima
(dokazé przesélémé anonimowo) i prze-
stac maksymalno dwa dokazé w dwuch
réznéch kategériach konkursu (po jed-
nym dzele w 0brémim jedny kategorie).

Zakunczenié konklrsu i wraczenié
noédgrodéw planowoné je na jesén la-
toségo roku. Wéniczi mda ogloszoné na
internetowi starnie: www.muzeum.wej-
herowo.pl

VI KASZEBSKO
SPORTOWO OLIMPIADA

W Zrzeszé Szkotéw w Lépuszu 11 czerwin-
ca odbélo sa ndwidkszé kaszébsczé sportowé
wédarzenié pn. ,,Kaszébskd olimpiada spor-
towd. Dali, chuitczi, mocni — Sportowé roze-
gracje w remuisowim Lipnie”

dokdéz w kaszébsczim
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Ju sédmi roz Lépusz goscyl kar-
na z jinszich szkoléw, w jaczich uczi sa
kaszébsczégo jazéka. Na midnczi szlo
razd 9 karndéw, jaczich przedstowcowie
biotkowalé sa w konkurencjach nawléka-
jacéch do downéch kaszébsczich zdba-
wow, taczich jak:

- chodzenié na szkudtach,

- kragel (kulanié kolowi feldzi za
pomocy czijka),

- guzé (precyzyjné céskanié kngpama
0 scand — wozny je mol, gdze knapa sa za-
trzimie po 0dbicym od scané),

- puszczéwka w Goliata (strzélanié
z puszczowcezi do célu),

- stolémowi kam (céskanié lékarska
balg na odleglosc),

- ramsczi kén (mionczi — dwie 0Osobé
niosg trzecy, chtérna sedzy okraczno na
délu),

- skoczk (odbijanié z cwiardi grunto-
winé zaokraglonégo sztéczka drzewa).

W patizach midzé konkurencjama
dzecé a mlodzézna mogta si pobawic
do muzyczi i zjesc szmakowité jestku
(popcorn, sznéka, worzté). Béla to bélnod
leznosc do pospdlny zdbawé, sportowi
riwalizacje i integracje dzecy lticzacéch sa

hd
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Odj. Stawomir Lewandowsczi

kaszébsczégo jazéka w réznéch dzélach
najégo regionu.

ZDRZODLO I ODJIMK:

HTTPS://ZSLIPUSZ.EDUPAGE.ORG

AUTORZY KASZUBSKIEGO
StOWNIKA NAGRODZENI

W Miejskiej Bibliotece Publicznej
im. Aleksandra Majkowskiego w Wejhe-
rowie 16 czerwca odbyta si¢ gala wrecze-
nia nagrody Gryf Literacki 2024 (patro-
nuje jej Prezydent Wejherowa Krzysztof
Hildebrandt). W ramach 18. edycji kon-
kursu przyznano statuetki w trzech ka-
tegoriach: literatura pigkna, literatura

—
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popularnonaukowa, publikacja w jezyku
kaszubskim.

Milo nam poinformowaé, ze w tej
ostatniej kategorii nagroda powedrowata
do dr Joanny Ginter oraz dra Dariusza
Majkowskiego za ich wspdlng publika-
cje Ortograficzno-gramaticzny stoworzk
kaszébsczégo jazéka ze wskozama pisénkiy.

Laudacje dla zwycigzcow wyglosit
dr Tomasz Fopke, jej fragment publikuje-
my ponizej:

Mozna by si¢ zastanawiad, jak do tej
pory kultura kaszubska mogta funkcjono-
wacé bez tej ksigzki. Smiem zaryzykowacé
twierdzenie, ze dziewieciu na dziesigciu
spotkanych na ulicy Kaszubéw nie wie, jak
po kaszubsku mowi si¢ na ,rzeczownik”
(jistnik), jak méwi sig na czasownik (cza-
snik) albo jak na przymiotnik (znankow-
nik). Podobny procent respondentow wcigz
nie wie, jak zapisa¢ po kaszubsku dane
stowo, tgcznie z tymi, ktérzy odpowiadajg
za tablice z kaszubskimi nazwami miej-
scowosci w gminach. Wigkszo$¢ naszych
ziomkéw nie potrafi odrézni¢ koniugacji
od deklinacji, za to doskonale kojarzymy
inflacje.

Ta ksigzka moze pomdc zmienic taki
stan rzeczy (poza inflacjg). Warto, aby
byta w kazdej szanujqgcej si¢ bibliotece na
Kaszubach. Dla powstania tak niezwyklej
publikacji musialy spotkac sie dwie nie-
zwykle osoby. I wydawca: Zrzeszenie Ka-
szubsko-Pomorskie — najwigksza nasza ka-
szubska organizacja spoteczno-kulturalna,
ktora posiada wlasne wydawnictwo.

Zbudowdnd na barokowi ort w latach 1725 -1727 Portow6 Broma w Szczecénie je jedng z dwuch (0koma Krolewsczi Bromé)
tuchowonéch do dzysdnia brom, jaczé sa zaostatoscg downéch présczich fortifikacjo
Berlinisk6 Broma (Berliner Tor), bo prowadzéta przez nia droga ze Szczecéna do Berléna.

. Przed II swiatowa wojng miata ona pozwa




FELIETON

O politycznych manowcach

Czerwiec uptynat nam

na powyborczych emo-

cjach. Nie ominety one

rdwniez naszego Swiat-
ka. W potowie czerwca na stronach
Zrzeszenia  Kaszubsko-Pomorskiego
pojawit sie list z gratulacjami prezesa
Jana Wyrowinskiego dla zwyciezcy
wyboréw prezydenckich Karola Na-
wrockiego. W sumie byt to typowo
grzecznosciowy tekst, acz z wymie-
nieniem kilku waznych kwestii: po-
morskich i kaszubskich korzeni pre-
zydenta elekta, dobrych doswiadczen
wspotpracy ZKP z kierowanym przez
niego Instytutem Pamieci Narodowej czy wyra-
7eniem nadziei, ze bedzie zyczliwie spogladat na
wszystkie dziatania dotyczace szeroko pojetego
regionalizmu, kontynuujac tradycyjng w tej sferze
role prezydentéw, zapoczatkowang wiek temu
przez Stanistawa Wojciechowskiego.

Niestety, ow list wywotat wrecz matg burze...
Tak w publicznych komentarzach w mediach spo-
tecznosciowych, jak i w prywatnych rozmowach
liderzy Zrzeszenia mogli zapoznac sie z cafa litanig
zaléw, skarg, a nawet wyrazow potepienia. Rzecz
jasna padaty rozne argumenty, ale najgtosniejsze
byty chyba takie, ktére po prostu z géry odsa-
dzaty od czci i wiary kazdego, kto mégt wpasé na
pomyst, by Karolowi Nawrockiemu czegokolwiek
gratulowac. | wiasnie to zjawisko najbardziej smu-
ci. Srodowisko Zrzeszenia w swoim kodzie DNA
ma od zawsze poszanowanie dla demokratycz-
nych procedur oraz konstruktywne nastawienie
wobec kazdego decydenta, ktéry moze wptywac
na nasze sprawy.

Nasi liderzy przez wszystkie dekady rozmawia-
li, dyskutowali, gratulowali | krytykowali naczelni-
kow gmin, sekretarzy PZPR, wojtéw, burmistrzow,
wojewododw, lokalnych i nielokalnych lideréw de-
mokratycznych juz partii czy nawet ministréw,
premierow i prezydentéw. Najwazniejsza byta
zawsze chec posuniecia naszych kaszubsko-po-
morskich spraw do przodu. Stad z jednej strony
nie brakowato w naszej zrzeszeniowej historii sta-
nowisk zasadniczych: tak w czasach, gdy za kry-
tyke wtadzy wzywano na dywanik do Komitetu
Wojewodzkiego PZPR czy zakazywano Spiewania
Hymnu kaszubskiego, jak i po 1989 roku, gdy ten
i 6w obrazony polityk potrafit mocno utrudnic¢
zycie. Z drugiej jednak wobec nikogo nie przyj-

I dzi$ niektorzy s
zadowoleni

z demokratycznego
werdyktu, a inni
rozczarowani. Zycie.

mowano postawy moralnej wyzszosci
i nie traktowano z gory. Zwiaszcza
wobec politykdw wybranych w demo-
kratycznych procedurach Zrzeszenie
zawsze miato oczekiwania, 7e bedg
konstruktywnymi partnerami w kon-
kretnych sprawach.

Dlatego wrecz szalenie dziwi, gdy
w 2025 roku ludzie - nierzadko prze-
ciez nalezacy, a co najmnigj zwigzani
Z naszym Srodowiskiem - zapatali ta-
kim oburzeniem na sam fakt napisania
tego listu. Kazdemu z nas indywidu-
alnie moze sie nowy prezydent mniej
lub bardziej podobac¢. Kazdy moze
miec¢ taka, a nie inng jego ocene polityczna. Ale to
on obejmie urzad gtowy paristwa i bedzie decy-
dentem w kluczowych dla nas sprawach. Konku-
renci, polityczni oponenci z premierem na czele
uznaja ten wybor, a my mamy odgrywac jakis te-
atr moralnego wzmozenia, bo kto$ ma takie ocze-
kiwania? Zdumiewa mnie nastawienie niektérych
0s0b, ktdre na ztos¢ politycznemu przeciwnikowi
sa gotowe odmrozi¢ sobie uszy. Co gorsza - nie
tylko swoje, ale i nas wszystkich.

Przez ponad dekade pracy w Zarzadzie Gtow-
nym ZKP czytatem i stuchatem, jak to nasza orga-
nizacja jest przybuddwka jakichs tam ugrupowan.
A to PO, bo jej byty senator zostat prezesem,
a to PiS-u, bo zabralisSmy gtos w sprawie papie-
za. Nawet kto$ catkiem powaznie oskarzat nas
o kultywowanie ducha Unii Wolnosci. Jak znam
Zrzeszenie, wielu jego cztonkéw gtosowato na
Karola Nawrockiego. Ale takze wielu na pozo-
statych kandydatéw. Korzystalismy ze swietego
prawa demokracji. | dzi$ niektérzy sa zadowoleni
z demokratycznego werdyktu, a inni rozczarowa-
ni. Zycie.

Czy naprawde ta sprawa jest warta tego, by
niszczy¢ nasza wspolnote? Kopac jakies okopy
po partyjnych liniach? Polityczne barwy majg by¢
wazniejsze od kaszubsko-pomorskiego kregostu-
pa? Nie, nie i jeszcze raz nie! Karolowi Nawroc-
kiemu gratulujmy wyboru, bo zyskat naprawde
imponujace poparcie. Jednoczesnie oczekujmy,
7e jego zakorzenienie w pomorskich sprawach
przyniesie dobre dla nas dziatania
i decyzje, a nikt nie bedzie sie bat
skrytykowaé prezydenta, gdy be-
dzie inaczej.

MicHat KARGUL
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Jimrotno jak w mizeim?

Sedzysz w wégddnym,
miatczim  zeslu doma
z taskg arbaté w race
i jednym  kliknidcym
wchodzysz darmo do Luwru. Drédzé
klikniacé i jes w Britijsczim Muzeum
(British Museum) abd w Sykstifisczi
Kaplécé (Cappella Sistina). Nicht nie
stoji kol cebie, nie robi odjimkéw, nie
wotd za bilietd. Mozesz so wiaczéc
wébréng muzykd i obzerac obrazé,
wcéskajacé do gabé sztéczk kucha.
Lleno té i eksponaté z rozmajitéch
placéw na swiece. Prawie wzérdsz na
malénk Van Gogha z I&pama i rdkama
unuzlényma marmolada i nicht cé nick
za to nie zrobi. Dzys6 je to mozebné
i nie je to zédna bojka. Przecd o to
prawie nama szto, zebé& miec wszétko
na wécygniacé rakow, abo barzi czik-
cow. | jak? Widzy sd wama taczé zwie-
dzywanié? Sygnie wama takd wirtual-
nd wanoga? Mie wierd nié. Nie je to
rownak to samo, chocbé béto nét stac
w dfudzim ogonie po biliet, wort je dbezdrzec Mon3
Lisd (Gioconda) na gwdsné oczé, nié przez ekran.
Dzysdnia muzea i skansené, te z kamow, cegtow,
délow i cészé, zdbwajg sa béc czims niepotrzéb-
nym, bo przéstdp do kunsztu (4. jegd dokazdw)
przeca mémeé w czeszeni. Za czim tej mémé jachac
do placéw, gdze ni moze nick dotknac, nie moze
gadac, a ochrona bdczno zdrzi na kozdi nasz krok?
Prawie za tim. W czasu, gdze wszétkd mozna do-
tknac, podrobic i kipic, muzelm déwo cos, czegd
nie jidze ju nigdze dostac, cos nadzwékowégo.
Moze dléte muzea dali przécygajg miliéné |é-
dzy na catim swiece. Ne wi6ldzé i te moté. Cos
w nich sedzy - i nie jidze mie O pajka czé chrobdka.
Przestbwanié z czims pd prowdze jinaczi szmako,
czésto jak z korbidnka bez mobilka, jidze gadac,
stéchac, a nawetka i widzec, le nie je to potkanié
,na zéwo”. Dzecém sd wédowd, ze mlizeum to plac
ze stérima zachama, w chtérnym jimra wéchodzy
Z kozdégo norcéka raza z pajkama, wort je jim poka-
zac, ze tak nie je! J6 kdchém muzea, a latné ferie
to je nblepszi czas, zebé Objachac wnet wszétczé
kol sebie dzesati rdz, pdmalinku, spokdjno. To s
nie przikrzi. Ni muszi to béc zard jaczi Luwr. Na
dwiérzach do jednégd z najich skansendw widza
jem taczé zdanié: ,Poj, pokdza cé, koglm té jes”. Ko
w muzeach je prbwda O nas, 0 Iédzach, chtérny bélé
przed nama. Muzea nie chca umierac, ni moga, bo

J6 kochom muzea,
a latné ferie to
je nolepszi czas,
zebé objachac
wnet wszétczé

kol sebie dzesati
roz, pomalinku,
spokdjno. To sa nie
przikrzi.

Z nima umrze téz naja histori6 i kultura,
a tegd przeca nie chcemé. Prowda?

Tej ob lato baro jem réd, czej wi-
dza w skansenach i muzeach skopica
l&dzy, ndwidcy familiéw z dzecama,
i nie je jima jimrotno, bo dzysdniowi
muzealnicé stbwaja na glowie, zebé
dzecém a starszim dogodzéc. Nie je
to letké robota, bo sprawic, cobé taczi
moti cyfrowi gzub oOstdt kol downégo
wéstdéwku choc na pidc minut, to tak
cos jak robdta w cyrku. Samo gbdanié
tej-sej nie sygnie. N6t je zaspiewac,
zatancowac, zagrac, cos nacéchowac,
Uwarzéc.  Taczich  moémé  goscy
w muzeach - wémaogajgcéch. Muzea
i skansené ob lato nie spig, nawetka
W nocé nie je w nich cécho. Rozmajité
koncerté, wéstbwcezi, potkania. Céz
w nich s& dzeje, to nie je w gtowa do
pojacd. Ricerze, krolewiodnczi, zotiérze
i krzéz6cé, czarzelnice i Borowd Cotka
- wszétczich jidze potkac, czej sa bélno
trafi. W Iépincu i zélniku leznotow nie
felgjé. Kozdi gwésno naléze cos dld sebie. Chudzy
nigle w jaczi galerii handlowi. Rozmajité warkownie
lEédoweégd kunsztu, pieczeniégd chleba, plecenid
koszéw a jinszé céda. Miast jaczégd chinsczégd
magnesu znad morza lepi so przéwiezc cos prow-
dzéweégo, a ndlepi cos, co zrobilé jesmé sami. To je
dopiérze pamiatka nié do podrobienid.

Juwerno jak z muzeama je téz z bibliotekama.
Pierwi to bét plac leno z ksazkama, a dzysd nalézesz
tam nié leno zwéczajné ksazczi (choc te lubid
nobarzi), ale téz planszowé gré, audiobdczi, plat-
czi, a przede wszétczim potkdsz czekawéch |édzy.
Jidze mie m.jin. & zéndzenia z pisarzama, rozmajité
warkownie i zajmé dI6 dzecy i ustnéch - oglowo
sg to prowdzéwé centra kulturé, nié leno dodomé
ksazkow, jak béto czedés. Mdm w wibldzim Uwdza-
nim 1&dzy, chtérny robig w néch placach, bd dobéc
dzysd w midnkach z mobilkg O uwdga cztowieka
(Osobléwie némtodszégo), to je prowdzéwi kunszt.
Nié kozdi rozmieje to zrobic. Tej moze lepi miast leno
lezec w stuncu na pieglészczu i przewijac bez cati
Urlop rolczi (béndmni nié papiorowi), wort je nalezc
jaczé muzeum w okolim? DI6 kozdégo gwésno cos
sa naléze. Na szczescé momé jich na
Kaszébach skopicg w kozdim dzélu, tej
je w czim wébierac. A jezlé chtos lubi,
jak mu sa przikrzi, tej niech nie jidze

do muzeum - tam jimré nimal o
OLGA KUKLINSKO
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Fharon satyeks

1

w Gdansku zaprasza

27.06-26.08

Archikatedra Oliwska

w kazdy wtorek i piatek,
20:00

68. Miedzynarodowy Festiwal
Muzyki Organowej w Oliwie

Jirgen Geiger, Roman Perucki,
Zsolt Maté Mészaros, Roberto
Bonetto, Bjorn O. Wiede, Diego
Cannizzaro, Andrzej Chorosinski,
Stanislav Surin, Gail Archer,
Stephan Pollhammer, Axel Flierl,
Martin Gregorius, Andreas Liebig,
Pavel Svoboda, Jean-Christophe
Geiser, Ines Maidre-Aarvik / organy

13-23/07
Polska Filharmonia Battycka

Chopin nad wodami Mottawy

Bartosz Sktodowski, Patryk
Morgas, Mikotaj Sikata, Daniel
Ziomko, Michat Mossakowski,
Pawet Rydel, Elzbieta
Pasierowska, Piotr Pawlak,
Arturo Grossi, Natalia Zaleska
/ fortepian

24-26/07

Polska Filharmonia Battycka
Chopin nad wodami Mottawy
- specjalne recitale

uczestnikow Konkursu
Chopinowskiego 2025

Yehuda Prokopowicz, Jan Widlarz,
Viet Trung Nguyen / fortepian

Polska Filharmonia Battycka
im. Fryderyka Chopina w Gdarisku

%€ | Instytucja Kultury Samorzadu
3y Wojewodztwa Pomorskiego

5-9/08, 19:00
Muzyka w zabytkach
starego Gdanska:

5/08
Koscidt sw. Barbary

Battycki Kwintet Dety:
Agnieszka Respondek / flet
Daniel Bernardino / ob¢j
Karol Respondek / klarnet
Ewa Naczk-Jankowska / fagot
Zbigniew Kalicinski / rég

6/08
Gora Gradowa

Baltic String Quartet:
Tomasz Diakun / skrzypce
Sylwia Kolinska / skrzypce
Kamila Pietrzak / wiolonczela
Tomasz Pozorski / altowka

7/08

Polska Filharmonia Baftycka
Atsumi Fukuda / fagot

Joanna Kravchenko / altowka

Maksymilian Zajaczkiewicz
/ klawesyn

8/08

Oblackie Centrum Edukacii
i Kultury

Andrzej Wojciechowski / klarnet
Monika Ortowska / skrzypce

Patryk Purzycki / altowka
Edyta Stomska / wiolonczela

SPONSOR
STRATEGICZNY
PFB

& Energa

(LY ORLEN |

9/08
Kosciot sw. Katarzyny

Trio smyczkowe w sktadzie:
Adam Bruderek / skrzypce
Aleksandra Stadniczenko

/ altdwka

Matgorzata Bleja / wiolonczela

08.08, 19:00
Polska Filharmonia Battycka

Koncert Symfoniczny.
Cztery Pory Roku i tango

Orkiestra PFB
Natalia Walewska / skrzypce

W programie: A. Vivaldi, A. Piazzola,
A. G. Villoldo, G. Rodriguez

16.08, 19:00
Polska Filharmonia Battycka

Koncert Symfoniczny.
Mistrzowie muzyki filmowej

Orkiestra PFB

Alexander Humala / dyrygent
Robert Kwiatkowski / skrzypce
Szymon Zawodny / saksofon

W programie: Leonard Bernstein,
John Williams, Wojciech Kilar

GLOWNY SPONSOR
PFB
MECENAS KULTURY

7PGE>

Polska Grupa Energetyczna



()() Nadbattyckie ,
Centrum Kultury | 32§ | Instytucja Kultury Samorzadu
OO Gdansk :’35’ Wojewddztwa Pomorskiego

Nad battyckie Centrury
Kultury:

jedna instytucja
— dwa miejsca, ktore

Mmusisz zobaczycC
Odkryj zachwycajace
Centrum sw. Jana

| urokliwy

{ Ratusz Staromiejski

Dwa historyczne
klejnoty w sercu
Gdanska,
gdzie
historia spotyka
sie z kultura!
www.nck.org.pl
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